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Voor onze prachtige dochter Carrie





Proloog

De baai van San Francisco, Californië

‘Kom op, Reilly, schijterd.’

‘Jess, hou op – ik doe het niet, oké?’ Reilly Steel rende over het pad van school naar huis. Haar zusje huppelde voor haar uit, haar pluizige, blonde vlechten wipten bij iedere stap omhoog. Ze vond het verschrikkelijk om haar zusje uit school te halen – al haar vriendinnen waren in het winkelcentrum, maar nee, zij moest zo nodig Jess van school halen, haar thuisbrengen, iets te snoepen geven en ervoor zorgen dat ze haar huiswerk maakte.

‘Je weet dat papa altijd zegt dat we hem met rust moeten laten,’ zei ze.

Twintig meter voor hen liep een oude man langzaam in zijn tuin heen en weer om bladeren bij elkaar te harken. Hij droeg een oud, flanellen hemd en een vieze overall, had een bochel, dun, warrig wit haar en grote, knokige handen die de steel van de hark omklemden. Het was herfst; de bladeren aan de takken waren verkleurd en iedere dag stond de zon lager aan de hemel.

Jess keek Reilly met haar helderblauwe ogen boos aan. ‘Toe dan, zeg eens iets tegen hem.’

‘Heb je me niet gehoord? We mogen niet praten met die vent.’

‘Maar waarom niet?’

Reilly zuchtte diep. ‘Waarom wat niet, Jess?’

‘Waarom mogen we niet praten met meneer Reynolds?’

Ze keek naar de oude man en huiverde. Ranzige Reynolds werd hij genoemd – er werd gezegd dat hij een zwak had voor jonge meisjes. Jess staarde gefascineerd naar hem alsof ze de waarheid vermoedde.

‘Hij is slecht. Hij… doet dingen met kleine meisjes,’ zei Reilly uiteindelijk. Ze gaf haar zusje een por. ‘Kom op, we moeten verder.’

Jess verroerde zich niet. ‘Wat voor dingen?’

Reilly zuchtte weer. Ze kende haar zusje goed genoeg om die blik te herkennen – Jess ging nergens naartoe voor ze antwoord op haar vraag had gekregen. ‘Nou, hij vindt het leuk… om meisjes aan te raken…’

‘Aan te raken?’

‘Hun lijf, je weet wel… hun vrouwdingen,’ zei ze wat ongemakkelijk.

Ineens begreep Jess het. ‘Getsie! Waarom doet hij dat?’

Hoe kon ze een tienjarige iets uitleggen wat zij eerlijk gezegd zelf niet eens begreep? ‘Dat weet ik niet,’ mompelde Reilly. ‘Misschien zijn sommige mannen zo.’

Jess zei nadenkend: ‘Maar dat mag hij toch helemaal niet doen?’

‘Klopt. Papa zegt altijd: niemand zit aan je vrouwdingen, alleen jijzelf.’ Ze gaf haar weer een por. ‘Kom op. We moeten echt verder. We moeten nog bergen huiswerk maken en je weet hoe boos papa wordt als het niet af is voor hij uit zijn werk thuiskomt.’

En dat niet alleen, Reilly moest ook eten koken en het huis schoonmaken. Allemaal dingen die een moeder hoorde te doen.

Maar hun moeder niet.

Ze liepen verder, in de richting van Reynolds’ huis. Terwijl ze daar langsliepen, hield de man op met harken. Hij keek met glinsterende ogen hun kant op.

‘Ha, meisjes.’ Zijn stem kraakte een beetje.

Reilly zei niets en keek naar de grond, maar Jess keek hem brutaal recht aan.

‘Jess, ik waarschuw je,’ mompelde Reilly uit een mondhoek.

‘Jij bent me er een,’ zei Reynolds grijnzend. Jess keek hem uitdagend aan. Reilly pakte haar hand en probeerde haar mee te trekken, maar Jess trok de hand los.

‘Jij houdt van kleine meisjes, hè?’ daagde Jess hem uit. Ze deed een stap naar voren. ‘Jij wilt mijn vrouwdingen aanraken, toch? Doe je best maar.’ En meteen trok ze haar rok omhoog en liet hem haar roze katoenen Snoopy-onderbroek zien.

‘Jess!’ gilde Reilly verbijsterd.

Reynolds staarde er gebiologeerd naar – verscheurd door verrassing, lust en schaamte. Tot Jess even plotseling haar rok weer liet vallen, een steen pakte en die keihard naar hem toe gooide. Geschrokken viel de man achterover in een berg bladeren.

Jess draaide zich om en rende weg. Al rennend greep ze Reilly’s hand vast. ‘Kom!’

Ze bleven rennen tot ze de hoek om waren.

Buiten adem keek Reilly naar haar zusje. ‘Verdomme, Jess, waarom deed je dat? Zoiets doe je gewoon niet… waag het niet om het ooit nog een keer te doen!’

Jess keek haar met grote ogen aan. ‘Waarom niet?’

‘Nou… gewoon, omdat je zoiets niet doet.’ Reilly zocht naar de goede woorden. ‘We moeten bij hem uit de buurt blijven. Anders kun je echt in moeilijkheden komen.’ Ze schudde haar hoofd, verbaasd maar ook een beetje onder de indruk van het onbeschaamde gedrag van haar zusje. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je het hebt gedaan.’

‘Natuurlijk heb ik het gedaan.’ Jess keek haar met onschuldige ogen aan. ‘Jij zei dat hij slecht is en slechte mensen moeten toch gestraft worden?’
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Dublin, Ierland

Reilly’s hoofd schoot van het kussen omhoog en ze keek om zich heen. Even wist ze niet waar ze was. Ze haalde langzaam en diep adem om haar hart tot rust te laten komen en liet haar ogen aan het donker wennen.

Weer met haar hoofd op haar kussen keek ze omhoog en zag hoe de lampen van passerende auto’s buiten in de regen abstracte patronen op het plafond maakten. Allerlei gedachten tolden door haar hoofd tot ze bij Jess stilstonden.

Het was alweer een tijd geleden dat ze voor het laatst over haar zusje had gedroomd. Misschien wel langer dan een jaar. Dat was goed. Dokter Kyle, haar psychiater thuis, zou trots op haar zijn. Hoe minder ze over Jess droomde en hoe minder ze aan haar dacht, hoe beter het was.

Omdat aan haar denken, eraan denken, Reilly niet veel hielp. Hoewel dokter Kyle waarschijnlijk zou zeggen dat denken aan Jess grote invloed op Reilly had. Op alle denkbare manieren. Hij had zelfs meer dan eens laten blijken dat als die hele Jesstoestand nooit was gebeurd, zij dan voor een heel ander leven zou hebben gekozen. Maar hij was de psychiater, dus moest hij wel zoiets zeggen.

Inmiddels was ze klaarwakker en wist ze weer waar ze was: in een klein appartement in Dublin. Het was heel vroeg in de ochtend. Slapen zou niet meer lukken, dus sloeg ze het dekbed terug, stapte uit bed en liep naar de badkamer.

Daar deed ze het licht aan en keek verbluft in de spiegel. Er zat een vuurrode striem op haar wang en ze wreef er fanatiek over in de hoop dat dit cadeautje van haar kussen daardoor snel zou verdwijnen. Haar ogen waren dik en glazig van het slaapgebrek en haar warrige blonde haar zat vol klitten. Ze moest hoognodig naar de kapper. Maar nu kon ze niet veel meer doen dan het even wassen, met veel shampoo. Zuchtend stapte ze onder de douche.

Een paar minuten later liep ze op blote voeten en in een badlaken gewikkeld de keuken in. Nou ja, zo had de makelaar die haar het appartement verhuurde het genoemd – Reilly vond het niet veel meer dan een opgepoetste bezemkast. Maar blijkbaar kon je in deze stad niet veel beter krijgen voor duizend euro per maand, en voor dat bedrag was ze ook nog gezegend met een ‘moderne open leefruimte’ en een ‘knusse slaapkamer’.

Als je doodskisten tenminste knus vond, had ze willen antwoorden. Maar dit appartement zag er veel beter uit dan de andere die ze had bekeken en destijds moest ze een woonplek hebben – en snel. De hotelrekeningen rezen de pan uit en haar werkgevers gingen moeilijk doen.

Ze was geschrokken van Dublin – nee, dat was niet helemaal waar, ze was van heel Ierland geschrokken.

In haar jeugd in Californië had haar vader Jess en haar prachtige verhalen verteld over zijn geboorteland; bijna magische verhalen – een land met grote, groene, open ruimtes en gastvrije, vriendelijke mensen. Ze was gek op de verhalen over Mike Steels jeugd van voordat het gezin naar Californië emigreerde.

Maar meteen bij aankomst, nu vier maanden geleden, had Reilly begrepen dat het gastvrije, ontspannen beeld van het Ierland van haar vader niet paste bij het Dublin waar zij was beland.

In plaats van de ontspannen, zorgeloze Ieren over wie hij het altijd had gehad, ontmoette Reilly alleen maar zeer zelfverzekerde, hoogopgeleide en ambitieuze strebers. Terwijl Ierland, net als de rest van de wereld, toch behoorlijk last had van de financiële onrust en werkloosheid.

Reilly had nooit de illusie gehad dat werken in Dublin een soort vakantie zou worden, maar ze schrok van het aantal ernstige misdrijven in het land, vooral omdat het een kleine bevolking had.

Ze zette een kop koffie en richtte zich op de dag die voor haar lag. Het was al halfacht, maar buiten was het nog zo donker dat het middernacht leek. Op dagen als deze miste ze de zonsopkomst boven de baai van San Francisco – nou ja, ze miste gewoon de zon.

Ze sloot haar ogen en dacht aan het uitzicht thuis vanaf de bergen, waar ze meestal haar auto parkeerde – de brede bocht van de baai, de branding die van links naar rechts rolde, de diepe, donkergroene zee waar ze gek op was en de witte koppen die naar haar lonkten als ze in haar wetsuit haar surfboard van de auto af trok.

De winters hier waren benauwend somber en ellendig. Eerst begreep Reilly echt niet hoe de mensen uit bed konden komen, laat staan dat ze genoeg energie hadden om hard te gaan werken; wat ze wel deden in die donkere, grauwe dagen. Maar hoewel ze de zon amper te zien kreeg, was Ierland Reilly’s thuis geworden en nu, zestien weken later, begon ze een beetje gewend te raken.

Niet dat ze de kans had gekregen om veel buiten te zijn. Sinds ze naar Dublin was verhuisd, zat ze praktisch opgesloten in het lab, wat waarschijnlijk een goed teken was. Labs in de hele wereld waren zo’n beetje hetzelfde en ze waren de enige plek waar Reilly zich echt thuis voelde.

‘Of de enige plek waar je alles onder controle hebt?’ had dokter Kyle gesuggereerd. Misschien had hij gelijk. In het lab, omringd door vertrouwde apparaten en instrumenten die altijd deden wat ze vroeg, werd ze rustig.

In ieder geval zo lang als het duurde.

Reilly huiverde, goot haar laatste koffie in de gootsteen, liep naar haar ‘knusse slaapkamer’ en kleedde zich aan.

Het spartaans ingerichte kantoor werd door twee lange tl-buizen verlicht, die hun harde licht op de lange tafel wierpen. Reilly legde er een aantal bewijszakjes op en zag haar teamleden met koffie en aantekenboekjes in de hand binnenkomen. Ze verdrongen elkaar en renden als schoolkinderen naar de beste plaatsen, gingen zitten en keken haar verwachtingsvol aan.

‘Oké, wat hebben we hier?’ vroeg ze terwijl ze keek naar de uitstalling gelabelde spullen die in zakjes voor haar op tafel lagen. Er lagen een bebloed T-shirt, een kapot bierglas, een half opgegeten hamburger en wat frietjes – op de inventarislijst stond ‘patat’.

Een van de lab-assistenten, Gary, schraapte zijn keel en bekeek vluchtig het rapport. Hij zag er van iedereen het meest vertrouwenwekkend uit: achter in de twintig, een woeste bruine haardos en een brilletje. ‘Volgens dit rapport hoort het bij een overval in Temple Bar.’

Een populair toeristengedeelte van de stad vol restaurants en pubs, wist Reilly.

‘Tja, daar kan het er een beetje ruw aan toegaan in de weekenden,’ zei Lucy rustig. Lucy was de enige andere vrouw in de groep, een echte mannenverslindster waar de kerels constant omheen hingen. ‘Grote groepen die compleet de weg kwijt zijn en laat ik die hengsten en kippen niet vergeten.’

‘Hengsten en kippen?’

Lucy schudde haar blonde haren naar achteren en meteen rook Reilly haar parfum. Een met een wereldberoemde naam, dacht ze en probeerde op de naam te komen; Lovely of Amazing – zoiets. ‘Je weet wel – je laatste avond in vrijheid voor je trouwerij.’

‘Ah! Je bedoelt vrijgezellenfeestjes.’

‘Ja. Die lopen vaak nogal uit de hand.’

‘Zonde dat de buurt zo verlopen is. Het was er leuk en gezellig, overal klinkerstraatjes en oude gebouwen.’ Ze keken allemaal naar Julius. Hij was de enige die ouder was dan Reilly. Een echte carrièrelaborant met het bijbehorende sociale leven. Ze kende zijn persoonlijk dossier niet uit haar hoofd, maar wist nog dat hij tweeënveertig was, ongetrouwd en dat hij al langer dan vijftien jaar bij het forensisch lab werkte. Nou, een echt afwijkend profiel voor een laborant, dacht ze sardonisch.

Door deze bijeenkomsten leerde ze haar teamleden goed kennen; hun individuele kwaliteiten, wie er op welke gebieden goed was en wie niet. Want bij dit werk ging het niet alleen om bewijsmateriaal verzamelen en analyseren, het ging net zo goed om het opmerken van kleine dingen, de kleine, zo op het oog onbelangrijke details die ineens het hele onderzoek in een stroomversnelling brachten.

Het was dat geweldige gevoel, die grote spanning van het zoeken naar – en het uiteindelijk vinden van – dat ene, cruciale bewijsstukje, dat Reilly door haar opleiding in Quantico heen had geholpen en later ook door haar werk bij het California Bureau of Investigation.

Haar duidelijke handen-uit-de-mouwen-aanpak was de belangrijkste reden dat de hoofdcommissaris van de Irish Police haar de baan had aangeboden om ‘het forensisch bureau de eenentwintigste eeuw in te slepen’. En Reilly wist dat ze, als ze de gloednieuwe Garda Forensic Unit eenmaal als een goed geoliede machine aan het werk had gekregen – wat haar opdracht was – de werknemers moest blijven stimuleren en op de bewijzen gericht moest houden en ze niet moest opsluiten in dit nieuwe, ultramodern ingerichte forensisch lab om geestdodende analyses uit te voeren.

Vandaar ook deze ochtendbijeenkomst.

‘Er zijn getuigen,’ ging Gary verder, ‘maar blijkbaar ging het allemaal ontzettend snel… de meesten waren helemaal van de kaart en wisten dus niet zeker wie hem te pakken heeft genomen. De agenten hebben een betrouwbare beschrijving nodig voor ze iemand kunnen arresteren.’

Reilly kende Temple Bar niet en nam zich voor ernaartoe te gaan en er uitgebreid rond te kijken. Sinds ze deze baan had aangenomen, had ze het grootste deel van haar schaarse vrije tijd besteed aan het wandelen in verschillende wijken om de stad goed te leren kennen en inmiddels wist ze het verschil tussen de klinkers van Dublin Castle en die rondom het Trinity College – kennis die voor haar soort werk noodzakelijk was.

‘Oké,’ zei Lucy en pakte het rapport van Gary over, ‘volgens de agenten was er stront aan de knikker, en toen twee gozers zich ermee gingen bemoeien liep het snel uit de klauwen en nu ligt een van hen bewusteloos in het James’s Street Hospital nadat hij met een bierglas is bewerkt. Zijn aanvaller was pleite voor de politie er was.’

Reilly knikte en vertaalde voor zichzelf Lucy’s taaltje zo goed mogelijk. ‘Oké. En verder? Camera’s?’

‘Momentje…’ Lucy las snel het rapport door. ‘Nope. Ze hebben wel iets, maar kunnen niet zien wie die kerel is. Het beeld is onscherp en er staan veel te veel mensen omheen.’

‘Oké.’ Reilly keek naar de anderen. ‘Iemand nog ideeën?’

‘We kunnen het bloed op het T-shirt testen,’ begon Gary.

‘En wat levert dat op?’

‘Dan weten we van wie het bloed is.’

‘Maar dat weten we al,’ zei Julius. ‘Het is van de kerel die gewond is.’

‘Ja, maar dit was toch een tweegevecht?’ Rory had zoals gewoonlijk afgewacht met reageren. ‘Misschien bloedde de aanvaller ook en dan kunnen er twee bloedgroepen op zitten. Als dat zo is, nemen we nog een monster van het slachtoffer, elimineren dat en dan is de andere het bloed van de vent die het heeft gedaan.’ Rory was een rugbyspeler, breedgeschouderd en met donkere, felle ogen. Met zijn enorme handen en scheve neus zag hij eruit alsof hij persoonlijk heel goed wist hoe het er bij straatgevechten aan toeging.

‘Tja, maar dan weten we nog steeds niet wie de aanvaller is, toch?’ zei Lucy en keek Reilly aan, die niets zei en het team het zelf liet uitzoeken.

‘Oké, dan kunnen we hem nu nog niet identificeren,’ was Rory het met haar eens, ‘maar misschien later wel.’

‘Goed punt,’ vond ze. ‘Maar ligt hier nog meer dat hem zou kunnen identificeren? Iets wat we nu meteen aan de politie kunnen doorgeven voor hun daderprofiel?’

Het team dacht hierover na en het werd stil.

‘Vingerafdrukken op het bierglas,’ stelde Gary voor. ‘Hoewel ik denk dat dat ook alleen maar zin heeft om te vergelijken.’

‘En die hamburger?’ Lucy klonk nadenkend. ‘Hier staat dat de aanvaller vlak voor het gevecht een hamburger at. Dan kunnen we het DNA uit zijn speeksel analyseren.’

‘Dat is nog steeds niet goed genoeg – dan moet hij in ons systeem zitten om een match te krijgen,’ zei Julius en ze keken allemaal naar Reilly voor een bevestiging.

‘Klopt. Dan hebben we het weer alleen over vergelijkend bewijsmateriaal. Al jullie voorstellen zijn prima en zullen zeker helpen een zaak tegen deze man op te zetten als hij opgepakt wordt, maar ondertussen blijft de vraag: hoe kunnen we helpen hem op te pakken? Kom op, er zit toch wel íéts tussen?’

Met een niet-begrijpende uitdrukking op hun gezicht doorzochten ze het bewijsmateriaal en bekeken ze nogmaals de foto’s van de plaats delict.

Reilly besloot ze uit hun lijden te verlossen, pakte het zakje met de hamburger en stak die omhoog. ‘Je had gedeeltelijk gelijk, Lucy. Dit is het enige belangrijke bewijsstuk in deze zaak. Niet, zoals Lucy dacht, vanwege het DNA – hoewel dat zeker ook belangrijk is – maar vooral omdat deze onschuldige hamburger ons heel veel kan vertellen over onze dader. Van zijn lengte en uiterlijk tot aan of hij snurkt in bed of snuift als hij wakker is.’

Ze keken haar allemaal vragend aan.

Reilly keek goed naar het zakje. ‘Ik kan jullie alleen door te kijken al vertellen dat onze man een mager, ingevallen gezicht heeft… hoogstwaarschijnlijk ook smal. En zo te zien mist hij twee verstandskiezen…’

‘Zijn gebitsafdruk,’ mompelde Julius. Het kwartje was eindelijk gevallen.

‘Juist. Oké, een forensisch tandarts zal het later preciseren, maar als er weinig tijd is en de agenten zeker weten dat de aanvaller degene was die de hamburger heeft gegeten, dan kunnen wij bevestigen dat het een man is met een lang, smal gezicht.’

Rory schudde verbaasd zijn hoofd. ‘Daar zou ik nooit aan hebben gedacht,’ gaf hij toe.

‘Tja,’ zei de nieuwe specialist forensisch onderzoek van het departement glimlachend, ‘tegen de tijd dat ik met jullie klaar ben, is er niets meer waar jullie nooit aan gedacht zouden hebben.’
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Op het bureau van Harcourt Street legde Chris Delaney de laatste hand aan een geschreven rapport toen het weer gebeurde.

Eerst probeerde hij het te negeren en maakte zichzelf wijs dat de zwakke, maar zeer bekende trillingen in de gewrichten van zijn wijs- en middelvinger kwamen van stress of vermoeidheid – hij had al meer dan achtentwintig uur zijn bed niet gezien, dus was het normaal dat zijn vingers moe werden. Hij schudde zijn hand om te proberen de pijn af te slaan, draaide behoedzaam de pagina van zijn rapport om, legde die keurig op het stapeltje bladen die al klaar waren en pakte zijn pen weer.

Maar toen, als bewijs dat hij het mis had, schoot het getril door zijn vingers en zijn linkerarm naar zijn bovenlijf, waardoor hij bijna een spasme kreeg. Hij liet zijn pen vallen en kromp ineen van de pijn. Toen Pete Kennedy naar zijn bureau liep, probeerde hij wanhopig niets te laten merken.

‘Wat heb je?’ vroeg zijn collega-rechercheur.

Hij zei bagatelliserend met opeengeklemde kaken: ‘Niets, gewoon een beetje kramp van al dat klotegeschrijf.’

‘Geschrijf?’ Kennedy snoof ongelovig. ‘Van dat bodybuilden, zul je bedoelen. Ik vraag me echt af waarom je dat in vredesnaam doet.’

Hoewel Kennedy 1,93 meter lang was en best wat extra gewicht aankon, had hij een aardig buikje waar hij niets aan deed. Chris was echter regelmatig in de sportschool te vinden. Zo kon hij de stress van zijn baan beter aan en hij vond de fysieke inspanning prettig.

In de Serious Crime Unit besteedden Kennedy en hij het grootste deel van hun tijd aan stadsmoorden. In een land waarin amper tien jaar geleden nog om de paar maanden een moord plaatsvond, leken de nieuwe, rijke en vooral bloeddorstiger Ierse burgers vastbesloten hun achterstand in te halen. Terwijl hun afdeling geleidelijk aan steeds verder uitdunde, leek de situatie steeds erger te worden. Hun laatste zaak was helemaal een lastige geweest.

Een week eerder was er een mannelijke romp zonder hoofd en ledematen in het Royal Canal aangetroffen. Een man die zijn hond uitliet had het gemeld. De Duikeenheid had uren in het modderige, zeer verontreinigde water gezocht naar de ontbrekende lichaamsdelen en forensisch bewijsmateriaal, maar vond niets. Tot ze iets zouden vinden, was het vrijwel onmogelijk het lichaam te identificeren.

In het verlengde van recente, vergelijkbare toevallige doden, die werden geassocieerd met de groeiende etnische gemeenschappen in Ierland, was het verleidelijk voor de politie om het een nieuw voorbeeld van rituele moord te noemen; de romp vertoonde inderdaad een paar kenmerken ervan – zoals de verminking – maar toch was Chris niet overtuigd. De Ierse sensatiepers wilde deze moord maar al te graag in de schoenen van immigranten schuiven, maar hij vond geen enkel bewijs dat naar een bepaalde groep wees. Dan zouden ze minstens het hoofd moeten vinden.

Hij draaide zijn stoel om en keek op zijn horloge. ‘Nou, aangezien het nu nogal rustig is,’ zei hij tegen Kennedy, ‘ga ik nu een paar uur naar huis – even wat slapen.’

Hij maakte een keurig stapeltje van zijn papieren en legde de pen in zijn lade. De gedachte aan een paar uur slaap lonkte. Niet dat het zijn inmiddels bijna chronische vermoeidheid zou verminderen. Misschien moest hij onderweg wat van die vitaminepillen kopen – hij had de laatste tijd niet echt goed gegeten en dan konden die pillen goed helpen. En als ze niet werkten, tja, dan moest hij zichzelf maar eens goed laten nakijken. Hij streek door zijn donkere haar om moed te verzamelen om op te staan. Misschien kon hij dan ook meteen iets aan zijn uitgestelde kappersbezoek doen.

‘Rechercheurs?’

Chris had al een arm in zijn jas zitten toen een geüniformeerde agent zijn hoofd om de deur stak.

‘Wat is er?’ bromde Kennedy met een mond vol brood met bacon.

‘O’Brien wil jullie allebei spreken voor een briefing. Nu,’ meldde de agent. ‘En hij was behoorlijk kwaad.’

Chris en Kennedy keken elkaar even aan. Daar ging de slaap.

‘Waar gaat het over?’ vroeg Kennedy terwijl ze achter de jongere man aan naar de kamer van de inspecteur liepen.

Die haalde zijn schouders op. ‘Geen idee.’

Kennedy knipoogde naar Chris. ‘Laat me raden – de Duikeenheid heeft eindelijk het klokkenspel van die klojo gevonden.’

O’Briens kamer stond vol met papieren, dozen met dossiers tegen de muren en zijn bureau was bedolven onder folders. Maar de inspecteur was slim, wat je niet zou zeggen als je naar zijn ronde, rode gezicht en zijn dunne, grijze haar keek.

‘Ik zou willen dat het over dat drijvende lichaam ging,’ mopperde hij. ‘Maar het is iets heel anders.’ Hij keek grimmig. ‘Schietpartij, mogelijk dubbele moord of zelfmoord, in het zuiden van de stad, in Dalkey. Een man, een vrouw, beiden duidelijk gedood op plaats delict.’

‘Huiselijk geweld?’

‘Niet waarschijnlijk. Ze waren nog jong, studenten. Het meisje was ergens begin twintig.’ Hij streek door zijn haar.

‘Shit.’ Kennedy schudde zijn hoofd.

‘Klopt.’ De inspecteur leunde achterover in zijn stoel en keek alsof alle ellende van de wereld op zijn schouders rustte.

‘In Dalkey, zei u?’ Chris was geschokt door de leeftijd van het slachtoffer en haar profiel. Dalkey was een van de betere wijken van de stad, waar niet veel geschoten werd.

‘Misschien waren ze met papa’s jachtgeweer aan het spelen,’ zei Kennedy, die in dezelfde richting dacht.

‘Kan. Ik weet niet wat voor wapen het was. Om eerlijk te zijn weet ik verder niets,’ zei O’Brien. ‘Er is al een eenheid uit Blackrock ter plaatse en voor zover ik weet ook het Technisch Bur…’ Hij hield midden in zijn zin op en rolde met zijn ogen. ‘Sorry, ik bedoel natuurlijk dat de GFU er nu zou moeten zijn. Het zal nog wel even duren voor ik aan die naam gewend ben, hoewel het lekker bekt. Goed. Ik wil dat jullie daarnaartoe gaan en de boel bekijken.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Eerst waren het bendes, toen die buitenlanders en nu rijke kinderen die op elkaar schieten – ik zeg jullie: dit land is knettergek.’

Chris stuurde de onopvallende Ford naar een lege parkeerplek en keek omhoog naar het moderne appartementsgebouw. Leistenen muren, aluminium balkons, keurige tuintjes, uitzicht op zee… wie hier woonde, had geld.

‘Prachtig uitzicht,’ vond hij. Zelfs in de winter was het uitzicht over Dublin Bay spectaculair. De grijze golven rolden achter en over elkaar heen, alsof ze niet konden wachten om tegen de kust aan te slaan.

‘Prachtige uitstalling,’ zei Kennedy, doelend op de geparkeerde auto’s. ‘Ik vraag me af of er net zoveel tamtam zou worden gemaakt als de plaats delict op Sheriff Street was geweest.’

‘Denk het niet, maar er wonen hier een paar machtige knakkers die we duidelijk moeten maken dat we de boel onder controle hebben,’ antwoordde Chris, die de kant van Killiney op keek, het Beverly Hills van Dublin.

‘Ik vraag me af in wat voor stemming Miss America vandaag is,’ mompelde Kennedy en knikte naar het GFU-busje van Reilly Steel. Hij stak een sigaret op, zette zijn ellebogen op de motorkap van de auto en genoot van het uitzicht. Chris klauterde uit de auto en probeerde niet te kreunen van de pijn in zijn benen. ‘We hoeven ons niet te haasten als zij er nog is. Wat vind je van haar?’ vroeg Kennedy.

Chris haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ik nog niet.’

‘O, kom op, zeg… een moordspecialiste, door de FBI opgeleid, komt hiernaartoe om ons boerenpummels bij te spijkeren en jij weet het nog niet?’

Het was waar dat er heel wat wenkbrauwen omhooggingen toen de benoeming bekend werd, en op de foto van de blonde Amerikaanse met blauwe ogen die circuleerde volgde sceptisch commentaar. Maar ze was geen bimbo met grote ogen; deze laatste aanwinst was opgeleid in Quantico bij de FBI, wist veel, had veel veldervaring en wist hoe een hightech forensisch lab in elkaar stak. Steel had met de beste forensisch onderzoekers van de wereld gewerkt en werd door haar collega’s zeer gewaardeerd. Hoe ze in vredesnaam naar Dublin was gelokt, wist Chris niet, maar hij was blij dat ze iemand met haar achtergrond bij het korps hadden.

Hij wapperde met een hand toen Kennedy’s rook zijn kant op dreef. ‘Ik neem aan dat onze bobo’s wisten wat ze deden toen ze haar in huis haalden – het oude Technische Bureau liep minstens dertig jaar achter en we kunnen alle hulp goed gebruiken.’

Tot dit moment hadden ze niet veel met de Amerikaanse te maken gehad. Ze zat veel in het lab, blijkbaar werkte ze liever aan de bewijslast dan dat ze op de plaats delict was – iets wat Chris volledig kon begrijpen. Maar vandaag had Steel geen keus; Jack Gorman, de veldonderzoeker met wie hun eenheid meestal werkte, zat met zijn vrouw op een cruise in de Caraïben ter ere van een of ander groot jubileum.

‘Kom, we gaan,’ zei hij en liep naar het gebouw.

Zijn partner trapte zijn sigaret uit op de grond en kwam omhoog.

Ze gingen naar binnen en namen de trap naar de vierde verdieping. Kennedy pufte en hijgde de hele tijd. Een geüniformeerde agent bracht hen naar de slaapkamer waar de schietpartij had plaatsgevonden.

‘O, jesses!’ fluisterde Kennedy toen ze de kamer in liepen.

Het was een mooie ruimte met een rustig kleurenpalet: beige tapijt, witte muren, lichtgekleurd beddengoed en hoge openslaande deuren met een prachtig uitzicht op de baai – allemaal heel idyllisch, afgezien van het dieprode bloed op het bed en de muren.

De slachtoffers lagen allebei op het bed, allebei naakt. De ogen van de vrouw waren gesloten en haar donkere haren lagen uitgewaaierd op het kussen, alsof ze sliep na een vurig liefdesspel – alleen zat er een enorm gat onder in haar borstkas en lag de inhoud van het hoofd van haar bedgenoot op haar wang.

Ze waren akelig jong, hooguit begin twintig. Chris werd er misselijk van. Hun baas had gelijk – wat voor land was dit, dat een kind van amper twintig jaar een pistool te pakken kon krijgen? En nog een rijk kind ook. Aangezien het vriendje licht gebronsd was en de bouw van een rugbyspeler had, nam hij aan dat hij geen ondervoede zwerver was waar het meisje mee ging om haar rijke ouders te choqueren. Ook had hij een keurige oriëntaalse tattoo op zijn bovenarm, niet zo’n Keltisch kruis waar arbeiders van hielden.

Hij keek snel de kamer door. Het moordwapen lag op de lakens – een 9mm. Dat moest uit de hand van de schutter zijn gegleden.

Hij knikte naar de staatspatholoog die het vooronderzoek verrichtte, waarna de lichamen naar het mortuarium zouden worden overgebracht. Hij huiverde. Soms vond hij Karen Thompson nog enger dan de slachtoffers. Een ernstige vrouw met grote, donkere ogen, een Romeinse neus en een lange nek. Chris vond dat ze gemaakt was voor de geneeskunde, waar gemis aan tact een pre was. Ze keek even naar de rechercheurs en ging toen weer verder met haar onderzoek.

Een aantal geüniformeerde agenten was druk bezig in het appartement. Sommigen maakten aantekeningen, anderen keken alleen maar rond en hielpen de plaats delict te bewaken – een misdaad trok altijd veel toeschouwers. Het GFU-team, van top tot teen in witte overalls, liep overal. Kwastte voor vingerafdrukken, verzamelde materiaal en sporen en deed alles wat ze vonden in zakjes.

Een van de forensisch onderzoekers hurkte naast het bed en richtte zijn camera op de slachtoffers. Ze hadden Reilly Steel nog niet gezien, maar Chris wist dat ze hier ergens was.

‘Christus,’ mompelde Kennedy. ‘Hoe oud zullen ze zijn – vijftien?’

‘Volgens O’Brien zijn het studenten, dus dan moeten ze wat ouder zijn.’

‘Maar niet veel. Godsamme.’

Hoewel ze in hun werk regelmatig jonge slachtoffers tegenkwamen, waren dat meestal junkies of jonge bendeleden die zo’n beroerd verleden hadden dat het niet raar was dat ze zo aan hun einde waren gekomen. Maar deze kinderen – rijk, goed opgeleid, middenklasse – hadden net zo goed Kennedy’s eigen zoon of dochter kunnen zijn geweest en alleen daarom al was het anders.

‘Wat wou hij nou, verdomme?’

‘Waar heeft hij verdomme dat pistool vandaan? Dat zou ik wel eens willen weten,’ merkte Chris op.

Illegale wapens vonden steeds makkelijker hun weg van paramilitairen naar de straat en iedere zichzelf respecterende crimineel wist tegenwoordig hoe je snel aan een pistool kon komen, maar voor een student uit de middenklasse hoorde dat toch anders te liggen.

Hij vroeg aan de geüniformeerde agent bij de slaapkamerdeur: ‘Wie was hier het eerst?’

‘Een eenheid uit Blackrock,’ vertelde de man en doelde op een groep agenten in de woonkamer – een van hen zag er zeer geschokt uit. ‘Fitzgerald is nog een groentje, komt net uit de opleiding,’ voegde hij er hoofdschuddend aan toe. ‘Dat is nog eens in het diepe gegooid worden.’

Chris vloekte onhoorbaar. Fitzgerald was hem al meteen bij het binnenkomen opgevallen, hij leek even jong als de slachtoffers en hoefde zich misschien pas sinds een paar weken te scheren. Hij keek om zich heen. Net zoals de slaapkamer had de woonkamer hoge openslaande deuren naar een balkon met een prachtig uitzicht op zee. Een grote plasma-tv vulde een muur en een brede haard een andere. Alles straalde geld uit. Hij vroeg zich af of er ook wat gestolen was, maar aangezien er nog veel dure spullen in het appartement stonden, was dat niet erg waarschijnlijk.

Hij riep het groentje bij zich, die naar hen toe kwam, salueerde en zijn uniform rechttrok.

‘Agent Fitzgerald,’ begon Kennedy, ‘neem rustig de tijd en vertel ons alles wat je je kunt herinneren.’

Verrassend genoeg vertelde de jonge agent rustig en duidelijk wat er was gebeurd vanaf het moment dat hij als eerste bij het appartement was aangekomen. ‘Om 6.03 uur vanmorgen is vanuit dit gebouw 999 gebeld, waarschijnlijk door een andere bewoner die een schot had gehoord.’

‘Oké.’

‘Onze eenheid reageerde snel en was hier precies om 6.18 uur aanwezig.’

‘Zesuurachttien precies?’ herhaalde Chris geamuseerd door de zekerheid van de jongeman.

‘Exact, meneer. Ik heb op mijn horloge gekeken.’

De rechercheurs keken elkaar even aan. ‘Oké. En toen?’

‘Nou, eerst kregen we opdracht niet het gebouw binnen te gaan voor het geval de dader nog op de plaats delict aanwezig was.’

Hij had moeite om zijn gezicht in de plooi houden door het taalgebruik van de jonge agent – dat werd er in de opleiding van nieuwe rekruten ingestampt. Persoonlijk had hij niets met die ‘Robocop-taal’ en als hij een radio- of tv-commentaar moest geven, praatte hij zoveel mogelijk in gewone lekentaal, zodat de mensen wisten dat als ze met informatie zouden komen, er in ieder geval minstens één agent was die hen begreep.

‘Vervolgens, om 6.45 uur, kregen we te horen dat het gebouw vrijgegeven was en mochten we naar binnen. Dus gingen we naar binnen.’

‘Vertel me alsjeblieft niet dat jullie de lift hebben genomen,’ zei Kennedy.

Gekwetst schudde Fitzgerald zijn hoofd. ‘Natuurlijk niet. De dader had de liften kunnen gebruiken, dus hebben we de trap genomen om geen sporen te verstoren.’ Hij wachtte even. ‘Ik ben dan wel nieuw, maar niet achterlijk, rechercheur.’

Chris was geneigd het met hem eens te zijn. ‘Dus jullie hebben ze zo gevonden.’

‘Ja, meneer. Het was meteen duidelijk dat de slachtoffers dood waren, dus maakten we melding van moord en mogelijke zelfmoord en zorgden ervoor dat er niets werd aangeraakt tot het forensisch team er was.’ Dit laatste zei hij met nadruk terwijl hij Kennedy aankeek.

De knul kon goed voor zichzelf opkomen. Chris was onder de indruk.

‘Weten jullie al wie 999 heeft gebeld?’ vroeg hij.

Fitzgerald knikte en klapte een zwart boekje open. ‘De vrouw die in het appartement hiernaast woont. Mevrouw Maura McKenna. Maar ze herinnert zich niet alles precies.’ Hij klonk een beetje teleurgesteld dat zijn enige getuige zich niet aan hem kon meten. ‘Volgens haar verklaring lag ze in een diepe slaap toen ze een geluid hoorde waarvan, ik citeer – ze bijna uit bed viel – einde citaat,’ las hij uit zijn boekje voor. ‘Het tweede schot kwam pal daarna, maar ze weet niet hoe snel, ze denkt dat het vier of vijf minuten later kan zijn geweest. Daarna heeft ze 999 gebeld.’

‘Oké.’

‘Ze kon ook een van de slachtoffers identificeren. De vrouw die hier woont, of woonde, heet Clare Ryan. Ze studeert aan de UCD. De oude vrouw vertelde dat haar ouders een paar jaar geleden dit appartement voor haar hebben gekocht, toen ze aan haar studie begon. Over de vriend weet ze niet veel.’

‘Verder nog iets?’

‘Dit is alles, meneer.’

‘Bedankt. We zullen later met de buurvrouw praten,’ zei Chris en stuurde hem weg.

Een oppervlakkige doorzoeking van de kamer bevestigde dat de dode vrouw inderdaad Clare Ryan was – op een groot, wit dressoir in de woonkamer stonden ingelijste foto’s van een lachende brunette. Chris pakte een foto die ergens op een strand was gemaakt – misschien Thailand? Het zand was hagelwit, de zee azuurblauw. De gelukkige lach en sprankelende ogen vormden een scherp contrast met het bleke, levenloze lichaam in de slaapkamer.

‘Ook foto’s van de jongen?’ Hij keerde terug naar de werkelijkheid en zag dat Kennedy hem aankeek. Hij bekeek de foto’s of hij het vriendje zag. ‘Misschien.’

Het was moeilijk om de mannen op de foto’s te vergelijken met de dode knul, aangezien zijn hoofd aan flarden was geschoten.

Kennedy keek met hem mee. ‘Zodra haar identiteit is bevestigd, wordt het makkelijker om haar vriend te identificeren, misschien was hij ook een student.’ Hij liep naar het raam en keek naar de baai. ‘Wie koopt er nu zo’n geweldig appartement voor een studente?’

‘Het is een goede investering voor de ouders en ze weten dan dat hun kind op een veilige plek woont – tenminste, dat hoopten ze.’

Kennedy zou moeten praten met studievrienden en medestudenten van Clare Ryan. Hopelijk hadden zij enig idee wie de dader was en misschien ook waarom hij het had gedaan. De meest voor de hand liggende verklaring was dat het een jaloers type was. Clare was een knappe vrouw, dat bleek wel uit de foto’s. Slank, met grote bruine ogen en een warme glimlach. De kans was groot dat de knappe brunette veel aandacht had getrokken en dat haar aanbidder daar kwaad om was geworden.

Of hij was een ex en had de breuk niet kunnen accepteren. Dit waren mogelijke scenario’s, niet meer dan vermoedens, dacht Chris, tot ze meer wisten over Clare Ryan en haar dode vriend.

De rechercheurs liepen weer naar de slaapkamer, maar werden door een geüniformeerde agent tegengehouden.

‘Sorry, ik mag u niet naar binnen laten gaan,’ zei die verontschuldigend. ‘Op dit moment mag niemand naar binnen.’

‘Wat?’ Kennedy fronste zijn wenkbrauwen. ‘Hoe bedoel je? Natuurlijk gaan we naar binnen.’

De agent keek ongemakkelijk. ‘Ik kan er niets aan doen,’ zei hij en keek even over zijn schouder. ‘Ze vermoordt me.’

‘Wie?’ vroeg Chris. ‘Dokter Thompson? Die is nu wel klaar – ze was daarnet al bijna klaar.’

‘Nee, zij niet,’ zei de agent, ‘die nieuwe van het forensisch lab – die Amerikaanse. Ze heeft iedereen de kamer uit gestuurd en heeft mij opdracht gegeven niemand binnen te laten tot ze klaar is.’

‘Klaar met wat?’ vroeg Kennedy en rekte zich uit om achter de man te kunnen kijken. Zijn ogen schoten wijd open. ‘Wat krijgen we nou?’ bracht hij uit terwijl hij Chris stomverbaasd aankeek.

Ze keken naar binnen. Reilly Steel stond midden in de slaapkamer met gesloten ogen en gespreide armen.

‘Is ze aan het yoga-chanten of zoiets?’ spotte Kennedy.

‘Nee,’ zei een jonge vrouwelijke forensist en fluisterend ging ze verder: ‘Dit doet ze altijd, ze laat haar intuïtie werken, gebruikt haar intuïtie om te proberen zich voor te stellen wat er gebeurd is.’ Ze zei het bewonderend.

‘Ontroerende shit.’ Kennedy rolde met zijn ogen.

‘Volgens mij niet, rechercheur,’ zei de vrouw. ‘In Amerika was haar gemiddelde oplossingspercentage hoger dan tachtig.’

Chris had dat ook ergens gelezen. Reilly Steel mocht dan onorthodoxe methoden gebruiken, haar resultaten spraken voor zich. Maar het was duidelijk, bedacht hij met een grijns, dat die ‘ontroerende shit’ in deze contreien nog heel wat wenkbrauwen zou doen fronsen en het was ook duidelijk dat Kennedy het absoluut niets vond.

‘Tja,’ mompelde zijn partner, ‘als ze denkt dat wij dit onderzoek ook snuffelend gaan doen, dan heeft ze het mooi mis.’

‘Ik zou het niet eens willen,’ zei een vrouwenstem achter hem. ‘Trouwens, ik betwijfel of die whiskyneus van jou goed kan snuffelen.’

Kennedy realiseerde zich dat Steel niet meer in de slaapkamer was en hem had gehoord. Zijn hals werd vuurrood en zijn gezicht kleurde nog roder.

‘Tja… nou… we konden niet naar binnen…’ stotterde hij.

‘Sorry daarvoor,’ zei ze en stak een hand uit. ‘Reilly Steel, GFU. Ik neem aan dat jij de rechercheur bent die op de zaak is gezet?’

‘Dat zijn we allebei. Dit is Pete Kennedy en ik ben Chris Delaney. Aangenaam kennis te maken.’

‘Insgelijks,’ zei ze met een prettige glimlach.

Oké, dacht Chris. Hij had de foto’s gezien en de blondjesgrappen gehoord, maar allemachtig… Ze had een onaantrekkelijk beroep, maar Reilly Steel zelf was een stuk. Haar grote, zeeblauwe ogen sprankelden en haar gebruinde huid stak goed af tegen de witte ziekenhuismuts die ze ophad. Hij wist dat daaronder een bos lichtblond haar moest zitten, maar ondanks haar schoonheid, of misschien daardoor, wist hij meteen dat ze slim was en geen concessies deed.

‘Oké, ik ben klaar met mijn eh… ontroerende shit,’ zei ze vrolijk, ‘en de patholoog is ook klaar, maar we moeten hier nog wel wat doen.’ Ze liep de slaapkamer weer in. ‘Jullie kunnen binnenkomen, als je me maar niet voor de voeten loopt.’ Ze keek even naar Kennedy.

‘Geen probleem.’ De oudere rechercheur was ongewoon stil terwijl ze achter haar aan liepen.

‘Hebben jullie nog iets opvallends gevonden?’ vroeg Chris.

Ze liep naar het voeteneinde van het bed. ‘We weten het pas zeker na de autopsie, maar de ingangswond…’ Ze wees naar Clare Ryans lichaam dat in een zwarte kunststof lijkenzak werd gelegd, ‘… wijst denk ik uit dat ze op minder dan een halve meter in haar borst werd geschoten. Niet te missen dus.’

Ze liep verder en beschreef de scène zoals zij die zag. ‘Waarschijnlijk stond hij aan het voeteneind toen hij het eerste schot loste, ging naast haar liggen en schoot vervolgens zichzelf dood. Het is mogelijk dat ze toen nog leefde.’

Dat was Chris met haar eens. De hoeveelheid bloed onder de vrouw suggereerde dat ze niet meteen dood was geweest. ‘Hij heeft het bij zichzelf veel beter gedaan,’ zei hij grimmig terwijl hij naar het restant van het hoofd van de man keek. ‘Niet echt Romeo en Julia.’

‘Nee.’ Reilly bukte zich en pakte haar forensisch koffertje. ‘We zullen het bloed op drugs testen, misschien is er sprake van een bad trip of zo.’

‘Bedankt. We zijn blij met alles wat jullie ons kunnen melden,’ zei hij en negeerde Kennedy’s afkeurende blik. Zijn partner – net als zovelen in het korps – keek nog altijd zeer sceptisch naar het forensisch onderzoek. Ze vertrouwden liever op het goede, ouderwetse politiewerk en lieten de labmensen hun vondsten onderbouwen in plaats van andersom.

‘Het is mogelijk dat er drugs bij betrokken zijn. Dat is tegenwoordig meestal het geval,’ bromde Kennedy.

‘Nou, ik wacht liever met die conclusie tot we meer weten,’ merkte Reilly op. ‘Ik zal wat we nu hebben in het lab onderzoeken, hoewel ik eerlijk moet zeggen dat het niet veel is. We hebben natuurlijk twee patronen en het wapen. Nu we het daarover hebben…’ Ze trok twee schone latexhandschoenen aan en liep naar het pistool, dat makkelijk te pakken was nu de lijken weg waren.

Inmiddels was de kamer volgestroomd met agenten die graag iets interessants wilden zien. Ze waren binnengedruppeld zodra de patholoog was vertrokken en de lijken waren weggehaald.

‘Zeg, willen jullie wat naar achteren gaan en me een beetje ruimte geven,’ zei Reilly ongeduldig.

Fitzgerald begreep wat ze wilde doen en haalde snel iets uit zijn zak. ‘Alstublieft,’ zei hij en gaf haar een potlood, ‘dat zult u nodig hebben.’

Kennedy giechelde. ‘Wat? Denk je dat ze er een tekening van wil maken of zo?’

De jongere man keek hem blanco aan. ‘Maar je moet toch het pistool oppakken zonder het aan te raken?’ vroeg hij niet meer zo zelfverzekerd. ‘Vanwege… u weet wel… bescherming van vingerafdrukken en zo?’

‘Jij kijkt te veel tv,’ zei Reilly rustig, pakte het potlood aan en legde het weg. ‘Als ik jouw potlood had gebruikt om het op te pakken, dan had ik kruit- of stofsporen in de loop kunnen verstoren. Losgekomen stof kan strepen in testkogels veranderen en dat willen we niet, hè?’ zei ze alsof ze tegen een vijfjarige praatte.

‘Eh, nee… dat denk ik niet.’ Fitzgerald leek zich voor zijn vraag te schamen.

‘Maar je hebt natuurlijk wel gelijk dat we de vingerafdrukken intact willen houden,’ ging ze verder en gebaarde dat hij dichterbij moest komen, zodat hij kon zien wat ze ging doen, terwijl de anderen op afstand moesten blijven. Ze knielde naast het bed neer en gebaarde dat de agent hetzelfde moest doen. ‘Als ik het wapen hier vasthoud,’ ze wees naar de onderkant van het pistool, ‘zie je dat geribbelde gedeelte?’ Het groentje knikte en keek aandachtig naar het wapen. ‘Oké. Nou, dat gedeelte is zo ongelijk, daar zullen geen bruikbare vingerafdrukken op zitten. Dus daar kan ik het vastpakken. Wat ook nog eens de veiligste manier is – ik wil niet dat dat rotding per ongeluk mijn kant op afgaat.’ Langzaam en voorzichtig tilde ze het pistool van het bed af. De les was voorbij en ze vroeg een ander om haar te helpen het pistool veilig te stellen voor nader onderzoek.

Fitzgerald keek naar Reilly Steel op een manier die je pure adoratie zou kunnen noemen. Chris glimlachte. Wat de oudere kerels van het korps ook vonden, het nieuwste GFU-lid had nu al fans onder de jongere lichting.
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Reilly zat achter haar bureau en bekeek zeer geconcentreerd de spullen die ze op de plaats delict van Clare Ryans zaak hadden veiliggesteld. Het was inmiddels twee dagen na de schietpartij en bijna al haar mensen waren al naar huis.

De meeste mensen zouden deze steriele omgeving en drukkende stilte – slechts doorbroken door een zacht gebrom van de apparaten – eng en vervelend vinden. Maar voor Reilly waren de rustige, stille avonden haar favoriete werktijd.

Nu iedereen naar huis was, had ze geen last meer van de afleidende geluiden die zo’n twintig laboranten om haar heen maakten. De stilte gaf haar meer tijd om te werken, meer tijd om te denken en misschien kon ze vanavond ontdekken wat haar de afgelopen twee dagen dwarszat over de schietpartij.

Vanaf het begin had ze het gevoel dat er iets niet klopte, maar tot dusverre had ze niets tussen de spullen gevonden wat dat gevoel ondersteunde. De twee dingen waar ze tijdens een onderzoek het meest op vertrouwde waren bewijsmateriaal en intuïtie. En Reilly’s intuïtie schreeuwde al twee dagen dat er iets helemaal mis was.

Gorman zou hebben gelachen als ze het hem had willen uitleggen. Deze oudgediende was hoofd van het oude forensisch bureau en niet echt enthousiast over haar benoeming en ook niet over het opzetten van de nieuwe eenheid. Ze was blij dat de oude man een tijdje op vakantie was; dat gaf haar de kans om de zaak te behandelen op de manier zoals zij het wilde – zoals ze thuis gewend was te werken.

Zodra ze bij de GFU in dienst was gekomen, had hij geprobeerd haar te dwarsbomen, hij vond dat het haar werk was om alleen maar in het lab te zitten en dat ze weinig of niets te maken had met wat hij deed of tot dan toe had gedaan. Tot op zekere hoogte had hij daar gelijk in, maar Reilly had gemerkt dat de man zaken halfslachtig en schoolmeesterachtig aanpakte, terwijl het toch om zulk belangrijk werk ging, en dat de oudgediende geen zin meer had in nieuwe trucjes.

Als klap op de vuurpijl had Gorman ook nog eens een enorm ego – daar was ze van tevoren al voor gewaarschuwd. Zoals zoveel traditionele wetenschappers leek hij te denken dat zijn woorden het evangelie waren, en was hij bovendien een laatdunkende chauvinist – iets wat ze best zou kunnen verdragen als hij niet zo’n slordige onderzoeker was. Ook vond ze het vervelend zoals hij tegen zijn vrouwelijke personeel praatte, zeker tegen Lucy, die echt een lieverd was. Reilly wist dat ze zich regelmatig gekwetst voelde door zijn kleinerende woorden.

Verder had Reilly, naast de kantoorpolitiek, ook te maken met de natuurlijke hekel van het korps aan een buitenstaander en met de onvermijdelijke grappen over domme blondjes. Hoofdschuddend herinnerde ze zich dat ze op haar eerste werkdag uit een ochtendvergadering kwam en er een vuurrood Baywatch-achtig badpak op haar bureau lag. Uiteraard zouden de boosdoener en zijn maten dit hilarisch hebben gevonden, maar het deed Reilly absoluut niets; op de FBI-opleiding was ze veel erger gewend.

Ze keek weer naar het bewijsmateriaal van de Ryan-moord. Dit was een van de eerste plaatsen delict die ze helemaal alleen coördineerde, zonder ingrijpen van Gorman. Nu hij niet in haar nek brieste, had ze alle tijd die ze wilde om zo gedetailleerd te werken als ze wilde. Er was meer dan genoeg tijd voor haar ‘ontroerende shit’-methode en ze moest een glimlach onderdrukken toen ze dacht aan de reacties die deze had opgeroepen.

Het was iets wat ze op Quantico geleerd en geperfectioneerd had. Haar docent, Rob Crichton, een van de beste forensisch onderzoekers, had er bij zijn rekruten ingehamerd dat de driedimensionale plaats delict ontzettend belangrijk was. Ze glimlachte toen ze aan de inmiddels overleden Crichton dacht – een antiindringerbom in het appartement van een verdachte had een eind gemaakt aan het leven van een van de beste criminalisten met wie ze ooit het voorrecht had gehad samen te werken. Zijn dood was een tragedie, maar ze vermoedde dat Rob de ironie wel had kunnen waarderen dat zijn lichaam aan stukken was geblazen. Zo was hijzelf het fysieke bewijs geworden dat hij zijn hele leven had verzameld.

‘Jullie hebben niet voor niets intuïtie, mensen,’ zei hij altijd. ‘Waag het niet om die ooit te negeren.’

In het begin was Reilly sceptisch geweest, maar toen ze Robs uiterst nauwkeurige methodes begon toe te passen, ontdekte ze al snel dat ze een ongewoon scherp reukvermogen bezat, waarmee ze wonderbaarlijke resultaten boekte in bijna iedere zaak waar ze aan werkte. Om de een of andere reden kon ze parfums goed van elkaar onderscheiden en kon ze blind terugvallen op haar innerlijke databank van allerlei soorten geuren en huidcrèmes. Ze wist bijvoorbeeld dat patholoog Karen Thompson Red Door van Elizabeth Arden gebruikte en Carol, de receptioniste van de GFU, meestal CK One. Ook had ze gemerkt dat Chanel No. 5, favoriet bij Amerikaanse vrouwen, aan deze kant van de oceaan veel minder populair was.

Hoe dan ook, haar intuïtie was haar in het verleden goed van pas gekomen en ze was niet van plan om die te negeren omdat een drankzuchtige Ierse agent dat stom en irrelevant vond. Een boel geklets maar weinig inhoud; Reilly lustte iemand als Kennedy rauw – niet dat ze dat wilde, het idee alleen al. Hij leek oké, alleen van de oude stempel. Ze had de naam van zijn partner de afgelopen maanden een paar keer horen vallen. Chris Delaney leek een goede naam binnen het korps te hebben en zou, in tegenstelling tot zijn conservatievere collega’s, welwillend tegenover de GFU staan. Ze vermoedde dat zijn donkere, bijna mediterrane uiterlijk hem goed van pas kwam bij het ontlokken van informatie – vooral aan het vrouwelijke deel van de bevolking – maar had niet de indruk dat hij daar bewust gebruik van maakte. En in tegenstelling tot Kennedy had hij vanochtend niet arrogant gedaan en leek hij blij te zijn met alles wat het lab kon vinden.

Wat op dit moment niet echt veel was.

Ze hadden bloedmonsters opgestuurd voor een drugstest en als die positief terugkwam, kon dat – in ieder geval voor de schutter – gedeeltelijk een verklaring voor zijn daden geven. Hoewel, met de snelheid waarmee de laboratoria tegenwoordig werkten, kon het nog wel even duren voor ze die terug had.

Ze hadden ook de gewone dingen verzameld – vingerafdrukken, sporen en vezels – en die werden nu geanalyseerd. Het ballistisch lab had het pistool en de patronen en Reilly was van plan de volgende ochtend te bellen om te horen of ze iets interessants hadden gevonden.

Ondertussen deed ze waar ze goed in was: in gedachten teruggaan naar de plaats delict en proberen de moord te reconstrueren, rekening houdend met het bewijsmateriaal dat ze hadden gevonden en hopend dat ze iets zou ontdekken wat kon helpen bij deze zaak.

Maar tot nu toe kwam Reilly niet verder dan dat ze er geen goed gevoel bij had.

Ze zat op het puntje van haar stoel en bekeek voor de zoveelste keer de foto’s van de slachtoffers op de plaats delict voor ze waren weggehaald. Weer keek ze naar de bloedspetters en hersenstukjes op het hoofdeinde; er lagen veel stukjes grijze massa op het gezicht en de haren van de dode vrouw – sommige zelfs op de stapel boeken op haar nachtkastje. De bloedspetters op het hoofdeinde en de muur daarachter waren te verwachten en het patroon ervan liep tegengesteld aan de baan van het schot. Ze keek naar beneden, naar waar het pistool op het bed lag, waar het terecht was gekomen nadat het uit de hand van de schutter was gegleden.

Wat was het? dacht ze en masseerde haar voorhoofd in de hoop dat er zo een antwoord in haar opkwam. Wat was er met de foto’s dat haar zo dwarszat? Het kaliber van het pistool, de baan en schietafstand en de kruitsporen op de hand van de jongen; het zag er allemaal logisch uit. Toch zei een stemmetje in haar hoofd dat er meer was, dat ze iets miste.

Iets belangrijks.

Maar wat?

Het zoeken naar bewijsmateriaal, in de hoop om antwoorden te vinden – soms dacht Reilly dat ze haar hele leven niet anders had gedaan.

Om de een of andere reden voelde Chris zich altijd een stout schooljongetje als hij met de patholoog praatte. Karen Thompson praatte zo kortaf en zakelijk (en op zo’n verdomd naar toontje) dat hij zich altijd geïntimideerd voelde.

Toen hij haar kantoor in liep, rondde ze net een telefoontje af en gebaarde naar hem dat hij moest gaan zitten. Dat deed hij en keek om zich heen. Alles was er onberispelijk, ordelijk en georganiseerd – waarschijnlijk stonden zelfs de boeken op alfabetische volgorde.

De dode vrouw was inmiddels geïdentificeerd als Clare Ryan. Tweeëntwintig jaar oud, laatstejaars studente psychologie aan de UCD, die het volgens haar verbijsterde ouders ‘veel te druk met studeren’ had om tijd voor een vriendje te hebben.

‘Te druk met de studie. Hoe vaak heb ik dat wel niet gehoord,’ bromde Kennedy na het gesprek dat ze de dag na de schietpartij met de ouders hadden gehad. ‘Welke debiele ouders geloven nou dat zo’n knappe dochter geen jongens om zich heen heeft hangen?’

Chris haalde zijn schouders op. ‘Ach, ze weten niet alles van haar leventje – dat is niet raar, hoor. Niet iedereen is net zo’n ouder als jij.’

Kennedy had twee tienerdochters en Delaney had door de jaren heen gemerkt dat hij een strenge vader was. ‘Maar goed, het enige wat we nu weten is dat ze niet wisten dat Clare een vriendje had. Had ze er wel een, dan weten haar studievrienden vast wel wie dat was.’

Vanochtend hadden Kennedy en hij eigenlijk naar de universiteit gewild voor die gesprekken, maar na een telefoontje van Karen Thompson was Chris eerst naar het kantoor van de patholoog aan de andere kant van de stad gereden.

‘Er zijn sporen van seksuele activiteit tussen onze twee slachtoffers,’ vertelde Karen, waarmee ze hem uit zijn overpeinzingen haalde.

‘Wat?’ Hij had niet eens gemerkt dat ze had opgehangen. Zoals altijd kwam ze meteen ter zake. ‘Dus als het een vriendje is, kunnen we dan beroving of een seksueel getinte aanval uitsluiten?’

‘Niet per se. Ik zei dat er seksuele activiteit was geweest – op onze geheimzinnige jongen is vaginale afscheiding van Clare gevonden, maar er is geen zaad gevonden. Ook geen trauma – geen vaginale beschadigingen of scheurtjes.’ Hij begon iets te zeggen, maar ze onderbrak hem. ‘Rechercheur, u en ik weten allebei dat dit helemaal niets bewijst.’

Dat wist Chris, maar hij had het graag anders gezien. Gedwongen penetratie zou betekenen dat ze met een verkrachting te maken hadden, wat op een bepaalde manier makkelijker was dan een zo op het eerste gezicht moord/zelfmoord zonder motieven. En dan moest die jongen nog geïdentificeerd worden.

‘Dus wat u wilt zeggen is dat er seks is geweest, dat het waarschijnlijk geen verkrachting was, maar dat het ook niet hoeft te betekenen dat er een seksuele relatie was.’

‘Inderdaad.’ Karen ging makkelijker in haar stoel zitten.

‘Oké. Ik zou het heel wat prettiger vinden als dit een duidelijke zaak was,’ bromde hij en hoopte dat Clares studievrienden hen verder konden helpen.

‘Tuurlijk, Clare was een beetje, eh… u weet wel, een flirt, maar ze had niet echt iemand… u weet wel, exclusief of zo,’ vertelde Clares beste vriendin Jenny tussen haar snikken door, toen ze haar op de campus ondervroegen. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat ze dood is,’ ging ze verder voor ze weer in tranen uitbarstte. ‘Het is zo… zo ontzéttend.’

Chris zag Kennedy’s gezicht vertrekken en vermoedde dat zijn partner zich, net als hijzelf, afvroeg hoe het mogelijk was dat het Amerikaanse middelbareschooljargon door Ierse studenten werd gebruikt.

‘Ik weet dat dit heel moeilijk voor je is, Jenny, maar als je zegt dat Clare niemand exclusief zag, bedoel je dan dat ze meerdere vriendjes had?’ vroeg hij.

‘Helemaal niet! Ze was geen slet of zo. Waarom zegt u dat?’

‘Dat zeggen we niet,’ zei Kennedy kalmerend. ‘Maar we proberen erachter te komen wie Clare heeft vermoord en jij, als haar beste vriendin, zou dat als beste kunnen weten.’

‘Tja, het enige wat ik weet is dat ze niet, eh… niet met hopen jongens uitging. Die wilden wel, maar ze was heel gelukkig in haar up.’

De rechercheurs keken haar allebei niet-begrijpend aan. ‘Haar up?’

Jenny rolde met haar ogen. ‘Gelukkig in haar uppie… In haar eentje…’

‘Allemachtig,’ mopperde Kennedy later. ‘Ik zal je één ding vertellen, als die twee van mij ooit zo gaan praten, dan stuur ik ze direct naar spraakles.’

‘Man… dat is zo wreed,’ spotte Chris.

Jenny hield vol dat Clare geen nieuwe vriend gehad had na haar vorige vriendje Paul, een medestudent. Toen de rechercheurs met hem praatten, leek hij ondersteboven van het nieuws, maar was zeer behulpzaam en beleefd.

‘We hadden een paar maanden iets, maar toen Clare aan haar laatste jaar begon, verwaterde dat,’ had hij verteld.

En nu, na een paar dagen onderzoek, zaten de rechercheurs al vast. Iedereen die ze hadden gesproken, had Clare afgeschilderd als een normale, gelukkige vrouw, die een goed contact had met haar familie, heel veel vrienden had en volgens haar docenten een zeer ijverig studente was.

Ze hadden iedereen in Clare’s directe vriendenkring gesproken en wisten nog steeds niet wie de dode man kon zijn of waarom hij een einde had gemaakt aan zowel Clare’s leven als dat van hemzelf. En omdat het grootste deel van zijn gezicht verdwenen was en het gezicht niet gereconstrueerd kon worden, hadden ze niet veel om hem te identificeren.

Normaal gesproken wordt een lichaam vrij snel nadat het is vrijgegeven begraven, maar deze keer niet, omdat de ouders nog geen contact hadden kunnen leggen met naaste familieleden in het buitenland. Chris vermoedde dat er, zodra dat gelukt was, een indrukwekkende reactie zou volgen.

Inmiddels was door het profiel van het slachtoffer de mediagekte in alle hevigheid losgebarsten. Er werd zo ongeveer van uitgegaan dat schorem uit de binnenstad elkaar doodschoot, en gewelddadige moorden in de zogenaamde ‘beschaafde wereld’ waren niet acceptabel voor het grote publiek. De eis om antwoorden klonk steeds hysterischer in de krantenkoppen door. Wat betekende dat O’Brien steeds meer druk op zijn rechercheurs uitoefende om resultaten, die er helaas nog niet waren.

Tot nu toe had niemand nog iets negatiefs over Clare Ryan gezegd en had niemand een reden kunnen bedenken waarom ze dood moest. Wat de bizarre omstandigheden van haar dood alleen maar geheimzinniger maakte.





4

‘Reilly? Heb je even?’
Reilly keek op en zag Lucy met een bezorgd gezicht voor haar bureau staan.

‘Tuurlijk. Wat is er?’

De laborante beet ongelukkig op haar lip. ‘Iets ontzettend geks.’

‘Vertel.’ Ze bleef schrijven en gaf Lucy maar de helft van haar aandacht – ze had het druk en had vandaag geen zin in raadspelletjes. Lucy moest maar leren om zelf te denken en vaker op haar intuïtie te vertrouwen. Ze deed Reilly aan zichzelf denken toen ze net met haar forensische studie begon. Ze had iets onzekers over zich en ze hoopte dat dat in de loop van de tijd zou verdwijnen.

‘Ik denk echt dat je zelf moet komen kijken.’

Iets in haar stem deed Reilly opkijken en haar pen neerleggen. ‘Wat is er?’

‘Wil je meekomen en even kijken?’

Ze liepen in het lab naar de lichtmicroscoop. ‘Kijk nou maar en vertel me dan wat je ziet.’

Reilly bukte zich, keek door het oculair en veranderde de vergroting tot 400x. ‘Raar…’ zei ze terwijl ze naar het specimen op het glaasje keek. Ze keek even op om na te denken.

‘Ik ben blij dat jij dat ook vindt,’ zei Lucy rustig. ‘Om eerlijk te zijn, wist ik niet zeker of ik dit moest melden…’

‘Nee, je hebt gelijk. Dit is belangrijk. Belangrijk maar raar,’ zei Reilly voornamelijk tegen zichzelf.

‘Wat denk je dat het is?’

‘Het lijkt op dierenhaar,’ vond Reilly. ‘Mensenhaar is veel fijner en de schilfertjes rond de schacht wijzen op dierenhaar.’ Ze liep bij de microscoop vandaan. ‘Maar ik weet niet van welk dier, niet tot we een vergelijkend monster hebben.’

‘Dat hebben we – in zekere zin,’ zei Lucy weifelend.

Reilly ademde scherp uit. ‘Maar niet het vergelijkende monster dat we willen, hè? Kan ik nog een keer naar dat verfmonster kijken?’

‘Tuurlijk.’ Lucy prepareerde een ander glaasje, deze keer met een ander item van het bewijsmateriaal op de inventarislijst.

Reilly bekeek het met weinig vergroting. ‘Beide verfmonsters moeten nader geanalyseerd worden – en apart – met de microspec,’ zei ze en verwees daarmee naar de microspectrophotomotery, wat neerkomt op het elektronisch bestuderen van energiegolven die door een verfmonster worden geabsorbeerd en vrijgemaakt. ‘Daarna weten we of het om hetzelfde monster gaat. Maar als ik zou gokken – wat ik niet doe – dan vind ik dat ze heel erg op elkaar lijken.’

‘Dat dacht ik ook,’ zei Lucy. ‘En deze en die haar zijn allebei op de plaats delict van Ryan gevonden…’

‘Wat inhoudt dat we nu,’ maakte Reilly haar zin af, ‘met een geweldig probleem zitten.’

De haar en het verfspecimen dat Lucy en zij net hadden bekeken, waren niet de monsters die een paar dagen eerder op de plaats delict van Ryan waren genomen – ze kwamen uit het huis van een man die waarschijnlijk zelfmoord had gepleegd.

Nu, hier in haar kantoor en weigerend snelle conclusies te trekken, besloot Reilly contact op te nemen met de eenheid die de vermeende zelfmoord onderzocht.

Ze pakte haar jas en liep naar de deur. Dat politiebureau was maar een paar straten verderop – de frisse lucht zou haar goeddoen en haar hoofd helder maken. Ook wist ze uit eigen ervaring dat je het best naar agenten toe kon gaan om te praten.

Het was altijd druk in Harcourt Street, maar Reilly leek het spitsuur te hebben uitgekozen. Een vermoeide agente bracht haar naar de juiste kamer en liet haar vervolgens alleen. De ruimte was gevuld met oude bureaus, antieke computers en hardwerkende agenten. Een oudere agent achter een bureau bij haar in de buurt zag haar zoekend rondkijken.

‘Wie moet je hebben, schat?’

‘Jones,’ zei ze aarzelend.

Hij wees naar achter in de kamer. ‘Daar bij de muur – zie je die vent in die blauwe sweater?’ Ze zag een man van begin dertig met donker haar en dikke wenkbrauwen die driftig op een computer zat te tikken.

‘Ja. Bedankt.’ Ze gleed tussen de bureaus door tot ze bij Jones was. ‘Ben jij Jones?’

Langzaam keek hij op van zijn toetsenbord. ‘Wie wil dat weten?’

Reilly stak hem haar hand toe. ‘Reilly Steel. GFU.’ Hij reageerde verbaasd en ze viel meteen met de deur in huis. ‘We analyseren bewijsmateriaal van een vermeende zelfmoord die jouw afdeling behandelt. Ik zou je graag een paar dingen willen vragen.’

Hopelijk heb je genoten van je knoflookdiner gisteravond, dacht ze erachteraan, wat geschrokken van de walm die haar tegemoetkwam. Op dit soort momenten was haar goede reukzin heel vervelend.

Net als veel van zijn collega’s hield Jones er niet van dat de GFU zich met hem bemoeide en ze bereidde zich voor op het te verwachten tegensputteren. ‘Is daar iets mee, dan?’ vroeg hij.

‘Niet echt. Zoals ik al zei: ik wil een paar dingen voor het dossier ophelderen. Je hebt een dode in Donnybrook in onderzoek – ene Jim Redmond. Klopt dat?’

Hij knikte, nog steeds niet enthousiast.

‘Is de zelfmoord inmiddels bevestigd?’

Zuchtend wees Jones naar een stoel. Reilly ging zitten en zag dat hij nog steeds vond dat het laatste waar hij behoefte aan had was dat de GFU zich met een zelfmoord ging bemoeien. ‘We wachten nog tot de patholoog het bevestigd heeft, maar die vent hing aan de balken van de eetkamer van zijn huis, dus ja, iedereen kon zien dat het zelfmoord was.’

Aan deze manier van denken had Reilly een broertje dood en dat was ook de reden dat ze zelden iets uit een openstaand onderzoek meteen voor waar aannam.

‘Was hij getrouwd?’ Jones knikte en keek opvallend op zijn horloge, maar Reilly was net een terriër die zijn prooi in een hoek had gedreven en ging door tot ze kreeg wat ze wilde. ‘En hoe luidt het verhaal van zijn echtgenote?’

Hij maakte een wegwerpgebaar. ‘Hetzelfde als altijd – de vrouw zegt nee, geen sprake van dat hij zoiets zou doen, dat het een ongeluk of zo moet zijn geweest,’ mopperde hij. ‘Maar ach ja, wat moet ze anders zeggen, hè?’

Reilly trok een wenkbrauw op. ‘Heeft ze goede redenen om dat te denken?’

‘Welnee, de gewone – het ging zo goed met hem, ze hadden een geweldig leven en waren gelukkig samen. Je kent het wel, het bekende verhaal.’

‘Oké. Dus de echtgenote zegt dat ze gelukkig waren, maar hij…’ ze sloeg haar map open en keek naar de inventarislijst van bewijsmateriaal, ‘… hing zichzelf op met een katoenen laken?’

‘Gedegen en betrouwbaar. Maar de echtgenote is er natuurlijk weer van overtuigd dat hij niet eens in staat was een paar lakens aan elkaar te knopen als dat nodig was om zijn leven te redden. Ik weet het niet – ik vind het natuurlijk heel vervelend voor haar en zo, maar… tja ik vind dat je soms de feiten onder ogen moet zien. Zeker als er een zelfmoordbriefje is.’

Reilly spitste haar oren. ‘Was dat er dan?’

Voor haar was dat goed nieuws; dat betekende dat er waarschijnlijk weinig meer te onderzoeken was. Maar als het echt zelfmoord was, was hetzelfde sporenbewijs op twee verschillende plaatsen delict veel moeilijker te verklaren. Ze haalde diep adem, zei tegen zichzelf dat ze niet zo snel conclusies moest trekken en moest afwachten wat er uit het bewijsmateriaal zou blijken. Een oude opleidingsmantra klonk in haar hoofd: intuïtie is waardevol gereedschap – maar alleen als het van bewijsmateriaal uitgaat.

‘Yep. Keurig op de eettafel, was niet te missen,’ vertelde Jones. ‘Het was wel een eigenaardig briefje, niet de duidelijke “Sorry, kan er niet meer tegen”-boodschap.’

‘Een eigenaardig briefje,’ herhaalde Reilly. ‘Wat stond er dan in?’

Hij dacht even na. ‘Dat weet ik niet uit mijn hoofd. Momentje.’ Hij begon te rommelen in de stapel dossiers op zijn bureau. ‘Het rapport moet hier ergens liggen.’

Reilly zag Jones tussen de paperassen rommelen en vroeg zich af hoe mensen efficiënt konden werken in zo’n troep. Ze had niet eens heel veel belangstelling voor de inhoud van het briefje, wel voor het feit dat het ding bestond.

‘Oké. Dit is het.’ Hij hield een vel papier omhoog, schraapte zijn keel en begon als een schooljongen voor zijn docent voor te lezen: ‘“We staan nooit zo weerloos ten opzichte van lijden als wanneer we liefhebben, zijn nooit zo diep ongelukkig als wanneer we ons object van liefde, of zijn liefde hebben verloren.” Dat is alles. Eigenaardig, hè?’

‘Het klinkt heel verdrietig,’ vond Reilly. ‘Klinkt als een of ander citaat.’

Jones haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ik niet. De echtgenote zegt dat ze niet snapt wat er staat en dat ze niet weet wat hij probeert te vertellen. Maar hij neemt duidelijk afscheid.’

‘Misschien.’ Ineens bedacht ze iets. ‘Kun je een kopietje voor me maken?’

‘Van dat briefje? Waarom?’ Jones klonk meteen weer defensief. ‘Waarom ben je überhaupt zo geïnteresseerd?’

Terwijl ze snel nadacht, zuchtte Reilly expres theatraal, alsof ook zij vond dat het eigenlijk allemaal tijdverspilling was. ‘Tja, de GFU ondergaat op dit moment een radicale verandering en ze willen dat we alles dubbelchecken.’ Ze rolde met haar ogen. ‘Je kent het wel.’

Ze zei niets over de sporenbewijslast. Ze wilde eerst meer onderzoek hebben gedaan. Gelukkig sloeg haar samenzweerdershouding goed aan bij hem.

‘Ik ken het. Oké, dan maak ik er meteen een.’

Hij stond op en liep naar het kopieerapparaat. Reilly liep achter hem aan.

‘Weet je trouwens of de Redmonds huisdieren hadden?’ vroeg ze.

‘Niet zeker, maar ik denk van niet.’ Hij legde het vel papier op de machine en drukte op de startknop. ‘Ze hebben geen kinderen, hij reisde voor zijn werk de hele wereld over – hij was projectontwikkelaar. Die kerels zijn niet genoeg thuis voor huisdieren. Maar ik zal het uitzoeken.’ Hij gaf haar de kopie. ‘Alsjeblieft, meisje,’ zei hij vaderlijk. En deze keer was het niet alleen de knoflook die Reilly de neus uitkwam.

‘Doe je best.’

Terug in het lab ging Reilly in haar stoel zitten en bekeek de kopie.

We staan nooit zo weerloos ten opzichte van lijden als wanneer we liefhebben, zijn nooit zo diep ongelukkig als wanneer we ons object van liefde, of zijn liefde hebben verloren.

Het klonk verdrietig, gekweld. Lijden, verloren liefde…

Maar volgens zijn vrouw was Jim Redmond gelukkig getrouwd. Dus wat was dan die verloren liefde? En voor een keiharde zakenman was Redmond behoorlijk poëtisch.

Ze las het briefje nog een keer – zowel de woorden als het gevoel erachter. Het was bijna shakespeareaans in zijn eenvoud. Zou het een citaat van Shakespeare zijn? Niet dat dat zo heel belangrijk was, maar ze was nieuwsgierig.

Reilly ging op haar computer naar Google en tikte de hele zin in het zoekveld. Een paar seconden later verscheen er een lijst zoekresultaten op haar scherm. Aha! dacht ze tevreden. Het was een citaat – alleen niet van Shakespeare. Nee, dit citaat was van Sigmund Freud.

Nu werd ze nog nieuwsgieriger.

Net als de meeste studenten had ze tijdens haar studie op de academie kennisgemaakt met het werk van de beroemde psychoanalist en kende ze globaal zijn werk dat met menselijk gedrag te maken had. Dit citaat kende ze niet.

We staan nooit zo weerloos ten opzichte van lijden als wanneer we liefhebben, zijn nooit zo diep ongelukkig als wanneer we ons object van liefde, of zijn liefde hebben verloren.

Maar toch, dacht ze, had de uitdrukking ‘object van liefde’ haar misschien op het spoor van Freud kunnen zetten – was die niet beroemd om zijn idee dat de mens alles objectiveert? Toch interessant dat een projectontwikkelaar zo in Freud geïnteresseerd was en een citaat van hem gebruikte in zijn afscheidsbriefje.

Ach, dacht ze terwijl ze de kopie opzijschoof en de telefoon pakte om Jones haar vondst door te geven, misschien had Redmond in zijn studententijd psychologie gestudeerd of zo.

Ineens schoot ze rechtovereind, er ging een rilling langs haar ruggengraat. Verdomme, dat ze dat nu pas zag, dacht ze terwijl ze fanatiek op haar bureau naar een dossier zocht.

Ze had het mis; ze was kort geleden wel Freud tegengekomen. Heel kort geleden zelfs. En nu ze dat wist, was het absoluut niet meer toevallig. Reilly bekeek vluchtig de foto’s van de plaats delict tot ze vond wat ze zocht.

En daar was het.
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De agent wachtte haar op voor het appartement van Clare Ryan.

Toen hij haar zag, ging hij in de houding staan alsof ze een strenge legersergeant was. ‘Wel wat ongebruikelijk, als ik dat mag zeggen – zeker op deze tijd van de avond.’

Reilly glimlachte naar hem. ‘Sorry dat ik zo laat belde, maar ik moet echt iets checken.’

Hij zocht de goede sleutel op en maakte de deur van het appartement open. ‘Eerlijk gezegd vind ik het niet erg – dit is veel beter dan zitten wachten op een oproep voor een dronkenmansgevecht.’

Reilly stapte het appartement binnen met de agent op haar hielen. Het was er donker. Ze zag lange schaduwen. Vanuit de hoge ramen viel wat licht naar binnen, dat op een akelige manier het perspectief veranderde. Even aarzelde ze en vroeg zich af waarom het nu zo anders voelde dan de vorige keer. De slachtoffers waren immers weg, het was niet meer eng. Natuurlijk zag een plaats delict er bij daglicht altijd minder bedreigend uit, maar Reilly vermoedde dat haar onrust niet zo heel veel met de donkerte te maken had. Ze wist nu dat ze de eerste keer dat ze hier was iets heel belangrijks had gemist. Haar intuïtie stond automatisch op scherp, ze kreeg het gevoel dat een derde partij (de moordenaar… misschien de slachtoffers?) haar voorwaarts duwde.

Of haar uitlachte.

De agent deed de lampen aan en meteen veranderde de atmosfeer. Reilly vermande zich en liep naar de slaapkamer. De agent liep weer met haar mee. Haar hand zocht het lichtknopje en drukte erop.

In het schelle licht zag de kamer er net zo akelig uit als toen ze hem de eerste keer zag. De lijken waren weg, maar de bloedspetters zaten nog op de muur. Opgedroogd en vrijwel zwart van kleur, nog afgrijselijker dan eerst. En die geur – de kenmerkende stank van bloed, hersenen en dood – hing er nog. Het was een aanval op Reilly’s gevoelige neus.

Ze bleef even staan, nam alles in zich op en probeerde zich voor te stellen wat er was gebeurd – niet zoals eerder alleen met Clare en die jongen, deze keer met nog iemand anders erbij – misschien was er een derde partij in de kamer geweest. Ze voelde weer de knoop in haar maag.

Concentreer je, zei ze tegen zichzelf.

Ze drukte haar angsten weg, haalde diep adem, sloot haar ogen en liet haar intuïtie het werk doen. Probeerde zich voor te stellen wat er was gebeurd, deze keer met nog iemand anders in de kamer.

Eerst schiet de moordenaar Clare in de borst, terwijl de jongen – tja, wat doet die? Daar gewoon maar ligt? Ze probeerde te bedenken hoe hij ze in bedwang kon hebben gehouden. Vervolgens, terwijl Clare sterft en haar laatste adem uitblaast, richt hij het pistool op de jongen en schiet zijn hersenen tegen de muur.

Langzaam schudde ze haar hoofd om die gedachten kwijt te raken en liep naar het nachtkastje – de reden waarom ze was teruggekomen.

Gehurkt bekeek ze de boeken die keurig netjes op een rijtje op het nachtkastje stonden. Ze keek nog eens goed en kon eigenlijk niet geloven dat ze het de eerste keer niet gezien had. Maar nu ze het wist, schreeuwde het haar tegemoet.

Van alle boeken naast het bed was dit het enige dat niet onder het bloed zat, wat betekende dat het daar was neergezet nadat Clare en haar vriendje waren vermoord.

Reilly’s hart bonkte in haar borst.

‘Hebt u gevonden wat u zocht?’ vroeg de agent. Ze schrok, was hem helemaal vergeten.

‘Ja,’ zei ze en probeerde haar stem in bedwang te houden toen ze naar de titel van het boek keek. Daar, naast het bed van het slachtoffer, stond overduidelijk een exemplaar van De droomduiding van Sigmund S. Freud.

De telefoon werd nors opgenomen: ‘Met Kennedy.’

Reilly vloekte inwendig. Ze had gehoopt Chris Delaney aan de lijn te krijgen en kon zich de reactie van zijn cynische partner al voorstellen.

‘Met Reilly Steel van het lab,’ zei ze. ‘Ik denk dat we iets belangrijks hebben gevonden in de zaak-Ryan.’

‘Laat maar horen,’ zei hij terughoudend. Zoals Reilly al had verwacht, probeerde hij zijn bedenkingen tegen de GFU niet te verhullen.

‘Oké. Om te beginnen hebben we dezelfde sporen gevonden op jullie plaats delict en op een andere, veel recentere,’ begon ze.

‘Oké…’

‘Die andere zaak is net geopend – een mogelijke zelfmoord, ene Jim Redmond. Zag er heel duidelijk uit tot we een verfmonster en een dierenhaar op de plaats delict van Redmond vonden die overeenkwamen met monsters die we op jullie plaats delict van Ryan hebben gevonden.’

Kennedy was direct sceptisch. ‘Wat heeft een zelfmoord met die zaak van ons te maken? Misschien is dat overeenkomende materiaal van een van jullie – dat jullie het naar binnen hebben gelopen of zo.’

Deze reactie had Reilly verwacht. ‘Ik weet bijna zeker dat dat niet kan. Ik heb de afgelopen maanden de problemen met het vervuilen van plaatsen delict bij mijn mensen erin geramd en ik moet zeggen dat hun voorbereidingen tegenwoordig uiterst precies zijn. Je hebt gezien wat we aanhebben – door die stofpakken komt niets heen en op elke plaats delict trekken we schone aan.’

Kennedy bleef de boot afhouden. Reilly vermoedde dat hij absoluut niet zat te wachten op extra complicaties in zijn toch al lastige zaak. ‘Dan heeft een van ons het misschien naar binnen gelopen. Er liepen heel wat agenten op de plaats delict daar – het leek verdomme wel een circus.’

‘Daar heb ik ook aan gedacht,’ reageerde ze. ‘En ik heb het al bij de eenheid nagevraagd. Niemand die bij Ryan is geweest is ook bij Redmond geweest – de locaties liggen ook in heel verschillende stadsdelen.’ Ze schraapte haar keel. Als hij het verfmonster al niets vond, dan zou hij Freud helemaal idioot gaan vinden. ‘Maar er is nog iets anders dat ze met elkaar verbindt…’

Het bleef stil tot hij zei: ‘Ga verder.’

‘Jim Redmond liet een zelfmoordbriefje achter. Ik ontdekte zonet dat daar een citaat van Freud in staat.’ Toen Kennedy niet reageerde, ging ze verder: ‘Sigmund Freud. Vader van de moderne psychologie.’

‘Ja, ja, ik heb ook op school gezeten,’ gromde hij. ‘Wat is er met hem?’

‘Nou, dat is weer zo’n toevalligheid – er stond een exemplaar van De droomduiding van Freud op het nachtkastje van Clare.’

‘En? Dat is toch niet zo raar? Ze studeerde psychologie.’

‘Er zaten geen bloedspetters op – dus moet het daar na de dood van Clare en de jongen zijn neergezet.’

Hij gromde, wilde haar niet volgen.

Reilly ging snel verder, ze merkte dat ze hem niet had overtuigd. ‘Vind je ook niet dat die haren en Freud iets meer dan toeval zijn? En als er een kans bestaat dat deze twee zaken iets met elkaar te maken hebben, hoe zijdelings ook, dan betekent dat dat er een derde persoon bij betrokken is en…’

‘Hoor eens,’ Kennedy zuchtte verveeld. ‘Ik weet dat samenzweringstheorieën heel populair zijn waar jij vandaan komt, maar hier gaat het meestal recht voor z’n raap…’

Reilly wilde net antwoord gaan geven toen ze aan de andere kant van de lijn een schuifelend geluid hoorde, gevolgd door een vloek.

‘Reilly? Met Chris Delaney. Sorry voor daarnet. Mijn partner heeft een zware dag achter de rug. Wat heb je voor ons?’

Ze liet haar adem hoorbaar ontsnappen. ‘Ik probeerde net uit te leggen dat we interessante, nieuwe bewijslast hebben gevonden in de Clare Ryan-moord.’

‘Wat hebben jullie gevonden?’

Opgelucht vertelde Reilly haar bevindingen aan de enige persoon binnen het korps die naar haar wilde luisteren.
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Later diezelfde avond reed Chris met een zwaar hoofd en kreunende gewrichten als een overjarig scheepswrak naar huis.

Hij stak de sleutel in het slot, draaide die om, stapte naar binnen en voelde zich meteen een stuk beter. Het kleine appartement aan de kade slokte een groot deel van zijn salaris op, maar alleen het uitzicht over het Grand Canal was het meer dan waard. Het was een ware vrijhaven voor zijn vermoeide lichaam en zijn even vermoeide hoofd.

Hij liet zijn sleutels en jasje in de gang vallen en liep naar de woonkamer. Hij ontspande zich meteen toen hij het uitzicht zag, de stadsverlichting die in het donkere water werd weerspiegeld. Een paar minuten liet hij het magische uitzicht op zich inwerken.

Hoewel hij het nooit zou toegeven, begonnen de recente gebeurtenissen hun tol te eisen. Kennedy en hij werkten niet alleen aan de Ryan-schietpartij, maar ook aan dat onthoofde lijk en in beide onderzoeken zat niet erg veel schot. Hoewel Reilly Steel leek te denken dat er iets raars was aan de bewijslast in de zaak Ryan, had ze niets tastbaars of iets wat hen verder kon helpen.

‘Sorry, Reilly, maar ik zie niet hoe ons dat verder brengt,’ had hij gezegd toen ze eerder die avond naar de werkkamer had gebeld.

‘Nou, je weet nu dat er meer aan de hand is dan op het eerste gezicht lijkt,’ meende ze. ‘Bewijslast op twee plaatsen delict die op het eerste gezicht geen verband met elkaar houden – jullie zullen in ieder geval de mogelijkheid van een derde partij moeten onderzoeken.’

Hij had bij de Ryans nagevraagd of zij of Clare huisdieren hadden (zij niet, Clare had astma) en bekeken of er een verband met de Redmonds kon zijn. En die Freud-aanwijzing was echt heel weinig om op door te gaan, aangezien het meisje psychologie studeerde. Daar had Kennedy helemaal gelijk in.

En dan wisten ze nog steeds niet wie Clares dode vriend was. Het gebrek aan een goede aanwijzing was frustrerend, ontmoedigend en ongelooflijk irritant.

Het drong tot hem door dat hij honger had en hij liep naar de keuken om te kijken wat hij had om als diner in elkaar te flansen.

Hij was geen geweldige kok, maar vond het leuk om met eten te experimenteren als hij tijd had.

Hij trok de koelkastdeur open en keek in een witte leegte – verdomme, hij had van de week niet eens tijd gehad om naar de supermarkt te gaan. Een half pak melk en twee overrijpe tomaten vormden geen maaltijd, voor zover Chris wist.

Daarna keek hij in het vriesvak, in de ijdele hoop dat daar nog ergens achterin lasagne verstopt zou liggen, maar nee. Verdomme, nou dan bestelde hij maar wat. Iets verderop zat een goed Chinees restaurant dat hij de afgelopen drie jaar waarschijnlijk in zijn eentje draaiende had gehouden.

Toen hij het gebruikelijke had besteld en wachtte tot het binnen een halfuur werd bezorgd, zette hij de tv aan en probeerde het werk uit zijn hoofd te zetten. In ieder geval voor even. Dus geen journaal; de media berichtten onophoudelijk over het gebrek aan voortgang in de zaak-Ryan en Chris had echt geen behoefte daaraan herinnerd te worden. Een spelletjesprogramma was het beste wat hij kon vinden. Ach, dat was in ieder geval geestdodend, een afleiding.

Maar nu hij niet meer aan zijn werk dacht, dwaalden zijn gedachten af naar zijn eigen situatie. Die kramp gisteren op het bureau en dat continue getril in zijn gewrichten konden betekenen dat wat een paar weken geleden was begonnen als een amper merkbaar pijntje, nu tot iets ernstigs uitgroeide.

In zijn hoofd nam hij een paar opties door. Dingen die hij kende. Zou het artritis zijn? Dat zou die trillende gewrichten verklaren, maar niet zijn gruwelijke vermoeidheid.

Natuurlijk had hij een fysiek zware baan en het werd met het jaar zwaarder. Maar volgens zijn laatste medische test was hij goed op gewicht, fit en in goede gezondheid. Zijn dagelijkse oefeningen hielden hem in vorm en afgezien van het Chinese eten at hij behoorlijk gezond.

Hij ademde diep uit. Artritis, hij moest er niet aan denken. Niet op zijn leeftijd en niet met zijn vak.

Hij had amper een privéleven, zijn werk was zijn leven en het enige waar hij echt goed in was. Op straat, waar hij probeerde wat rechtvaardigheid te brengen in het land waar hij van hield, voelde hij zich thuis. Hoewel het tegenwoordig niet makkelijk was om trots te zijn op zijn land met al die moorden die op zijn bureau belandden. Iedere verslechtering van zijn toestand, door artritis of door iets anders, was niet goed. Hij streek met een hand door zijn haar, ging onderuit op de bank zitten en wist dat hij er ooit iets aan zou moeten doen. In ieder geval zou moeten uitzoeken wat er aan de hand was.

Geen sprake van dat hij naar de politiearts zou gaan – absoluut niet. Alles wat verdacht of niet normaal was, zou in zijn dossier terechtkomen en bij zijn volgende medische test extra worden bekeken. Misschien zouden ze hem zelfs een uitzichtloos bureaubaantje geven… nee, hij zou een andere weg bewandelen, ergens heen gaan waar ze hem niet kenden en – nog belangrijker – waar ze niet wisten dat hij bij de politie was.

Hij herinnerde zich dat hij een artikel had gelezen in een van de lifestylebijlagen van The Independent – over een kliniek in Southside die uitgebreide medische onderzoeken deed, een soort apk-keuring voor mensen. Ze onderzochten bloed, eetgewoontes, zicht, gehoor – dat soort dingen. Het kon het proberen waard zijn. En zouden ze daar iets vinden, dan zou hij – en alleen hij – het tenminste weten. Er zouden geen rapporten of aanbevelingen worden gemaakt en niets naar het korps worden gestuurd.

Door het gerinkel van de telefoon werd hij uit zijn overpeinzingen gehaald. Hij keek op het schermpje en glimlachte.

‘Matt, hoe gaat het?’ vroeg hij. Matt Sheridan was zijn oudste vriend en het was alweer een tijdje geleden dat ze contact hadden gehad. Chris had een vol werkrooster en Matt was een drukbezet advocaat. Verder hadden hij en zijn vrouw Emma een inmiddels zes maanden oude baby en tot zijn schande moest Chris bekennen dat hij zijn petekind Rachel sinds haar doop een paar weken geleden niet meer had gezien.

‘Even horen of je nog leeft,’ begroette Matt hem. Chris voelde zich wat schuldig omdat hij geen contact had opgenomen, maar wist dat dat niet de bedoeling van zijn oude vriend was.

‘Sorry dat ik je moet teleurstellen, makker, maar er is een orkaan voor nodig om mij klein te krijgen, hoor.’

‘Dat weet ik niet. Maar het is goed te merken dat je voor de verandering eens vroeg thuis bent. Een beetje rustig?’

‘Was het maar waar,’ kreunde Chris. ‘Maar laat maar zitten. Hoe is het met Emma? En met Rachel – die zal al behoorlijk gegroeid zijn.’

‘Yep, enorm. En ze lijkt met de dag meer op haar moeder en… jezus, Em, dat was een compliment!’ hijgde hij. Chris vermoedde dat zijn vrouw hem voor die opmerking een harde por in zijn ribben had gegeven. Niet dat Emma Sheridan op dat gebied iets te vrezen had. Met haar wespentaille, haar ranke bouw en ondeugende gezicht leek Matts vrouw absoluut niet enorm.

‘Doe haar de groeten van me en zeg dat ik binnenkort even langswip.’

‘Daar bel ik eigenlijk over… wacht even, Emma wil je spreken.’ Matt zei, veel zachter en samenzweerderig: ‘Een goede raad, makker, voor zij begint… als ik jou was, zou ik liever een kilometer hardlopen…’

Chris glimlachte. Hij was gewend aan de plaagstootjes tussen het echtpaar.

Emma kwam aan de lijn. ‘Ha vreemdeling! Heb je komende zondag al iets? Dan komen er een paar mensen eten, gewoon een of twee goede vrienden, niets bijzonders en…’

‘O, nee hè, niet weer,’ kreunde hij toen hij tussen de regels door las. ‘Ik heb je toch verteld – voor dat soort dingen heb ik nu even helemaal geen tijd.’

‘Chris, voor “dat soort dingen”, zoals jij dat noemt, hoef je geen tijd te maken,’ berispte ze hem. ‘Dat heet “leuke dingen doen”. En Annemarie, mijn vriendin, is heel aardig. Net zo carrièregericht als jij. Jullie hebben veel gemeenschappelijk.’

‘Emma, wanneer accepteer je nou eens dat ik geen koppelaarster nodig heb, dat ik heel goed voor mezelf kan zorgen?’

‘O, echt waar? Wanneer heb je dat dan voor het laatst gedaan? Het is al meer dan twee jaar geleden dat Melanie en jij…’ Chris hoorde het ongemak in Emma’s stem toen ze zijn ex ter sprake bracht. Hij klemde zijn kaken op elkaar. Daar wilde hij niet aan herinnerd worden.

‘Echt, Chris, je moet meer uitgaan en leuke dingen doen,’ ging ze snel verder. ‘Het is geweldig dat je je werk zo toegewijd doet, maar binnenkort word je een keer wakker en ontdek je dat je een oude man bent geworden.’

‘Bedankt, Emma. Precies wat ik nodig had na een lastige werkdag.’

Ze had er natuurlijk geen idee van dat hij zich allang een oude man voelde en hij vroeg zich af of hij zijn oude vrienden kon vertellen wat er allemaal speelde. Hij wist dat Emma als een moeder van hem hield, zeker nadat hij binnen een jaar zijn beide ouders had verloren, maar als hij ze zou vertellen wat er speelde, was de kans groot dat ze hem dag en nacht achtervolgde met haar raad er iets aan te doen. Nee, voorlopig zou hij niets zeggen, misschien als het nog erger werd.

‘Je weet wat ik bedoel. Alleen maar werken, niet uitgaan. Je moet je meer ontspannen, af en toe tijd voor jezelf maken.’

‘Oké, maar zelfs als ik wilde, kan ik zondag niet,’ loog hij. ‘Dan heb ik al iets anders.’

Hij hoorde zijn deurbel en was blij dat hij een reden had om op te hangen. ‘Sorry, maar de bel gaat. Ik moet ophangen. Mijn eten staat voor de deur.’

‘Weer zo’n afhaal?’ Emma vond het maar niets. Blij met de kans om een preek te ontlopen beloofde Chris gauw langs te komen en maakte een eind aan het gesprek.

Hij wist dat ze hem alleen maar wilde helpen, maar hij had op dit moment echt geen zin in een relatie. Had hij trouwens ook geen tijd voor. En hij was dan wel een workaholic en een kluizenaar, maar hij was geen zuiplap, zoals zoveel mannen in het korps. Alcohol gebruikte hij alleen bij sociale gelegenheden en, waar Emma hem net zo fijntjes op had gewezen: die had hij de laatste tijd niet veel gehad.

Dus een ruige levensstijl kon ook niet de oorzaak van zijn problemen zijn, bedacht hij terwijl hij opstond en naar de voordeur liep. Maar wat de oorzaak ook mocht blijken te zijn, hij hoopte dat het snel en makkelijk verholpen kon worden. Een paar pillen, misschien een dieet, hopelijk iets waarbij hij kon blijven werken en – nog belangrijker – waar hij zelf iets aan kon doen.

Maar wat het ook was, dacht Chris terwijl hij zijn chow mein aanpakte en de bezorger betaalde, hij wilde snel weten wat het was.
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Het smalle gangetje was slecht verlicht en er stonden ook nog een fiets en een wandelwagen in. Reilly werkte zich erlangs en liep naar nummer 23. Ze aarzelde; voelde zich niet op haar plek in het kleine appartementsgebouw in haar keurige mantelpak. Haar lichaamstaal was nu heel anders dan die van de vrouw vol zelfvertrouwen die ze op haar kantoor en op het lab was.

Voorzichtig duwde ze tegen de deur. Die zat niet dicht. Het was donker in het appartement. Behoedzaam liep ze naar binnen.

Er was een klein halletje met net genoeg plek voor een tafeltje, twee kledinghaken en een paar oude schoenen. Daarachter lag de kleine woonkamer.

Ze liep nog altijd behoedzaam naar de deur en keek rond – de tv stond aan, het geluid zacht en de gordijnen waren dicht, waardoor het donker was.

Nog altijd in de deuropening rook ze alcohol en eten – restjes afhaaleten, dacht ze.

Ten slotte liep ze de kamer in. Er lag een lichaam op de bank, languit, op zijn rug, een arm bengelde naar de grond, mond wijdopen.

Reilly liep om de bank heen en keek op hem neer. Hij zag er bleek en ongezond uit. Ongeschoren. Hij werd kaal.

Zachtjes duwde ze tegen zijn arm. ‘Wakker worden. Ik ben het.’ Ze keek weer om zich heen en zag een lege whiskyfles op de grond liggen – geen verrassing. ‘Pap, wakker worden.’ Ze kreeg geen bewuste reactie. Mike Steel gromde wat terwijl zijn hoofd over de smerige bank heen en weer rolde.

Hoofdschuddend zuchtte Reilly. Het was weliswaar precies wat ze had verwacht, maar toch had ze altijd nog een sprankje hoop – een klein stukje van haar hoopte dat ze ooit haar vader, misschien niet gelukkig, maar wel nuchter en geschoren zou aantreffen. Anders dan deze halfbewusteloze zuipschuit. Maar ze was bang dat het te veel gevraagd was. Zelfs nu, nu ze de baan in Dublin had aangenomen om dichter bij hem te zijn, om hem te kunnen helpen.

Ze liep naar het raam en trok de gordijnen open. Het was een zonnige ochtend en het licht stroomde naar binnen, pal in het gezicht van Mike Steel. Hij gromde, verstijfde en probeerde vervolgens zijn ogen af te schermen. ‘Fuck. Wat…’

‘Ha, pa.’ Reilly keek hoe smerig de dichtstbijzijnde stoel was, besloot dat die ermee door kon en ging op het uiterste puntje van de zitting zitten.

Langzaam kwam Mike omhoog en drong het tot hem door dat zij er was. ‘Hoe ben jij in vredesnaam binnengekomen?’

‘Je had de deur weer open laten staan. Hoe vaak heb ik niet tegen je gezegd dat je beter op moet letten?’

Eindelijk zat hij min of meer rechtop en keek met bloeddoorlopen ogen naar zijn dochter. ‘Ben je speciaal gekomen om me weer af te bekken?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik wilde je even zien.’

Nu keek hij goed naar haar, zag het mooie, donkerblauwe pak en de zwarte pumps met een hakje. ‘Moet je niet werken?’ bromde hij.

‘Ik ben op weg naar het lab.’

‘En, heb je de wereld al gered?’ Hij grinnikte om zijn eigen flauwe grapje, zocht met zijn ogen naar zijn whiskyfles en kon amper zijn teleurstelling verbergen toen hij zag dat die leeg was. Hij likte zijn lippen, keek naar Reilly en vroeg: ‘Je kunt me zeker geen twintig euro lenen, hè?’

Ze negeerde de vraag. Inmiddels was het een spelletje geworden. Hij vroeg om geld, zij weigerde omdat ze wist dat het alleen maar gebruikt werd om meer drank te kopen. Hoe hij het voor elkaar kreeg om zoveel te drinken van zijn uitkering was haar een raadsel, maar ze ging in geen geval zijn verslaving bekostigen.

‘Ik ben van plan dit weekend langs het oude gebouw van de Bank of Ireland te rijden,’ vertelde ze. ‘Dat moet prachtig zijn. Heb je zin om mee te gaan?’

Haar vader keek haar verbaasd aan. ‘Wat moet ik daar in vredesnaam doen?’

‘Nou, de stad heeft toch wel meer mooie dingen te bieden dan goedkope drank?’

Mike leunde voorover en deed een halfslachtige poging om te gaan staan. Hij viel weer op de bank en keek niet zo helder uit zijn ogen. ‘Ach, hou alsjeblieft op met dat gemoraliseer van je.’

‘We kunnen ook ergens anders naartoe,’ stelde ze voor. ‘Ik dacht dat het gezellig zou zijn om samen weg te gaan, een beetje frisse lucht…’

Mike probeerde weer op te staan en deze keer lukte het zowaar. ‘Ik moet pissen.’

Hoofdschuddend zag Reilly hem door de kamer wankelen, zijn onvaste voeten brachten hem naar het gangetje en de badkamer.

Hij begon luidruchtig te plassen. ‘Oké, als je naar de Guinnessbrouwerij gaat, wil ik wel met je mee,’ riep hij naar haar.

Ze stond op. Ergens wilde ze graag blijven, maar tegelijkertijd verafschuwde ze elke minuut dat ze er was. Ze keek naar zijn rug, terwijl hij plaste. ‘Als je toch mee wilt, mijn aanbod blijft staan,’ riep ze terug.

‘Oké.’

Ze keek nog een keer rond. Vol spijt en walging. Hij was nu zo’n andere man dan de sterke, grappige, goede vader van haar zusje en haar in hun jeugd. Maar sinds die tijd was er zoveel gebeurd, dingen die de sterkste mannen naar de fles zouden doen grijpen. En hoe veel ze hem ook hielp, hoezeer ze gehoopt had dat teruggaan naar zijn geboorteland hem eroverheen zou helpen – hem zou helpen vergeten, Reilly wist dat haar vader het spookbeeld van wat er met Jess was gebeurd nooit kwijt zou raken, net zoals zij het nooit kwijt zou raken.

Wat later was Reilly blij dat ze weer in het lab was. Het was een soort schuilplaats voor haar, een plek waar alles keurig op zijn plek stond en ergens voor diende.

Maar nu even niet.

Ze keek weer naar de print die ze vasthad. Het was een vergissing, ze wist het zeker. Het moest een vergissing zijn. Anders…

Ze wilde in haar ogen wrijven, net als zo’n figuurtje uit een tekenfilm waar ze als kind altijd naar keek. Als ze hard genoeg wreef en dan weer naar de uitslagen keek, zag alles er misschien weer gewoon uit.

Maar nee, het bleven dezelfde uitslagen, zwart op wit, en ze had die monsters zelf geprepareerd…

Even van de wijs gebracht, vermande Reilly zich en keek weer naar de bewijsketen op de onderzoeklijst. Nope. Ze had geen vergissing gemaakt, daar stonden ze: Monster A en Monster B – een van het dode meisje, onlangs geïdentificeerd als Clare Ryan, de andere van de ook dode, maar nog steeds niet geïdentificeerde jongen.

Hoewel niemand onfeilbaar was als het om bewijslast ging, werkte ze altijd zeer grondig en wist ze diep in haar hart dat ze deze monsters niet had verontreinigd; ze had nog nooit in haar hele leven een monster verontreinigd. Daarvoor was het veel te belangrijk.

En weer dacht ze, zoals haar docenten op Quantico haar hadden geleerd: hoe gek sommige dingen er ook uitzien, hoe onwaarschijnlijk ze ook lijken, resultaten zijn resultaten en bewijslast liegt nooit.

Zeker niet als je ze twee keer had laten testen.

Terwijl Reilly naar de twee monsters keek, moest ze denken aan hoe een van haar docenten, Daniel Forrest, het principe van het scheermes van Ockham er bij hen in had geramd. ‘Mensen,’ placht hij te zeggen tegen zijn studenten, ‘intuïtie is waardevol gereedschap – maar alleen als het uitgaat van bewijzen.’

Ze herinnerde zich nog goed hoe hij voor het eerst het concept had uitgelegd. De meeste studenten hadden er nog nooit van gehoord, maar die ene jongen – ze was zijn naam vergeten – had altijd overal een antwoord op.

‘Heeft iemand wel eens gehoord van het scheermes van Ockham?’ had Daniel gevraagd.

‘Ja, meneer. Het betekent dat de eenvoudigste theorie altijd klopt,’ had Slimme Jopie gezegd.

‘Fout.’

Slimme Jopie had ongelovig gezegd: ‘Ik dacht…’

‘Veel mensen denken dat het dat betekent, maar dat is niet waar,’ had de criminoloog gezegd, terwijl het licht van de overheadprojector in zijn bril weerspiegelde. ‘Wat het wel betekent is veel subtieler dan dat – en veel bruikbaarder voor onderzoekers.’ Hij gebaarde naar de bewijslast die ze bespraken, bewijslast die tot twee verschillende conclusies kon leiden. ‘Ockhams scheermes zegt dat als er twee theorieën zijn en de beschikbare gegevens niet tot een van beide leiden, dat we dan de eenvoudigste van die twee theorieën diepgaand moeten onderzoeken.’

Hij zag dat er lampjes begonnen te branden in de hersenen van zijn studenten.

‘Dus het garandeert niet dat die eenvoudigste theorie de goede is, het stelt prioriteiten.’

Prioriteiten stellen – dat was precies wat Reilly moest gaan doen. Uitgaande van de resultaten die ze had, waren er twee verklaringen. De eerste was dat al haar tests verkeerd waren, haar methodiek gebrekkig, haar onderzoeksketen vervuild.

En de andere…

Nou, eerlijk gezegd was die net zo moeilijk te vatten.

Vanaf het moment dat de drugstest terug was gekomen, had Reilly geweten dat er iets mis was met de bloedmonsters. Hoewel beide monsters niet de bekende onregelmatige chemicaliën bevatten, kwam er iets uit wat alleen maar als onverwacht omschreven kon worden. Dus voor alle zekerheid had ze zelf de tests nog een keer uitgevoerd – deze keer had ze aparte monsters van beide lijken gebruikt. Ze kreeg dezelfde resultaten.

Ze weigerde te snel conclusies te trekken, dus had ze besloten een genoomscan te maken. En de resultaten daarvan had ze op dit moment in haar hand. Resultaten die zelfs voor Reilly, die toch al een heleboel rare dingen in haar werk had gezien, behoorlijk schokkend waren.

‘Ockhams scheermes,’ mompelde ze terwijl ze nog een keer de resultaten bekeek. Vervolgens pakte ze de telefoon en belde naar de mobiel van Chris Delaney.

Die nam met een slaperige stem op.

‘Rechercheur Delaney, met Reilly Steel.’ Toen hij niet meteen reageerde, voegde ze daaraan toe: ‘Van de GFU.’

‘Reilly, hoi. Wat is er?’

‘Waarom denk je dat er iets is?’ vroeg ze een beetje verrast.

Hij gaapte. ‘Omdat het kwart over twee’s nachts is.’

‘Is dat zo?’ Ze keek op haar horloge en bedacht dat ze die ochtend bij haar vader was geweest en daarna meteen naar het lab was gegaan. Dat leek nog maar een paar uur geleden. Had ze echt zo lang gewerkt? ‘O, verdorie. Sorry, rechercheur, ik wist niet…’

‘Zeg alsjeblieft Chris.’

Ze meende dat ze hem een nachtlampje hoorde aandoen. ‘Al dat “rechercheur”-gedoe is veel te formeel, zeker als je me midden in de nacht belt.’

‘Oké, nou, eh, sorry dat ik je wakker heb gebeld… Chris. Ik heb helemaal niet op de tijd gelet.’

‘Geeft niet. Ik ben toch een slechte slaper. Ben jij nog op het lab?’

‘Ja. Er was iets wat me niet lekker zat, dus daar ben ik mee aan de slag gegaan en…’ ze vond dat ze maar het beste meteen ter zake kon komen, ‘ik heb iets ontdekt in de zaak-Ryan.’ Ze keek even naar het vel papier in haar hand. ‘Iets belangrijks.’

‘Wat heb je ontdekt?’ Hij klonk nu klaarwakker.

‘Nou, je weet dat die drugstest negatief was. Maar ik zag nog iets anders toen de bloedresultaten terugkwamen. Iets heel eigenaardigs.’

‘Oké.’ Nu klonk hij op zijn hoede, maar Reilly vermoedde dat het kwam doordat hij dit, in tegenstelling tot de gewone sporen, wat serieuzer nam.

‘Dus heb ik nog wat tests gedaan, andere tests.’

‘Oké, nu ter zake. Wat heb je ontdekt?’

‘Beide slachtoffers hadden dezelfde bloedgroep,’ zei ze en schraapte haar keel voor ze verderging. ‘Op zich is dat niet ongewoon, maar ik kan je vertellen dat ze allebei AB-negatief hadden.’

‘Dus?’

‘Nou, slechts 0,6% van de gehele wereldbevolking heeft AB-negatief – het kleinst voorstelbare percentage. Dus: het is al heel opmerkelijk om één persoon met die bloedgroep te vinden, maar twee en dan ook nog op dezelfde plek is verdomme bijna onmogelijk.’

‘Oké. Dus ze hebben allebei AB-negatief,’ herhaalde hij. ‘En dat is eigenaardig. Heel eigenaardig. Maar het levert voor ons niet echt iets nieuws op, hè?’

Zeker weten van wel, dacht Reilly. ‘Daarom heb ik nog een test gedaan, een genoomscan.’

‘Een wat?’

‘Die vergelijkt DNA,’ legde ze uit.

Chris was nu heel stil. Ze haalde diep adem en zei: ‘Clare Ryan en die jongen – het andere slachtoffer? Nou, volgens hun bloedmonsters waren ze geen stelletje,’ Reilly wachtte even en gooide er toen uit: ‘ze waren broer en zus.’
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‘Wat de fuck?’ Kennedy was verbijsterd. ‘Wat voor een ziek…’

‘Ik weet het niet. Misschien wisten ze het zelf niet. Daar moeten we nu achter zien te komen.’

Het was de volgende ochtend en de rechercheurs waren weer op weg naar de Ryans in de hoop antwoorden te krijgen.

Reilly’s laatste ontdekking was schokkend, zeker in combinatie met het eerdere rapport van de patholoog dat er sprake was geweest van seksuele activiteit. Het was nooit bij Chris opgekomen dat de moordenaar van Clare Ryan een directe bloedverwant kon zijn – waarom zou hij zoiets denken? Directe bloedverwanten belanden meestal niet samen naakt in hetzelfde bed. Maar als het dode stel inderdaad broer en zus was – en wat belangrijker was: als ze dat wisten – tja, dan nam deze zaak een heel rare wending.

‘Oké. Het mag dan raar zijn, maar zo leidt deze zaak wel tot een heel simpele conclusie, vind je niet?’ zei Kennedy terwijl ze voor het huis uit de auto stapten.

‘Hè?’ Chris had juist geprobeerd niet over de implicaties van de resultaten te speculeren, maar nu dwong Kennedy hem ertoe. ‘Denk jij dat ze niet konden leven met de schande van incest en daarom een soort wederzijds zelfmoordpact sloten?’

‘Misschien.’ Kennedy zoog hard aan zijn sigaret, zijn gezicht verdween even achter rook. ‘Of misschien besloot hij er een eind aan te maken en was de vrouw alleen maar slachtoffer. Hoe dan ook,’ besloot hij en drukte de sigaret uit op zijn schoenzool en gooide de peuk in een keurig onderhouden bloembed, ‘we moeten in ieder geval uitvissen wat er in vredesnaam met dit gezin aan de hand is.’

Ze liepen over het tuinpad naar de voordeur en belden aan. De bel was door heel het grote huis te horen.

Clares moeder deed de deur open en sperde hoopvol haar ogen open. ‘Rechercheurs?’

Ze noodde hen binnen en ging hun voor naar de woonkamer.

Haar man zat rechtop op de bank en keek hoopvol en bang tegelijkertijd. ‘Gaat het over Clare?’ vroeg Bernard Ryan terwijl ze de kamer in liepen. ‘Hebben jullie nieuws? Weten jullie… wie haar vermoord heeft?’

De rechercheurs gingen op de dure leren bank zitten en keken elkaar even aan. ‘Het onderzoek is nog in volle gang,’ zei Kennedy neutraal en pakte zijn blocnote.

‘We hebben nog een paar vragen,’ vulde Chris aan.

‘Natuurlijk. We willen graag helpen als…’

‘Maar we hebben alles al verteld wat we weten,’ onderbrak Bernard geïrriteerd. ‘Als jullie geen nieuws hebben, waarom zijn jullie dan gekomen? Het is een afschuwelijke tijd, en we hebben onze dochter nog niet eens begraven.’

‘Waarom eigenlijk niet, meneer Ryan?’ vroeg Chris, blij dat de man dit onderwerp aanroerde. Daar had hij de hele tijd aan moeten denken na Reilly’s telefoontje. De moorden waren al een week geleden en de Ryans hadden Clare nog altijd niet begraven. Ze zeiden dat ze wachtten om een familielid op de hoogte te kunnen stellen dat ze nog niet te pakken hadden kunnen krijgen. Moeilijk te pakken te krijgen, omdat hij misschien dood in een koude la in het mortuarium lag? ‘Op wie wacht u precies?’

Bernard keek naar zijn vrouw voordat hij antwoord gaf. ‘Op onze oudste. Justin. Clares oudere broer. Die zit ergens in het buitenland en zoals gewoonlijk weten we niet waar hij is. Laat staan dat we contact met hem kunnen opnemen.’

Ryans ergernis over zijn zoon was duidelijk, maar het was niet de ergernis waar Delaney op hoopte. Blijkbaar wisten de Ryans niets van de ongewone band tussen hun kinderen – of, als ze het wel wisten, ontkenden ze het of wisten ze het uitstekend te verbergen.

Kennedy keek even naar Chris voor hij vroeg: ‘Kon Clare goed met haar broer opschieten, meneer Ryan?’

Die haalde zijn schouders op. ‘Natuurlijk konden ze dat, ze waren broer en zus.’ Hij keek naar Gillian voor bevestiging.

Ze knikte langzaam. ‘We hebben alles geprobeerd om hem te vinden, rechercheurs.’ Ze wreef met een zakdoekje over haar gezicht. ‘Hij zal er kapot van zijn als hij het hoort.’

‘Dus Clare en Justin zijn uw enige kinderen?’

‘Ja,’ zei Bernard. ‘Justin is vijf jaar ouder dan Clare.’

‘En wanneer hebt u voor het laatst met uw zoon gesproken?’

Mevrouw Ryan keek wat bezorgd naar haar man.

‘Dat was een paar maanden geleden,’ zei die, ‘voor hij naar Thailand vertrok, of naar Vietnam of naar welke van God verlaten plek waar hij nu weer naartoe wilde.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Die keer kregen we ruzie en daarna hebben we niets meer van hem gehoord.’

Chris kreeg een wenk van Kennedy en vroeg: ‘Is er een kans dat hij al terug is? Dat hij naar huis is gekomen zonder dat hij het u heeft laten weten? Kan hij in het land zijn zonder dat u het weet?’

Bernard snoof geërgerd. ‘Alles is mogelijk.’ Hij keek van de ene rechercheur naar de andere. ‘Wat ik bedoel is dat het niet onmogelijk is. Justin doet vooral waar hij zelf zin in heeft.’

Kennedy leunde naar voren en vroeg vriendelijk: ‘Het klinkt alsof u het niet eens bent met het reizen van uw zoon, meneer Ryan.’

‘Hij is zevenentwintig, rechercheur, en heeft nog nooit een dag van zijn leven gewerkt. Hij is onverantwoordelijk en om heel eerlijk te zijn, heeft hij…’ Hij brak zijn zin af, zijn gezicht vertrok van verdriet, ‘had hij een slechte invloed op Clare.’

Dat mag u wel zeggen, dacht Chris.

‘Maar goed, dit kan zo niet langer. We zullen zijn zus zonder hem moeten begraven,’ ging de man verder. ‘Maar het voelt niet goed. Hij was dol op Clare en hoewel hij amper thuis was, was zij ook gek op hem.’

De rechercheurs wisselden een blik.

‘Heeft Justin wel eens bij Clare gelogeerd als hij terugkwam van zijn reizen?’ vroeg Chris. ‘Misschien zonder dat u wist dat hij weer in het land was? Haar appartement ligt immers veel dichter bij de stad en het vliegveld.’

‘Ja. Nee. Ik weet het niet.’ Bernard Ryan werd duidelijk verscheurd tussen woede op zijn zoon en verdriet om zijn dochter. ‘Ik neem aan dat het mogelijk is – wie weet wat hij zou hebben gedaan? Misschien vond hij dat prettiger dan om helemaal hiernaartoe te komen. U snapt inmiddels wel dat mijn zoon en ik niet altijd even goed met elkaar kunnen opschieten.’

Werd Bernard Ryan daardoor een mogelijke verdachte? vroeg Chris zich af. Was hij erachter gekomen dat Justin Clare op de meest afschuwelijk denkbare manier had misbruikt en had hij toen besloten, afgewezen en tot schande gemaakt door zijn eigen kinderen, het recht in eigen hand te nemen?

Reilly had van het begin af aan geprobeerd hem duidelijk te maken dat er iets niet klopte aan deze schietpartij. Was ervan overtuigd dat er een derde partij betrokken was bij deze zaak én bij die van Jim Redmond. Maar Kennedy en hij waren nog niet zover dat ze haar mening deelden dat de onverklaarbare verfmonsters en dierenharen uit zowel Clare Ryans appartement als de eetkamer van Jim Redmond betekenden dat deze zaken met elkaar te maken hadden.

Toch besloot hij een beetje te gaan speculeren. ‘Meneer Ryan, kent u ene Jim Redmond?’ Hij negeerde de verbaasde blik van Kennedy.

Na een paar seconden zei Bernard: ‘Bedoelt u Johnny Redmond, die af en toe komt bridgen?’

‘De man die ik bedoel is een zakenman uit Donnybrook.’

‘Nee. Johnny woont hier in de straat, een paar huizen verderop…’

Ryan keek neutraal, oprecht neutraal en Chris wist instinctief dat als er een verband bestond tussen Clare Ryan en Redmonds dood, dat niets met de vader te maken had. Hún Redmond zei hem absoluut niets.

‘Wie is die man?’ wilde Bernard weten. ‘En wat heeft hij met de dood van mijn dochter te maken?’

‘Voor zover we weten niets,’ nam Kennedy het over. ‘We zijn gewoon bezig met het onderzoek. Maar we willen u wel graag helpen uw zoon te vinden, Justin. Hebt u hem al als vermist opgegeven?’

‘Vermist?’ Bernard vond het niets. ‘Hij wordt niet vermist, hij heeft alleen al een tijd geen contact met ons opgenomen en helaas is dat niets nieuws.’

‘Hebt u een recente foto van hem? Iets waarmee we kunnen helpen zoeken?’ vroeg Chris.

Gillian Ryan liep naar het dressoir aan de andere kant van de kamer waar een kleine verzameling gezinskiekjes op stond. Chris wist nog dat hij ze tijdens zijn eerste bezoek vluchtig had bekeken, maar niet grondig. Destijds had hij niet geweten dat hij dan misschien de dode jongen bij Clare had kunnen identificeren.

‘Alstublieft.’ Gillian gaf hun een foto. ‘Volgens mij is dit de recentste foto van hem die we hebben. Hij is genomen op Clares eenentwintigste verjaardag, verleden jaar.’ Clare zag er gelukkig en onbezorgd uit en zat op de bank naast een gitaarspelende jongeman. ‘Dat is onze zoon,’ vertelde Gillian.

Niet dat ze dat had hoeven vertellen, want zodra hij de foto had gezien, wist Chris dat de man op de foto dezelfde was als degene die ze naast Clare in bed hadden aangetroffen. Dat wist hij omdat Justin Ryan op zijn rechterbovenarm dezelfde soort oosterse tattoo had als het lijk dat ze hadden gevonden.

Terwijl hij de foto bekeek, viel hem ineens nog iets anders op – iets wat hem raakte met de kracht van een tientonner. De eerste ontdekking zou de dingen misschien keurig op een rijtje hebben gezet, maar de tweede zette het hele onderzoek compleet op zijn kop.
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‘Je had helemaal gelijk,’ vertelde Chris aan Reilly en gaf haar de foto die ze van de Ryans hadden gekregen. Zodra Kennedy en hij klaar waren bij de ouders, had hij Reilly gebeld om te vragen of ze naar de werkkamer op het bureau wilde komen. Als ze dan kon bevestigen wat zij net hadden ontdekt, moesten ze volledig nieuwe feiten van deze zaak aan O’Brien voorleggen – die zou waarschijnlijk compleet over de rooie gaan.

Hoewel het onderzoek nooit echt makkelijk was geweest, werd het nu duidelijk dat het een zeer sinistere kant op ging. Een moord met incestueuze trekjes was meer dan voldoende om de media nog gekker te maken dan ze al waren en als er iets was waar hun baas een absolute bloedhekel aan had, dan was het een mediazaak.

Tijdens het grootste deel van de terugweg had Kennedy niets gezegd, alsof hij weigerde toe te geven dat ze het verkeerde spoor hadden gevolgd in het onderzoek.

‘Hoor eens, het bewijst nog helemaal niets,’ protesteerde hij toen ze bij de Ryans wegreden en Chris hem ondertussen bijpraatte over zijn ontdekking.

‘Het bewijst wel degelijk dat we achter onze eigen staart aanrenden, terwijl de GFU probeerde ons een andere kant op te krijgen – de goede kant.’ En hij knikte naar de foto die Kennedy vasthield. ‘Reilly had helemaal gelijk toen ze zei dat het bloedverwanten waren en dit betekent waarschijnlijk dat ze ook gelijk had dat dingen niet zo zijn als ze lijken.’

‘Kom op, zeg, dat is nog helemaal niet zeker.’

‘Kijk dan naar de foto, Pete. Je weet net zo goed als ik wat dat betekent. Zelfs als hij zijn eigen zus heeft doodgeschoten, dan kan hij nooit de trekker voor zichzelf hebben overgehaald. Niet vrijwillig.’

‘En wat voor verklaring heb jij daar dan voor?’

‘Die waar Reilly het vanaf het begin over had,’ zei hij en klemde zijn lippen op elkaar. ‘Dat er nog iemand anders bij betrokken was.’

‘Maar hoe dan?’ Kennedy kon er niets mee. ‘Er waren geen sporen van inbraak, geen motief, niets, alleen een paar verfspatjes en een paar hondenharen die overal vandaan kunnen komen.’

‘Dierenharen,’ verbeterde Chris. ‘En we weten dat de Ryans geen huisdieren hadden. Clare had ook geen huisdieren, en Jim Redmond ook al niet.’

‘Je gaat me nou toch niet vertellen dat je serieus denkt dat deze zaak iets te maken heeft met die Redmond-zelfmoord, hè! Wat heeft Steel in vredesnaam met je gedaan?’

Chris reed snel door oranje. Hij wilde vlug op het bureau zijn en met Reilly overleggen. Hij zou nooit meer de fout maken haar ideeën zo achteloos overboord te gooien, niet als ze vanaf dag één had aangegeven dat er iets goed scheef zat in deze zaak. ‘Ze heeft me alleen maar de ogen geopend.’

En nu zaten ze met z’n drieën in de werkkamer. Het Ryan-dossier en de foto’s van de plaats delict lagen kriskras op Chris’ bureau en Chris gaf Reilly de foto van Justin Ryan. ‘Kijk eens.’

Ze keek. ‘Is dit de broer? Dat is niet gek. Hij past keurig in het identiteitsprofiel en die tattoo geeft de doorslag, hè…’

‘Kijk nog eens,’ onderbrak hij haar ongeduldig. ‘Kijk eens heel goed naar wat hij doet, of beter: hoe hij het doet.’

Haar interesse was gewekt en Reilly bestudeerde de foto net zo lang tot ze het ineens zag. ‘Wauw,’ zei ze en keek met wijd opengesperde ogen van de ene rechercheur naar de andere. ‘Die gitaar… Hij is rechtshandig, hè?’

‘Dat dachten wij ook. En dat betekent…’

‘Dat betekent dat hij nooit vrijwillig het pistool heeft kunnen afvuren.’ Reilly probeerde niet opgewonden te klinken, maar dat lukte niet helemaal. ‘De kogelbaan liep van links naar rechts. Ik wist het, ik wist dat er nog iemand in die kamer was geweest.’

‘Ja, maar ik hoop dat je het niet erg vindt dat we de champagne nog even in de koelkast laten staan,’ mopperde Kennedy. ‘We zijn bezig met een onderzoek…’

‘Graag gedaan, rechercheur,’ zei ze nu triomfantelijk. ‘Blij dat ik jullie heb kunnen helpen.’

Hij ging verzitten. ‘We waren er heus wel achter gekomen… alleen niet zo snel.’

‘Wauw, hoor ik daar nu een dankjewel?’

‘Meer hoef je niet te verwachten, lieverd,’ kaatste hij terug, zowaar met een klein lachje op zijn gezicht.

‘Even serieus, Reilly,’ zei Chris tegen haar, ‘bedankt dat je ons wakker hebt geschud. Zonder jou waren we hier nooit achter gekomen.’

Ze haalde haar schouders op. ‘Ach, dat is mijn werk.’

‘Oké, oké, dat was weer meer dan genoeg jij-bent-goed-en-ik-ben-goed-gedoe,’ bromde Kennedy terwijl hij een slok oude koffie nam, ‘we moeten weer aan het werk.’ Hij spuugde de koffie weer uit, toen het koude vocht zijn tong bereikte. ‘Jesses, hoe oud is dit spul?’

‘Jij hebt het vanochtend gezet – voor we naar de Ryans gingen,’ zei Chris sardonisch. ‘Misschien heb je liever verse.’

‘Goh.’ Hij stond op en hees zijn broek over zijn buik. ‘Iemand anders ook?’

‘Als jij trakteert.’

Kennedy waggelde naar de koffieautomaat en schonk drie koppen koffie in. ‘Hoe drink jij het, Steel?’ vroeg hij over zijn schouder.

‘Zwart en zonder suiker graag.’

‘Weer zo’n gezondheidsfreak,’ bromde hij. Reilly zag Chris geamuseerd kijken. Kennedy blafte blijkbaar erger dan hij beet en was eigenlijk gewoon een grote lobbes.

De rechercheur kwam terug met drie mokken in zijn grote handen en zette die op het bureau. ‘Om te beginnen vind ik dat we dit eerst helder moeten krijgen voor we het jaar van de baas gaan verruïneren en de sensatiekranten laten klaarkomen.’ Hij ging in zijn stoel zitten en nam een slok koffie. ‘Ah, dit is veel beter. Oké, ik heb al een tijd weinig met ballistiek van doen gehad,’ zei hij tegen Reilly, ‘dus zie jij kans om helder te krijgen of iemand anders die twee schoten heeft afgevuurd?’

‘Je bedoelt of iemand anders Clare doodgeschoten heeft en het heeft laten lijken alsof de broer zichzelf heeft doodgeschoten?’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik wil nog wel een keer kijken, maar als je het mij vraagt, lijkt me dat logisch. Ik heb dat kruitspoor op de broer altijd wat verdacht gevonden en er is nog steeds geen enkele reden gevonden waarom hij zijn eigen zus zou doodschieten.’

‘Ik vraag me af of die derde persoon wist dat ze broer en zus waren, of dat zijn of haar motief kan zijn geweest,’ peinsde Chris. Ze hadden vastgesteld dat Clare geen jaloerse exen of huidige vriendjes had die tegen die relatie konden zijn, maar hoe zat het met Justin? Immers: geen ergere furie dan een bedrogen vrouw. Uiteraard zouden de meeste vrouwen zich rotschrikken als ze ontdekten dat de man van hun leven met zijn eigen zus sliep. Mijn god, wie zou dat niet?

‘Ik weet wat je denkt,’ zei Reilly. ‘En ik vind dat we er nu van uit kunnen gaan dat Clare en Justins… hechte relatie de reden voor deze moorden is. Degene die dit heeft gedaan, heeft ze samen in bed betrapt of wilde ze in bed betrappen en toen…’

‘Wat betekent dat we de ouders niet kunnen afstrepen,’ mompelde Kennedy. ‘Alhoewel, als ik mijn kinderen zou betrappen op dit soort onsmakelijkheden, dan zou ik liever een kogel in mijn eigen hoofd pompen, niet in het hunne.’ Hij huiverde bij de gedachte alleen al.

‘En hoe zit het met die Redmond-zelfmoord?’

‘Ik weet nog niet of er een verband is,’ bekende Chris. ‘Ik weet van die verf en haren, maar toch…’

‘Nou, ik durf te wedden dat het geen kruisbesmetting is,’ protesteerde Reilly. ‘En die Freud-link wijst ergens op… ik weet het zeker.’

Chris wilde reageren, maar aarzelde toen hij de overtuiging in haar ogen zag. ‘Oké, laten we zeggen dat we op dit moment meegaan met jouw idee dat ze met elkaar te maken hebben. Waar brengt ons dat?’

Ze zuchtte. ‘Nog nergens.’ Ze speelde met haar koffiemok. Chris zag haar afgekloven nagels en was bijna blij dat hij een scheur in haar harnas had gevonden. ‘Maar het betekent wel dat we formeel de Redmond-“zelfmoord” bij ons dossier moeten voegen en dat we moeten zoeken naar andere dingen die deze twee zaken kunnen linken.’

‘Fantastico,’ gromde Kennedy. ‘Precies waar we op zitten te wachten, nog een zaak. O’Brien gaat dit geweldig vinden.’

Ze dronk haar koffiemok leeg en stond op. ‘Ik ga vanavond naar de autopsie van Redmond. Misschien vindt Karen dingen waar ik mee verder kan.’

‘Staat die voor vandaag op het programma?’ Chris wist dat de patholoog een overvol programma had en zelfmoordslachtoffers eindigden vaak onder aan de stapel.

‘Vanavond om acht uur.’

‘Dan zijn wij er ook.’ Vanuit een ooghoek zag hij Kennedy’s verbaasde blik. ‘Oké, ik weet dat hij nog niet officieel van ons is, maar als Reilly echt gelooft dat er iets uit kan…’

‘Prima,’ mopperde zijn partner. ‘Ik zei dat ik mee zou werken, maar vanavond kun je niet op me rekenen.’ Hij huiverde. ‘Je weet dat ik alleen naar die martelkamer ga als ik echt moet,’ en daarmee bedoelde hij het nieuwe stadsmortuarium. ‘Het mag dan splinternieuw zijn, ik krijg er de rillingen van.’

‘Oké. Dan ga ik met je mee,’ zei Chris. ‘Als er kans is dat er een verband bestaat met de Ryan-moorden, dan kan het geen kwaad erbij te zijn. En als dat niet zo blijkt te zijn – mooi. Maar als dat er wel is, dan kunnen we een boel tijd besparen.’

‘Nou, ik heb al gezegd dat jullie niet op mij hoeven te rekenen.’

‘Prima.’ Chris haalde zijn schouders op. ‘Als ik naar de martelkamer ga, wil jij dan naar het hol van de leeuw?’

Kennedy zocht de papieren bij elkaar en stopte de foto’s in het dossier. ‘Geweldig. Als ik het slechte nieuws aan O’Brien heb verteld, boffen we als we niet allebei in die verrekte martelkamer belanden.’ Hij keek lang naar de foto van Justin die glimlachend op zijn gitaar speelde. ‘Gezinsleden, hè? Die kunnen je flink in de stront helpen.’
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Aangezien ze allebei naar het mortuarium zouden gaan, had Chris Reilly voorgesteld van tevoren samen iets te gaan eten. Omdat het GFU-lab aan de rand van de stad lag en het mortuarium precies aan de andere kant, hadden ze afgesproken in een kleine, rustige bistro op Grafton Street, waar het eten goed was en, zeer belangrijk, snel op tafel stond.

Behalve dat hij graag wilde horen wat ze over de zaak te vertellen had, intrigeerde ze hem ook. Slim, geconcentreerd en ontzettend gedreven, dat had hij inmiddels wel gemerkt. Ze was een geweldige aanwinst voor het onderzoeksteam.

‘Kennedy had gelijk, weet je,’ zei hij terwijl hij met zijn spaghetti speelde. ‘Het is een beetje raar om voor een autopsie te gaan eten.’

‘Vind je?’ Reilly zat tegenover hem aan de kleine, ronde tafel en werkte een cheeseburger naar binnen die zo groot was als haar eigen hoofd. Ze had een spijkerbroek en een sweater aangetrokken en haar haren hingen los om haar gezicht. Hij had haar tot nu toe alleen nog maar met een strenge paardenstaart gezien en de transformatie was opmerkelijk. Ze leek nu achttien. ‘Sorry,’ zei ze. ‘Ik weet dat ik niet met volle mond hoor te praten, maar ik ben uitgehongerd.’

Lachend vroeg hij: ‘Bederft het mortuarium je eetlust dan niet?’

‘Het snijgedeelte niet, als je dat bedoelt,’ antwoordde ze en veegde een straaltje ketchup bij haar mond weg. ‘Wat ik akelig vind, is dat die mensen zo opeens gestorven zijn en meestal op een gewelddadige manier. Ik wil weten hoe dat gebeurd is, wie het heeft gedaan en waarom.’

Chris pakte zijn glas water. ‘Ik neem aan dat dat ook de reden is dat je voor forensische wetenschap hebt gekozen?’

Ze gaf niet meteen antwoord. Hij meende even haar gezicht te zien betrekken, maar dat was vrijwel meteen weer verdwenen.

‘Zo ongeveer. En jij? Hoe ben jij zo snel rechercheur geworden?’

‘Zo snel?’

‘Ja. Hoe oud ben je, dertig, drieëndertig?’

‘Eigenlijk negenendertig.’

‘Wauw. Dan zul je wel veel sporten.’

Hij haalde zijn schouders op, maar vond het leuk dat ze dat dacht. ‘Als ik tijd heb. Maar die heb ik de laatste tijd niet veel.’ Hij ging haar niet vertellen dat hij zich de laatste tijd zo moe voelde dat hij niet eens energie had om de waterketel op te tillen, laat staan gewichten van vijftig kilo. ‘En, vind je het een beetje leuk in Ierland?’

‘Tot nu toe wel.’ Ze nam een slokje. ‘Mijn vader is hier geboren en getogen. Toen hij dertien was, is hij met zijn familie naar Amerika geëmigreerd.’

‘Ah, ik dacht al dat er een Ierse connectie moest zijn vanwege je voornaam.’

‘Het was de meisjesnaam van de moeder van mijn vader, dus eigenlijk ben ik naar haar vernoemd,’ zei Reilly.

‘Gaat je vader vaak terug?’

Haar gezicht verstarde. ‘Hij is een paar jaar geleden terugverhuisd… maar verder zit hier geen familie meer.’

‘Jammer.’ Chris merkte dat ze niet op dit onderwerp door wilde gaan. In ieder geval verklaarde het waarom ze de zonnige Amerikaanse westkust had verruild voor het regenachtige Dublin. ‘Ik neem aan dat het een hele overgang is vergeleken bij Californië,’ zei hij en pakte zijn glas weer. ‘Waar kom je precies vandaan?’

‘Marin County, San Francisco Bay.’

Hij nam een slok water. ‘Ben ik nooit geweest. Maar het moet een geweldige stad zijn. Je zult het hier wel heel anders vinden, alleen het weer al.’

‘Ja. En dat went maar moeilijk,’ gaf ze toe. ‘En ik mis de vis en de schaaldieren. De garnalen hier zijn meestal ingevroren en heel duur. Thuis aten we heel vaak garnalen, je kunt ze vers in de haven kopen, zo van de boot.’

Een ober kwam hun borden halen en ze zeiden even niets. Daarna zei Reilly dromerig: ‘Maar wat ik het meest mis zijn de golven.’

‘Wat? Surf je ook?’

‘Alle Califoniërs surfen,’ zei ze glimlachend. ‘We leren eerder surfen dan lopen. En zeker deze Californische.’

‘Ik heb het nooit gedaan.’

‘Moet je een keer doen. Het is geweldig.’ Ze ging zachter praten en er kwam een afwezige blik in haar ogen. ‘Over de golven glijden, voelen dat ze over je heen vallen… alsof alleen jij en de golf bestaan – het is geweldig.’ De liefde klonk duidelijk in haar stem door.

‘Ik geloof je meteen.’

‘Ik heb gehoord dat je hier ergens in het noorden goed kunt surfen, maar ik ben er nog niet geweest.’

Hij knikte. ‘Misschien krijg je daar de kans voor als het hier wat rustiger wordt.’

‘Wordt het hier dan ooit rustig? Ik moet bekennen dat ik dacht dat Dublin een klein, slaperig stadje was, niet een broeinest van ernstige misdrijven.’

‘Hoort bij de tijd, denk ik. En om eerlijk te zijn, ben ik blij dat we iemand als jij bij het korps hebben.’

Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Dan ben je volgens mij de enige.’

‘Welnee. Het is niets persoonlijks. Mensen zoals Kennedy zijn gewend alles op de ouderwetse manier aan te pakken. Maar het land is zo veranderd de afgelopen tien jaar, dat kun je je niet voorstellen.’

‘Nou, ik ben blij dat het niet aan mij ligt.’

‘Zeker niet. Geef ze een beetje tijd om aan je te wennen.’

‘Oké, hoewel ik die dommeblondjesmoppen inmiddels spuugzat ben,’ zei ze en rolde goedhartig met haar ogen.

‘Kan ik me voorstellen, en dat rode badpak kon je vast ook echt waarderen,’ zei hij zacht.

‘Heb je dat ook al gehoord?’

‘Yep. Soms is het hier net of je weer op school zit. Maar het was verstandig van je om niet te reageren, want daar hoopten die kerels op.’

Ze haalde haar schouders op. ‘Ach, ze hadden de goede maat gekozen, dus ik kan het tenminste nog gebruiken. In tegenstelling tot dat cheerleaderspakje.’

Chris proestte bijna zijn water weer uit. ‘Wat? Wanneer is dat in vredesnaam gebeurd?’

‘Mijn tweede werkweek.’

‘Idioten,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Het spijt me, Reilly. Ik hoop dat je niet vergeet dat we niet allemaal zo zijn.’

‘Jij hoeft je niet te verontschuldigen.’ Haar ogen lachten. ‘Ik zou nog wel eens kunnen eindigen met een gratis nieuwe garderobe. Maar goed, het is niets vergeleken bij wat er op de academie allemaal gebeurde,’ en ze vertelde dat een paar medestudenten ooit een lijk in haar slaapkamer hadden neergelegd.

Ze praatten nog wat verder over hun respectieve carrières. Chris kreeg de indruk dat ze niet graag de aandacht vestigde op de indrukwekkende getuigschriften waarmee ze zo’n hoge baan in het korps had gekregen. Maar toen hij er weer achter probeerde te komen waarom ze deze baan had aangenomen in deze slaperige provinciestad, zeker in vergelijking met waar ze vandaan kwam, klapte ze weer dicht.

‘Ik wilde eens iets anders,’ zei ze snel en veranderde meteen van onderwerp. ‘En hoe lang werken Kennedy en jij al samen?’

‘Op Ernstige Delicten? Bijna drie jaar nu.’ Oké, dacht hij. Duidelijk verboden terrein. Maar ondanks dat, of misschien juist daardoor, werd hij nog nieuwsgieriger.

Al snel werd het tijd om weg te gaan en Chris wenkte om de rekening.

‘Geef die maar aan mij,’ drong Reilly aan.

‘Nee, ik heb jou uit eten gevraagd… ik bedoel, ik heb je gevraagd of je zin had…’ Lekker, Chris, zei hij boos tegen zichzelf. Hij had geen idee wat over dit soort dingen in het protocol stond. Emma kon trots op hem zijn – maar niet heus.

‘Nee, echt, ik wil betalen,’ zei ze en legde een paar twintigjes op tafel. Onwillig gaf Chris toe.

‘Oké, maar dan is het volgende etentje voor mijn rekening,’ mompelde hij. Verbeeldde hij het zich nou of speelde er echt even een zweem van een glimlach om haar mond?

‘Wil je een taxi nemen?’ vroeg hij terwijl ze opstonden. ‘We kunnen ook gaan lopen. Het is niet ver.’

‘Laten we dan gaan lopen. Ik ben niet zo vaak buiten, laten we maar van de gelegenheid gebruikmaken.’ Hij hield de deur van het restaurant voor haar open. ‘Ik moet bekennen dat ik er erg veel zin in heb,’ zei ze over hun volgende agendapunt. ‘Het wordt mijn eerste officiële zaak hier, Gorman doet dit werk meestal.’ Ze lachte even. ‘Meestal zorgt hij ervoor dat hij me in de gaten kan houden.’

En terwijl Chris achter Reilly Grafton Street op liep, besloot hij dat een vrouw die echt zin had in een bezoekje aan het stadsmortuarium een heel rare vrouw was.

‘Kunnen ze het hier nog ongezelliger maken?’ vroeg hij zich hardop af nadat Reilly en hij zich onder de felle fluorescerende lampen hadden gemeld bij de receptie. Hij keek naar de grijze muren, de grijze vloeren en de standaardbureaus en -stoelen. Hoewel het een spiksplinternieuw gebouw was, zag de autopsiekamer er vochtig en somber uit.

Terwijl ze naar de zware dubbele deuren van de ontleedkamer liepen, vroeg ze giechelend: ‘Hoezo? Dacht je dat het leuker zou zijn als ze de muren in mooie pastelkleuren hadden geverfd en er klassieke muziek werd gedraaid? Weet je, mortuaria zijn over de hele wereld hetzelfde.’

Toen ze naar binnen liepen, merkten ze dat ze – behalve de patholoog en haar staf – de enige aanwezigen waren. Wat niet eens zo heel gek was, omdat het om een mogelijke zelfmoord ging.

Even later hadden ze allebei de verplichte kleding aan en wachtten ze op Karen Thompson in de koude, steriele autopsiezaal.

Chris huiverde. Hij mocht dan gewend zijn aan lijken, hij zou nooit wennen aan de geur. En zijn maag – die dankzij het briljante idee om van tevoren iets te gaan eten vol pasta zat – begon te protesteren.

Hij probeerde niet te kokhalzen toen hij het rook. Het mortuarium had zijn eigen, unieke geur, die in kleren, haren, huid, in en aan alles bleef hangen, ondanks de beschermende kleding die ze droegen. De stank hing overal.

Karen Thompson kwam binnen in een groen operatiepak en op rubberen schoenen. Ze knikte even kort naar hen en liep daarna door naar de werkplek aan de andere kant van de ruimte.

‘Zullen we beginnen?’ vroeg ze aan twee van haar mortuariumassistenten terwijl ze naar het hoofdeinde van de autopsietafel liep. Die mannen hadden beiden plastic overalls en operatiehandschoenen aan. Ze ritsten de polytheen lijkzak open en trokken de zijkanten weg voor ze het verstijfde stoffelijk overschot van Jim Redmond op de witte, marmeren tafel legden.

Aan het hoofd van de tafel was een korte slang bevestigd aan een waterkraan en aan de onderkant zat een gewone draaikraan op een grote spoelbak. De autopsietafel deed Chris denken aan een vakantie met zijn ex, Melanie, in Caïro. Aan de grote, marmeren tafels waarop de oude Egyptenaren hun lijken mummificeerden. Hij wist nog woord voor woord wat de Egyptische gids had verteld: ‘Eerst werden de hersenen er via de neus uitgehaald, daarna verwijderden ze organen en ingewanden en vervolgens lieten ze het bloed naar de onderkant van de tafel lopen…’ En nu liep het bloed van die arme Jim Redmond weg en werden zijn organen uit zijn lijf gehaald, bijna op dezelfde manier als ze in de Oudheid deden.

Een andere medewerker zette röntgenlampen neer om het lijk te belichten. Karen trok latex operatiehandschoenen aan en zette de dictafoon aan. Bij de tafel stond een forensisch fotograaf, die alles vast zou leggen.

‘Zaak nummer 1386, autopsie van James Redmond,’ sprak de arts helder en duidelijk in het mondstuk. ‘Het gaat om een goed doorvoede blanke man van midden vijftig, dun, terugwijkende haargrens, blauwe ogen, gewicht ongeveer achtentachtig kilo. Lengte: eenhonderdentweeënzeventig centimeter.’ Ze pauzeerde even omdat ze langs de tafel liep. ‘Tijd van overlijden werd vastgesteld op 9.25 uur ’s ochtends op vrijdag 25 februari. Doodsoorzaak is gebrek aan zuurstof.’

Ze wachtte even om Redmonds nek goed te kunnen bekijken en zei toen in de dictafoon: ‘Rode striemen en v-vormige afbinden drukplekken in de nek wijzen erop dat verhanging de doodsoorzaak is. Deze plekken lijken te bevestigen dat de doodsoorzaak – zoals vastgesteld door de arts van dienst op de plaats delict – zelfmoord is.’

Reilly klemde haar lippen op elkaar. Ze leek wat teleurgesteld door Karens duidelijke conclusie.

Chris daarentegen voelde zich opgelucht. Misschien had haar intuïtie het toch verkeerd; niets aan het lijk wees op iets anders dan zelfmoord, er viel niets toe te voegen aan de eigenaardige toevalligheden die het met de Ryan-moorden in verband leken te brengen. Dat vond hij een prettig idee, Kennedy en hij hadden echt geen behoefte om nog een geval toe te voegen aan hun toch al lange lijst van zelfmoorden. Ook al had Reilly nog zo’n goede intuïtie.

Terwijl hij naar de patholoog keek die weer verderging met haar uitwendig onderzoek, voelde Chris dat hij moe werd. Hij ontspande zijn schouders en probeerde zich op de arts te concentreren, maar dat lukte steeds slechter.

Het was een lange dag geweest – een heel lange dag – en de laatste ontwikkelingen van het onderzoek hadden veel energie gevergd. Dus was het heel begrijpelijk dat hij bekaf was – wie zou er niet moe van worden? Het was gewoon vermoeidheid, zei hij tegen zichzelf, gewone, ouderwetse vermoeidheid. Het had niets te maken met die aanvallen van vermoeidheid die hij de afgelopen twee weken had gehad of met het geklop in zijn gewrichten.

Maar zijn vermoeidheid verdween acuut toen hij zag dat Reilly ineens haar hoofd rechtte. Iets wat Karen had gezegd had haar aandacht getrokken. Woord voor woord liet hij Karens woorden tot zich doordringen.

‘… een licht, recent trauma in de anus, wat kneuzingen, kleine scheurtjes…’

‘Sorry, dokter?’

‘Ja?’ Karen keek op van Redmonds lichaam. Als het haar stoorde dat de andere vrouw haar onderzoek onderbrak, liet ze het niet blijken.

‘De anus vertoont een trauma?’ herhaalde Reilly.

‘Ja, wat kan duiden op recente seksuele activiteit.’ Ze wees naar het lijk. ‘Er zijn ook sporen waarvan ik vermoed dat ze van latex zijn. Maar niet ernstig, niet gewelddadig, mocht je dat denken.’

‘Ik suggereerde helemaal niet… sorry voor de onderbreking, gaat u alstublieft verder,’ zei Reilly en keek even naar Chris. Hij nam zich voor haar later te vragen waarom ze dit had gedaan.

Een paar minuten later was Karen klaar met het uitwendige, visuele onderzoek, duwde haar gezichtsmasker op zijn plaats, pakte een scalpel en maakte een keurige y-vormige incisie in Redmonds borstkas.

Als altijd keek hij geboeid naar de behendige, vloeiende bewegingen van haar gehandschoende handen die de ribbenkast uiteen trokken, geroutineerd organen eruit haalden en wogen terwijl ze ondertussen korte observatieopmerkingen insprak voor het verslag later. Ze werkte zeer geconcentreerd.

Toen alle monsters waren genomen, de organen weer op hun plek zaten en alle incisies waren dichtgenaaid, trok de patholoog eindelijk haar handschoenen uit en liet ze in de bioafvalcontainer vallen.

‘Nou?’ vroeg hij aan Reilly toen ze hierna in de gang op de patholoog wachtten. ‘Je hebt gehoord wat ze zei: het is duidelijk zelfmoord.’

‘Ja. Maar hoe zit het dan met dat trauma in zijn anus? Redmond was getrouwd, zijn vrouw heeft zijn lichaam geïdentificeerd en was ontroostbaar. Zij is er als enige van overtuigd dat het geen zelfmoord was.’

‘Natuurlijk. Wie zou dat niet zijn? Het lijkt erop dat hij een stiekeme homoseksueel was, wat zijn zelfmoord eigenlijk nog logischer maakt, vind je niet?’

‘Misschien.’ Reilly beet op haar onderlip. Haar teleurstelling was duidelijk zichtbaar. Ze had gehoopt dat de patholoog iets zou vinden. ‘Ik weet het niet…’ Ze wachtte even en koos daarna heel zorgvuldig haar woorden. ‘Weet je, als je dit voegt bij de andere eigenaardige vondsten die we hebben gedaan in deze zaak, dan denk ik dat er iets anders is gebeurd, iets wat we over het hoofd zien.’ Ze keek hem aan en zei verontschuldigend: ‘Misschien is het mijn instinct, maar ik durf te wedden dat dit geen simpele zelfmoord is.’

‘Instinct telt niet in ons werk.’

‘Dat weet ik, maar het spoor…’

Hij onderbrak haar. ‘Hoor eens, alle anderen die bij deze zaak betrokken zijn, zijn het eens over de doodsoorzaak. Oké, ik weet dat er vergelijkbare bewijslast is gevonden op deze plaats delict en op die van de zaak-Ryan, maar zoals we al eerder hebben gezegd: daar kan een eenvoudige verklaring voor zijn.’ Hij probeerde aardig te kijken. ‘We hebben afgesproken om het op dit moment ook bij de zaak-Ryan te betrekken, grotendeels vanwege de haren, maar vroeg of laat zullen we toch echt met iets overtuigenders moeten komen dan een stukje verf en intuïtie.’

Reilly keek zeer vastbesloten. ‘Misschien heb je gelijk, maar ik wil toch nog iets met Karen doornemen voor we weggaan.’

‘Wat?’ vroeg hij verbaasd. Gaf ze het dan nooit op?

‘Weet je nog dat ze dat penisuitstrijkje maakte? Ik wil nog eens goed naar die monsters kijken, ik wil weten wat het zijn.’

‘Jezus, wat dénk je dat het zijn?’ vroeg hij ongelovig. ‘We hebben toch al geconstateerd dat hij een stiekeme homo kan zijn geweest?’

‘Het kan toch geen kwaad om er nog eens goed naar te kijken?’

‘Maar…’ Hij werd onderbroken door Karen, die nu weer in haar gewone kleren naar hen toe liep.

‘Alles oké?’ vroeg ze met een priemende blik in haar ogen.

‘Ja,’ zei Reilly. ‘Maar ik heb nog een verzoek. Die uitstrijkjes die je bij Redmond hebt gemaakt. Die wil ik graag vanavond op het lab analyseren als je daar geen bezwaar tegen hebt.’

‘Vanavond?’ Karen leek wat te schrikken van het verzoek. ‘Tja, dat kan, maar we sturen alles van vandaag morgenochtend al naar de GFU. Maar als het echt zo’n haast heeft, kan ik die monsters nu wel voor je pakken.’

‘Heel graag, bedankt.’

Terwijl Karen met Chris en Reilly naar haar kantoor liep, keek ze hen onderzoekend aan. ‘Het is vrij ongebruikelijk dat iemand van Ernstige Delicten hier voor een zelfmoordprocedure is. En helemaal een GFU-onderzoeker,’ zei ze behoedzaam.

Reilly zei heel direct: ‘Ik zal er geen doekjes om winden, dok, dit is een soort zoekmissie. We hebben wat anomalieën in de bewijslast van de plaats delict van Redmond geconstateerd, dingen die deze zaak kunnen linken aan een ander, nog lopend moordonderzoek.’

‘De Ryan-moorden?’ Karen was goed.

‘Dat mag ik op dit moment niet zeggen.’

‘Oké.’ De patholoog ging achter haar bureau zitten en pakte de formulieren die moesten worden ingevuld om de monsters aan Reilly mee te kunnen geven. Ze schreef snel, ondertekende met een zwierige handtekening en gaf haar de papieren. ‘Alsjeblieft.’

‘Bedankt.’

Terwijl ze naar de deur liepen, zei Karen: ‘Mevrouw Steel?’ Reilly stond stil. ‘Heb ik soms iets over het hoofd gezien?’

‘Volgens mij zien we allemaal iets over het hoofd,’ zei Reilly verbeten, ‘en ik ga uitzoeken wat dat is.’
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Gerry Watsons liefde voor de eenvoudige dingen in het leven pasten niet echt bij zijn jonge leeftijd. De meeste 26-jarigen zouden in hun element zijn in een kroeg of nachtclub, maar hij vond het leuker om met zijn tentje en kampeerspullen de bergen in te trekken. Hij voelde zich het prettigst in de wilde natuur, een gebied zonder telefoon vond hij geen ramp en hij kon heel goed leven zonder e-mails en sociale netwerken. Nee, grote natuurgebieden waren zijn favoriete plekken en hoe langer hij er kon zijn, hoe minder zorgen hij had.

De plek waar hij nu was, vond hij een van de beste waar hij ooit zijn kamp had opgezet, iets wat een ‘plaatselijke expert’ als hij niet makkelijk zou toegeven als hij hem niet zelf had ontdekt. Het uitzicht vanaf zijn plek was adembenemend, een heilstaatachtig uitzicht over rivieren, watervallen en door de zon verlichte bergen. Hij lag in zijn tent naast het campingpitje en een pan met daarin de afgekoelde resten van een maaltijd. De middagwinterzon probeerde warm te worden. Maar Gerry maakte zich niet druk; hij was kilometers weg van de zorgen van de wereld en hij vond het heerlijk.

Natuurlijk was het in de natuur niet allemaal rozengeur en maneschijn, er waren zeker vervelende kanten, ook in dit jaargetijde. Het was ongewoon zacht, maar helaas leken alle vliegende insecten binnen een straal van dertig kilometer vast van plan te zijn hem te komen pesten. Ze wegwapperen had weinig zin.

En natuur als deze had nog veel vervelender bewoners dan die paar vliegen. Toen de eerste rat vanachter een grote steen opdook, de tent binnenglipte en onderzoekend achter Gerry’s oor snuffelde, merkte hij daar niets van.

Toen de scherpe knaagtandjes in zijn vlees prikten, bewoog alleen zijn blote huid, waaronder de larven van de vliegenzwerm naar voedsel zochten. De schrik op zijn gezicht was echt, maar zo keek Gerry al sinds dagen geleden zijn leven langzaam uit hem was weggegleden.

Reilly zag al voordat ze op de kampeerplek aankwam dat het een akelige zaak was – de grimmige gezichten van de agenten vertelden haar meer dan genoeg.

Een geüniformeerde agent knikte naar haar. ‘U kunt beter uw masker opzetten, het stinkt behoorlijk.’

Ze knikte vriendelijk terug en duwde de deur van de grote, witte, forensische tent open die over een dure North Face vierpersoonstent stond.

Aangezien reuk een van haar beste wapens was, was Reilly niet van plan haar masker op te zetten. Toch deinsde ze bijna letterlijk achteruit toen de stankgolf haar neus bereikte.

Ze stond stil en sloot haar ogen. Eerst moest ze zich vermannen om niet misselijk te worden, daarna probeerde ze of haar reukzin geuren in de chaos kon uitfilteren en haar aanwijzingen kon geven, iets om mee aan de slag te gaan.

De meest bedwelmende geur was die van de dood, de onmiskenbare stank van rottend vlees. Maar ze rook meer. Ze probeerde zich te ontspannen en de geur herkennen. Braaksel, maar dat was waarschijnlijk vers, mogelijk van degene die het lijk had gevonden.

Reilly deed haar ogen weer open en zag Karen Thompson weglopen van een lijk dat onder felle schijnwerpers lag. Nu ze om zich heen keek, zag ze dat de plaats delict enorm vervuild was. Overal in het gras stonden voetstappen van iemand die de tent in- en uitgelopen was – mogelijk dezelfde persoon die het lijk had gevonden. Vlak bij de tent lag een grote plas braaksel – weer mogelijk van degene die het lijk had gevonden.

Verdomme.

Het strenge gezicht van de patholoog klaarde wat op toen ze Reilly zag. ‘Hoi. Jammer dat ik je zo snel weer zie.’

Ze kreeg een klein knikje als reactie en: ‘Wat een nacht, hè?’ en keek langs haar heen naar het lijk. ‘Wat hebben we hier?’

‘Een lijk. Man. Schotwond in de borstkas.’ Karen schudde met een grimmig gezicht haar hoofd. ‘De tent was open, dus toegankelijk voor de elementen, wat betekent dat de tijd van overlijden nu nog niet is vast te stellen. Meer heb ik op dit moment niet.’ Terwijl ze langs Reilly liep, gaf ze haar een bemoedigend klopje op haar arm.

Reilly bewoog niet en nam de omgeving in zich op. Eigenlijk wilde ze eerst haar ogen de kost geven en dan pas op het lijk focussen, maar dat was heel moeilijk. Concentreer je, zei ze tegen zichzelf, let op details.

Haar oog viel op het North Face-embleem. Dat kende ze heel goed door haar eigen liefde voor de natuur. Ze had thuis veel kampeerreisjes met zo’n zelfde soort tent naar Yosemite gemaakt. Vervolgens keek ze naar het slachtoffer. Net als de Ryans was deze man jong, begin twintig, en onopvallend. Als hij op straat langs je liep, keek je niet nog een keer.

Maar hij lag er raar bij, hij was duidelijk na zijn dood zo neergelegd. Hij lag in de open tent met zijn hoofd tegen zijn rugzak, een arm losjes langs zijn lichaam. Zijn andere arm lag zo over zijn borstwond dat zijn wijsvinger naar de open tentflap wees.

Onwillekeurig huiverde ze en keek weg, de vinger leek naar haar te wijzen. Daardoor werd het persoonlijk, ze kreeg het gevoel dat ze op de een of andere manier beschuldigd werd. Ze probeerde dat gevoel te negeren en concentreerde zich weer op de omgeving.

Weer sloot ze haar ogen, wat was er gebeurd? En waarom? En die wijsvinger, waar wees die naar? Naar de politie? Naar een onbekende? Was het een aanwijzing? Het kon van alles betekenen. Reilly drukte deze niet te beantwoorden vragen weg en begon aan de inspectie van de plaats delict.

Ze pakte haar zaklantaarn uit haar tas, liep dichter naar het lijk en liet het licht van de zaklamp erover glijden om details te kunnen bekijken.

Nadere inspectie van het slachtoffer leerde haar dat hij toch wel knap was, atletisch gebouwd, met een dikke bos zwart haar en sterke, witte tanden. Tanden waren niet echt het eerste wat haar normaal gesproken opviel, maar deze mond was vertrokken in een griezelige grimas, waardoor zelfs het tandvlees zichtbaar was.

Ze liet het lamplicht over zijn gezicht glijden. Geen tekenen van trauma’s en geen andere wonden dan de dierenbeten in zijn hals; alleen dat gezicht: tanden op elkaar en ogen stijf dicht: een afgrijselijk dodenmasker. Voor op zijn shirt zat een sliert braaksel vol maden.

Reilly klikte de zaklantaarn uit en ging op haar hurken zitten. Wie deed zoiets? Behalve de schotwond leken de eigenaardige houding, de versteende grimas en de wijsvinger op een macabere boodschap te wijzen. Maar welke?

Kon het met drugs te maken hebben? Ze wist dat de bergen een favoriete plek voor drugsbaronnen in Dublin waren om lijken te dumpen. Maar dit lijk was niet gedumpt, het was tentoongesteld. Waarom?

Een kalme stem verstoorde haar gedachten. ‘Reilly?’

Ze keek op en zag Chris Delaney met tranende ogen buiten de tent staan. ‘Hoi.’

Hij zei niets meer terwijl hij naar het lijk keek. Ze zag hem huiveren. ‘Dat gezicht… bizar, hè? Ik vraag me af wat er is gebeurd.’

‘Ik heb geen idee.’

‘Arme vent, de ratten zijn druk bezig geweest in zijn hals.’

Ze knikte. ‘Zo te zien ligt hij hier al een paar dagen.’

‘Kennedy denkt dat het weer zo’n bendedump is, maar dat weet ik nog zo net niet. Die kerels verspillen geen tijd met tenten opzetten, ze dumpen gewoon het lijk en vertrekken.’

‘Dat dacht ik ook al. Ik vind het niet op een dump lijken.’

‘Nou, ik heb in ieder geval nog nooit zoiets gezien. Heb je al iets ontdekt?’

‘Nog niet. Maar ik ben er nog niet zo lang, de rest van het team is onderweg.’

Chris zei, nog steeds vanuit de tentflap: ‘Oké. We kunnen de wandelaars ondervragen die hem hebben gevonden.’ Hij keek op zijn notitieblok. ‘Een stelletje. Allebei ergens in de dertig. Ze hebben het lijk gevonden toen ze met hun hond wandelden.’

En onze plaats delict vervuilden, dacht Reilly geïrriteerd. Ze zweeg even om haar irritatie van zich af te zetten. ‘Waarom gaan jullie niet alvast met ze praten? Dan ga ik met het team hier aan de slag en vergelijken we later onze aantekeningen.’

Hij knikte. ‘Klinkt goed. Als er iets interessants opduikt, laat ik het weten.’

Hij liep weg. Reilly keek peinzend om zich heen. Ze zocht iets wat niet op zijn plaats leek. Haar oog viel op een niet-opgerookte sigaar op een kampeerstoeltje. Nou, als dit het territorium van bendes was, zou de betrokken persoon ongetwijfeld af en toe een Corona opsteken.

Ze werd onderbroken door haar GFU-team. Ze hadden hun werktassen bij zich.

‘Allemachtig,’ zei Gary.

Lucy zei niets, maar trok bleek weg.

‘Ha, jongens.’ Reilly schrok toen ze merkte hoe onervaren ze waren, hoe onvoorbereid op dit soort dingen. Ze had een beetje medelijden met hen. Ze dacht snel na. ‘Gary, als jij me eens met het lijk helpt. Lucy, begin jij met…’

De ogen van de jonge vrouw leken gefixeerd te zijn op de krioelende maden. ‘Lucy?’ Nu pas keek ze haar aan, ontzet door de akelige aanblik. ‘Jij begint met de directe omgeving.’ Reilly wees naar de dure kampeeruitrusting. ‘Blijkbaar stond er eten op, want het gasstel staat aan, maar het gas is op – ik wil graag weten wat er gekookt werd.’

Lucy wist zich eindelijk te vermannen. ‘Oké. Ik begin meteen.’

Reilly zag dat ze naast het gasstelletje hurkte, haar tas neerzette en handschoenen aantrok voordat ze haar zaklantaarn pakte. Oké, meisje, dacht ze, je leert snel.

Ze wendde zich weer tot Gary, die harder leek en al rondkeek. ‘Zo te zien liggen er twee slaapzakken. We zullen een paar agenten de omgeving laten afzoeken voor het geval dat er nog een tweede slachtoffer is, maar het kan ook zijn dat deze vent met de vijand sliep, dus ik wil dat deze tent met een stofkam wordt doorzocht.’

‘Geen probleem.’

‘En we moeten snel werken,’ zei ze. ‘Deze jongen is al een tijdje dood en jullie begrijpen zelf ook wel dat onze plaats delict snel verder verslechtert.’

Ondertussen werd het stelletje dat het lijk had gevonden, Mark en Rebecca Ward, opgevangen door twee geüniformeerde agenten. Ze zaten achter in een van de twee jeeps die het rotsige pad vanaf de bosweg hadden kunnen volgen. De jeeps waren inmiddels een verzamelpunt geworden voor de mensen die van en naar de plaats delict liepen. De hond, Banjo, een yorkshireterriër, zat tussen zijn baasjes in. Mark hield hem bij zijn halsband vast en kriebelde in zijn nek om hem rustig te houden.

Chris was blij dat hij al zo snel na hun ontdekking met ze kon praten. Als ze namelijk van de schok waren bekomen en zich realiseerden dat ze iets afschuwelijks hadden gezien, werden hun verklaringen minder betrouwbaar en gekleurder.

‘Hallo. Jullie zijn toch Mark en Rebecca, hè?’ zei hij terwijl hij op de voorbank ging zitten en tussen de hoofdsteunen door naar de achterbank keek. ‘Ik ben rechercheur Delaney en dit is rechercheur Kennedy. We zouden jullie graag een paar vragen stellen, als jullie je daartoe in staat voelen.’

Ze zagen er allebei lijkbleek en doodmoe uit. Rebecca’s hele lichaam trilde en Mark sloeg met een klein knikje zijn ogen op. Iemand had ze dekens gegeven en zij had de hare dicht om zich heen getrokken tegen het beven, alsof ze rilde van de kou en niet van de schok dat ze het rottende lichaam van Gerry Watson had gezien en geroken.

Kennedy bleef bij het openstaande portier staan en pakte zijn notitieblok. ‘Het is het beste als jullie ons vertellen wat er is gebeurd, van begin tot eind. Of wat jullie je herinneren.’

Chris klopte even op Rebecca’s arm. ‘Het is goed om erover te praten, het moet eruit.’

‘Ja. Oké.’ Mark zei als eerste iets. ‘We gaan hier altijd met Banjo lopen. Hij vindt het heerlijk om tussen de struiken door te rennen; in de buurt van ons huis moet hij altijd aan de riem.’

Banjo keek met gespitste oren op bij de woorden ‘lopen’ en ‘riem’. Zijn tong hing tevreden uit zijn bek en nu likte hij zijn natte neus. Als hij die niet had gehad, dacht Chris, was het lijk waarschijnlijk nu nog niet gevonden.

‘We blijven altijd op de bosweg, omdat de meeste bergpaadjes in deze tijd van het jaar modderig zijn.’

Rebecca nam het van hem over en aaide ondertussen Banjo over zijn kop. ‘We waren op weg terug naar het picknickgedeelte waar onze auto stond. Ik zag Banjo nergens meer, dus riepen we hem, maar hij kwam niet. Mark liep terug over het pad en begon steeds luider te roepen.’

‘Normaal komt hij meteen als hij geroepen wordt,’ ging Mark verder. ‘Ik hoorde hem blaffen en zag wat beweging tussen de varens tegen de heuvel, dus riep ik nog een keer. Ik dacht dat hij achter iets aan zat of een rattenhol aan het uitgraven was. Hij ruikt hier zoveel geuren dat hij helemaal wild wordt.’

Rebecca glimlachte. ‘We maakten grapjes over hem terwijl we door de varens liepen. Pas toen we boven waren, waar het wat vlakker werd, zagen we de tent.’ Ze wees naar de rand van de open plek, zo’n tweehonderd meter van waar de jeeps van de Mountain Rescue waren binnengereden.

‘Eerst wilden we er niet naartoe,’ vertelde Mark.

‘Waarom niet?’

‘Nou, het was vroeg. Ik wilde niemand storen. Ik riep Banjo weer. Die snuffelde langs een zijkant van de tent en plaste ertegen.’

‘Ik schaamde me,’ ging Rebecca verder en ook nu verschenen er rode blosjes op haar bleke wangen. ‘Wist ik veel…’

‘Vertel verder,’ moedigde Chris haar aan.

‘Oké. Ik riep hem nog een keer. Deze keer wat harder en ik liep met de riem in mijn hand zijn kant op. Toen zag ik…’ Ze keek naar de achterkant van de voorstoelen en de tranen sprongen in haar ogen. ‘Toen zag ik de benen van die man in de tentopening. Ik dacht dat hij sliep.’ Ze schudde haar hoofd en Mark klopte haar troostend op haar hand.

‘Ik liep Becky achterna en zag dat Banjo aan zijn schoenen snuffelde. Dat vond ik wel grappig. Dat was voor ze begon te gillen.’ Hij viel stil en keek zonder iets te zien naar buiten, verzonken in zijn herinneringen. ‘Ik rende naar haar toe en zag ratten bij de hals van de man… krioelende maden… en toen die stank.’ Mark wreef over zijn gezicht alsof hij sporen van die afgrijselijke stank wilde wegvegen. ‘En toen moest ik overgeven,’ zei hij een beetje beschaamd.

Het zijn altijd de kerels, dacht Chris zuur.

Het viel voor Rebecca niet mee om alles opnieuw te beleven. Nu huilde ze echt. ‘Wat denken jullie dat er met hem is gebeurd? Ik bedoel: zijn gezicht… en zoals zijn arm wees…’

‘Het is nog veel te vroeg om conclusies te trekken,’ suste Chris en wist dat hij klonk als een perswoordvoerder die probeerde vragen te ontwijken. Maar de waarheid was dat er echt geen ruimte was voor speculaties.

Kennedy bekeek zijn aantekeningen. ‘Mag ik eerst iets vragen voor we verdergaan? Je zei toen je voor het eerst de tent zag – ik citeer “Ik wilde niemand storen.” Klopt het dat je dacht dat er meer dan één persoon in die tent was?’

‘Eh, ja,’ bevestigde Mark. ‘Toen ik dat zei, ging ik ervan uit dat er meerdere personen zouden zijn. Vanwege de grootte van de tent en de spullen eromheen.’

‘Hebben jullie nog anderen op of in de buurt van deze kampeerplek gezien? Of zijn jullie iemand tegengekomen?’

‘Nee. Er was verder niemand. We zijn helemaal niemand tegengekomen. Soms gebeurt dat wel, maar het was nu zo vroeg. En dit is een redelijk onbekend gebied, de meeste mensen lopen de populaire wandelroutes, zoals die naar Glendalough.’

‘Hoe hebt u alarm geslagen?’ wilde Chris weten.

‘Ik had mijn mobiel bij me, maar die had hier geen bereik. Dus zijn we zo snel mogelijk terug naar de auto gegaan en doorgereden tot we bereik hadden.’ Terwijl ze dit vertelde, keek Rebecca naar de witte, forensische tent, die op deze plek totaal niet op zijn plaats leek. ‘Nadat we hadden gebeld en de plek hadden doorgegeven, zijn we naar de parkeerplaats gereden en hebben op de eerste agenten gewacht. Precies zoals de mevrouw aan de telefoon had gezegd. Toen die kwamen, was het donker en heeft Mark ze de weg gewezen.’

Hij knikte. ‘Ik wist niet zeker of ik het paadje weer zou kunnen vinden, dus had ik Banjo meegenomen, in de hoop dat hij het nog wist.’

‘Dan zitten we hier dus met een politiehond in spe,’ grapte Kennedy en wilde over de kop van de terriër aaien, maar Banjo beet naar zijn hand.

‘Shit!’ riep hij en wreef over zijn hand, hoewel de hond hem niet had gebeten.

‘Banjo! O, sorry,’ zei Rebecca die weer bloosde.

‘Het geeft niet. Rechercheur Kennedy wekt deze reactie ook vaak bij mensen op,’ zei Chris droogjes en hoopte dat hij zo wat van de spanning wegnam. ‘Reuze bedankt. Ik denk dat we nu alles hebben wat we wilden weten. Jullie hebben ons ontzettend goed geholpen. Hier is mijn kaartje voor het geval dat jullie nog iets te binnen schiet.’ Het echtpaar keek opgelucht en Kennedy en hij gaven hun een hand terwijl ze uit de buurt van de terriër probeerden te blijven. ‘Ik zal een van de Mountain Rescue-mensen vragen of ze jullie naar jullie auto willen brengen.’

Hij besefte dat de kans klein was dat deze mensen nog meer licht op de zaak konden werpen; weer zou er geen snelle, makkelijke oplossing volgen.

En tot ze er een hadden gevonden, was deze onfortuinlijke kampeerder niet meer dan een nieuw geval in de statistieken van de stedelijke misdaad.
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Het was avond geworden en Mike Steel was net met een eerlijk verdiend koud biertje op de bank geploft toen hij de gil hoorde.

‘Verdomme!’ Hij stond op en liep door de gang naar de bron van het geluid. ‘Wat is er?’ bromde hij terwijl hij het licht aandeed.

‘Monstew – in de kast,’ vertelde Jessica hem, hij kon net de pluizige blonde haren van de driejarige boven de dekens zien uitsteken. Ze keek doodsbang uit haar blauwe ogen en wees naar een hoek van het kleine kamertje.

Zuchtend schudde Mike zijn hoofd. ‘Jess, lieverd, hoe vaak heb ik het je al verteld?’ Hij liep naar de kast en deed de deur open. ‘Er zitten hier geen monsters, kijk, alleen maar je kleren en je speelgoed. Verder niets.’

De kleuter schudde boos haar hoofd. ‘Sij sag het ook!’ meldde ze en wees met een vingertje naar haar zus in het andere bed.

‘Is dat zo?’ Mike trok een wenkbrauw op. ‘Reilly? Wat is hier aan de hand?’

‘Oké, het spijt me.’ Reilly haalde schuldbewust haar schouders op en keek hem niet aan. ‘Ik probeerde te slapen, en ik werd gek van haar, ze bleef maar kletsen… dus zei ik dat als ze haar klep niet dichthield de monsters zouden komen om haar te pakken.’

Mike klemde zijn kiezen op elkaar. ‘Christus. Wat een shitzooi…’

Hij ging op de rand van Jessica’s bed zitten, nam haar in zijn armen en streek haar over haar pluizige krullen.

‘Ik wil mammie,’ snikte het meisje tegen zijn borst.

Ik ook, dacht Reilly verdrietig.

‘De monstews nemen me niet mee, hè papa?’

‘Hé, niemand neemt jou mee. Wie kan er nou op tegen zo’n grote, sterke vent als ik?’ Jessica kon er zowaar om glimlachen. ‘En vergeet niet wat ik heb gezegd, oké? Er zitten geen monsters in die kast. Je zus hield je voor de gek. En je moeder komt gauw weer thuis.’

‘Ik maakte een grapje. Sorry, Jess,’ zei Reilly.

‘Oké.’ Blijkbaar gerustgesteld knikte Jessica gapend.

‘Oké. Nu moet je gaan slapen, lieverd. Je zus moet morgen weer vroeg naar school en moet ook goed slapen.’

‘Blijf je bij me, papa?’ Jessica keek hem met grote, verdrietige ogen aan.

‘Natuurlijk.’ Mike hield haar stevig vast, wreef over haar rug en hoopte dat ze snel in slaap zou vallen. ‘Ik blijf zo lang als je wilt.’

Het werd stil in de kleine slaapkamer toen ze wachtten tot Jessica in slaap was gevallen.

‘Hoor eens, je mag je zusje niet meer zo bang maken, begrepen?’ fluisterde Mike toen de kleuter eindelijk sliep. ‘Het laatste monster in de kast heeft daar bijna zes maanden gezeten voor het verdween en ik heb geen zin in een nieuw. Daarvoor heb ik nu te veel aan mijn hoofd, lieverd.’

Schuldig liet Reilly haar hoofd hangen. ‘Ik weet het. Sorry.’

En ze had ook echt spijt, maar Jess werkte haar op haar zenuwen met haar gezing en gedans en oeverloze geklets over niets. Reilly wilde dat ze een eigen kamer had, maar daar was hun huis te klein voor en hoewel ze het niet hoorde te weten, kon iedereen zien dat ze weinig geld hadden.

‘Pap? Je zei dat mama gauw thuiskomt, is dat waar?’

Mike zuchtte en Reilly was diep teleurgesteld, nu ze begreep dat hij het alleen maar had gezegd om Jess gerust te stellen. Cassie, hun moeder, verdween soms een tijdje voor ze weer terugkwam. Als dat gebeurde, leek niemand te weten waar ze was of wanneer ze weer terugkwam. Maar volgens Mike was Cassie gewoon soms ontzettend verdrietig en moest ze even alleen zijn. ‘Ik hoop het, lieverd.’

Weer werd het stil in de kamer.

‘Hé, ik weet best dat Jess soms een ontzettende lastpak kan zijn, maar vergeet niet dat ze pas drie is en dat ze het niet vervelend bedoelt.’ Voorzichtig legde hij de slapende Jessica in bed en trok de dekens over haar heen.

‘Weet ik.’

Mike ging nu op de rand van Reilly’s bed zitten. ‘Oké, beloof me dat je me vanaf nu helpt om je zusje ervan te overtuigen dat er geen monsters zijn en dat ze zich geen zorgen hoeft te maken. Oké?’

‘Oké.’

Een paar minuten later, toen haar vader weg was en Reilly bijna sliep, hoorde ze een bekend stemmetje fluisteren: ‘Wiley? Ben je wakker?’

‘Wat nu weer,’ bromde ze en draaide zich op haar zij. Ze kon niet geloven dat Jess al weer wakker was. Twee minuten geleden, toen haar vader wegging, was ze diep in slaap geweest.

‘Zijn ew echt geen monstews? Geen monstews in de hele weweld?’

In het donker rolde Reilly met haar ogen en wenste dat haar zusje haar klep zou houden. Toen herinnerde ze zich wat ze haar vader had beloofd en fluisterde: ‘Ja, Jess. Papa had gelijk. Ga maar weer slapen. Oké?’ Ze trok de dekens strak om zich heen en sloot haar ogen. ‘Er bestaan geen monsters, in de hele wereld niet.’

Er bestaan geen monsters…

Doordat de wekker ging, schoot Reilly’s hoofd van het kussen omhoog, maar ze was nog niet echt wakker. Bijna automatisch keek ze naar de kast aan het voeteneinde van haar bed. Maar het was oké. Ze was geen tien jaar meer en sliep niet in de slaapkamer die ze met Jess deelde, thuis in Marin County. Ze was weer volwassen, lag in haar eigen bed en probeerde te slapen in dit kleine huisje met de grote naam ‘appartement’ dat ze voor veel te veel geld huurde.

En er waren geen monsters. In ieder geval niet in de kast.

De droom – van Jess en haar als kinderen – had ze al een tijdje niet meer gehad. Maar het was altijd deze scène die terugkwam, die ze keer op keer in haar hoofd en in haar dromen afspeelde, de scène waarin ze haar zusje verzekerde dat er geen monsters en geen slechte mannen bestonden, dat niemand haar kwaad kon doen.

Ze beet op haar lip. Ze moesten eens weten.

Reilly stond op en vreesde dat de dromen steeds vaker terug zouden komen. Misschien moest ze het advies van dokter Kyle opvolgen dat hij gaf toen ze Californië verliet. Dat ze ook hier naar iemand toe moest gaan. Maar het ging toch goed met haar? En ze had helemaal geen behoefte – en had er geen zin in – om alles aan een onbekende psycholoog in Dublin, die niets over haar en haar familie wist, te vertellen en uit te leggen. Die zou trouwens waarschijnlijk haar angsten toch niet kunnen begrijpen. Reilly zelf begreep ze amper.

Ze liep naar de keuken en maalde wat koffiebonen. Ze was niet van plan haar verleden haar dag te laten verpesten. Van precies een eetlepel zette ze koffie, haalde diep adem en genoot van het aroma van de versgemalen bonen. Sommige mensen maalden de bonen al de avond ervoor om tijd te besparen, maar Reilly wist dat het aroma snel vervloog als de bonen eenmaal waren gemalen. En hoeveel tijd bespaarde je nou eigenlijk?

Nee, Reilly vond dat goede koffie zijn tijd nodig had en nadat ze er genoeg water voor een mok in had geschonken, deed ze de koffie in de percolator en wachtte geduldig tot al het water doorgelopen was.

De reden dat ze de koffie zwart dronk, was niet (zoals Kennedy dacht) dat ze een gezondheidsfreak was, maar omdat je anders de koffie verpestte. Mensen die suiker of iets anders toevoegden, probeerden een slecht brouwsel drinkbaar te maken.

Ze nam een slokje en voelde bijna meteen de energie door haar lijf stromen. Ze was klaar voor de dag. Gisteren was het weer laat geworden op het lab, maar vanochtend wilde ze er vroeg zijn om de inventarislijst en het autopsierapport over de tentmoord te bekijken dat het kantoor van de patholoog zou sturen. Niet dat ze daar al te veel van verwachtte – dankzij die suffe wandelaars die de hele plaats delict hadden vertrapt.

Ze was net op het lab en las een paar paperassen door toen Karen Thompson belde.

‘Hoi. Fijn dat je belt,’ zei Reilly hartelijk. ‘Tenzij je belt om te vertellen dat het nog niet klaar is.’ Ze bracht het als een grapje en wist dat Karen zich niet zou ergeren.

‘Eerlijk gezegd vind ik het heel vervelend om je hiermee lastig te vallen. En normaal gesproken zou ik het je nooit vragen, maar…’

‘Wat is er, Karen?’ Reilly hoorde aan haar stem dat er iets helemaal mis was. Verdomme, ze hoopte echt dat het rapport klaar was.

‘Nou, over die autopsie van die kampeer…’

‘Ja? Goede timing trouwens – ik lees net dat we een positieve identificatie hebben: Gerry Watson, zesentwintig jaar, uit de wijk Dundrum in Dublin,’ zei Reilly. ‘Voor zover we nu weten geen crimineel verleden, maar Delaney en Kennedy zoeken dat nog uit. Ik zal zo snel mogelijk de details naar je doorfaxen. Wat heb jij gevonden?’

‘Nou, er is een monster waarvan ik zou willen dat jij het ook bekeek. Ik heb wel een vermoeden wat het is, maar ik wil er zeker van zijn voor ik het in mijn rapport zet.’ Reilly trok een wenkbrauw op. Karen klonk nu helemaal niet meer zo zelfverzekerd en ze vroeg zich af waarom. ‘Ik weet dat je het druk hebt, maar ik zou het waarderen als je dit kunt bekijken.’

‘Natuurlijk. Heb je iets interessants gevonden?’

‘Dat kun je wel zeggen,’ zei de arts vlak. ‘De officiële doodsoorzaak is natuurlijk die schotwond.’ Karen aarzelde even en ging toen verder: ‘Het gaat om wat ik in het braaksel en in de maaginhoud heb gevonden. Het is niet verteerd en… nou, ik denk dat het beter is als je zelf even kijkt.’

‘Oké. Ik verwachtte vandaag al iets van het lab, maar als jij je monster vanochtend nog hiernaartoe stuurt, kunnen we onze resultaten vergelijken. Wij hebben een pan onderzocht die daar gebruikt is – onze mensen onderzoeken wat erin is klaargemaakt. Ik zal ze ook naar jouw monster laten kijken en dan moeten we toch weten wat hij heeft gegeten.’

Karen slikte hoorbaar. ‘Om eerlijk te zijn, Reilly, denk ik dat al te weten.’

‘Nee. Fuck nee. Dat is ziek!’ Met een walgend gezicht beende Kennedy door de werkkamer. In zijn hand had hij het rapport dat de GFU net had gefaxt. ‘Fuck, dat is ziek. Walgelijk.’

Chris zat verbijsterd achter zijn bureau met de telefoonhoorn nog in zijn hand.

‘Reilly, weet je dat absoluut zeker?’ vroeg hij, hoewel hij wist dat die vraag overbodig was. Hij kende haar inmiddels lang genoeg om te weten dat Reilly Steel op het gebied van forensische analyse geen fouten maakte. Toch had hij naar haar kantoor gebeld in de ijdele hoop dat dit wel een fout was of dat er een verwisseling had plaatsgevonden.

‘Absoluut,’ verzekerde ze hem. ‘En Karen ook. Ze had haar twijfels, daarom hebben we het vanochtend samen gecheckt. Het is precies wat het is, Chris. De bewijslast liegt niet.’

Chris dacht aan Gerry Watsons lijk in de tent en aan de gebruikte pan op het gasstel. ‘Maar hoe?’ vroeg hij in de hoop dat ze een verklaring had. ‘En waarom?’

‘Tja, dat zullen we de moordenaar moeten vragen,’ zei ze grimmig. ‘Karen zet de puntjes op de i in het autopsierapport, ze wilde eerst meer informatie van ons hebben – dus je hoort snel meer. Verder doen we nog een paar tests met het monster om te weten te komen wat er precies op het menu stond.’

Gezien de ontdekking vond Chris haar verbijsterend kalm klinken. Reilly besprak dit alsof het normale bewijslast was. Iets opmerkelijks, maar niet iets ongewoons. Zoiets als die ongeïdentificeerde verf- en haarmonsters van haar. In tegenstelling tot Kennedy en hijzelf; ze waren na lezing van het rapport zo geschokt en van de kaart dat ze even niets hadden kunnen uitbrengen.

‘Reilly,’ had hij gevraagd. ‘Heb je ooit iets dergelijks… ik bedoel heb je ooit zoiets als dit…’ Hij kreeg een droge keel en slikte een paar keer, ‘… eerder gezien?’

Hij wist gewoon dat ze aan de andere kant van de lijn haar schouders ophaalde. ‘Een paar keer in Quantico en ooit een keer thuis. De FBI heeft een paar jaar geleden uitgebreid met de Duitse regering samengewerkt over die Armin Meiwes. Ooit van gehoord?’

Er ging bij Chris niet meteen een belletje rinkelen.

‘Hij zette een advertentie op internet voor een willig slachtoffer, een man reageerde – heel enthousiast, naar het schijnt. Of hij vond het echt een goed idee of hij dacht niet dat Meiwes het serieus meende. Het kostte de rechtbank eeuwen om Meiwes veroordeeld te krijgen en ik heb gehoord dat het onderzoek zo heftig was dat sommige Duitse agenten daarna levenslang geestelijke bijstand nodig hadden.’

Delaney slikte weer. Nu herinnerde hij het zich weer. ‘Jezus. Ik mag hopen dat dit toch iets anders is.’ Hij wilde niet eens denken aan de mediahysterie en de reactie van de mensen.

‘Kannibalisme komt vaker voor dan je denkt, rechercheur,’ ging Reilly verder. ‘En in ons soort werk kom je van alles tegen.’
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De grote collegezaal was helemaal vol, maar niemand bewoog. Iedereen keek naar de man voor in de zaal. Daniel Forrest was tenger, zijn dikke, donkere haar werd al grijs, maar achter zijn bril brandden zijn ogen fel. Onrustig liep hij over het podium heen en weer terwijl hij praatte.

‘Seriemoordenaars zijn zo ongeveer de meest roekeloze moordenaars. Hun drang om te blijven doden is veel sterker dan de noodzaak om listig en discreet te zijn. Het is zelfs zo dat de meeste seriemoordenaars kunnen blijven doden omdat hun roekeloosheid lang niet zo erg is als de incompetentie van de politie en onderzoekers.’ Forrest keek op toen er in de zaal werd gelachen. ‘Geloven jullie me niet?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Dan zal ik jullie vertellen over Henry Louis Wallace. Daar kunnen jullie vast nog iets van leren.’

Terwijl hij vertelde, liet hij foto’s op de projector zien.

‘Toen hij op 4 februari 1994 in Charlotte, Noord-Carolina, werd gearresteerd, had Henry Louis Wallace al vijf jonge zwarte vrouwen verkracht en gewurgd. Al zijn slachtoffers werkten in de fastfoodindustrie en, veelzeggender, alle vijf kenden ze Wallace en alle vijf waren ze vriendinnen van zijn verloofde. Zijn naam stond in de adresboekjes van een paar van de slachtoffers.’ In stilte keek hij naar foto’s van de gezichten van de verkrachte slachtoffers.

‘Goed. Toen hij werd gearresteerd had Wallace een strafblad voor inbraken en lag er een aanklacht dat hij een vrouw zou hebben verkracht. Voeg dat bij de connectie met de vijf vermoorde slachtoffers. Behoorlijk overtuigend, vinden jullie niet?’ Hij keek de zaal door en wachtte tot hij de leergierige studenten zag knikken.

‘Helaas voor de vier toekomstige slachtoffers van Wallace dachten de politie van Charlotte-Mecklenburg en het kantoor van de aanklager hier anders over – nog diezelfde dag werd Wallace vrijgelaten. Hij was niet voor moord gearresteerd, maar voor mogelijke diefstal in een winkelcentrum.

Vanuit de zaal klonk gemompel.

‘Hoe kon dit gebeuren, zullen jullie je afvragen. Omdat toen Wallace werd gearresteerd voor mogelijke diefstal, de politie geen verband zag met de moorden op de jonge, zwarte vrouwen. Ze hadden geen enkele aanwijzing in die richting. Aangemoedigd door zijn vrijlating pleegde Wallace zestien dagen later al zijn volgende moord en bleef moorden tot hij uiteindelijk twee jaar later werd gearresteerd. Toen bekende hij maar liefst elf moorden.’ Forrest liep terug naar zijn katheder en legde zijn handen erop. Hij had zijn aantekeningen niet nodig. ‘Op 29 januari 1997 werd Henry Louis Wallace negen keer ter dood veroordeeld en op dit moment zit hij in de dodencel in Raleigh, Noord-Carolina. Een van de redenen die de politie opgaf als verklaring voor haar onvermogen om hem te vangen was de onervarenheid met het onderzoek naar seriemoordenaars.’ Hij keek de zaal in. ‘En dat is zeer interessant. Begin 1994, toen het moordpercentage in dat gebied ongebruikelijk hoog was, riep de politie de hulp van de FBI in en die verklaarde dat de stijging van het moordpercentage niet het werk was van een seriemoordenaar. Waarom niet? Omdat Wallace niet in het profiel paste. Hij was namelijk zwart, en de meeste seriemoordenaars zijn blank. En ook hoorden seriemoordenaars vreemden te vermoorden, en Wallace vermoordde vriendinnen en collega’s.’ Daniel zei glimlachend tegen zijn publiek: ‘Jullie snappen natuurlijk dat ik toen nog niet bij de politie werkte.’ Weer lachten zijn studenten.

‘Goed. Wat wil ik hier nu mee zeggen?’ Hij keek afwachtend de zaal in voor reacties.

Uiteindelijk ging er een hand omhoog. ‘Ga niet uit van vooronderstellingen?’

Forrests gezicht lichtte op. ‘Precies! Wat seriemoordenaars betreft bestaan er geen duidelijke en snelle regels of antwoorden. In feite moet je ervan uitgaan dat we helemaal niets weten over dit soort mensen. Natuurlijk, tot op zekere hoogte is het goed vanuit een raamwerk te werken – daarom noemen ze ons “profilers” – en verdomd, soms past het profiel prima.’ Hij liep vanachter zijn katheder naar het begin van het podium om zijn laatste punt te maken. ‘Maar meestal zijn seriemoordenaars roekeloze, onopvallende mensen die het leuk vinden om te moorden. En soms zijn ze ontzettend slim, hebben ze een plan, willen ze iets duidelijk maken. Hoe kun je weten met wie je te maken hebt? Maar wat jullie nooit mogen vergeten, wat ze wél allemaal gemeen hebben, is dat ze uiteindelijk fouten gaan maken. En mensen, het is onze taak om die fouten op te merken.’ Hij wees naar het scherm achter zich, waarop een uitvergrote politiefoto van Wallace stond. ‘Maak niet dezelfde fout als de politie van Charlotte-Mecklenburg met Henry Louis Wallace. Herken die fouten, met die schijnbaar onbelangrijke dingetjes vinden we uiteindelijk onze moordenaar.’ Daniel zette de projector uit en pakte zijn papieren. ‘Dat was het voor vandaag, mensen. Tot volgende week.’

Terwijl zijn studenten al kletsend naar de uitgangen liepen, liep Forrest door een zijdeur naar buiten. Een van de secretaresses kwam hem in de gang, op weg naar zijn kantoor, tegemoet. ‘Acht boodschappen voor u. Allemaal dringend,’ zei ze en gaf hem een stapel papiertjes.

‘Bestaan er dan andere?’ antwoordde hij zuchtend en nam een slok koffie uit het kartonnen bekertje in zijn andere hand.

Ze glimlachte beleefd en liep snel weg.

Forrest duwde de deur van zijn kamer open, gooide het lege koffiebekertje in de prullenbak en ging achter zijn grote, eikenhouten bureau zitten. De ruimte was onberispelijk, op planken aan de muur stonden boeken, lagen dossiers en bakken voor bewijsmateriaal en op een kleinere plank stonden wat familiefoto’s.

Hij streek met een hand door zijn haar en bekeek de papiertjes met de boodschappen. Hij bladerde snel, tot hij bij het vierde papiertje kwam. Terwijl hij de boodschap nog een keer las, verscheen er een verraste glimlach op zijn gezicht. Hij keek op zijn horloge, pakte de telefoon en terwijl hij op het papiertje keek, toetste hij het nummer in dat daarop stond.

‘GFU, met Reilly Steel.’

‘Goedemiddag, Reilly,’ zei Daniel hartelijk. ‘Hoe gaat het met je? Ik heb net je boodschap gekregen. Bevalt het in Dublin?’

‘Hoi, Daniel! Bedankt dat je zo snel terugbelt.’

‘Graag gedaan. En wat kan ik voor je doen?’

‘Nou, ik wilde met je overleggen over een zaak waar ik op dit moment aan werk…’

Daniels assistente stak haar hoofd om zijn deur. ‘Agent Forrest? Dokter Williams is hier voor u…’ Hij stak vijf vingers in de lucht – vroeg om nog vijf minuten. De vrouw knikte en trok de deur dicht.

‘Natuurlijk, Reilly. Vertel.’

‘Hoe zou jij reageren als ik je vertel dat er blijkbaar een toevallig, freudiaans verband bestaat tussen twee verschillende plaatsen delict en dat we een sigaar op een derde hebben gevonden?’

Daniel dacht geïntrigeerd na. ‘Soms is een sigaar gewoon een sigaar,’ zei hij kalm.

‘Dat dacht ik ook. Dus dan is het niet meer toevallig, hè?’

Hij vroeg zich af of die Ieren wel beseften wat voor mazzel ze hadden dat Reilly Steel voor hen werkte. Ze was ongelooflijk slim en wist van een totaal obscuur verband toch iets logisch te maken. Het was ook heel typerend voor haar dat ze een psychologisch voorbeeld had om zijn interesse te wekken.

‘Het is slim, dat is het – heel slim en heel subtiel,’ zei hij uiteindelijk. Hoewel, misschien niet zo subtiel voor iemand als hij.

Soms is een sigaar gewoon een sigaar. Een van de beroemdste citaten van Sigmund Freud en een waarmee hij de draak stak met zijn eigen obsessie voor fallische symbolen. Daniel zelf was zeer thuis in het werk van de beroemde psychiater (in zijn beroep kon je niet anders dan thuis zijn in het werk van de man), maar hij was onder de indruk dat Reilly zo snel de betekenis van de sigaar had doorgrond. Aan de andere kant had ze altijd een uitstekende intuïtie gehad.

‘Hoe wist je het?’ wilde hij weten.

‘We hebben identieke sporen gevonden op twee verder niet verbonden plaatsen delict – dat leverde onze eerste link op. En een van hen had een exemplaar van De droomduiding van Freud op haar nachtkastje liggen en in de afscheidsbrief van de ander – een veronderstelde zelfmoord – stond een citaat van Freud.’

‘Toevallig?’ Daniel bedoelde het als een uitdaging, hoewel hij wist dat Reilly veel te slim was om daarin te trappen.

‘Je lijkt wel een rechercheur van hier,’ zei ze en hij hoorde een lachje in haar stem. ‘Een paar dagen geleden vonden we vergelijkbaar sporenmateriaal op de derde plaats delict en toen wist ik dat deze drie zaken met elkaar te maken hadden. Maar ik moest het zeker weten, dus bekeek ik de inventarislijst van de recentste plaats delict nog een keer. Deze keer op iets wat met Freud te maken kon hebben. Dat was de sigaar.’

‘Ik wist niet dat je Freud zo goed kende…’

‘Doe ik ook niet. Maar de sigaar is een klassiek fallisch symbool. Dankzij Bill en Monica…’

Daniel glimlachte. Hij was even vergeten hoe invloedrijk moderne cultuur soms was.

Reilly vervolgde: ‘Toen ik verder zocht, vond ik Freuds sigaarcitaat en bedacht dat we het visitekaartje van de moordenaar hadden gevonden – het freudiaanse verband. Soms is een sigaar gewoon een sigaar. Alleen deze keer niet.’

‘Goed gedaan.’

‘Misschien, maar veel verder komen we niet,’ zei Reilly nu zorgelijk. ‘We hebben hier een goed onderzoeksteam en ik weet dat we die kerel zullen vinden, maar zonder specialistische hulp ben ik bang dat dat niet lukt voordat hij weer heeft gemoord.’

‘Wat is het patroon? De tijdlijn?’

‘Drie, mogelijk vier, moorden. Eén ervan is een dubbele moord. Allemaal in de afgelopen tien dagen. Eén lijk lag er al een tijd, dus het is nu nog moeilijk een definitieve tijdlijn op te stellen. Maar het is voor deze stad een heleboel en de bestuurders gaan bijna over de rooie. De media hebben er lucht van gekregen, maar weten nog niets van het mogelijke verband…’ Forrest ging achteruit in zijn stoel zitten en knikte terwijl hij luisterde. ‘Je weet hoe deze dingen gaan, Daniel. Als hij een visitekaartje gebruikt, dan speelt hij waarschijnlijk met ons, test ons. En is het ook waarschijnlijk dat hij binnenkort doordraait en als dat gebeurt…’ Deze zin maakte ze niet af. ‘Oké. De reden waarom ik bel, is dat we van buitenaf hulp nodig hebben, en snel. Zoals ik al zei: de mensen hier worden zenuwachtig en werken meestal met Engelse gedragswetenschappers. Maar ik vind dat jij de beste man voor dit werk bent, misschien wel de enige.’ Ze wachtte even. ‘Kun jij ons helpen? Hier is niemand echt goed en voldoende ingevoerd – trouwens, ik denk niet dat iemand anders dan jij iets kan met dit complexe gedoe.’

‘Je hebt natuurlijk helemaal gelijk,’ grapte Daniel. Maar hij ging ernstig verder: ‘Ik weet het niet, Reilly. Ik heb het heel druk. En ik weet ook niet of het wel kan, dat ik me er ineens zomaar mee ga bemoeien…’

‘Je zou als consultant kunnen werken, we verwachten niet dat je hiernaartoe komt of zo.’ Ze sprak snel. ‘lk weet dat het heel voorbarig is, maar ik heb er hier al met een paar mensen over gesproken en die bekijken nu de mogelijkheden. De top wil dat die kerel zo snel mogelijk wordt opgespoord en tegengehouden. In ieder geval voordat de mensen er lucht van krijgen.’ Ze ging wat aarzelend verder: ‘Maar het heeft geen zin als we dit allemaal gaan organiseren en jij blijkt er geen interesse voor te hebben. Echt, Daniel, er is geen tijd te verliezen.’

Daniel twijfelde. Hij was rechtop in zijn stoel gaan zitten en dacht na. ‘Als je me nu eerst eens opstuurt wat jullie hebben. Dan kunnen we daarna beslissen of het wel of geen zin heeft dat ik me ermee ga bemoeien.’

‘Geloof me, dat heeft absoluut zin.’

Inmiddels had zijn nieuwsgierigheid het gewonnen. Oké, hij had het druk met allerlei overheidswerk en hij had natuurlijk zijn wekelijkse colleges voor de Academie, maar dit was een razend interessante zaak. En eigenlijk was hij het Reilly verplicht. Na alles wat het arme kind had moeten meemaken, stond hij bij haar in het krijt.

Nog steeds rechtop zittend zei hij vastberaden: ‘Oké. Ik zal zien wat ik kan doen. Zorg dat jij aan jouw kant het papierwerk op orde hebt, dan ga ik hier aan de slag.’

‘Geweldig, Daniel, dat waarderen we hier allemaal.’ Haar opluchting was duidelijk hoorbaar. ‘Ik zal de relevante mensen hier aan het werk zetten om de technische zaken te regelen.’

Zijn deur ging weer open en er kwam een dikke man in een lange, blauwe jas binnen. Daniel gebaarde naar een stoel voor zijn bureau. ‘Stuur me wat je hebt, Reilly. Ik ga dat bekijken en dan praten we verder.’

Maar door het kleine beetje informatie dat ze hem net had gegeven, was Daniel nu al hevig geïnteresseerd. Een moordenaar die Freud als zijn visitekaartje gebruikte. Welke zichzelf respecterende profiler zou niet geïnteresseerd zijn?
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‘Wát heeft ze gedaan?’ Kennedy was zo kwaad dat hij zijn koffiebeker neerzette.

‘Dat vertelde O’Brien. Hij schijnt zo’n profiler van de FBI-opleiding in Quantico te zijn, de baas zegt dat hij een van de toppers in Amerika is.’ Chris leek het niet erg te vinden, maar Kennedy ontplofte bijna.

‘Waarom haalt ze die hele kut-FBI niet hiernaartoe, dan kan ze ons met pensioen sturen. En waarom dan ook niet meteen de CIA en hun Special Forces?’

Chris zei hoofdschuddend: ‘Ik vind dat je overdrijft.’

‘O, ja?’ Kennedy kookte, was helemaal klaar voor het gevecht.

Maar deze keer liet Chris het niet over zijn kant gaan. Hij sloeg het dossier dicht dat hij probeerde te lezen en draaide zijn stoel om, om zijn partner recht in zijn gezicht te kunnen kijken. ‘Ja, dat vind ik. Ik heb verdomme nog nooit een zaak als deze gehad en ik durf mijn spaargeld erom te verwedden dat jij dat ook niet hebt.’ Hij keek uitdagend naar Kennedy. ‘Heb je enige ervaring met Freud en kannibalisme, zodat je dat met me kunt delen?’

Kennedy bromde: ‘Daar gaat het niet om.’

‘O, waarom dan wel?’

‘Het punt is…’ begon hij en tikte met zijn vinger vol nicotinevlekken op het bureau om het te benadrukken, ‘… het punt is dat we hier helemaal geen kudde Amerikaanse betweters nodig hebben die ons gaan vertellen hoe wij ons werk moeten doen!’

Chris moest glimlachen om de woedeaanval die zijn partner iedere keer kreeg als er iets gebeurde wat niet in zijn enge wereldbeeld paste. ‘Voel jij je dan beter als ik je vertel dat hij niet hiernaartoe komt? Hij zal fungeren als consultant en helpt met het opstellen van profiel. Volgens de baas is Reilly de enige die contact met hem zal hebben.’

‘O. Oké.’ Kennedy snoof, zijn woede nam wat af. ‘Tja… jij zult dit natuurlijk wel weer een goed idee vinden; jij denkt altijd dat de zon uit Steels kont schijnt.’

Chris hapte niet, maar draaide zich weer om naar zijn eigen bureau en ging aan het werk. Zoals gewoonlijk overdreef Kennedy. Hij zelf stond welwillender tegenover Reilly’s modernere manier van denken. Dat was alles. Wel intrigeerden hem de korte flitsen van haar persoonlijkheid die hij onlangs had mogen meemaken en ze kon zich zo terughoudend opstellen dat hij zich afvroeg wat er zich nog meer in dat scherpe verstand afspeelde.

Niet dat ze niet genoeg te denken hadden met z’n allen. Dit onderzoek was zo groot en omvangrijk geworden, niemand had dat van tevoren kunnen voorspellen. Een seriemoordenaar was altijd een zeer vervelende zaak en hij begreep volkomen dat O’Brien die vent zo snel mogelijk achter de tralies wilde hebben.

Er werd zelfs gefluisterd dat Jack Gorman maar vervroegd terug moest komen van zijn feestcruise. Maar Chris kon zich niet voorstellen dat de oudere forensisch onderzoeker daar veel zin in had. En van hem persoonlijk hoefde het ook niet; hij vond dat Reilly en haar mensen goed werk leverden en zonder haar hadden ze de moorden nu nog niet met elkaar in verband gebracht. En ongeacht wat Kennedy ervan vond, het was een goede zet van haar geweest om die FBI-man te regelen.

Achter zich hoorde hij zijn partner nog steeds mopperen over die ‘hufterige bemoeials’, maar Chris wist dat hij wel bij zou trekken. Tenslotte kon Kennedy, net als hijzelf, niet meer ontkennen dat deze zaak hun ver boven het hoofd groeide. Ze konden alle hulp die ze konden krijgen goed gebruiken.

Reilly werkte hard in haar lab, zich volkomen onbewust van de commotie die haar verzoek om hulp van buitenaf had veroorzaakt. Ze was wat verbaasd geweest toen inspecteur O’Brien direct instemmend reageerde op haar voorstel een profiler aan te trekken – zeker een met wie het korps nog niet eerder had gewerkt.

Maar ze wist dat ze schouderklopjes had gescoord door die drie zaken met elkaar te verbinden en nu ze Chris Delaney en Karen Thompson aan haar kant had staan, vermoedde Reilly dat de bobo’s weinig andere keus hadden dan haar verzoeken in te willigen. Ze wisten nog steeds niet wie de dader was en ondertussen zouden de afschuwelijke moorden doorgaan. O’Brien was eerst en vooral een politiek dier en Reilly nam aan dat hij deze situatie zo snel mogelijk opgelost wilde hebben – zeker voor de pers om bloed begon te schreeuwen (en vervolgens het hoofd van de minister van Justitie eiste).

Als Daniel op de zaak zou zitten, zou er ongetwijfeld een doorbraak komen en zou er iets gevonden worden wat hen naar de moordenaar kon leiden – waardoor ze die ene fout zouden vinden die ze tegen hem konden gebruiken.

Vanochtend had ze met haar team een briefing gehouden. De dossiers van alle drie de zaken had ze op tafel uitgespreid. Het was tijd hun horizon te verbreden en misschien ontdekten ze nog iets wat zij had gemist.

‘En, wie heeft zijn huiswerk gemaakt?’ vroeg ze.

Natuurlijk had Gary als eerste geantwoord. Hij duwde zijn bril hoger op zijn neus en begon: ‘Sigmund Freud, vader van de psychoanalyse, werd geboren op 6 mei 1856 in het stadje…’

Reilly onderbrak hem. ‘Zijn biografie is prachtig en ja, het is belangrijk dat jullie iets van zijn achtergrond weten, maar in welke zin is hij relevant voor onze zaak?’

Gary hield teleurgesteld zijn mond.

‘Omdat je had gezegd dat er een link was?’ stelde Lucy voor.

‘Eigenlijk heb je gelijk, Lucy, dat is precies het probleem.’ Ze staarden haar niet-begrijpend aan, dus ging ze verder: ‘We weten dat er een freudiaans verband is – het boek, het citaat en de sigaar – maar we weten niet wat het betekent. Dat is het probleem.’

‘Je bedoelt dat de moordenaar ons iets wil vertellen, maar dat we niet weten wat?’ zei Lucy.

‘Ja.’

‘Het lijkt op een kat-en-muisspel en dat hij wil dat we hem vangen,’ zei Rory.

‘Dat heb ik ook ergens gelezen,’ zei Lucy en knikte naar hem.

Reilly beet op haar onderlip. ‘Niet per se. Seriemoordenaars kunnen heel georganiseerd zijn, hoewel hun persoonlijk functioneren gestoord is. Dus ze hebben een antisociale persoonlijkheidsstoornis. Toch hoeven ze daarom niet geestelijk ziek te zijn.’

‘Dus ze doen gek, maar zijn het niet?’

‘Zo zou je het inderdaad kunnen zeggen, Lucy.’

Rory trok zijn bekende ernstige gezicht. ‘Maar als hij niet gepakt wil worden, waarom laat hij dan die aanwijzingen achter? Waarom is hij dan niet veel voorzichtiger en laat hij niets voor ons achter?’

‘Meestal komt dat door een psychopathische behoefte om anderen deelgenoot te maken. Ze vinden het geweldig wat ze doen, maar ze kunnen natuurlijk niet naar de kroeg gaan en vertellen wat ze hebben gedaan. Dus laten ze kleine aanwijzingen achter – groot genoeg om op te vallen, maar niet groot genoeg om zichzelf te verraden – om ervoor te zorgen dat iemand zich met hen bezighoudt.’

Gary keek naar de foto’s van de plaatsen delict, verplaatste ze en dacht diep na.

‘Wat denk je?’ vroeg ze.

‘Nou, jij hebt natuurlijk veel meer ervaring met dit soort dingen dan wij, maar ik heb ergens gelezen dat seriemoordenaars meestal een modus operandi hebben en dat dat aanwijzingen geeft over hoe ze denken.’

‘Klopt.’ Reilly kon niet ontkennen dat hij gelijk had; ze wist inderdaad veel meer over dit onderwerp, veel meer dan ze wilde toegeven.

‘Oké. En wat is dan de MO van deze vent?’

‘Goeie vraag. Heeft iemand een idee?’

‘Volgens mij ging het bij Freud alleen maar om seks,’ zei Lucy. ‘Maar de Clare Ryan-moord was de enige waar seks direct bij betrokken was.’

Er volgde een lange stilte, waarin ze allemaal nadachten over wat er was gezegd.

‘Maar dat ging niet om de seks.’ Ze keken allemaal naar Gary. ‘Dat ging over mensen dingen laten doen die ze niet wilden doen.’ Hij herschikte de foto’s. ‘Kijk, broer en zus – zo te zien heeft de moordenaar ze gedwongen tot seks – en daarna werd Justin gedwongen zijn zus dood te schieten.’ Nu pakte hij een foto van Gerry Watson en legde die op tafel. ‘En hij liet deze man – hij dwong Gerry mensenvlees te eten…’ Hij pakte een foto van Jim Redmond. ‘We dachten dat dit een zelfmoord was, maar zei jij niet dat er een homoseksueel aspect aan zat?’

‘We wachten nog op de bevestiging, maar het is waarschijnlijk dat Jim Redmond niet lang voor zijn dood anaal verkeer heeft gehad,’ zei Reilly.

‘En stel dat ook dat onder dwang is gebeurd? En ook dat hij gedwongen werd zelfmoord te plegen.’

Ze knikte. Hij had een punt. ‘Maar we weten nog niet of de seks gedwongen heeft plaatsgevonden.’

Het werd weer stil in de kamer. Tot Julius zei: ‘Oké. En wat kunnen we hieruit opmaken? Wat gaat hij hierna doen? Want daar gaat het toch om, hè?’

‘Inderdaad,’ zei Reilly. ‘Dus kunnen we het onderzoek helpen door niet meer achteraf te reageren, maar vooruit te denken.’

Maar gezien de weinige informatie die ze hadden: wat konden ze bedenken? Wat zou de moordenaar gaan doen?
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Het was weer zo’n druilerige winterdag in Dublin. De donkere wolken hingen laag in de lucht, het miezerde en de straten en auto’s waren bedekt met een dun laagje water.

Terwijl hij moe uit zijn auto stapte, vroeg Chris zich hetzelfde af als Reilly: wat zou de moordenaar gaan doen? O’Brien was woedend op Kennedy en hem geweest dat het onderzoek zo langzaam vorderde en nu begon ook de pers, tot nu toe redelijk coöperatief, ongeduldig te worden en te klagen dat er nog steeds geen verdachte in de zaak van Clare Ryan en in die van Gerry Watson was gevonden. En Chris had het gevoel dat vanmiddag wel eens de vlam in de pan kon slaan.

Hij duwde het portier dicht, trok voor de buitenspiegel zijn das recht en knoopte zijn jasje dicht. Hij voelde zich altijd opgelaten in een pak, maar dit was geen plek waar je informeel gekleed naartoe ging.

Tevreden met zijn plechtige uiterlijk liep hij langzaam over het natte gras van het kerkhof. De miezerregen veroorzaakte een fijne nevel over deze verlaten plek. Hij liep naar de rouwenden toe.

Hij vond het verschrikkelijk dat hij hiernaartoe moest, maar Kennedy had zich gedrukt met een berg papierwerk als excuus. Hij had natuurlijk Reilly kunnen vragen, maar ergens vond hij dat te ver gaan. De kans was trouwens groot dat ze geen interesse had; dit was niet iets wat haar verder met haar onderzoek zou kunnen helpen. Hoewel, dat was niet helemaal eerlijk. Ze was niet afstandelijk of onaardig, het was meer dat ze zich totaal concentreerde op het vinden van antwoorden die konden leiden tot de oplossing.

Twintig meter van de plechtigheid bleef hij staan.

Bernard en Gillian Ryan stonden het dichtst bij het graf, de rest van de familie stond achter hen. Voor hen lagen twee open graven waarnaast twee doodskisten stonden. Terwijl hij naar de ouders van Clare en Justin keek, was hij blij dat hij niet degene was geweest die ze had moeten vertellen dat hun zoon het andere slachtoffer was. Hij kon zich amper voorstellen hoe erg het voor Bernard moest zijn geweest om zijn zoon te moeten identificeren. Zijn zoon die de helft van zijn hoofd miste. Op O’Briens aanraden hadden ze besloten de ouders niet nog meer te kwellen en hadden dus niets over het seksuele aspect van de misdaad verteld. Persoonlijk vermoedde Chris dat dit minder te maken had met het willen sparen van de ouders en meer met de voorspelbare reactie van de media op dat detail. Gezien de gruwelijkheid daarvan, en ook van de zaak-Watson, vond hij dat helemaal niet erg.

Met gebogen hoofd beëindigde de priester de gebeden, sprak de zegen over de kisten uit en stapte naar achteren.

De rouwenden schuifelden ernstig onder hun zwarte baldakijn van paraplu’s toen de doodskisten langzaam tegelijkertijd in hun graven daalden.

Gillian Ryan huilde, haar lichaam schokte van het snikken. Bernard had een arm om haar heen geslagen en hield haar dicht tegen zich aan. Hij keek stoïcijns, maar niemand was in staat iets te doen of te zeggen om het verdriet te verzachten van een moeder die haar twee kinderen moest begraven. Chris keek naar hen en vroeg zich af waar iemand de mentale kracht vandaan haalde om op dit soort momenten verder te leven.

Hij ging anders staan, maar ook dat hielp niet. Zijn benen deden nu constant pijn, of hij nou doodmoe was na een lange dienst of’s ochtends fris uit zijn bed stapte.

Het feit dat hij de afgelopen nacht slecht had geslapen, maakte het er niet beter op. Hij zuchtte. De boodschap die hij na zijn werk thuis op zijn antwoordapparaat had gevonden maalde nog door zijn hoofd.

‘Met Melanie,’ had zijn ex-vriendin ingesproken, alsof hij haar stem niet meer zou herkennen. Maar het was een hele tijd geleden dat hij die voor het laatst had gehoord en hij stond als aan de grond genageld. ‘Ik, eh… ik weet niet precies waarom ik je dit vertel, maar ik denk omdat ik vind dat je dit moet weten… Peter heeft me ten huwelijk gevraagd en ik heb ja gezegd. En… nou ja, ik ben zwanger.’ Er volgde een korte pauze, waarin Chris geprobeerd had zijn eigen reactie te peilen en een verklaring ervoor te vinden. ‘Maar dat is niet de reden waarom we gaan trouwen, het is gewoon gebeurd…’ Chris was naar het raam gelopen en had naar buiten gekeken, maar niets gezien. ‘Nou, ik vond dat je dit moest weten,’ was ze ongemakkelijk verdergegaan. ‘Het is gek, maar ik denk dat ik niet wilde dat je het van iemand anders zou horen. Oké… ik ga ophangen. Ik hoop dat het goed met je gaat.’

Hij had nog heel lang bij het raam gestaan, waarna hij naar het apparaat was gelopen en de boodschap had gewist.

En nu, terwijl hij probeerde het uit zijn hoofd te zetten (wat had hij er nog mee te maken?), keek hij om zich heen en zag ze meteen. Als een troep hyena’s die een verse prooi ruikt.

De pers was gearriveerd.

Snel liep hij over het natte gras om ze tegen te houden.

‘Rechercheur Chris Delaney,’ zei hij en hield zijn penning omhoog. ‘Zullen we de familie alsjeblieft wat privacy en rust gunnen?’

Direct vlogen de vragen om zijn oren:

‘Hebben ze elkaar vermoord?’

‘Was het een zelfmoordafspraak?’

‘Was er nog iemand bij betrokken?’

Ze spraken zo hard dat meerdere rouwenden hun hoofd naar de drukte draaiden. Chris liep bij de journalisten weg en probeerde ze zo bij de dienst weg te lokken. ‘Als jullie even meelopen, zal ik daar jullie vragen beantwoorden.’

Onwillig, als kinderen die niet met hun favoriete spelletje willen stoppen, volgden de journalisten hem.

Pas op een respectvolle afstand zei hij: ‘Oké. Eén vraag tegelijk, graag.’

‘Klopt het dat Justin Clare heeft vermoord en toen zichzelf heeft doodgeschoten?’ Dat was Morag Doyle, de goed ingelichte misdaadverslaggever van Irish News.

‘Het onderzoek is nog gaande, maar dat is heel goed mogelijk.’

Een onbekend gezicht drong naar voren, een opgewonden jongeman met dik, krullend haar. ‘Klopt het dat er nog iemand anders bij betrokken kan zijn? Een derde partij die ze allebei heeft vermoord?’ Chris kreunde inwendig. Hij had gehoopt dat dat nog even binnenskamers was gebleven.

‘We hebben geen bewijzen voor een derde partij, maar we sluiten geen enkele mogelijkheid uit.’

‘Bestaat er een verband tussen deze moord en de tentmoord van pas?’

Verdomme. Hoe wisten ze dat? Hoe konden ze vermoeden dat er een verband tussen die twee zaken was, tenzij… hij vervloekte de idioot op het bureau die zijn mond voorbij had gepraat. Er was altijd wel een geüniformeerde die na een paar biertjes op zaterdagavond in de kroeg loslippig werd en maar al te graag interessant wilde doen. ‘Er zijn absoluut geen overeenkomsten tussen die twee misdaden.’ De leugen kwam verbazingwekkend makkelijk over zijn lippen.

‘Hoe is de samenwerking met de nieuwe GFU? Ze schijnt behoorlijk knap te zijn, hè?’

Eindelijk kon Chris glimlachen. Weer die jongeman. ‘Over wie heb je het precies?’ kaatste hij de bal terug.

‘Reilly Steel. Ik heb gehoord dat haar aanpak behoorlijk onvoorspelbaar kan zijn, om het maar zachtjes uit te drukken.’

‘En wie ben jij precies?’

‘Ronan Cassidy, Clarion.’

‘Oké, meneer Cassidy, ik moet zeggen dat het uiterlijk van mevrouw Steel absoluut niet relevant is, maar dat haar observaties en haar indrukwekkende staat van dienst in Amerika zeer welkom zijn bij een zaak als deze.’ Maar nog voor Chris zijn zin had afgemaakt, was hij zijn gehoor al kwijt. De begrafenis was inmiddels afgelopen en de journalisten renden naar de familieleden voor een reactie.

Morag Doyle klopte in het voorbijlopen even op Chris’ arm. ‘Leuk geprobeerd, Delaney, maar je moet echt wat meer te bieden hebben dan een paar platitudes als je onze aandacht wilt vasthouden.’

De golven waren perfect, sloegen zo’n dertig meter voor de kust van links naar rechts neer en rolden door de baai. Reilly lag op haar surfboard en wachtte deinend op het water op de volgende serie. Daar kwamen ze… ze begon hard te peddelen, voelde het water onder zich omhoogkomen, merkte dat ze snelheid maakte en wilde overeind komen.

Maar er klopte iets niet. Hoe hard zo ook peddelde, ze kwam niet vooruit – de golf groeide en groeide, torende hoog boven haar uit, maar zij zat vast op haar board, kon niet overeind komen, kon niet met de golf mee.

Ze peddelde harder, maar ze kwam nog steeds niet vooruit. Ze keek op. Boven haar hoofd rees een grote muur van donkergroen water op en de witte schuimkoppen van de branding werden al zichtbaar toen het water over haar heen viel.

Met donderend geraas stortte de golf boven op haar, sloeg haar van haar board en speelde met haar. Draaide haar rond, liet haar vallen, naar adem happen en hoesten. Ze werd verblind door een kolkende berg zout water en zand.

Hijgend zat Reilly rechtop in haar bed. Geschrokken en gedesoriënteerd. Ze keek haar kamer rond, die ze in het donker eerst niet herkende. Het schrille geluid van haar mobiel had haar nachtmerrie onderbroken. Ze pakte hem van het nachtkastje.

‘Reilly Steel.’

‘Reilly? Heb ik je wakker gemaakt?’ De rustige stem van Chris Delaney bracht haar terug naar de realiteit.

‘Chris. Hoe laat is het?’

‘Iets na drieën. Sorry dat ik je wakker heb gemaakt.’

Ze veegde haar haren uit haar ogen en probeerde de nachtmerrie te vergeten terwijl ze luisterde naar wat hij zei. Weer een nare droom. Het ging niet goed.

‘Geeft niet. Die had ik nog van je tegoed,’ zei ze en probeerde de angst uit haar stem te houden. ‘Heb je nieuws over een van de moorden?’

‘Ja en nee.’ Hij wachtte even en toen hij verderging, hoorde ze hoe moe hij klonk: ‘Er is weer een moordgeval – en hoewel ik niet op de zaken vooruit wil lopen, is deze zo bizar dat ik vermoed dat onze man er weer bij betrokken is.’
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Reilly reed door de donkere straten. Haar hoofd tolde, niet alleen doordat ze aan de verkeerde kant van de weg moest rijden, maar ook door de nieuwe zaak. Ze dacht na over alles wat ze tot nu toe over de moordenaar wisten. Wat was de rode draad, wat dacht de moordenaar, wat probeerde hij hun te vertellen? Probeerde hij eigenlijk wel iets te vertellen?

Door die freudiaanse verbanden was het moeilijk voor te stellen dat er niet ergens een verborgen boodschap was; de moorden waren daar ook veel te bizar voor. Maar als de moordenaar weer had toegeslagen – en zo snel – dan betekende dat dat ze nog steeds achter de feiten aan liepen, slechts reageerden op de grillige invallen van een gestoorde.

Het huis was makkelijk te vinden. Vier of vijf politieauto’s verlichtten de nacht met hun zwaailichten en onthulden een klein groepje nieuwsgierigen die, zelfs op dit tijdstip, naar de plek des onheils waren gekomen in de hoop een glimp op te kunnen vangen van iets gruwelijks. De pers zou vast ook niet lang op zich laten wachten.

Reilly parkeerde achter de blokkade van politieauto’s, pakte haar tas van de achterbank en keek om zich heen.

Het was een klein huis aan het eind van een rustige straat in een woonwijk. Het was een oudere woonwijk waar waarschijnlijk vooral gepensioneerden woonden – de tuinen stonden vol rozenstruiken, het gras was keurig onderhouden en de gordijnen hadden ouderwetse bloemmotieven. Nummer zevenenveertig stond apart aan het eind van de doodlopende straat. Een huisje van rode bakstenen met een goed onderhouden tuin, een zwart smeedijzeren hekje en een smal betonnen paadje dat tussen de bloembedden door naar de nu openstaande voordeur leidde.

De geüniformeerde agenten weken uiteen om haar door te laten. Chris stond bij de deur. ‘Hoi,’ zei hij ter begroeting. ‘Dat doe je snel.’

Ze keek hem fronsend aan. ‘Je ziet er moe uit.’

‘Waarom zou ik dat niet zijn? Het is verdomme vier uur’s nachts.’

Ze liep achter hem aan de gang in, waar het koel en stil was. Het voelde bijna sereen aan na de drukte buiten. Hij duwde de deur dicht. Onmiddellijk verdwenen de herrie en de blauwe zwaailichten. Voor een deur stonden twee geüniformeerden op wacht.

‘We hebben geluk,’ begon Chris. ‘Want in tegenstelling tot de laatste is deze plaats delict praktisch niet vervuild.’

Reilly rook. ‘Toch zijn ze al een tijdje dood.’

Hij knikte. ‘Een agent ging langs om een tip over een vermiste na te trekken. Hij keek door de brievenbus, rook de stank en belde meteen om versterking.’ Hij liep naar de deur. ‘Toen ze binnen waren, hadden ze maar één blik nodig om te weten dat ze ons moesten waarschuwen.’ Chris stond voor de deur stil en knikte naar de geüniformeerden. Allebei bedekten ze hun mond met hun handen en behoedzaam duwde een van hen de deur open.

De stank, die in het huis al goed te ruiken was, dreef nu als een golf de kamer uit. Vechtend tegen haar misselijkheid liep Reilly langzaam naar binnen. Een helderrood schijnsel verlichtte de kamer.

Weer een bizar tafereel. Het rode licht kwam van een elektrisch haardvuur, dat een enorme hitte verspreidde, wat duidelijk had bijgedragen tot de ontbinding van de lijken. En ontbonden waren ze, allebei opgezwollen en akelig verkleurd.

Reilly stond in de deuropening te kokhalzen van de stank. Er zaten twee mensen aan tafel en ondanks de verregaande staat van ontbinding zag ze meteen dat een van hen op leeftijd was – een slanke, frêle, oude vrouw met piekerig grijs haar. De ander was ook een vrouw, gekleed in een wit uniform, goedgebouwd en zo op het eerste gezicht ergens midden veertig, hoewel dat moeilijk te schatten was.

Chris stond met een zorgelijk gezicht naast haar en zei: ‘Volgens de buren zijn de slachtoffers…’

Reilly stak een hand omhoog. ‘Heel eventjes graag… laat me even rondkijken zonder verdere informatie. Voordat de rest hier is.’

Hij knikte. ‘Oké. Zal ik…?’ Hij wees naar de deur.

‘Graag.’

Hij deed de deur achter zich dicht en liet Reilly alleen met de lijken. Langzaam liep ze rond, haar schaduw danste door het rode licht van het haardvuur op de tegenoverliggende muur. Met haar intuïtie nam ze alles in zich op.

De oudere vrouw vertoonde geen trauma’s, geen messteken, geen schotwonden, geen enkele wapenwond, niets wat de doodsoorzaak verried. Ze keek niet eens geschrokken. Ze keek zelfs bijna vredig, alsof haar dood een opluchting voor haar was. In haar bloemetjesjurk en blauwe fleece jasje zag ze eruit als alle andere oudere dametjes die je iedere dag door Dublin zag strompelen.

De jongere vrouw lag voorovergebogen, leunend op de tafel. Haar armen hingen langs haar lichaam en haar donkere haar hing voor haar gezicht. Haar witte kleding bleek bij nadere inspectie een verpleegstersuniform te zijn en ze droeg makkelijk zittende schoenen met rubber zolen. Geen juwelen.

Ondanks de staat van ontbinding zag Reilly dat deze vrouw was vermoord door een kogel in haar hoofd, van dichtbij, net als Justin Ryan. Maar deze keer zag ze ook een schotwond in haar voet. Wat was dat nou weer?

Ze stapte iets naar achteren, keek weer om zich heen en zuchtte. Weer leek het erop dat de slachtoffers geen criminelen waren, geen drugsdealende onderwereldfiguren, wier illegale activiteiten tot hun eigen ondergang hadden geleid. Ze leken heel gewone mensen, die een heel normaal leven leidden en die expres waren uitgezocht om een rol te spelen in dit onvoorstelbare horrorstuk. Chris had gelijk; de alledaagsheid van de slachtoffers suggereerde dat hun moordenaar weer had toegeslagen.

Met dit in haar achterhoofd keek ze opnieuw rond, op zoek naar dingen die deze moorden met de andere plaatsen delict zouden verbinden. Iets wat direct of indirect freudiaans was, in ieder geval iets.

Na een paar minuten viel haar oog op een bank waar allemaal foto’s op uitgespreid lagen. Reilly liep ernaartoe. Ze zagen er oud uit. Zwart-witte gezinskiekjes van lang geleden. Een van een vader en een jong meisje lopend op straat en een met dezelfde mensen, maar nu formeel gekleed voor een gezinsportret. Toen ze beter keek, zag ze dat behoorlijk wat foto’s beschadigd waren, gescheurd, zelfs afgescheurd. Was er iets of iemand van die foto’s verwijderd – verbannen uit het leven van de oudere vrouw?

Vanaf daar keek ze naar de oudere vrouw en daarna weer de kamer door. Het was duidelijk het huis van de oudere vrouw – van de kanten vitrage tot het traditionele, donker eiken meubilair, de porseleinen theepot en gehaakte kleedjes op tafel – alles schreeuwde: oude dame.

Vervolgens liep ze naar de haard. Op de schoorsteen stond een kleine verzameling ingelijste zwart-witfoto’s – een paar van hetzelfde gezin als op de foto’s die bestudeerd op de bank waren uitgespreid. Dus moest het familie zijn van de oudere vrouw, misschien foto’s van haar gezin, haar jeugd.

‘Chris,’ riep Reilly. Ze wachtte tot hij binnen was. ‘Ik denk dat ik iets heb gevonden.’

Hij liep de kamer in en zag waar ze naar keek. ‘Die foto’s bedoel je? Wat is daarmee?’

‘Kijk eens goed, maar denk erom, niet aanraken.’

‘Tuurlijk niet.’ Met opgetrokken wenkbrauwen liep hij naar de bank en bekeek de foto’s. ‘Waar moet ik op letten?’

‘Nou, wat zie je allemaal?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Oude familiekiekjes, sommige heel oud, sommige gescheurd.’

‘Gescheurd door ouderdom of opzettelijk?’

Hij keek beter. ‘Nu je het zegt. Ik denk opzettelijk. Denk je dat ze van die oude vrouw zijn?’ Hij liep weg. Ze wist dat hij het ontzettend moeilijk vond om ze niet op te pakken.

‘Ze zouden best uit haar jeugd kunnen zijn.’

‘Heb je enig idee waarom ze gescheurd zijn?’

Reilly liep weer naar de schoorsteen en wees naar een gezinsportret. ‘Kijk, dit is het hele gezin, maar daar,’ ze wees naar de bank, ‘is iemand weggehaald.’

‘De moeder,’ zeiden Chris en zij tegelijk. ‘De moeder is van die foto’s afgescheurd,’ ging Chris verder.

‘Precies. En dat is weer Freud,’ zei ze. ‘Een van de pijlers van Freuds psychodynamische theorie was dat je jeugd grote invloed heeft op wat je doet, op je volwassen leven.’

‘Weet je zeker dat je niet te snel conclusies trekt? Ik bedoel: proberen we nou niet om per se een Freud-verband te vinden? Dit kan best toeval zijn.’

‘Weet ik,’ zei ze zuchtend, want dat had ze zelf ook al bedacht. Misschien greep ze op dit moment iedere mogelijke strohalm vast. Daniel had haar daarvoor gewaarschuwd, voor het gevaar om de plaats delict aan te passen aan de omstandigheden in plaats van het met open vizier te benaderen. Dat was een typische beginnersfout en ze zou beter moeten weten.

Chris keek moeilijk. ‘Oké, we nemen dat gedoe met de foto’s mee, maar ik ga er voorlopig nog niet automatisch van uit dat dit het werk is van dezelfde kerel.’

Hoofdschuddend zei ze: ‘Je hebt gelijk. Alleen… ik kan deze zaak niet van me af zetten. En ik hou er niet van als er spelletjes met me worden gespeeld.’

‘Ik heb hetzelfde… en ik denk niet dat ik je nog hoef te vertellen hoe Kennedy erover denkt.’

Ze keek hem half lachend aan. ‘Ja, waar zit die chagrijnige kerel eigenlijk?’

‘Hiernaast. Hij ondervraagt een paar buren. Laat ik je maar vast waarschuwen, hij is niet bepaald verrukt van het feit dat die profiler in onze nek hijgt…’

‘Zo is het helemaal niet,’ zei Reilly. ‘Daniel zou nooit in iemands nek hijgen. En wat Kennedy – of iemand anders ook mag denken,’ zei ze pinnig, ‘met hem erbij hebben we een veel grotere kans om die vent te pakken te krijgen.’

‘Tja, je weet dat Kennedy huiverig is voor sentimenteel geneuzel,’ grapte Chris en Reilly vermoedde dat hijzelf dus een stuk minder huiverig was. Wat belangrijk was, want ze moesten heel veel samenwerken.

Hij keek weer naar de foto’s. ‘En nu we het toch over gevoelswerk hebben, laten we even aannemen dat dit gedoe met die afgescheurde moeder inderdaad freudiaans is. Wat hebben we daar dan aan?’

‘Absoluut helemaal niets,’ zei Reilly en voelde zich steeds moedelozer worden.

Even later liepen Chris en zij de koele avondlucht in. Ze waren allebei blij uit de verstikkende hitte van het huis weg te zijn. Karen Thompson kwam net aanlopen.

‘Succes binnen,’ zei Chris.

De patholoog keek hem niet-begrijpend aan. Hij knikte naar het huis. ‘De haard stond vol aan, het is er net een sauna. Het wordt echt lastig om de tijd van overlijden vast te stellen.’

Karen haalde haar schouders op. ‘Elke zaak heeft zijn lastige kanten, dat maakt het werk zo leuk, hè?’ zei ze droog. Ze pakte haar tas stevig vast en liep naar binnen.

‘Ik zeg alleen maar: God helpe haar man,’ zei Chris zacht.

‘Hoezo?’

‘Nou, zeker weten dat als ik midden in de nacht wakker werd en Karen Thompson naast me zag liggen, dat ik doodsbenauwd zou zijn dat ze mijn organen zou gaan wegen, als je begrijpt wat ik bedoel.’

‘Dan zou je zo gelukkig zijn,’ zei Reilly grijnzend bij het idee. ‘Oké, wat weten we nog meer over de slachtoffers?’ Ze was benieuwd of Chris’ bevindingen klopten met haar eerste indrukken.

Hij ging op de motorkap van zijn auto zitten en pakte zijn aantekenblokje. ‘De oude vrouw was Vera Miles, achtenzeventig jaar oud. Het huis is van haar.’ Hij sloeg een blaadje om. ‘De jongere vrouw was haar nicht, Sarah Miles, vijfenveertig.’ Hij stak het blokje weer in zijn jaszak. ‘Sarah is verpleegster en werd een week geleden als vermist opgegeven. Was op een dag niet op haar werk verschenen.’

‘Man, vriend?’

‘Single, geen kinderen, woonde alleen. Het onderzoek wegens vermissing was doodgelopen. Tot gisteravond iemand meldde dat haar auto hier stond,’ hij keek achterom, ‘al een week ongeveer. Dus gingen agenten dat checken.’

Reilly keek de straat in. Het was een rustige straat in een woonwijk, het soort straat waar iedereen erg op zichzelf was. ‘Hebben de buren iets verdachts gezien?’

‘Niemand weet iets,’ bromde Kennedy die naar hen toe was gelopen. Hij ging naast Chris op de motorkap zitten en de auto kreunde. ‘Mevrouw O’Shaughnessy van de overkant vertelde dat de auto daar al een paar dagen staat. Zegt dat ze dat niet raar vond, want Sarah had haar auto daar wel vaker geparkeerd als ze op vakantie was. Het is een rustige straat en in de buurt van het vliegveld, dus gek is dat niet. Ik kreeg de bekende onzin over me heen dat dit soort dingen hier nooit gebeurt en dat er geen aardigere en gullere familie bestond dan zij, dat ze veel geld aan liefdadigheid gaven en iedereen hen aardig vond, blablabla. Grappig dat je dat soort dingen alleen maar hoort als iemand dood is.’

‘Wanneer is Sarah verdwenen?’ vroeg Reilly.

‘Vijf dagen geleden is ze als vermist opgegeven door een collega,’ antwoordde Kennedy.

‘Dus de kans is groot dat dit al voor die tijd gebeurd is,’ peinsde ze. ‘Misschien een week geleden of zo… dat zou de staat van ontbinding verklaren.’

Kennedy keek haar aan en vroeg: ‘Heb je binnen nog iets bruikbaars gevonden?’

‘Het team is er nog niet, dus dat is moeilijk te zeggen, maar uit de losse pols…’ ze keek even naar Chris, die knikte, ‘ik denk dat er een aanwijzing is, iets wat deze zaak met de andere verbindt.’

‘Je maakt een grapje.’ Kennedy keek van Reilly naar Chris en terug. ‘Denken jullie serieus dat dit er weer een is?’

‘We mogen nooit iets uitsluiten,’ zei Chris.

Kennedy schudde zijn hoofd. ‘Hoor eens, Steel, je mag me ouderwets noemen, maar mijn ervaring is dat tastbare bewijzen altijd de beste zijn.’ Hij rechtte zijn schouders en keek haar aan. De twijfel op zijn gezicht werd versterkt door de oranje gloed van de straatverlichting.

‘Eerlijk gezegd, rechercheur,’ begon Reilly, maar hij viel haar meteen in de rede. ‘Hoor eens, ik zeg alleen maar dat ik bang ben dat dit onderzoek te smal wordt. Hoe staat het met die verf en die haren die je eerder hebt gevonden? Zijn die al geïdentificeerd?’

‘Ik verzeker je dat mijn mensen geen steen op de andere laten staan. We analyseren nog steeds de bewijslast van de plaats delict van de tentmoord, wat heel moeizaam gaat omdat die buiten was. Natuurlijk moeten we deze plaats delict nog op tastbare bewijslast doorzoeken, dus de enige informatie die we op dit moment hebben, is wat ik heb geconstateerd tijdens mijn eerste bezoek.’ Hoewel ze Kennedy’s punt best begreep, was ze er zelf van overtuigd dat ook deze moord in hun rijtje thuishoorde.

‘Oké, oké,’ zuchtte hij nog wat tegenstribbelend. ‘Wat heb je deze keer gevonden?’

Ze vertelde van de foto’s en hun mogelijke betekenis. ‘Ja, ik weet dat het vaag is en ik snap dat je sceptisch bent. Maar geef mijn mensen de ruimte om hun werk goed te doen en laten we afwachten wat ze vinden.’ Ze stak haar handen in haar zakken. ‘Maar of er nou een verband is of niet, we verzamelen veel te veel lijken hier.’

Toen de doorbraak een paar dagen later eindelijk kwam, was het weer dankzij de vriendelijkheid van de patholoog.

Er werd kort geklopt op de deur van Reilly’s kantoor en toen ze opkeek, zag ze Karen in de deuropening staan. ‘Heb je even?’

‘Tuurlijk. Kom binnen.’

Karen liep naar binnen, als altijd stemmig gekleed in een donkergrijs pak. Haar ernstige gezicht paste daar prima bij. ‘Ik wil je persoonlijk vertellen dat we de uitslagen van de drugstest van Vera Miles binnen hebben en het ziet ernaar uit dat haar doodsoorzaak een overdosis barbituraten is.’

Reilly fronste haar wenkbrauwen. ‘Is de oude vrouw aan een overdosis overleden?’

‘Ja.’ Karen wachtte even voor ze verderging: ‘Maar wat interessant is, is dat er ook barbituraten voorkwamen in de uitslagen van de Ryan-, Redmond- en Watson-tests.’

‘Wat?’ Reilly durfde ineens niet meer adem te halen.

‘Om eerlijk te zijn, ben ik behoorlijk pissig dat we dat over het hoofd hebben gezien, maar het waren in die andere zaken echt heel kleine hoeveelheden en het is ook niet iets wat je verwacht te vinden…’

Reilly leunde naar voren en fluisterde: ‘Wat is er, Karen?’

‘Barbituraten zitten in slaappillen en antidepressiva en de minuscule hoeveelheden in de uitslagen van de anderen waren niet echt alarmerend. Maar omdat er een overeenkomst was, heb ik het lab opdracht gegeven alle nieuwe vondsten met alle recente rapporten te vergelijken. En dit was het resultaat.’

Reilly kon het niet meteen bevatten. ‘Bedoel je dat de drug waar Vera Miles aan stierf ook in het bloed van de andere slachtoffers zat? Wat was het?’

Karen opende het dossier en schoof het naar Reilly. Ze tikte op een specifiek gedeelte van het rapport. ‘Pentobarbital.’ Reilly keek haar aan en dacht razendsnel na. ‘Genoeg om Miles te vermoorden, maar dat gold niet voor de anderen. Ik weet niet of je er bekend mee bent, maar het verklaart wel hoe de moordenaar ze voldoende kon bedwelmen om…’

Maar Reilly hoefde het rapport niet door te lezen om te weten dat Karen helemaal gelijk had. Pentobarbital was de perfecte keus.
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‘Wat is in vredesnaam pento…?’ vroeg Kennedy toen hij de naam in het rapport zag staan.

‘Pentobarbital,’ vertelde Reilly, ‘is een barbituraat. Soms wordt het als recreatiedrug gebruikt, blijkbaar kun je er in kleine doses high van worden, maar dierenartsen gebruiken het vaak om dieren te laten inslapen.’

Chris leunde achterover in zijn stoel en keek Reilly aan. ‘Helpt dat bij het opsporen van onze dader? Ik bedoel, is het iets wat alleen voor veterinaire doeleinden wordt gebruikt?’

‘Nee. Het wordt ook wel in ziekenhuizen als verdovingsmiddel toegepast. Maar als je het spul echt wilt hebben, hoef je alleen maar bij de plaatselijke dierenarts in te breken. Daar staat het zeker.’

‘En hoe dien je het toe?’ wilde Kennedy weten.

‘Met een injectie. Karen checkt nu ieder autopsierapport op mogelijke priksporen. Als ze die vindt – en ze verwacht van wel – hebben we, gecombineerd met het pentobarbital in de drugstesten, bewijs van een overeenkomst in alle vier de moordzaken.’

En zodra die resultaten bevestigd waren, moest ze niet vergeten Daniel te bellen om hem deze nieuwe informatie door te spelen, zodat hij die kon gebruiken bij het profiel dat hij aan het samenstellen was. Ze nam aan dat hij het ‘beheersingsaspect’, hoewel chemisch van aard, zeer belangrijk zou vinden.

‘Dus die drug… dat was de reden dat hij Justin en Clare Ryan kon dwingen om…’ Chris hoefde zijn zin niet af te maken. ‘Denk je dat ze wisten wat ze deden?’

‘Ik denk van wel. Dwang is vaak een belangrijk deel van de MO van de moordenaar. En zeker in die zaak en bij Watson. Misschien ook bij de zogenaamde zelfmoord van Redmond.’

‘En bij de Milesen?’ vroeg Kennedy. ‘Waarom had hij die drug daarbij nodig? Ik heb helemaal niets gezien wat op enige dwang duidde.’

Reilly nam een slok koffie. ‘Weet ik, ik vraag me hetzelfde af.’ Ineens keek ze om zich heen. ‘Hebben jullie hier ergens een lege kamer, een rustige vergaderkamer of zo, ergens waar we niet gestoord worden?’

Chris keek haar nieuwsgierig aan. ‘Verderop in de gang is een verhoorkamer. Die zou nu leeg moeten zijn. Wat ben je van plan?’

‘Als we er achter willen komen hoe het allemaal in elkaar steekt, denk ik dat we een reconstructie moeten uitvoeren.’

‘Je maakt een grapje,’ sputterde Kennedy tegen.

Chris keek hem aan. ‘Wat, heb jij het dan al zo duidelijk dat je ons precies kunt vertellen hoe al die moorden werden uitgevoerd?’

‘Nou, je weet wel, er is…’

Maar Chris onderbrak hem. ‘Nou, kom op dan, vertel maar. Zelfs met die drug, hoe krijgt iemand het voor elkaar om een grote, sterke vent als Gerry Watson te verdoven en hem mensenvlees te laten eten? Hoe kreeg hij Jim Redmond zover dat hij zelfmoord pleegde? Of Clare en Justin Ryan om…’

‘Genoeg. Genoeg! Je hebt je punt duidelijk gemaakt.’ Nors zei hij tegen Reilly: ‘Oké. Wat moeten we doen?’

Een paar minuten later zaten de rechercheurs aan een kant van een lange tafel en stond Reilly voor hen.

‘Oké, laten we zeggen dat jij Gerry Watson bent…’

‘Ik hoef toch niets te eten, hè?’ grapte Kennedy en ze keek hem met haar beste schooljuffenblik aan. Hij stak meteen zijn handen omhoog. ‘Oké, oké. Ik ben dus Gerry Watson.’

Ze haalde haar mobiel uit haar handtas. ‘En laten we even aannemen dat dit een pistool is…’ ‘Die verdomde Amerikanen ook, die moeten altijd maar een pistool trekken.’

Ze keek de rechercheurs aan. ‘Dat leek me duidelijk – hoe zou de moordenaar anders zonder te vechten die tent in zijn gekomen?’

‘Hé, jij mag altijd in mijn tent komen, daar heb je geen pistool voor nodig,’ grapte Kennedy. Chris lachte mee, maar ze hielden abrupt op toen ze het ernstige gezicht van Reilly zagen.

‘Wat is er?’ vroeg Chris.

‘Dat zou zomaar kunnen,’ mompelde ze. ‘Verdomme, waarom heb ik daar niet aan gedacht?’

‘Waaraan?’ vroegen ze in koor, niet begrijpend waar ze op doelde.

‘We gaan er steeds van uit dat de moordenaar alleen werkt, maar misschien heeft hij een medeplichtige, of een partner. Iemand die hem helpt met de slachtoffers, ze uitkiest, ze oppikt, weet ik veel. Als ze de mensen verdoven met pentobarbital, hoeven ze zelf niet heel sterk te zijn.’

Het werd doodstil in de kamer. Chris en Kennedy keken elkaar aan terwijl de implicatie van wat Reilly had gezegd langzaam tot hen doordrong.

‘En als die partner een vrouw is, dan vinden ze makkelijk slachtoffers,’ dacht Chris hardop. ‘Zeker in de zaak-Watson. Kun je die drug door een drankje mixen?’

Reilly knikte en begreep waar hij op doelde. ‘Denk je dat het een soort flirtsituatie was en dat de drug in een drankje werd gedaan?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is maar een theorie.’

Even waren ze alle drie in hun eigen gedachten verdiept.

Kennedy kuchte. ‘En die andere twee, de Milesen en de Ryans, hoe zou een vrouw daarbij geholpen kunnen hebben?’

‘Vrouwen worden altijd eerder vertrouwd dan mannen. Een vrouw zou zeker veel makkelijker binnenkomen, en zodra ze eenmaal binnen is…’

‘… dan verschijnt de partner, degene die het zware werk doet,’ vulde Chris aan.

‘Dat zou goed kunnen.’ Ze zuchtte. ‘Maar we weten tenminste wel dat minstens één van hen een pistool heeft.’

‘Intimidatie?’

‘Dat is de beste manier die ik ken om mensen onder controle te houden.’

‘En waarschijnlijk de enige manier om Clare en Justin te laten doen wat ze moesten doen,’ voegde Chris daar zacht aan toe.

‘En het verklaart de schotwond in de voet van Sarah Miles.’ Reilly tikte met haar eigen voet op de grond en dacht na. ‘Misschien wilde ze niet doen wat hij zei?’

‘Wat denk je dat hij haar wilde laten doen?’ vroeg Kennedy. ‘Als je bedenkt dat hij de Ryans tot die viezigheid dwong, Redmond dwong zelfmoord te plegen en Watson dwong dat… te eten, waar heeft hij die vrouwen dan toe gedwongen?’

Dat had Reilly zich ook al afgevraagd. Ze had wel haar vermoedens, maar besloot die nog niet te vertellen en af te wachten waar dit gesprek toe leidde.

‘Pentobarbital,’ zei Chris en doorbrak daarmee de stilte. ‘Je zei dat dierenartsen dat gebruiken om dieren te laten inslapen.’

Ze keek hem aan en had de indruk dat ze op dezelfde golflengte zaten. ‘Klopt.’

‘Heeft het hetzelfde effect op mensen?’

‘In hoge doses wel, ja.’

‘Laten we dan eens aannemen dat ze Sarah dwongen om de oude vrouw met dat spul te injecteren. Een verpleegster weet vast wel wat er dan zou gebeuren.’

‘Nooit iemand kwaad doen,’ verklaarde Reilly terwijl ze de rechercheur recht aankeek. ‘Natuurlijk. Onze moordenaar wilde Sarah dwingen de oude vrouw te laten inslapen.’
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Als Reilly al tevreden was over de voortgang die ze hadden geboekt, dan liet ze dat niet aan haar team merken. Na de ontdekking dat de drug gebruikt moest zijn om Vera Miles te vermoorden, had ze Rory gevraagd de anderen bij te praten over pentobarbital. Nu stond hij voor hen, sterk en betrouwbaar in zijn donkere sweater, onhandig klungelend met zijn grote handen en aantekeningen.

‘In de diergeneeskunde wordt natriumpentobarbital gebruikt als verdovingsmiddel, terwijl het voor euthanasie op dieren óf alleen óf in combinatie met aanvullende stoffen als fenytoïne wordt gebruikt als injecteervloeistof. Het staat bekend onder meerdere handelsnamen, onder andere Euthasol, Euthatal, Euthanal…’

Lucy onderbrak hem. ‘Dus ze gebruiken het om dieren te laten inslapen?’

‘Ja. En ook voor menselijke euthanasie in staten waar dat is toegestaan.’ Hij keek in zijn aantekeningen. ‘Het wordt in China soms door de overheid gebruikt voor dodelijke injecties, maar…’

‘Daar gaat het om bij de Miles-moorden,’ zei Julius ineens. Hij zei zo zelden iets spontaan dat de anderen hem verrast aankeken.

‘Hoezo?’ vroeg Lucy.

‘Euthanasie.’ Hij trok het dossier naar zich toe en sloeg het open. ‘Sarah Miles was verpleegster en hier staat dat Vera veel gezondheidsproblemen had…’ Hij liep snel de tekst door. ‘Hoge bloeddruk, angina pectoris, longemfyseem…’

‘Dus de moordenaar liet haar nicht, een verpleegster, haar vermoorden?’

‘De eed van Hippocrates,’ zei Reilly, blij dat ze daar zo snel achter waren gekomen. ‘Nooit iemand kwaad doen.’

‘En weer, net als bij de Ryans en de anderen, iemand dwingen iets te doen wat ze echt niet willen,’ zei Gary.

‘Je hebt helemaal gelijk,’ zei Reilly, ‘maar er is ook nog een ander niveau, dieper dan dit, en daar komt Freud om de hoek.’

‘Taboes,’ zei Daniel.

Reilly schudde glimlachend haar hoofd. ‘Waarom ga je me nu vertellen wat ik met veel moeite zelf heb bedacht?’

De gulle baritonlach van de profiler schalde door de telefoon. ‘Eerst zag ik het zelf ook niet. Een moord-zelfmoord met incest en een eigenaardige vuurwapenbaan; een gedwongen zelfmoord van een mogelijke geheime homoseksueel… en dan die kerel, hoe heette hij ook al weer?’

‘Gerry Watson.’

‘O ja. Die arme drommel werd gedwongen Hannibal Lecter te spelen.’ Hij zuchtte. ‘Het is allemaal heel obscuur. Ik vind dat je tot nu toe geweldig werk hebt verricht. Heel veel mensen zouden het hebben afgedaan als pure toevalligheden.’

‘Bedankt.’ Ondanks zichzelf moest ze glimlachen. Zelfs nu nog voelde ze zich een bakvisachtige studente die een compliment van haar begeleider krijgt. ‘En hij heeft alweer toegeslagen.’

Ze hoorde hem bijna rechtop gaan zitten. ‘Nu al? Vier verschillende gevallen binnen twee weken? Hij verspilt geen tijd, zeg.’

‘En weer een dubbele moord. Een verpleegster werd gedwongen haar eigen tante te vermoorden.’

Het bleef even stil toen hij dit liet bezinken. ‘Laat me raden, die tante was oud en ziek?’

‘Klopt.’

‘Dus dan is het taboe in dit geval euthanasie.’

‘Dat denken wij ook.’

Hij blies zijn adem uit. ‘Ik denk dat we allebei wat leesvoer kunnen gebruiken. Ooit gehoord van Totem en taboe?’

‘Zeker.’ Reilly wist dat Totem en taboe een van Freuds beroemdste boeken was. Het kwam uit in 1913 en was een toepassing van de psychoanalyse op de gebieden van archeologie, antropologie en religie. In het boek behandelde hij culturele taboes uit verschillende delen van de wereld en onderzocht hun relevantie en belang voor zowel individuen als de gemeenschap.

Taboe… Het woord galmde door Reilly’s hoofd.

‘Ik wilde je vandaag mijn eerste opzet voor een profiel mailen, maar uitgaande van deze nieuwe bewijzen en informatie denk ik dat we veilig kunnen stellen dat één en dezelfde persoon deze moorden heeft begaan,’ peinsde Daniel hardop. Reilly was blij dat hij haar vermoedens bevestigde.

‘Als dat waar is, dan heeft hij een behoorlijk zieke MO,’ zei ze. ‘Het was niet genoeg om die mensen te vermoorden, hij martelt ze door ze te dwingen iets volslagen onacceptabels te doen, iets wat alle mensen weerzinwekkend vinden.’

‘Hoe krijgt hij ze zover?’ vroeg Daniel zich af. ‘We hebben het over grenzen die veel mensen zelfs na extreme dwang nog niet zullen overschrijden.’

‘Ik weet zeker dat die barbituraten helpen.’ Reilly onderdrukte een gaap, maar wist dat haar vermoeidheid en frustratie in haar stem te horen waren. ‘En misschien zegt hij dat hij ze, als ze doen wat hij zegt, zal laten leven of zal vrijlaten.’

‘En natuurlijk doen de meeste mensen alles als ze denken dat ze dan blijven leven,’ zei Daniel zacht. ‘Arme donders.’

‘Maar hij vermoordt ze toch.’

‘Ja. Dus hij heeft incest, zelfmoord, kannibalisme en euthanasie gehad. Wat zal in vredesnaam zijn volgende keus zijn?’

‘Daar moeten we achter zien te komen, en snel,’ zei Reilly grimmig. ‘En daarvoor hebben we heel hard jouw hulp nodig.’

De profiler verzonk in gedachten. ‘De meest verborgen, grootste taboes van de samenleving…’ begon hij. ‘Ik denk dat ik vannacht een heleboel te lezen heb.’

Na het telefoontje met Daniel liep Reilly rusteloos en met een druk hoofd door het lab.

Ze begon plichtmatig te werken aan andere zaken, maar haar hoofd stond alleen maar naar de taboemoorden. De taboemoorden – eindelijk had ze er een naam voor. Tot nu toe had het team er geen willen verzinnen, omdat dat de moordenaar kon aanmoedigen en omdat het dan wel heel reëel werd. Maar op dit moment was het zo ontzettend reëel, dat het niet langer te ontkennen viel.

Reilly stond op, pakte haar leren tas en sleutels en trok net haar jas aan toen de telefoon ging. Ze liet haar tas op het bureau vallen en haar jas op haar stoel.

‘GFU, met Reilly Steel.’

‘Reilly, met Chris.’

‘Hoi.’

‘En, heb je Forrest al gesproken?’

‘Ja, sorry, ik wilde je net gaan bellen. Daniel is nog niet zover dat hij zijn eerste profielschets kan doorsturen. Maar in grote lijnen is hij het eens met wat wij hebben uitgedokterd.’

‘Dat taboegedoe? Denkt hij ook dat het aannemelijk is?’

‘Ja.’ Reilly wist dat Chris en Kennedy allebei bijna hoopten dat haar theorie over de moorden een overdreven inschatting van de situatie zou zijn, want het suggereerde dat ze te maken hadden met iets veel groters, een echte seriemoordenaar. En ze wist dat er daar niet veel van waren in Dublin, zeker niet met zo’n macabere MO.

‘Oké.’ Ze hoorde hem diep ademhalen. ‘Hoor eens, ik vroeg me af of je vanavond iets te doen had.’

Ze trok een wenkbrauw op. Hij klonk zenuwachtig en onzeker. ‘Ik wilde net hier weggaan. Hoezo?’

‘Nou, ik vroeg me af… ik sta op het punt om zelf ook naar huis te gaan en ik dacht dat je het misschien leuk vond om samen iets te gaan eten en alles door te praten.’

‘Tuurlijk. Wat had je in gedachten?’

‘Eh… wat denk je van dat Chinese restaurant tegenover het station?’ stelde hij quasi-nonchalant voor.

‘Bedoel je die zaak met dat dubieuze gezondheidscertificaat en waar het altijd vol zit met alle collega’s met wie we ooit gewerkt hebben?’

‘Tja. Oké, misschien…’

‘Ik weet een goede Thai hier in de buurt. De Orchidee of zoiets.’

Het was al weer een tijdje geleden, in feite jaren geleden, dat ze mee uit eten was gevraagd. Niet dat dit echt ‘uit eten gaan’ was en eigenlijk was zij degene die het restaurant had uitgekozen, maar nu voelde het prettig onverplicht en vrijblijvend. Thuis ging ze af en toe een biertje drinken en pizza eten met haar surfvrienden, maar het leek eeuwen geleden dat ze voor het laatst echt uit was geweest. De bonus was dat Chris fijn gezelschap was. Hoewel hij zonder enige twijfel zeer goed was in zijn vak, vond ze het prettig dat hij ook wat onzeker over zichzelf was. Hij had – in tegenstelling tot andere rechercheurs – weinig last van haantjesgedrag.

‘Dat ken ik,’ zei Chris.

‘Prima. Over twintig minuten daar? Oké?’ Reilly had er meer zin in dan ze had verwacht.





19

Toen hij bij het restaurant aankwam, zag Chris Reilly binnen staan wachten. Hij veegde de regendruppels van zijn schouders.

‘Lekker weertje,’ merkte ze op.

‘Vind je dit al nat? Wacht maar tot het zomer is!’

De ober bracht hen naar hun tafel. Het was prettig druk in het restaurant, met zowel buurtbewoners als toeristen. Op de achtergrond klonk zacht oosterse muziek en er stonden overal gouden boeddha’s.

Reilly pakte de menukaart en koos noedels met tofoe, maar Chris kwam er niet uit. ‘Ik ben Chinees eten gewend,’ gaf hij toe. ‘Ik bestel heel vaak bij mijn afhaalchinees, maar van Thais eten weet ik niet veel.’

Ze bekeek het menu. ‘Hou je van rundvlees?’

‘Tuurlijk.’

Tegen de ober zei ze: ‘Mijn vriend wil graag het rundvlees in zwartebonensaus met gebakken rijst en wat gemengde groenten erbij, alstublieft.’

De man krabbelde iets op een briefje en liep snel weg. Toen ze weer naar Chris keek, zag ze dat die haar glimlachend aankeek.

‘Wat is er?’

‘Je bent zo Amerikaans.’

‘Is dat een compliment of een belediging?’

‘Ik hoop een compliment,’ zei hij lachend. ‘Het lijkt wel alsof Amerikanen zich onder alle omstandigheden prettig voelen en vol zelfvertrouwen zitten. Jij lijkt ook nergens bang voor te zijn.’

Ze glimlachte. Je moest eens weten. ‘Dan moet je maar eens komen kijken als ik mijn wekker probeer in te stellen op mijn mobiele telefoon – ik kan maar niet onthouden hoe dat moet.’

De ober bracht hun drankjes, een biertje voor Chris en vruchtensap voor Reilly. Hij knikte naar haar drankje. ‘Zelfs dat is Amerikaans. Geen enkele zichzelf respecterende Ier of Ierse zal uit eten gaan en dan een sapje bestellen. Zelf ben ik geen grote drinker, maar zelfs ik zou dat niet bestellen.’

‘Hoezo, hoor ik nu bier te drinken?’

‘Na de week die we achter de rug hebben? Zeker weten dat je dat zou moeten doen.’ Hij stak zijn flesje even omhoog. ‘Proost.’

Hij wilde een slok nemen, maar Reilly hield hem tegen. ‘Wacht even.’ Ze zwaaide naar een langslopende ober die naar haar toe kwam. ‘Mag ik zo’n… hoe heet het eigenlijk?’

‘Chang,’ vertelde Chris.

‘Een Chang-biertje graag.’

‘Ja, mevrouw,’ zei de ober en liep naar de bar.

‘Dit is beter,’ zei Chris. ‘Nu kunnen we tenminste een échte Ierse toost uitbrengen.’

‘Met Thais bier?’

‘Ach, het gaat om het idee.’

De ober was snel terug met Reilly’s bier en ze stak het flesje omhoog. ‘Slainte, dat zeggen jullie toch, hè? Oké. Waar proosten we op?’

Chris tikte met zijn flesje tegen het hare. ‘Op het vangen van de slechteriken.’

Reilly knikte bedachtzaam, tikte met haar flesje tegen het zijne en zette het aan haar lippen. ‘Op het vangen van de slechteriken.’

Hun eten werd gebracht en ze aten met smaak, terwijl ze ondertussen over de zaak discussieerden. Het aantal bierflesjes op hun tafel nam gestaag toe, Reilly kon het tempo van Chris makkelijk bijhouden en langzaamaan werden hun tongen losser en het gesprek ontspannener.

Ten slotte duwde Chris zijn lege bord van zich af. ‘Excuseer me, ik moet even naar het toilet, al dat bier ook.’ Hij duwde zijn stoel naar achteren en zichzelf omhoog en kreunde van de pijn in zijn knieën en heup.

Toen hij terugkwam, stond er tot zijn aangename verrassing al een kop koffie op hem te wachten. ‘Hoe wist je dat ik koffie wilde?’ vroeg hij.

Grijnzend zei ze: ‘Je bent agent.’

‘Touché.’ Hij nam een slok. ‘En je hebt het helemaal goed, melk, geen suiker. Hoe wist je dat?’

Ze haalde haar schouders op. ‘Ik heb je eerder koffie met melk zien drinken en het is duidelijk dat je op jezelf let, dus geen suiker.’

Hoofdschuddend zei hij: ‘Een echte Sherlock Holmes! Ik mag wel gaan opletten met wat ik zeg en doe als jij in de buurt bent.’

‘Daar ben je een beetje laat mee.’

Toen hij naar haar keek, verwachtte hij een brede grijns op haar gezicht te zien, maar tot zijn verbazing keek ze heel serieus. ‘Hoe bedoel je?’

‘Ik weet allang alles wat ik over je moet weten.’ Met een meelevend lachje nam ze een slok koffie.

Hij ging achterover zitten en sloeg zijn armen over elkaar. ‘O, is dat zo? Oké, vertel het me dan maar.’

Reilly keek hem met een spottend lachje over de rand van haar koffiekopje aan. ‘Weet je dat zeker?’

‘Ik ben een grote jongen, ik kan het wel hebben. Maar wees niet te hard voor me…’ Dat laatste zei hij wat serieuzer.

Reilly zette haar kopje neer en ging rechtop zitten. ‘Oké. Laat ik met je familie beginnen. Die is altijd heel belangrijk voor je geweest, maar ik denk dat je ouders niet meer leven.’

Ze had helemaal gelijk, maar Chris was niet van plan dat te laten merken. ‘Niet echt wereldschokkend. Gewoon een toevalstreffer.’ Zijn vader was afgelopen jaar gestorven en zijn moeder nog geen jaar daarvoor. Hoewel de officiële diagnose een hartaanval was, dacht Chris dat Tom Delaney aan een gebroken hart was overleden. Een niet te bewijzen, onpraktische gedachte, maar zijn ouders waren altijd heel close geweest, dus het leek hem goed mogelijk.

Ze negeerde zijn commentaar en ging verder: ‘Je bent vrijgezel, niet omdat je tegen trouwen bent, maar omdat je in het verleden gekwetst bent, heel erg gekwetst en daar ben je nog steeds niet overheen.’ Ze nam weer een slok koffie. ‘Heb ik gelijk?’

Chris probeerde zijn verrassing te verbergen door zijn gezicht in zijn kopje te begraven. Deze keer had ze maar gedeeltelijk gelijk, maar ook dat wilde hij haar niet laten merken. ‘Interessante theorie,’ zei hij behoedzaam. ‘Ga door.’

‘Je werk is het allerbelangrijkste in je leven, dat neem je heel serieus, doe je toegewijd en je bent best ambitieus, maar niet meedogenloos.’ Toen dronk ze haar kopje leeg en zette het hard neer op het schoteltje. ‘En je hebt een medisch probleem, wat je niet wilt toegeven.’

Dit laatste kwam het hardst aan. Hij keek haar verbijsterd aan. Toen ging hij verzitten en zei: ‘Wauw, je was zo goed bezig, maar dan verknal je het aan het eind.’

Reilly kneep haar ogen halfdicht en vroeg op uitdagende toon: ‘Probeer je me nu wijs te maken dat je helemaal geen pijn hebt of zo?’

‘Een beetje last en een beetje pijn, maar niets ergs.’

‘Ik zal zo’n…’ ze telde ze op haar vingers af, ‘… drie of vier biertjes ophebben, maar ik ben niet dronken.’ Ze keek hem strak aan. ‘Voor een gezonde vent die veel traint, beweeg je van tijd tot tijd behoorlijk houterig.’

Chris keek haar even aan voor hij antwoord gaf. Op de achtergrond klonk muziek. ‘Je bent behoorlijk zeker van jezelf.’

‘Het meeste was giswerk,’ gaf ze toe. ‘Maar die pijn? Daar durf ik mijn geld op te zetten.’

Hij knikte langzaam. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen…’ Hij klemde zijn kaken even op elkaar. ‘Weet iedereen in het korps dat ik ergens last van heb?’

Reilly schudde haar hoofd. ‘Denk ik niet. Misschien Kennedy. Heeft die er nooit iets over gezegd?’

‘Nee. Jij weet vast wel dat die zelf ook niet goed in zijn vel zit, misschien vindt hij het heel normaal om kreunend uit een stoel op te staan.’

‘En wat is het?’

‘Wist ik dat maar. Het speelt sinds een halfjaar of zo. Ik heb geen idee wat het kan zijn.’

Ze keek hem verbaasd aan. ‘En je hebt er niets aan gedaan?’

‘Zo eenvoudig ligt het niet. Als ik naar de politiearts ga en het is echt iets, dan komt het in mijn dossier. En dan zit ik sneller achter een bureau dan jij het woord “surfboard” kunt uitspreken.’

Ze knikte en hij wist dat ze begreep dat dat voor iemand als hij even erg was als gevangenisstraf. ‘Wat zijn de symptomen?’

‘Veel gewrichtspijn, vooral in mijn knieën en heup. En de moeheid, die is verschrikkelijk,’ bekende hij. ‘Er zijn dagen dat ik ’s ochtends amper mijn bed uit kan komen. Op andere dagen is het minder erg.’

Reilly dacht na. ‘Het kan een aantal dingen zijn.’ Ze kreeg een idee. ‘Weet je wat, als je morgen eens naar het lab kwam, dan zal ik een bloedtest doen, dan krijgen we misschien een idee van wat het probleem kan zijn. We kunnen het stiekem doen, niemand hoeft het te weten.’

Aarzelend zei hij: ‘Wil je dat echt voor me doen?’ Want het was nogal wat, als het ontdekt werd, kon ze gestraft worden, en hij was ook verrast door haar bezorgdheid. Maar toen bedacht hij dat de vasthoudende onderzoeker in haar dit waarschijnlijk tot op de bodem wilde uitzoeken. Hoe dan ook, hij ging dit aanbod niet weigeren.

Knikkend zei ze: ‘Op één voorwaarde.’

‘En die is?’

‘Wat het ook blijkt te zijn, jij moet me beloven dat je er iets aan gaat doen.’

‘Dat lijkt me haalbaar.’

Toen kwam de ober met de rekening en Chris griste die net voor Reilly’s hand weg.

‘Deze keer niet. Jij hebt de vorige keer betaald.’

‘Oké, laten we dan delen.’

‘Nee. En als je echt die bloedtest wilt doen, dan is dit wel het minste wat ik kan doen.’

Reilly gaf toe. ‘Oké.’

Chris trok drie biljetten van twintig uit zijn portemonnee en gaf die aan de ober.

‘Als je morgen nou rond tien uur naar het lab komt,’ stelde ze voor, ‘dan is het er meestal rustig.’

‘Tien uur,’ herhaalde hij en wenste dat hij zich wat opgewekter voelde. ‘We hebben een date.’ Meteen vervloekte hij zijn woordkeus.

Glimlachend antwoordde ze: ‘Ik vind het prima.’
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De volgende ochtend was Reilly net als anders vroeg op het lab om te profiteren van de paar minuten rust voordat de anderen er zouden zijn.

Gisteravond tijdens het eten had Chris haar verteld dat, gezien de ernst van de situatie, Jack Gorman misschien teruggeroepen zou worden van zijn vakantie en ze wilde er zeker van zijn dat ze een volledig en compleet overzicht van het onderzoek had, zodat de oudere man haar niets kon verwijten.

En om heel eerlijk te zijn wilde ze er ook voor zorgen dat ze zo diep in het onderzoek zat dat Gorman haar er niet meer uit kon werken. Hij was zo vastgeroest en van de oude stempel dat ze vermoedde dat hij gek zou worden bij het idee dat relatief onervaren forensisten als Gary en Lucy op de plaats delict mochten werken. En hoewel Reilly wist dat ze hun werk goed en nauwgezet deden, wilde ze er absoluut zeker van zijn dat niemand een fout in haar aanpak kon vinden.

Toen ze vlak bij de lift was, riep een bewakingsman: ‘Mevrouw Steel?’

Ze draaide zich om terwijl hij naar haar toe liep. Hij was begin zestig, een beetje te dik en er staken grijze haren onder zijn pet uit. Smithson… Simpson… zoiets. Reilly had hem eerder gezien, het was een aardige man. Ze vermoedde dat het een agent met pensioen was.

Hij haastte zich naar haar toe, waardoor hij erger hinkte dan anders, en gaf haar een grote manilla envelop. ‘Dit heeft een koerier vanochtend voor u afgegeven.’

‘Hartelijk bedankt, meneer…’ ze keek naar zijn naamplaatje, ‘Simpson.’ Hij knikte haar vriendelijk toe en in gedachten verzonken liep ze verder.

‘Graag gedaan.’ Simpson hinkte terug naar zijn balie.

Reilly bevoelde het pakketje. Het was zwaar, er zat een map of een dik dossier in. De lift kwam, ze stapte in en drukte op de knop van de vierde verdieping.

Terwijl de lift vertrok, maakte ze de envelop open en liet de inhoud eruit glijden. Het was een boek en toen ze de titel las, sloeg haar hart over. Een inleiding op Freud. Snel keek ze in de envelop – geen briefje, geen uitlegkrabbel, helemaal niets.

Nieuwsgierig en een beetje bang bladerde ze snel door de pagina’s. Er zat een boekenlegger in en een tekstgedeelte was gemarkeerd. Ze las de aanhef: ‘Hansje’. Het zei haar niets.

De lift stopte op de vierde verdieping. Met het boek dicht tegen zich aangedrukt liep Reilly snel naar haar kamer, zette het koffie-apparaat aan, slingerde haar tas en jas op een lege stoel, ging in een andere zitten en begon te lezen.


‘Hansje’ was een jongetje dat onderwerp was van een vroeg, maar uitgebreid onderzoek van Freud naar castratieangst en het oedipuscomplex.

Hans had een grote angst voor paarden ontwikkeld, zo groot dat hij niet meer naar buiten durfde. Hij zei dat hij bang was dat als hij dat deed, een paard zijn penis af zou bijten.

Freud interpreteerde dit als een angst voor zijn vader, voortkomend uit wat hij het oedipuscomplex noemde. Het oedipuscomplex beschrijft een proces waarin jongens hun mannelijke identiteit ontwikkelen, hun man-zijn.

Freud geloofde dat gedurende deze fallische fase (tussen globaal drie en zes jaar oud) jongens een grote seksuele liefde voor hun moeder ontwikkelen. Hierdoor zien ze hun vader als een rivaal die hen wil uitschakelen.

Maar omdat de vader veel groter en veel sterker is, ontwikkelt de jongen een angst dat zijn vader hem als rivaal zal zien en hem zal castreren.

De enige manier om deze castratieangst te overwinnen is een verdedigingssysteem aan te leren – in dit geval wat Freud ‘identificatie met de agresssor’ noemde.

Daarom zal de jongen alles waarin hij hetzelfde is als zijn vader benadrukken en uitvergroten. Dat doet hij door de gewoontes, maniertjes en daden van zijn vader over te nemen. Zo ontwikkelt hij zijn man-zijn, zijn mannelijke identiteit.

Een vergelijkbaar proces bij meisjes wordt het electracomplex genoemd.



Reilly ging niet-begrijpend verzitten. Wat betekende dit? En, belangrijker, wie had haar dit gestuurd?

Ineens dacht ze: Daniel. Dat moest haast wel.

Ze keek op haar horloge, pakte de telefoon en toetste zijn nummer in. Daniel vond blijkbaar dat ze allebei tegelijk over Freud moesten lezen, ongeacht de verschillende tijdzones. Het was heel vroeg aan de Oostkust, maar ze kende Daniel: hij zou de hele nacht op zijn geweest om zich in te lezen over taboes en er onderzoek naar te doen.

De telefoon ging een paar keer over. Toen: ‘Reilly?’ Hij klonk slaperig. ‘Wat is er? Is er weer iets gebeurd?’

‘Nee, ik…’ Ze begreep ineens dat ze het mis had. ‘Sorry dat ik je wakker heb gemaakt, maar ik dacht… nou, ik heb dat boek gekregen dat je me hebt gestuurd en…’

‘Sorry? Wat voor boek?’

Door zijn stem wist ze zeker dat ze het mis had. Daniel had haar dit boek met het gemarkeerde tekstgedeelte niet gestuurd. En als hij het niet had gedaan, wie dan wel?

‘Je hebt me geen boek over Freud gestuurd?’

‘Nee. Je hebt er daar meer dan genoeg en ik dacht dat het mijn werk was om alles zo goed mogelijk in beeld te brengen. Hoezo?’ Hij klonk nu duidelijk wakkerder.

‘Ik heb vanochtend een pakje gekregen, een boek over Freud met een gemarkeerd tekstgedeelte. Ik dacht dat jij het had gestuurd.’

‘Absoluut niet.’ Reilly voelde een rilling langs haar ruggengraat lopen.

‘Wat voor tekst?’ vroeg hij. ‘Dat gemarkeerde stuk. Waar ging dat over?’

Ze wilde hem zo snel mogelijk op de hoogte brengen en daarna naar de balie lopen om te vragen hoe dat boek was bezorgd. ‘Het ging over een kind, geloof ik. Hansje, kan dat?’

Het bleef even stil voor hij zei: ‘Oké. Ik zal het opzoeken en je later terugbellen. En Reilly… je bent toch wel heel voorzichtig, hè?’

Nadat ze nogmaals hadden afgesproken elkaar later weer te spreken, hing Reilly op en belde meteen de balie.

‘Met Simpson.’

‘Meneer Simpson, met Reilly Steel.’

‘Ah, hallo, mevrouw Steel.’

‘Dat boek dat u me daarnet hebt gegeven, weet u wie dat heeft gebracht?’

‘Ik weet het niet precies. Het was een koerier, hij had een motorhelm op met zo’n donkere klep.’ Hij zuchtte. ‘Er hangt hier een bordje dat ze die moeten afzetten als ze binnenkomen, maar meestal hebben ze zo’n haast dat ze dat niet doen. Ik weet nog dat…’

‘Kunt u me een beschrijving geven?’ viel ze hem in de rede. ‘Of een bedrijfsnaam? Een logo? Iets wat u is opgevallen?’

‘Sorry, ik heb echt niet goed op hem gelet,’ gaf hij schaapachtig toe.

Reilly zuchtte. ‘Toch bedankt.’ Ze wilde net ophangen toen ze zijn stem weer hoorde: ‘Momentje, ik bedenk ineens dat me wel iets is opgevallen.’

‘Ja?’ zei Reilly hoopvol.

‘Nou, het zal wel niet zo belangrijk zijn…’ begon hij verontschuldigend en onzeker, ‘… maar ik moet zeggen dat het een zeer welgevormde koerier was. Misschien wel de best gevormde die ik ooit heb gezien.’

Reilly probeerde de verrassing uit haar stem te houden. ‘Bedoelt u dat het een vrouw was? Was de koerier die het pakje bracht een vrouw?’

‘Ja, mevrouw. Heel ongebruikelijk. Zelfs in deze tijd.’

Reilly ging meteen naar het lab. Julius was al druk bezig monsters te analyseren. Hij keek op toen ze binnenkwam.

‘Goedemorgen, Reilly.’

Ze kwam meteen ter zake. ‘Ik wil dat je dit nakijkt op vingerafdrukken – nu.’ Ze stak hem het boek en de envelop toe. ‘Je zult mijn vingerafdrukken ook moeten hebben, want die zitten er ook op.’ Ze dacht even na. ‘O, en ook die van Simpson, de bewaker achter de balie.’ Ze legde het boek en de envelop op de tafel. ‘Als je andere vingerafdrukken vindt, wil ik dat meteen weten.’

Toen Chris iets na tienen het lab binnenliep, was Reilly blij met de onderbreking. Ze was doodmoe van haar eigen gedachten en ze wilde Daniel niet meer in zijn slaap storen. En trouwens, die zou haar terugbellen. De kans om met de enige andere persoon te praten die sympathiek tegenover haar theorieën stond, was precies wat ze nodig had.

Maar zodra hij binnenkwam, zag ze hoe moe Chris eruitzag. Hij bewoog traag, had donkere wallen onder zijn ogen en zijn gezicht zag er afgetobd en bleek uit. Maar ze zei niets.

Oké, ze hadden gisteren een paar biertjes gedronken, maar dat kon niet de oorzaak zijn. Als hij er zo uitgewoond uitzag, voelde hij zich waarschijnlijk ook miserabel en nu hoopte ze helemaal dat ze hem kon helpen – en vlug.

Ze nam hem mee naar de rust van haar kamer, waar ze een injectiespuitje en een paar bloedbuisjes op haar bureau had klaargezet.

Ze gebaarde dat hij moest gaan zitten.

Chris keek angstig naar het spuitje. ‘Het moment van de waarheid. Je doet het toch wel voorzichtig, hè?’ grapte hij terwijl hij zijn mouw oprolde. Ze kon zijn gedachten alleen maar raden.

Reilly pakte het spuitje en wees ermee naar hem. ‘Ga zitten en doe niet alsof je een kleuter bent.’ Ze wreef over zijn arm om de ader te vinden voor ze handig de naald inbracht. Terwijl zijn bloed in een buisje liep, vertelde ze hem wat er ’s ochtends was gebeurd.

‘Ik kreeg vanochtend interessante post,’ begon ze.

Hij keek haar aan. ‘Over goedkope dubbele ramen? Dat is zo’n beetje de enige post die ik tegenwoordig krijg.’

‘Dit was door een koerier gebracht. Een boek over Freud, zonder afzender.’

Hij trok een wenkbrauw op. ‘Anoniem?’

‘Ja.’

‘Denk je dat de moordenaar je het boek heeft gestuurd?’

Ze verwisselde het buisje. ‘Misschien. Eerst dacht ik dat Daniel het had gestuurd, maar die was het niet. En verder kan ik niemand bedenken. Julius controleert het nu op vingerafdrukken.’

Chris had haar aangekeken terwijl ze dit vertelde. ‘Je verwacht niet echt iets te vinden, hè?’

Reilly haalde het tweede buisje weg en trok het spuitje uit zijn arm.

‘Nee. Tot nu toe hebben we alleen gevonden wat hij wilde dat we zouden vinden. Als hij het is geweest, heb ik geen enkele reden om aan te nemen dat dat met zoiets voor de hand liggends verandert.’ Ze legde een klein gaasje op zijn arm en plakte dat met leukoplast vast.

‘Toch neemt hij een behoorlijk risico door je dit rechtstreeks te sturen,’ vond Chris, die zijn mouw afrolde en de manchetknoopjes dichtdeed. ‘En ook heel persoonlijk, vind ik.’

Reilly knikte. Dat had ze zelf ook bedacht. Wist de moordenaar dat zij de leiding had over de bewijslast in deze zaak en dat ze een van de hoofdonderzoekers was? Als dat zo was, dan was dit een duidelijke provocatie, een uitdaging om hem te vangen.

‘Sommigen van die eikels die we achter de tralies hebben gezet, geven soms hun handlangers opdracht om ons te grazen te nemen. Maar het komt zelden voor dat iemand die nog niet gepakt is zoiets probeert,’ zei Chris. ‘Die zijn veel te druk bezig met geld verdienen, daar hebben ze geen tijd voor.’

‘Je bedoelt drugsdealers en bendeleiders?’

‘Ja. Er is vaak sprake van gekwetste ego’s – meestal redelijk onschuldig, maar dit is anders. Dit lijkt meer op meeleven. Denk je dat die vent wil dat we hem pakken?’

Reilly ging achter haar bureau zitten, zette haar ellebogen erop en legde haar kin in haar handen. ‘Niet echt. Als we het hebben over seriemoorden – en ik denk dat daar weinig twijfel over bestaat – dan weten we alleen dat onze vent gek is op moorden. De reden dat hij – of zij, als er een medeplichtige bestaat – blijft moorden is dat dat de enige manier is om dezelfde opwinding te ervaren. Het probleem is dat die opwinding, iedere keer dat hij moordt, sneller verdwijnt, dus één manier om dezelfde opwinding te creëren, is grotere risico’s te nemen…’

‘Bijvoorbeeld door de mensen die hem proberen te vangen te bespotten?’

Reilly knikte. ‘Ja. Door meer risico te nemen, vergroten ze ook hun pakkans en zo hopen ze op meer opwinding.’

Chris trok zijn jasje weer aan. ‘Zei je dat het boek over Freud ging?’

‘Ja,’ zei ze en vertelde over het gemarkeerde tekstgedeelte. ‘Wat die vent verder nog gaat doen, subtiel zal het niet zijn.’

‘Wat kunnen we dan uit die tekst opmaken?’

‘Dat weet ik niet zeker,’ gaf ze toe en vroeg zich tegelijkertijd af wat Daniel erover zou denken. ‘Maar nu hebben we in ieder geval iemand die ons kan helpen het te begrijpen.’
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Daniel Forrest had lang en diep nagedacht over de taboemoorden. Toen hij Reilly later die dag terugbelde, had hij zowel vragen als mededelingen voor haar. Maar eerst ging hun gesprek over de nieuwe informatie.

‘Dat gemarkeerde tekstgedeelte over Hansje, wat denk je dat dat betekent?’

Reilly zuchtte. ‘Daniel, ik ken dit toontje. Maar ik ben geen student meer, dus hou op met dat spelletje. Ik heb het gevoel dat de moordenaar ons als een stelletje debielen behandelt, omdat hij het nodig vindt ons dingen toe te spelen. Dat gevoel hoef jij echt niet erger te maken.’

Nu zei hij ernstig: ‘Het is belangrijk, Reilly, heel belangrijk, ben ik bang.’

‘Dus jij kent Hansje?’ vroeg ze.

Hij hoorde hoe moe ze klonk en hoopte dat ze zichzelf niet over de kop werkte met dit onderzoek. Want zo was Reilly. Daniel vond het niet te geloven dat ze helemaal de Atlantische Oceaan was overgestoken om daar opnieuw in een nachtmerrie te belanden. Toen hij voor het eerst over haar nieuwe baan hoorde, had hij gedacht dat het goed voor haar was, dat haar leven wat rustiger zou worden en dat ze naast haar werk tijd zou krijgen om een eigen leven op te bouwen. Een kans zou krijgen om weer een band op te bouwen met haar vader en het verleden achter zich te laten, in plaats van altijd maar tot het uiterste te gaan, alsof ze iets moest bewijzen.

‘Ja, het is een bekend verhaal. In ieder geval voor psychologen – dus is het belangrijk voor de moordenaar en dus ook voor ons.’ Hij wachtte even om zijn woorden zorgvuldig te kunnen kiezen.

Hij voelde dat hij zich op gevaarlijk terrein begaf, dat hij onderwerpen ging aanroeren die hij eerlijk gezegd liever niet zou aanroeren. ‘Reilly, het verhaal van Hansje gaat over geslachtsidentiteit en het feit dat de dingen die onze ouders doen invloed hebben op ons hele eigen leven.’

Reilly’s zwijgen sprak boekdelen. Hij besefte dat zijn commentaar, net als een steentje dat in het water wordt gegooid, in steeds grotere cirkels door haar hoofd zou malen en onderwerpen omhoog zou halen die ze liever wilde laten rusten.

Hij leunde voorover en praatte behoedzaam in de hoorn en wenste dat hij tegenover haar zat, dat er geen onpersoonlijk stuk plastic en duizenden kilometers tussen hen lagen. ‘De moordenaar laat ons weten dat wat hij doet voortkomt uit een incident – of incidenten – uit zijn jeugd. Het geeft een groot en verhelderend inzicht in zijn MO, zijn denken en alles van deze zaak.’

‘Een incident uit zijn jeugd? Waarom zouden wij ons daarmee bezig moeten houden?’

Daniel zuchtte. ‘Tja, je weet dat deze mensen niet echt rationeel zijn, om niet te zeggen gek. We weten inmiddels dat de moordenaar van een symbolische stijl van moorden houdt. Gezien al die taboes. En met dit boek maakt hij het nog symbolischer én nog persoonlijker. Hij zoekt contact met zijn achtervolgers, de mensen die hij als zijn vijanden ziet – jou.’

‘Maar waarom mij?’

‘Blijkbaar, en dan wil ik niet het onderzoeksteam beledigen, ziet hij jou als het brein achter het onderzoek. Jij bent de forensisch onderzoeker, degene die de relevante aanwijzingen heeft gevonden en opgelost, misschien veel sneller dan hij had verwacht.’

‘Maar hoe kan hij dat in vredesnaam weten?’

‘Dat is een volgend punt waar ik het met je over wil hebben. Ik mail je zo meteen mijn eerste ideeën hierover door, dan kun je ze in alle rust grondig doorlezen, maar ik heb er eerlijk gezegd zo mijn twijfels over of de dader een blanke man is die in zijn eentje werkt.’

Ze ging rechtop zitten. ‘Denk je dat hij een medeplichtige heeft? Dat heb ik ook bedacht, en ik denk zelfs dat het een vrouw kan zijn.’

‘Nou, ik vind het nog te vroeg om dat aan te nemen maar nogmaals: ik denk echt dat je daar te goed voor bent,’ zei Daniel trots.

‘Zo moeilijk was het niet, hoor. Het organisatieniveau is bijzonder hoog en de operatie lijkt altijd uit twee delen te bestaan – eerst de dwang en dan de moorden.’

‘Heel goed. Maar laten we nog geen conclusies trekken,’ zei hij vastbesloten op zakelijke toon. ‘We moeten alles openhouden, alert blijven op alle mogelijkheden tot we iets doorslaggevends hebben.’

Reilly zuchtte. Ze voelde zich opgelucht, maar ook teleurgesteld. ‘Natuurlijk. Alleen…’

‘Ik weet het: de tijd dringt – dat is altijd zo – maar we moeten geduld hebben.’ Ineens veranderde hij van toon, die werd persoonlijker. ‘Maar goed, als ik je ga vertellen wat ik nog meer heb ontdekt, zul je wel snappen dat ik door dat Hansje-gedoe kon valsspelen.’

‘Wat? Zeg je me nu dat er nog meer is?’

Glimlachend zei hij: ‘En dit ga je geweldig vinden.’

Hoewel ze hem eerder had verweten dat hij leraartje speelde, wist hij dat ze hem deels op het onderzoek wilde hebben vanwege zijn didactische vermogen. ‘Ik voel dat je weer college gaat geven,’ bromde ze goedgemutst.

‘College geven?’ Hij lachte. ‘Niet echt, eerder een kans aangrijpen om mijn genialiteit tentoon te spreiden.’

‘Soms vind ik het moeilijk om die twee dingen uit elkaar te houden.’

‘Oké. Heb je de dossiers van de zaken bij de hand?’

Hij hoorde papieren ritselen toen ze die over haar bureau uitspreidde. ‘Natuurlijk. Over welke hebben we het?’

‘Ryan. Haal de foto’s eruit.’

‘Oké.’

Hij keek naar zijn eigen kopieën van de relevante foto’s van de plaats delict en vond de foto die hij zocht. ‘Mooi. Nu wil ik dat je je concentreert op het nachtkastje.’

‘Waarop ik dat andere Freud-boek heb gevonden?’

‘Precies. Heb je ook een loep bij de hand?’

‘Daniel, waar wil je naartoe?’ Hij hoorde aan haar stem dat ze steeds nieuwsgieriger werd en voelde dat er iets interessants te gebeuren stond. Hij gaf geen antwoord. ‘Momentje dan, er ligt er een in mijn la.’

Hij wachtte rustig tot ze haar loep had gevonden. ‘Oké. Ik heb hem.’

‘Mooi. Kijk dan heel goed naar de boeken op het nachtkastje.’

‘Ik kijk.’

‘Wat zie je?’

Hij probeerde niet zo zelfvergenoegd te klinken als hij vaak deed wanneer hij op het punt stond iets te onthullen. Hij zag voor zich hoe Reilly naar de foto’s keek en probeerde alle details in zich op te nemen.

‘Nou, niets eigenlijk, behalve dan de hersenbrokjes en…’

‘Zorg ervoor dat je tussen de bomen door het bos blijft zien,’ benadrukte hij.

Het werd weer stil. Ineens hoorde hij haar adem stokken. Hij glimlachte, want hij wist dat ze het ook had gezien. ‘O, shit. Waarom heb ik dat niet eerder gezien?’

‘Vertel me wat je ziet,’ zei hij behoedzaam.

‘De boeken zijn allemaal even groot. Ze zijn eigenlijk zorgvuldig neergezet. Het is geen gewoon rijtje boeken op een nachtkastje.’

‘Klopt,’ gaf hij toe. ‘En dat betekent…?’

‘Ofwel dat Clare akelig netjes en georganiseerd was – hoewel de rest van het appartement geen aanleiding geeft om dat te denken – ofwel dat het Freud-boek niet het enige was dat daar is neergezet?’

‘Klopt weer. Oké, nu heb je het bos gezien. Nu gaan we naar de bomen kijken…’

‘Ik snap er nog niets van,’ zei ze.

‘Oké. Het Freud-boek staat aan het eind. Wat is de titel?’

‘De droomduiding,’ antwoordde ze.

‘Oké. Dus de titel van dat boek begint met een D. Doe nu hetzelfde met alle andere boeken, schrijf de titels op. Werk van links naar rechts.’

Terwijl hij wachtte tot ze dat had gedaan, herlas hij zijn eigen aantekeningen.

Je maanteken

Ons leven

Uren die allang zijn vergeten

Wit-Russisch voor beginners

Schuilen onder de brug

Cultus en rite

Houden van huisdieren

Uiteindelijk krijg je het te horen

Liefde gaat nooit verloren

De droomduiding

‘Oké. Klaar,’ zei Reilly. ‘En ik snap het nog steeds niet.’

‘Het is een acroniem.’ Hij kon het niet meer voor zich houden. ‘Lees het maar hardop.’

‘Shit, ik snap het! Jouw schuld… er staat “Jouw schuld”! Jouw schuld! Godsamme, Daniel.’

‘Interessant, hè?’

‘Interessant?’ Reilly schreeuwde nu. ‘Maar wat betekent het, verdomme?’

Hij zei half waarschuwend, half berispend: ‘Mijn theorie is dat onze moordenaar probeert te suggereren dat hij door meer dan door gewone bloeddorst wordt gedreven.’

‘Straft hij zijn slachtoffers voor iets wat ze in het verleden hebben gedaan? Misschien beschouwt hij zichzelf als een soort wreker,’ onderbrak Reilly hem opgewonden. ‘En als dat zo is, dan moeten we in het verleden van de slachtoffers spitten, misschien vinden we daarin iets wat ze allemaal gemeen hebben, iets wat relevant kan zijn, iets waar we wat aan hebben, iets wat kan helpen deze mensen met elkaar te verbinden…’

Deze keer zei Daniel niets, want hij wilde eigenlijk niet een derde mogelijkheid opperen, een waarvan hij dacht dat die net zo goed mogelijk was – maar nog veel verschrikkelijker.
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Chris wist dat het even zou duren voordat Reilly de uitslagen van zijn bloedtests had en probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat ze niets zou vinden. Hij werkte waarschijnlijk gewoon te hard. Toch merkte hij dat hij van alles verzon om zichzelf bezig te houden om er niet aan te hoeven denken.

Hij was op het politiebureau en las een getuigenverklaring in een ander lopend onderzoek toen zijn telefoon rinkelde. ‘Met rechercheur Delaney.’

‘Delaney? Met Jones uit Donnybrook. Ik kreeg net een telefoontje van de vrouw van die zelfmoordman.’

‘De vrouw van Jim Redmond? Wat had ze?’

‘Ik was er zelf niet toen ze belde, ik vond een boodschap dat ik haar terug moest bellen. Maar aangezien jullie er nu op zitten…’

‘Geen probleem. Geef me haar nummer maar, dan bel ik terug.’

‘Fijn.’ Jones gaf snel het nummer door, blij dat hij de taak om een rouwend familielid te woord te staan kon afschuiven.

Chris hing op en belde meteen Debbie Redmond.

‘Mevrouw Redmond? Ik heb begrepen dat u vanochtend naar het politiebureau van Donnybrook hebt gebeld. U spreekt met rechercheur Delaney en mijn bureau heeft de zaak van uw man in onderzoek. Wat kan ik voor u doen?’

‘Is dat zo? Maar ik dacht… nou, oké.’ Ze leek verbaasd.

‘En wat kunnen we voor u doen, mevrouw?’ herhaalde Chris vriendelijk.

‘Nou, het spijt me dat ik u lastigval, maar…’ Ze praatte aarzelend en zenuwachtig en hij hoorde haar stem overslaan. Het verdriet om de dood van haar man was nog vers. ‘Het is gewoon… ik moet steeds aan iets denken… over Jim,’ ging ze verder. ‘Het is waarschijnlijk niets, maar kan ik er misschien met iemand over praten?’

‘Natuurlijk. Ik kan vanmiddag bij u langskomen als u dat uitkomt,’ bood hij aan. Even niet op het bureau, precies wat hij nodig had.

‘Zou dat lukken? Heel graag dan.’

Het huis van de Redmonds lag in een goede buurt, vlak achter Haddington Road, en Chris reed ontspannen over de met bomen omzoomde straat. Hij parkeerde voor de deur en stapte uit de auto. Hij probeerde niet te kreunen van de pijn, die leek de laatste dagen alleen maar erger te worden en, allemachtig, hij begon steeds meer op Kennedy te lijken als hij liep.

Debbie Redmond wachtte hem op bij de voordeur en zag er stijf uit in haar tweedrok en zwarte blouse. Hij was benieuwd wat ze hem te vertellen had. Maar het zou waarschijnlijk nooit bij haar opkomen dat ze getrouwd was met een homo die een dubbelleven leidde.

Binnen had Debbie tijd nodig, ze zorgde ervoor dat Chris eerst een kop koffie kreeg voordat ze begon. Maar eindelijk vertelde ze wat haar dwarszat.

‘Ik weet dat u waarschijnlijk zult denken dat ik gek ben, rechercheur…’ Chris nam een slok koffie en zei niets. Hij liet het haar liever op haar eigen manier vertellen. ‘Maar ik kan die dag maar niet uit mijn hoofd krijgen. Ik blijf er maar aan denken, het speelt constant door mijn hoofd, ik zie steeds voor me wat ik aantrof toen ik thuiskwam.’ Haar stem sloeg over, ze hield op met praten en veegde met een zakdoekje over haar gezicht. ‘Ik liep naar binnen en verwachtte dat Jim in de woonkamer golf zat te kijken – hij kijkt altijd golf.’ Ze wachtte even en glimlachte toen verdrietig. ‘Keek altijd golf…’

Weer ging het zakdoekje over haar gezicht. Chris wachtte geduldig af. ‘En toen hing hij daar, het was zo… schokkend. Ik… het duurde even voor ik begreep waar ik naar keek. Ik kan me amper voorstellen…’

Weer hield ze op en probeerde zich te vermannen. ‘Het is zo ontzettend moeilijk te begrijpen waarom zoiets moest gebeuren. Jim zou nog geen vlieg kwaad doen. Hij was zo gul, gaf altijd aan liefdadigheid, wilde altijd helpen en iets doen als mensen hem dat vroegen. Dus ik kan maar niet begrijpen waarom iemand hem kwaad zou willen doen.’

‘Terug naar die dag,’ zei Chris vriendelijk. ‘Waarover wilt u precies met me praten?’

Ze keek hem gepijnigd aan. ‘Het punt is, rechercheur, en toen realiseerde ik me dat niet – en ik weet dat u gaat denken dat ik gek ben, maar het laken, het laken dat Jim gebruikte om…’ Ze haalde diep adem. ‘Nou, ik weet bijna zeker dat dat niet van ons was. Toen kon ik natuurlijk niet goed denken, maar zoals ik al zei, dat beeld zit in mijn hoofd, en afgelopen week, op een avond realiseerde ik het me ineens.’

Chris keek haar aan en wist niet precies hoe hij moest reageren. ‘Ik begrijp u niet. Bedoelt u dat het laken dat Jim gebruikte niet van u was?’

‘Inderdaad. Ik heb het nog nooit gezien. Zoals ik al zei, toen heb ik er niet op gelet, maar vanaf dat moment zie ik het dag en nacht voor me en ik weet zeker dat het niet van ons is. Het was spierwit en al ons bedlinnen is gekleurd of heeft patronen.’

‘Weet u dat zeker? Was het geen oud laken dat u gebruikte als afdeklaken tijdens het schilderen?’ probeerde Chris. ‘Of een dat achter in uw kast lag?’

‘Nee. Ik weet het absoluut zeker,’ zei Debbie Redmond op besliste toon. ‘Dat laken komt niet uit ons huis.’

Reilly zat gebogen over de microscoop en keek naar het bloedmonster. Ze had iets eenvoudigs verwacht, bloedarmoede of zo, maar dit was ingewikkelder. Ze keek nog een keer naar het bloedmonster en toen in het medische handboek dat naast haar op tafel lag.

Julius was bij haar in de buurt bezig en ze riep: ‘Julius, kun je even komen?’

Hij kwam meteen. ‘Natuurlijk.’

‘Jij hebt toch in een ziekenhuislab gewerkt, hè?’

Zijn gezicht betrok. ‘Daar wil ik niet meer aan denken,’ zei hij met rollende ogen. ‘De hele dag door dezelfde bloedsaaie tests – vergeef me de woordspeling.’

Reilly moest lachen. De serieuze Julius maakte zelden een grapje, en dan nu zo’n flauw. ‘Oké. Met dat in je achterhoofd, wil je hier eens naar kijken?’

Julius boog zich over de microscoop, stelde die wat bij en keek. ‘Hoogst ongewoon. Van wie is het bloed?’

Het was even stil. Toen: ‘Dat is op dit moment geheim.’

‘O.’ Hij kwam overeind, keek Reilly even aan en knikte toen. ‘Ik snap het.’

‘Oké. En wat zie je?’

‘Het is een transferrinesaturatietest, hè?’

Reilly knikte. ‘En wat zie je?’

‘Nou, een zeer hoge transferrinewaarde, mogelijk zelfs te hoog.’

‘Dat dacht ik ook.’ Reilly dacht even na. ‘Stel dat je in het ziekenhuis een monster met zo’n hoge waarde had, wat voor test zou je daarna dan laten doen?’

Hij giechelde. ‘Nooit gedacht dat mijn dagen in het Queens nog eens van pas zouden komen. Nou, omdat transferrine niet volledig betrouwbaar is, zou ik een serumferritinetest laten doen – die is betrouwbaarder.’ Hij keek weer even naar Reilly. ‘Wil je dat ik zo’n test doe? Dat lukt me nog wel vanmiddag.’

Ze knikte. ‘Graag. Bedankt, Julius.’

‘Graag gedaan.’

Ze gaf hem de buisjes bloed. ‘O, nog één ding…’

‘Ja, ja. Niet over praten,’ zei hij vriendelijk. ‘Ik heb het begrepen.’

Glimlachend zag Reilly hem naar zijn werkplek teruglopen en zei een dankgebedje voor haar discrete, competente teamleden.

Op weg naar haar kantoor ging haar mobiel. Ze keek op het schermpje. Als je het over de duivel had…

‘Wat is er, Chris?’

‘Tja, ik wil je niet opjagen, maar ik vroeg me af…’

Ze wilde niet bekennen dat de uitslagen tot nu toe frustrerend vaag waren. ‘Nog niets definitiefs, maar ik denk dat je de komende vierentwintig uur wel zult overleven.’

‘Nou, dat is een enorme geruststelling,’ spotte hij. ‘Oké, alvast bedankt. Maar het is niet de enige reden dat ik bel. Ik heb een heel rare mededeling voor je.’

‘Brand los.’ Reilly liep nu in de gang naar haar kantoor.

‘Ik kom net bij de Redmonds vandaan; Debbie Redmond zegt dat het beeld van haar opgehangen echtgenoot dag en nacht door haar hoofd spookt.’

‘Nou, dat lijkt me vrij normaal.’

‘Natuurlijk. Maar ze denkt dat ze iets heeft ontdekt.’

‘Oké.’ Ze wachtte nieuwsgierig af.

‘Ze zegt dat het laken waarmee Jim die mogelijke zelfmoord heeft gepleegd niet van hen is, zegt dat ze het nog nooit van haar leven heeft gezien.’

Reilly stond nu in haar kantoor, had de deur dichtgeduwd en ging op een hoek van haar bureau zitten. ‘Nou, we weten dat het geen zelfmoord was en ik neem aan dat we het dan niet raar hoeven te vinden als dat waar is.’

‘Kun jij het nakijken? Jij hebt het laken toch daar, hè?’

‘Ja. Maar eerlijk gezegd heb ik alleen de inventarislijst gecontroleerd, niet het laken zelf. Maar ik zal naar de bewijskamer lopen en het ophalen, dan kunnen we kijken of er misschien sporen op zitten die we gemist hebben.’

‘Je denkt toch niet dat de moordenaar zo stom is geweest om een van zijn eigen lakens te gebruiken, hè?’

‘Dan zouden we wel ontzettend veel geluk hebben. Maar ook als hij dat heeft gedaan, hebben we nog een vergelijkingsmonster nodig voor we er iets mee kunnen.’

‘Natuurlijk.’

‘Maar het is zeker de moeite van het controleren waard. Ik ga het nu meteen doen.’

Lucy liep met Reilly de bewijskamer in en zocht op haar klembord naar het juiste zaaknummer. ‘Deze kant op.’

Ze liepen langs lange rijen stoffige, metalen planken. Door het gedempte fluorescerende licht zag de ruimte er somber uit.

‘En waarom precies doen we dit?’ vroeg Lucy.

‘Omdat mevrouw Redmond heeft verklaard dat het laken waarmee haar man zich heeft opgehangen niet van haar was,’ vertelde Reilly. ‘Dus moeten we dat onderzoeken.’

‘Maar dat is toch niet iets hemelschokkends. Zijn vriendje heeft misschien een paar lakens meegenomen toen ze… je weet wel.’

Knikkend zei ze: ‘Je hebt waarschijnlijk gelijk.’

Lucy stond aan het eind van een plank stil. ‘Hier moet het ergens staan.’

Reilly hielp Lucy de juiste doos zoeken. Lucy tilde die van de plank, liep de hele weg terug en zette hem op de tafel.

Ze haalde een zakmes uit haar zak en sneed daarmee het plakband door waarmee de doos was dichtgeplakt. Ondertussen vroeg ze: ‘Maar ook al is dat laken niet van hen, dan zegt dat toch niet zoveel? We hebben er niets op gevonden.’

‘Dat kan,’ zei Reilly en tilde het deksel op. Ze rommelde even in de doos en vond algauw het laken. Toen ze het eruit had gehaald en beter bekeek, fronste ze haar wenkbrauwen.

‘Wat is er?’ vroeg Lucy toen ze haar verbaasde gezicht zag.

Reilly zei niets, maar keek nadenkend naar het laken dat ze in haar handen had.

‘Reilly? Wat is er?’

‘Gek…’ mompelde ze. ‘Ik geloof dat ik dit herken.’

Chris haalde diep adem en koos behoedzaam zijn woorden. ‘Weet je het absoluut zeker?’

‘Ja.’

Op Reilly’s verzoek was hij direct naar het lab gekomen om te overleggen wat hun laatste ontdekking betekende.

‘Ik bedoel: ik zie zelf geen verschil tussen het ene en het andere witte laken.’

‘Maar ik ben een linnengoedgek, Chris. En dit is zeshonderddraads Italiaans linnen. Jezus, ik koop dit spul zelf exclusief bij Scheuer Linens in San Francisco.’ Wat betekende dat het laken van een veelvoorkomend, willekeurig bewijsstuk ineens een specifiek, geclassificeerd bewijsstuk was geworden waarvan in theorie de herkomst makkelijker vast te stellen was.

‘En kun je het in Ierland kopen?’ wilde hij weten.

‘Dat weet ik nog niet. Lucy belt nu Brown Thomas en een paar gespecialiseerde linnenwinkels in het land, maar vergis je niet: als dit niet het laken van Jim Redmond is, dan heeft de moordenaar ons cruciale bewijslast in handen gegeven.’

‘Momentje. Dan bel ik Debbie Redmond even. Eens horen of er bij haar een belletje gaat rinkelen.’

Hij liep de kamer uit om te bellen, sprak kort met de vrouw van het slachtoffer en kwam weer naar binnen.

‘Ze zegt dat ze niets weet van draaddiktes en weet ik wat. Dat ze meestal haar linnengoed bij Debenhams of House of Fraser koopt en dan gewoon wat ze mooi vindt.’

Op dat moment kwam Lucy binnen. ‘Brown Thomas faxt ons een lijst van hun linnengoedinventaris en die zouden we deze middag nog binnen moeten krijgen. Maar het kost me meer tijd om andere winkels op te sporen.’

‘Probeer het toch maar, het is de moeite waard,’ zei Reilly, die blij was dat ze eindelijk een soort breekpunt hadden. Als de moordenaar dit laken had gebruikt om Redmond te vermoorden en niet wist dat het een niet veelvoorkomende kwaliteit was, dan kon dat iets zinvols over de moordenaar opleveren, misschien zelfs wel waar hij zat.

‘En hotels?’ vroeg Chris, die blijkbaar hetzelfde dacht. ‘Kan de moordenaar het daarvandaan hebben gehaald?’

‘De Vier Seizoenen zou een goeie gok zijn,’ mompelde Lucy. ‘Het zit bij de Redmonds om de hoek.’

‘Mooi. Dan trekken we dat na, net als de betere hotels in de stad,’ zei Chris. ‘Als een van hen precies dezelfde lakens blijkt te gebruiken, dan controleren we het gastenboek. Misschien levert dat iets op.’

Lucy liep naar de deur. ‘Ik ga meteen weer aan de slag.’

‘Het lab doet op dit moment DNA-tests met het laken, maar het zou me verbazen als we iets anders vinden dan het DNA van Jim Redmond,’ zei Reilly.

Chris knikte naar haar. ‘Goed gevonden. Het kan het keerpunt zijn dat we hard nodig hebben.’

‘Je hoeft mij niet te bedanken,’ zei Reilly grimmig. ‘Bedank de vrouw maar van die arme kerel die zijn hoofd erin heeft moeten steken.’
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Het was donker en rustig in het houten huis. Het stond op de hoek van een rijtje huizen in een voorstad van San Francisco. Gewoon een van de duizenden eengezinswoningen.

Reilly zat op de bank met haar benen onder zich gevouwen, met huiswerk om haar heen, half studerend, half tv-kijkend.

Een schim sloop geruisloos door de donkere achtertuin en drukte zich tegen de zijkant van het huis.

Reilly hield midden in een zin op, zette de tv zachter en luisterde. Niets.

Ze zette de tv weer harder en ging verder met leren.

De schim gleed langs de muur, liep op zijn tenen de veranda op en sloop geruisloos naar de achterdeur. Een hand ging naar de deurknop en drukte die naar beneden – zonder enig geluid ging de deur naar buiten toe open. De schim gleed de keuken in en liep door het lichtschijnsel dat van de bovenverdieping kwam.

Reilly was verdiept in haar boeken en merkte en hoorde niets. Hij gluurde om de woonkamerdeur heen en zag haar op de bank zitten.

Behoedzaam kwam hij op zijn tenen dichter- en dichterbij tot hij achter haar stond.

‘Je zult echt heel veel stiller moeten doen,’ zei ze ineens en draaide zich vlug om.

‘Verdomme, jij hoort akelig goed!’ De tienerjongen sprong over de bank en landde naast Reilly, waardoor haar boeken ervan afgleden.

‘Tommy, pas op voor mijn huiswerk,’ zei ze boos.

‘Huiswerk, pluiswerk!’ En ging grijnzend verder: ‘Ik heb heel ander huiswerk voor je…’

Ze sloegen hun armen om elkaar heen, hun lippen vonden elkaar en ze vergaten de tijd. Tot ze in ademnood kwamen.

‘Wanneer komt je pa terug?’

Reilly haalde haar schouders op. ‘Geen idee. Waarschijnlijk als hij geen drank meer aangeboden krijgt of als ze hem eruit zetten.’

‘Mooi,’ zei Tommy en zocht haar lippen.

Hun monden vonden elkaar weer en hij begon haar sweater uit te trekken. Ze hielp hem. Al snel waren ze allebei halfnaakt en zochten hun handen naar meer.

Ineens maakte Reilly zich los. Ze had iets gehoord. Ze ging rechtop zitten, luisterde en keek zenuwachtig om zich heen.

‘Wat is er?’ Tommy had geen zin om te stoppen.

‘Ik dacht dat ik wat hoorde – Jess slaapt altijd heel licht.’

‘Wie is Jess?’

‘Mijn zusje.’

Tommy beet in Reilly’s nek. ‘Nou en? Wat geeft dat?’

Ze huiverde toen hij haar zoende. ‘Maar straks ziet ze ons…’

‘Nou en? Misschien leert ze er nog iets van.’ Hij pakte Reilly’s broek en begon die open te knopen.

Ze probeerde hem tegen te houden. ‘We kunnen beter niet… niet hier… niet nu.’

Tommy gaf niet op. ‘Kom op, liefie. Je weet dat ik van je hou.’ Hij lachte. ‘We zijn zeventien, dit horen we te doen.’

Reilly leek nog niet overtuigd, maar Tommy kende haar gevoelige plekjes en zocht haar nek. ‘Ik hou van je,’ kreunde hij en trok langzaam haar broek naar beneden.

Ze wilde hem niet meer tegenhouden. ‘Ik hou ook van jou,’ fluisterde ze, ging op de bank liggen en liet zich door Tommy verder uitkleden.

‘Wat zijn jullie aan het doen?’ zei een rustige stem.

Tommy keek verschrikt op. ‘Wel verdom…’

Reilly keek op en zag Jess naar hen kijken. Haar piekerige, blonde haar in een paardenstaart en een speciale blik in haar ogen.

‘Jess, het is oké,’ zei ze.

‘Wat doet hij, Reilly? Doet hij je pijn?’

Tommy keek inmiddels glimlachend naar Jess. ‘Nou, nou… wie hebben we hier? Je hebt me nooit verteld dat je zo’n lief zusje had, Reilly.’

Reilly keek hem onzeker aan. Wat had Jess toch? Iedere vent, jong of oud, ging voor haar door de knieën.

‘Reilly?’ zei Jess op ongelovige toon. ‘Was je het aan het doen – met hem?’

Verdomme. ‘Nee, Jess. Je begrijpt het niet, we waren alleen maar…’

‘We waren een beetje aan het stoeien,’ vulde Tommy aan. Hij maakte ondertussen zijn overhemd dicht.

Jess bleef Reilly aankijken alsof ze haar had laten barsten. En raar genoeg voelde het ook zo. Jess keek naar haar op, zag haar als een moederfiguur en Reilly vond altijd dat ze haar moest beschermen.

‘Ja.’ Ze trok haar broek omhoog en ging staan. ‘Het was niets, Jess.’

‘Je deed het wel met hem!’ zei haar zusje beschuldigend. ‘Jij bent net als zij! Je bent een hoer en ik haat je!’

Tommy zei verbijsterd: ‘Wat de fuck?’

‘Jess,’ zei Reilly zacht, maar ze was woedend. ‘Zo mag je niet tegen me praten. Ga naar je kamer.’

‘Ik ga het tegen papa zeggen. Ik ga papa vertellen dat je het met een jongen in onze woonkamer hebt gedaan, terwijl je op mij moest passen. Jij bent net als zij, hè Reilly? En net als zij ga je ons ook een keer verlaten.’

Reilly zat gedesoriënteerd rechtop in bed. Deze keer leek de droom zo echt dat ze bijna had gedacht dat Jess echt in de kamer was.

Huiverend tuurde ze in het donker, iedere schaduw leek ineens een dreiging, verborgen en wachtend, klaar om haar te bespringen.

Weer keek ze rond. Naar de kleine klerenkast in de hoek, naar het raam met de vitrage, die de gele gloed van de straatverlichting doorliet en ten slotte naar haar kussen. Ze ging weer liggen, sloot haar ogen en probeerde zich te ontspannen en weer in slaap te vallen.

‘Godsamme,’ mopperde ze en kwam weer overeind. Het had geen zin. Ze was klaarwakker, de slaap was volledig verdwenen. Ze stapte uit bed, trok haar badjas aan en liep naar de woonkamer.

Daar deed ze het grote licht aan, dat onmiddellijk de schaduwen en geesten verjoeg die haar in haar slaap hadden belaagd. Deze zaak vroeg duidelijk meer van haar dan ze wilde toegeven. Riep onbewuste, begraven herinneringen en gevoelens op die ze gehoopt had achter zich te hebben gelaten.

Ze stond in de deuropening van de woonkamer te bedenken wat ze zou gaan doen, nu ze toch wakker was. Maar ze kon niets bedenken, dus ging ze op de bank voor de koffietafel zitten en zette haar laptop aan. Ze kon net zo goed iets zinnigs gaan doen.

Terwijl de computer tot leven kwam, keek Reilly om zich heen. Als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat het een akelig klein appartement was en hoewel ze de afgelopen maanden wat persoonlijke spullen had neergezet, voelde het nog niet als haar thuis.

Dromerig dacht ze aan haar huis in Californië, maar een paar minuten van het strand, met grote ramen met houten kozijnen waardoor het warme licht en de koele oceaanlucht konden binnenstromen. Tot ze naar de boekenplank keek, toen verstijfde ze.

Daar klopte iets niet.

Ze stond op en liep ernaartoe. Maar hoelang en hoe goed ze ook keek, ze zag niet wat er niet klopte. Was er iets weg? Stond er iets op een andere plek?

Hoofdschuddend gaf ze de schuld aan haar droom van daarnet. Alles stond gewoon waar het hoorde, dat moest wel. Toch dacht ze aan de raad die ze van dokter Kyle kreeg toen ze uit Californië vertrok. ‘Als je je zwak voelt, wees dan niet bang om hulp te zoeken. Kwetsbaar zijn is iets heel anders dan zwak zijn.’

Voelde ze zich door de teruggekeerde dromen kwetsbaar? Nee. Het waren gewoon dromen, die deden geen pijn en konden haar zeker niet kwetsbaar maken. En trouwens, ieder mens had zijn zorgen, zijn eigen kwetsbaarheid en hield die het liefst voor de rest van de wereld verborgen. Ze dacht aan Chris en aan zijn koppige weigering om zijn eigen zwakheid toe te geven. Tja, iedereen had zijn eigen demonen, zei ze tegen zichzelf. Zij vormde daarop geen uitzondering.

Ze liep terug naar de bank, naar haar laptop. Die zette ze op haar schoot, opende Google en tikte het woord ‘taboe’ in.

Uren later werd Reilly wakker. Haar nek en rug deden pijn. Er piepte wat. Slaapdronken hing ze op de bank en keek naar beneden – het was haar laptop die piepte om te vertellen dat de batterij bijna leeg was. Ze klapte hem dicht, ging rechtop zitten en haalde haar vingers door haar haren.

In het grijze ochtendlicht zag alles er zo normaal en nietbedreigend uit dat ze amper kon geloven dat ze bezig was de gedachten te ontrafelen van iemand die zo ziek was dat hij daden waarop in de samenleving de grootste taboes rustten gebruikte om mensen mee te terroriseren. En alsof dreigen en uiteindelijk hen van het leven beroven nog niet genoeg was, martelde hij ze ook nog psychisch.

Ze keek op haar horloge – shit, al kwart over zeven! Ze moest vandaag vroeg op kantoor zijn om de interdepartementale vergadering voor te bereiden en wist dat ze daarna kon rekenen op de onvermijdelijke vragen van O’Brien.

Nog steeds slaapdronken stond ze op en liep naar de badkamer. Onderweg trok ze haar badjas al uit. Ze stelde de temperatuur van de douche lager en stapte eronder, zodat het lauwe water haar wakker kon maken.

Daarna kleedde ze zich snel aan en deed haar haren in een staart. Geen tijd voor ontbijt, ze kon altijd nog wat in de kantine halen. Ze pakte haar handtas, mobiel en sleutel van het tafeltje bij de deur en bleef geïrriteerd staan. Waar was haar identiteitsplaatje van de GFU? Dat legde ze ook altijd op het tafeltje als ze thuiskwam. Ze probeerde zich voor de geest te halen wat ze gisteravond had gedaan toen ze binnenkwam. Had ze toen iets anders dan anders gedaan? Of had ze het niet eens mee naar huis genomen? Ze wist het niet meer, de dagen leken zo op elkaar. Waarschijnlijk had ze het gisteren op haar laboratoriumjas laten zitten. Ze liep naar buiten.

‘Waar komt u nou vandaan?’ Simpson had die ochtend weer dienst en hij keek Reilly glimlachend aan toen ze door de hal van het GFU-gebouw liep.

Verbaasd hield ze in. ‘Ik ben gewoon een beetje laat vanochtend.’ En liep snel weer verder, naar de liften, maar zijn stem hield haar tegen.

‘Hoe bedoelt u, een beetje laat?’ vroeg Simpson. ‘U was vanochtend nog vroeger dan ik.’

Reilly draaide zich om. ‘Wat? Hoe bedoelt u?’

Simpson keek haar raar aan en stak toen het grote, blauwe logboek omhoog. ‘Kijkt u maar, hier staat u ingeschreven.’

Snel liep ze naar hem toe en keek in het logboek. Daar stond inderdaad dat ze om 7.00 uur was aangekomen. Ze keek hem aan en zei: ‘Nou, ik weet niet wie u hebt ingeschreven, maar ik was het niet.’

Simpson duwde zijn pet naar achteren en krabde in zijn haar. ‘Misschien hebt u toen alleen een kop koffie of zo gehaald?’ Hij klonk onzeker en een beetje beduusd.

Reilly schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik ben hier net.’

‘Wie is die vroege vogel dan?’

Geschrokken herinnerde ze zich ineens haar onvindbare identiteitsplaatje. ‘Herinnert u zich nog iets over de persoon die u toen hebt ingeschreven?’ vroeg ze terwijl ze probeerde niet bezorgd of kortaf te klinken. ‘Toen u dacht dat ik het was?’

‘Zoals ik al zei, toen was ik er nog niet, mijn dienst begon pas een uur geleden, dus waarschijnlijk heeft Murray van de nachtdienst u ingeschreven.’ Hij keek bezorgd, alsof dit hem grote moeilijkheden zou gaan bezorgen. ‘Ach, het is vast een foutje. Ik zou me er maar niet druk om maken.’

Maar daar had Reilly geen tijd voor, ze rende naar de liften.

‘Er is een indringer binnen en misschien wordt die van moord verdacht,’ riep ze over haar schouder naar hem. ‘Vraag om assistentie.’ Ze sloeg een paar keer op de knop van de liften en wachtte ongeduldig tot er een kwam. Het leek een eeuwigheid te duren voor het belletje de komst aankondigde. Reilly stapte erin. ‘En als u iets verdachts ziet,’ riep ze nog gauw naar Simpson, ‘probeer hem dan niet zelf tegen te houden.’

In de lift vervloekte ze het feit dat ze nu niet in Amerika waren – ze had geen pistool. Hoewel het niet erg waarschijnlijk was dat de indringer nog binnen was, zou ze het een prettig gevoel hebben gevonden als ze een pistool bij zich had gehad. En niet alleen dat, zo was ze ook opgeleid. In plaats daarvan zou ze moeten doen wat Daniel zijn studenten altijd voorhield: haar intuïtie gebruiken.

Toen ze uit de lift stapte, keek ze snel naar links en rechts – geen enkele beweging, alleen het koude geflikker van de fluorescerende lampen. Op dit tijdstip was het doodstil in de gang – de rest van het team kwam meestal pas tussen halfnegen en negen uur. Waar zou ze het eerst naartoe gaan, haar kantoor of het lab?

Ze haalde diep adem en koos voor haar kantoor. Dat was een persoonlijker ruimte, dus een waarschijnlijker doel voor de moordenaar, als hij de indringer was. Ze schopte haar schoenen uit en liep rustig door de gang.

Ze lette erop haar adem onder controle te houden en rustig te blijven. Ze was getraind om dit soort situaties de baas te blijven. Ze keek naar haar zwarte, lage schoenen, die ze in haar linkerhand had. Haar opleiders in Quantico zouden niet weten of ze moesten huilen of lachen als ze haar zo zagen: op weg naar een mogelijk gevaarlijke verdachte, slechts gewapend met een paar Italiaanse leren muiltjes.

Bij haar kantoor ging ze langzamer lopen en voor de deur wachtte ze even en luisterde of ze binnen iets hoorde, of de indringer mogelijk achter die deur zat. Ze hoorde niets, de centrale verwarming maakte zachte geluiden, maar in haar kantoor was het stil. Niets wees erop dat er al iemand was. Met een schoen omhoog als wapen ging Reilly haar kantoor in.

Zodra ze haar bureau zag, wist ze dat er iemand was geweest. Gisteren, bij de boekenplank in haar appartement, had ze geweten dat er iets weg was, maar niet wat. Nu wist ze dat wel.

Midden op haar bureau stond een fotoalbum – haar fotoalbum. O, jezus christus – was de moordenaar in haar appartement geweest? Hoe… en veel belangrijker: waarom? Toen ze zich herinnerde hoe ongemakkelijk en ongerust ze zich gisteravond had gevoeld, begon haar hart te bonken. Wat gebeurde er allemaal?

De voorkant van het album was van haar af gekeerd, dus moest Reilly haar kantoor in lopen en om haar bureau heen om te kunnen zien op welke pagina het was opengeslagen.

Het was een gezinsfoto van minstens vijftien jaar geleden. Een andere tijd, een ander leven. De Steels waren toen nog argeloos en gelukkig. Hun moeder was toen al weg – het zaad van hun toekomst was gezaaid – maar ze waren alle drie gelukkig, Mike en zijn twee meiden.

Het was met Halloween. Reilly had een beschermende arm om Jess geslagen, die haar bewonderend aankeek. Maar het waren de kostuums die zo treffend waren, zo veelzeggend. Reilly had nooit echt van Halloween gehouden, met de heksen en duivels en vampiers en bijbehorende verkleedpartijen. Dus had ze iets aangetrokken wat ze zelf had gemaakt – een soort engel-elfenpakje met een stel transparante vleugels. Een therapeut zou hier een dag werk aan hebben, dacht ze.

Maar Jess was gek geweest op dit verkleedfeest en keek opgewekt in de lens. Ze was helemaal in het roze gekleed – haar favoriete kleur – en hield een grote bos bloemen vast.

Maar het ergste was het Post-it-papiertje op de foto. Er stond alleen maar op: gelukkig gezin.

Zodra ze het zag, vergat ze even dat er misschien een doorgedraaide crimineel in het gebouw rondliep en verlangde ze terug naar die gelukkige tijd, toen Jess en zij gek op elkaar waren, hun vader nog niet dronk en haar eigen grootste zorgen waren of ze haar huiswerk wel op tijd af had en of die puist zaterdagavond als ze uitging nog op haar wang zou zitten.

Moeizaam maakte ze zich los van de foto en dacht aan de grimmige realiteit van nu. Wat was hier de bedoeling van? Daagde de moordenaar haar uit? Wist hij van Jess en wat er met haar was gebeurd? Maar hoe kon hij dat weten? Niemand wist het. Niemand, alleen Reilly en haar vader en natuurlijk de mensen die erbij betrokken waren geweest…

Reilly schudde haar hoofd om helder te kunnen denken, om dit uit te kunnen zoeken. De moordenaar was in haar appartement en in haar kantoor geweest, zoveel was duidelijk, maar waar was hij nu?

Ze keek om zich heen, op zoek naar een wapen, de schoenen waren niet goed genoeg. Haar ogen gleden over de boeken en tijdschriften en vonden tenslotte een fles wijn, een kerstcadeau, dat ze vergeten was mee naar huis te nemen.

Bij haar bureau liet ze haar schoenen vallen, pakte de fles bij de hals vast en zwaaide er een paar keer mee, dat was beter, veel beter. Weer luisterde ze even voor ze naar het lab liep.

De sombere gang had ze nooit bedreigend gevonden, maar nu vormde iedere deur een potentieel gevaar. Ze drukte zich met haar rug tegen de muur, sloop zo verder en controleerde iedere deur waar ze langskwam. Iedere keer dat ze een deur openduwde, klopte haar hart in haar keel omdat ze bang was dat de deur zou kraken of dat er iemand uit zou schieten en, tja, wat dan?

Toen Reilly voor de deur van een lege kamer stond realiseerde ze zich dat ze niet wist waarom de moordenaar daar zou zitten. Door het fotoalbum wist ze dat hij in haar appartement was geweest – wat overigens doodeng was – maar hij had het net zo goed daar ergens neer kunnen leggen. Het effect zou hetzelfde zijn geweest, alleen het risico veel kleiner. Ineens begreep ze dat dat de sleutel was. De moordenaar daagde uit. Hij liet de politie merken dat ze niets kon doen zonder dat hij het wist – wat ook betekende dat hij toegang had tot dossiers, bewijzen…

Reilly sloot de deur, liep op haar gemak de gang door en hoopte dat Simpson haar instructies had opgevolgd en de dichtstbijzijnde politiepost om hulp had gebeld.

Inmiddels stond ze voor de deur van het lab. Ze haalde diep adem en dacht aan de indeling ervan – waar was een goede schuilplek, waar zou een indringer zich verstopt kunnen hebben, hoe zou hij eruitzien?

Het was een groot vertrek met veel schuilplaatsen, er stonden werkbanken, bureaus, kasten, apparaten. Shit, dacht ze, als het nodig was, kon een heel SWAT-team zich daar verbergen. Nog één keer luisterde ze, toen sloop ze de zaal in.

De lampen waren uit, maar er viel wat licht vanuit de gang het lab in. Ze keek van links naar rechts, maar zag geen enkele beweging. Weer luisterde ze gespannen, maar het was doodstil. Rustig bukte ze zich en kroop achter een houten werkbank die verder de ruimte in liep en waarop grillige schaduwen van testapparatuur stonden.

Toen ze bijna aan het eind van de bank was, zag ze dat de indringer ook daar was geweest: meerdere dossierkasten stonden open en het Taboedossier lag op het bureau.

Omdat ze bijna zeker wist dat de indringer weg was, stond Reilly langzaam op en zette de wijnfles – haar enige wapen – op de werkbank, keek nog een keer om zich heen en keek toen naar het dossier. Het lag door elkaar op het werkblad. De foto’s keurig op een rijtje, de bladen papier door elkaar heen. Had de moordenaar iets gezocht of wilde hij iets duidelijk maken? Wat vond hij van het dossier? Had hij iets meegenomen of veranderd?

Om haar hoofd leeg te maken, om haar twijfels en angsten weg te drukken keek Reilly over het werkblad. Ineens hoorde ze iets achter haar, bij de deur. Vliegensvlug draaide ze zich om en zag nog net een schim uit de ruimte in de gang glijden. Verdomme! Hij was hier de hele tijd geweest en had haar in de gaten gehouden. Hoe had ze zo stom kunnen zijn om al voordat ze de ruimte had gecontroleerd zich te ontspannen en het dossier te bekijken?

Vol adrenaline en woedend rende ze achter de indringer aan, op haar sokken over de gladde vloer. Toen ze bij de deur was, zag ze nog net iemand in het trappenhuis verdwijnen. Reilly rende al struikelend en glijdend achter hem aan en vervloekte het feit dat ze geen walkie-talkie had of een pistool of ondersteuning – allemaal dingen die ze thuis wel zou hebben gehad. En ineens besefte ze ook dat de moordenaar heel goed wist hoe weinig ze had om op terug te vallen.

Nu stond ze voor de deur van het trappenhuis, trok die wijd open – en keek recht in de loop van een .38.





24

Chris duwde de dubbele deuren van de GFU-afdeling open, liep naar binnen en zag de bezorgd kijkende Simpson staan.

‘Is dit alles?’ vroeg de bewaker boos.

Hij snapte het niet. ‘Alles wat?’

‘Bent u de assistentie?’

‘Assistentie?’ Chris keek de man aan alsof hij dacht dat de bewaker gek was. ‘Ik heb een afspraak met Reilly Steel.’

‘Die wilde dat ik assistentie regelde. Ze zei dat er een indringer in het gebouw was.’

‘En zei tegen u dat u assistentie moest regelen?’

‘Ze zei dat die persoon gevaarlijk was. En dat ik niet zelf moest proberen om hem tegen te houden.’

Zijn hart begon te bonken en hij werd vreselijk bezorgd. ‘En waar is ze?’

‘Mevrouw Steel? Die is naar boven gegaan.’

Chris snapte er nu helemaal niets meer van. Hij nam een besluit. ‘Ik ga ook naar boven, kijken hoe het met haar is.’ Hij liep naar de lift, maar draaide zich om en vroeg: ‘Je hebt toch wel om assistentie gebeld, mag ik hopen?’

‘Natuurlijk. Ze zouden zo snel mogelijk mensen sturen.’

Wanneer dat dan ook mocht zijn, dacht Chris bezorgd. De kans was groot dat zowel Simpson als het politiebureau geen flauw idee had hoe explosief de situatie was. Het GFU-gebouw was net nieuw en maar een paar mensen uit het korps zouden verwachten dat er nu al een mogelijk gevaarlijke verdachte in rondliep. Maar als Reilly gelijk had, dan hoopte hij dat de cavalerie eerder vroeg dan laat zou arriveren – in beider belang.

‘Als ze komen, vertel ze dan precies hetzelfde wat je mij net hebt verteld, oké?’ De lift was er en hij liep naar binnen. ‘En maak geen fouten, deze kerel is ontzettend gevaarlijk.’

Op de vierde verdieping stapte hij behoedzaam uit de lift en keek van links naar rechts de gang door. Stilte. Met zijn pistool in de aanslag schuifelde hij door de gang. Als de indringer inderdaad de moordenaar was, dan moesten ze ervan uitgaan dat hij gewapend was en bereid was te moorden.

Hij liep naar Reilly’s kantoor, maar stopte bij de deur van het trappenhuis om door het kleine raampje te kijken. Hij stond meteen stil – er zat een in elkaar gedoken vrouwenfiguur op de trap. Ze bewoog zich niet.

Hij haalde diep adem en duwde de deur open.

‘Hou je handen zo dat ik ze kan zien!’ bulderde hij.

De vrouw lag doodstil met haar gezicht naar beneden, haar blonde haren vielen voor haar gezicht.

‘Ik vraag het niet nog een keer!’

Weer geen enkele reactie.

Nu wist hij zeker dat het geen aanstellerij was, dus liep hij naar haar toe en gaf haar een zetje. Kreunend gleed ze een paar treden naar beneden. Hij bukte zich en streek haar haren uit haar gezicht.

‘Jezus.’ Het was Reilly. Hij wilde haar omdraaien, maar ze hing slap tegen hem aan. Haar doodsbleke gezicht gaf geen teken van leven. Hij drukte zijn vingers tegen haar keel, op zoek naar de halsader en bracht zijn gezicht bij haar mond, op zoek naar adem. Eindelijk voelde hij onder zijn vingers een lichte klopping.

‘Reilly? Reilly, alles in orde?’ riep hij in een poging een reactie uit te lokken. Maar er kwam geen enkele reactie. Zonder acht te slaan op zijn zere gewrichten sloeg Chris zijn armen om haar heen en kwam langzaam overeind. Wat was er vredesnaam gebeurd?

Reilly verdronk. Het water steeg snel en ze zat vast. Haar voet zat vast onder het donkere water. Ze probeerde zich los te trappen, trapte met alles wat ze in zich had, maar haar voet kwam niet los.

Het water kolkte om haar gezicht. Ze hield haar kin zo hoog mogelijk, probeerde zo lang mogelijk haar gezicht boven water te houden, maar het water bleef stijgen. Het bereikte nu haar nek, haar kin, haar oren, haar lippen.

Ze was nooit bang voor water geweest, ze voelde zich er altijd prettig in, vond het een leuke speelkameraad. Maar dit was anders. Dit water was koud en donker, kolkte om haar heen, steeg snel en verkleumde haar tot op het bot.

Ze hield haar mond stijf dicht en merkte voor het eerst van haar leven hoe ontzettend onmisbaar lucht was. Ze ademde door haar neus en keek naar de donkere lucht, van waaruit donkere regenwolken hun inhoud op haar gezicht lieten vallen. Die wolken bedekten de hele lucht. Een donkere deken over haar leven en haar dromen. Maar heel even, vlak voordat het water over haar neus en ogen stroomde, dacht ze dat ze een sprankje licht tussen die wolken had gezien, een zonnestraaltje dat door de immense donkerte heen probeerde te breken.

Toen stroomde het water over haar heen en gaf ze het op. Liet de kalme, koude donkerte haar overmeesteren en meevoeren.

Het was vredig. Ze deed haar ogen open en zag niets in het donkere water. Ze deed ze weer dicht en voelde de druk in haar longen toenemen toen het koolstofdioxidepeil steeg en merkte dat haar lichaam zuurstof wilde.

Maar daar gaf ze niet aan toe. Ze bood weerstand aan de drang, dwong zichzelf te ontspannen. Het water was vloeibaar, zacht, wervelde om haar heen, ondersteunde haar, ontspande haar. Ze hoefde niet meer te vechten, er was alleen maar vrede…

‘Reilly? Reilly? Doe je ogen eens open, kom op.’

Het was heerlijk in het donker. Alleen maar slapen… geen werk meer… geen zorgen… geen…

‘Reilly.’

Het licht was er weer. Helderder deze keer. Verstoorde haar rust, trok haar uit een lange, vredige slaap.

‘Reilly, doe je ogen eens open, meisje.’

Net als een blad in de wind voelde Reilly hoe er twee krachten aan haar trokken. De rustige, kalme, donkere vrede van het water en die harde, doordringende stem, het helle licht.

Ineens deed ze haar ogen open en keek ongecontroleerd om zich heen, zocht iets bekends, iets wat ze herkende. Haar arm deed pijn. Ze probeerde die arm vast te pakken, wilde de oorzaak ervan weghalen, maar een sterke hand hield haar tegen.

Langzaam probeerde ze haar spieren onder controle te krijgen en haar ogen te focussen. Ze keek om zich heen en zag een verpleger een infuus op zijn plaats houden.

‘Wat…?’ Ze was niet in staat een vraag te stellen. Haar mond deed niet wat zij wilde en haar ogen rolden in hun kassen terwijl de ambulance met gillende sirenes door de straten racete.

Het was haar allemaal veel te veel moeite. Het was in het water veel prettiger. Ze deed haar ogen weer dicht en wilde alleen nog maar slapen in het koude, rustige, diepe water.

‘Reilly, kom op, niet wegzakken.’

Ze hoorde iets bekends in die stem en deed daarom haar ogen weer open, en zag een ander gezicht voorovergebogen naar haar kijken. Ze kende dat gezicht, maar herkende het nog niet. Er schoten namen door haar hoofd, herinneringen die opkwamen vanaf een goed verborgen plek – Jess… Mike… Tommy – maar die klopten niet. Wie waren het? Ineens keek ze helder. ‘Chris…’ Ze stak een hand naar hem uit.

Het gezicht grijnsde. ‘Grote meid.’

Haar ogen draaiden weer weg, maar Chris greep in, hield haar gefocust en bij bewustzijn. ‘Kijk naar mij, Reilly,’ beval hij.

Ze zuchtte diep, was er nu weer helemaal bij en dwong zichzelf weer onder controle te krijgen. Voorzichtig tilde ze haar hoofd een stukje op en keek om zich heen. Ze lag in een ambulance, maar begreep niet waarom. ‘Waar ben ik?’

‘Ik heb je in het trappenhuis van de GFU gevonden,’ vertelde Chris zachtjes. ‘Simpson zei dat je een indringer had gerapporteerd.’ Dat klopte. Ineens wist ze alles weer. De moordenaar. De moordenaar was daar geweest, in het gebouw. Net als een video die versneld werd afgespeeld, schoten de beelden door haar hoofd: het fotoalbum in haar kantoor, Jess en zij in Halloween-kostuum, de dossiers op de werkbank in het lab en het trappenhuis. Ze herinnerde zich een pistool, dat onwrikbare, koude metaal en toen iets wat… ja, wat? Helaas liet haar geheugen haar hier in de steek.

‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze met een kraakstem.

‘Je was bewusteloos toen ik je vond,’ ging Chris verder met een bezorgd gezicht. ‘Ze zullen wel een paar tests gaan doen om…’

Ineens wist ze het laatste beeld weer: een injectiespuit. ‘Pentobarbital,’ hijgde ze.

Chris keek haar verbaasd aan.

Reilly likte haar lippen. Praten ging nog heel moeilijk. ‘Hij was er, Chris. Hij was er. Ik denk dat hij in de dossiers wilde kijken, en toen stoorde ik hem en injecteerde hij me met pentobarbital.’

Chris keek haar niet-begrijpend aan. ‘Hoe is hij dan in vredesnaam in het lab gekomen?’

‘Hij moet in mijn appartement hebben ingebroken en mijn identiteitsplaatje hebben gestolen. Dat kon ik vanochtend niet vinden en toen vertelde Simpson…’

Ineens bedacht ze iets. Hoe kon de nachtwaker haar verwarren met iemand die absoluut niet op haar leek, die verdomme hoogstwaarschijnlijk een man was?

‘Ach nee,’ zei ze tegen Chris, toen ze het begreep. ‘Hij kan het nooit geweest zijn die me heeft aangevallen. We hadden gelijk – er is nog iemand anders bij betrokken.’
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Later lag Reilly rustig in het ziekenhuis, terwijl een mollige jonge verpleegster druk bezig was. Toen ze over het bed boog, rook ze de prettige lucht van witte jasmijn en een vleugje mint. Jo Malone was een populair luchtje in dit deel van de wereld, wist Reilly.

Ze had veel geslapen en voelde zich nu wat beter. De verpleegster verwisselde het infuus, schudde haar kussens op en stopte het witte laken onder haar armen in. Daarna stapte ze van het bed weg en keek Reilly aan.

‘Zo, gaat het al wat beter, lieverd?’ Ze had het prettige accent van Noord-Dublin. Reilly zou er graag alleen maar glimlachend naar luisteren.

‘Veel beter, dank je. Hoe laat is het?’

De verpleegster keek op haar horloge, dat op het borstzakje van haar uniform zat geclipt. ‘Bijna vier uur.’

‘Vier uur? Dan heb ik zo ongeveer de hele dag geslapen.’ Ze produceerde een mager glimlachje. ‘Wauw, na zoveel slaap moet ik me wel beter voelen dan op gewone ochtenden.’

De verpleegster keek haar doordringend aan. ‘Er wacht al een tijdje een man op je. Wil je al bezoek?’

‘Ja, hoor. Ik kan wel wat afleiding gebruiken.’

‘Ik zal hem roepen.’ Ze keek even naar de deur, gaf Reilly een ondeugende knipoog en zei: ‘Een knappe man…’

Ze liep de kamer uit en even later kwam Chris naar binnen met een bos tijgerlelies in zijn hand. Hij stak ze als een trofee haar kant op, alsof hij niet wist wat hij ermee moest doen.

‘Hoe gaat het? Die zijn voor jou.’

Glimlachend zei Reilly: ‘Mooi. Dankjewel, leg ze daar maar neer.’ Ze wees naar haar nachtkastje. ‘Ik zal straks de verpleegster vragen of zij ze in het water wil zetten.’

Gehoorzaam legde Chris het boeket op het nachtkastje, trok toen een stoel bij, ging naast het bed zitten en keek naar de andere patiënten in de kamer. Die waren van allerlei leeftijden. Sommigen sliepen, anderen zaten rechtop in bed en keken tv. ‘En hoe voel je je?’ vroeg hij. ‘Jezus, je hebt ons behoorlijk laten schrikken.’

‘Ja, hoor. Ik geloof meteen dat Kennedy heel erg geschrokken is,’ giechelde ze.

‘Ik moest je beterschap van hem wensen. En hij was degene die zei dat ik bloemen voor je mee moest nemen.’ Ondanks zijn joviale toon keek hij haar heel bezorgd aan.

Ze voelde zich ontroerd door zijn bezorgdheid. ‘Ik ben doodmoe, maar verder oké.’ Ze wachtte even. ‘Ik heb van de verpleegster begrepen dat ik je moet bedanken dat je me zo snel hiernaartoe hebt gebracht.’

‘Tja, nou, toen ik je op de trap vond, wist ik even niet wat ik moest doen. Jou daar laten liggen of niet. Ik dacht dat je minstens een ton zou wegen door al dat surfen en zwemmen…’

Reilly keek langs haar ziekenhuishemd met korte mouwen naar beneden en spande haar bicepsen. ‘Yep, ik ben echt een zwaargewicht.’

‘Maar op de een of andere manier heb ik je in de grote hal gekregen.’

Ze keek hem met een dankbare glimlach aan. ‘Bedankt. Dat meen ik.’ Dat kon nooit een makkelijke klus voor hem zijn geweest met zijn lichamelijke conditie.

‘Toen de verplegers het van me overnamen ben ik naar je kantoor gegaan om te zien of hij er nog was – of zij.’ Hij wachtte even. ‘Ik zag iets op je bureau staan.’

‘Het fotoalbum,’ herinnerde ze zich. Ze was het bijna weer vergeten.

Chris knikte.

‘Dat heeft hij uit mijn appartement meegenomen. Ik denk dat het een soort boodschap is.’

‘Wat voor boodschap? Ik heb de foto gezien, een heel gewoon familiekiekje.’

‘Ik weet het ook niet.’ Ze was erg geschrokken toen ze het op haar bureau had zien staan. De moordenaar was in haar appartement geweest en had iets meegenomen. En wat bedoelde hij met die foto?

‘Het is schokkend, Reilly.’ Chris zuchtte. ‘Dit is grote shit. Iemand heeft bij je ingebroken, je identiteitsplaatje gestolen, fuck, hij had je kunnen vermoorden, en vervolgens laat hij cryptische boodschappen achter.’

‘Ik weet het.’

‘Wil je een kop thee, liefje?’

Ze keken verbaasd op en zagen de theemevrouw staan. Ze keek Reilly vragend aan.

‘Nee, dank u wel.’

Ze zag er warm en moederlijk uit in haar schort, er vast van overtuigd dat iedereen minstens drie keer per dag behoefte had aan een kop thee. Maar haar geurtje kende Reilly niet. Iets bloemigs, maar geen luchtje. Misschien een bodylotion of gezichtscrème. ‘Uw man dan misschien?’ Ze vroeg aan Chris: ‘Wilt u een kopje?’

‘Ik ben niet… ik bedoel: ik…’ Chris keek naar Reilly en zag dat ze moeite deed om niet te lachen. ‘Ja, dat zou heerlijk zijn. Dank u wel,’ zei hij toen maar.

Ze wachtten tot de vrouw een kopje voor hem had ingeschonken en lachten pas toen ze naar de volgende patiënt was gelopen.

‘Allemachtig, zie ik er zo getrouwd uit?’ protesteerde hij.

‘Ze moest eens weten,’ lachte Reilly.

Hij nam een slok. ‘Toch is het heerlijk.’

‘Geniet ervan. In Amerika hebben ze geen lieve oude dametjes die in het ziekenhuis gratis koppen thee uitdelen.’

‘Ja. Ik heb gehoord dat je daar voor alles moet betalen, zelfs voor aspirine.’

Reilly gaf geen antwoord. Ze wist dat ze alleen maar babbelden om de realiteit die dreigend boven hen hing nog even buiten te sluiten. Chris nam weer een slok en wachtte tot ze over het fotoalbum zou beginnen.

Ze kwam overeind en trok het laken om zich heen. ‘Die foto… die is van mijn vader, mij en mijn kleine zusje Jess. Mijn moeder is bij ons weggegaan toen we nog heel jong waren. Jess was nog maar een kleuter, ik heb haar zo’n beetje opgevoed.’

‘Hoeveel jaar zit er tussen jullie?’

‘Vijf jaar.’

‘Dan was je al vroeg een surrogaatmoeder.’

‘Pa was altijd aan het werk en verder was er niemand.’

Hij knikte. ‘Toch moet het moeilijk zijn geweest.’

Reilly keek hem aan. Ze wist niet zeker, maar wel bijna zeker, dat Chris meer van haar gezinssituatie afwist dan hij liet merken. Verdomme…

‘Oké, dus jij moest voor je zusje zorgen?’

‘Ja. Mijn vader, nou, zoals ik al zei, werkte hij veel, en later… later dronk hij ook veel.’

‘Je zei dat hij tegenwoordig ook in Dublin woont.’

Ze knikte.

‘En je zusje? Heb je daar nog contact mee?’

Reilly keek hem argwanend aan. Was hij haar aan het uittesten? Maar nee, hij keek net zo open als altijd.

‘Nee,’ zei ze zachtjes.

‘Oké. En waar gaat dit dan allemaal om? Waarom heeft die vent zo’n interesse in jou en jouw familie? Wat heeft dit met de moorden te maken?’

Reilly keek naar het infuus. ‘Ik weet het niet zeker.’ Ze keek om zich heen, zag in het verpleegstershonk een verpleegster, probeerde oogcontact met haar te krijgen en gebaarde dat ze moest komen. De verpleegster gebaarde terug dat ze even moest wachten.

‘Wat doe je?’ vroeg Chris verbaasd.

‘Je hebt gelijk. We moeten uitzoeken wat er allemaal aan de hand is. En we hebben al veel te veel tijd verspild.’ Ze begon uit bed te klauteren.

‘Reilly, wat doe je nou?’ Chris probeerde haar tegen te houden. ‘Je hebt een mogelijk dodelijk verdovend middel binnengekregen. Je moet je lichaam tijd geven om te herstellen. Je moet rusten.’

‘Nou, volgens mij heb ik vandaag genoeg rust voor de rest van mijn leven gehad.’ Reilly trok het infuus uit haar arm. ‘Ik wil nu met Daniel praten.’

Uiteindelijk bleek dat Reilly geduld moest hebben. Forrest was niet op kantoor toen ze belde, dus kon ze alleen maar een boodschap inspreken. En ze wist dat de boodschap die ze had ingesproken, zou garanderen dat hij haar meteen zou terugbellen: ‘We denken dat onze dader in het lab heeft ingebroken en me heeft aangevallen. We moeten praten.’

Ze hing op. ‘Als hij nu niet snel terugbelt, weet ik het ook niet meer,’ zei ze tegen Chris.

Toen hem duidelijk werd dat Reilly weg zou gaan, ongeacht wat wie dan ook daarvan vond, had Chris erop gestaan dat hij met haar meeging naar het lab, hij weigerde haar alleen te laten. Hij zag haar nog steeds bewusteloos op de trap liggen en ook in de ambulance, toen hij even had gedacht dat ze dood was.

Meteen toen bekend werd dat Reilly weer terug was, kwam het hele team naar haar toe. De laatste die verscheen was Julius. Na de gebruikelijke plichtplegingen kwam hij meteen ter zake, met het laatste labrapport over de bewijslast in de zaak-Miles.

‘Je zult het vast wel prettig vinden om te horen dat er een paar mooie sporen zijn gevonden. Iets wat ook op de plaatsen delict van Ryan en Watson is aangetroffen, maar dan in veel kleinere hoeveelheden.’

Reilly pakte het rapport aan en begon te lezen. ‘Is het iets interessants?’

Hij knikte. ‘Waarschijnlijk wel. Kijk eens naar het vijfde item.’

‘Calciumsulfaat,’ las ze hardop voor, voor Chris. ‘Gips.’

‘Wat is dat?’ vroeg hij gretig, in de hoop iets te horen waarmee ze aan de slag konden, zeker nu die vent niet alleen aan het doordraaien was, maar ook steeds brutaler werd. Je hoefde geen superprofiler te zijn om te snappen dat het inbreken bij Reilly thuis en haar in het lab aanvallen een duidelijke provocatie waren of – erger – een uiting van controle.

‘Technisch gesproken is het een natuurlijk mineraal, maar het wordt op verschillende manieren in ons dagelijks leven toegepast: schoolkrijt, stuc, gipsverband…’

Julius onderbrak haar. ‘Ik denk… dat gipsverband gekoppeld aan dat pentobarbital en die dierenharen… dat wijst steeds meer naar de dierenartsenhoek.’

‘Denk je dat onze vent in een dierenartsenpraktijk werkt?’ vroeg Chris. Julius keek naar Reilly voor een bevestiging.

‘Dat is heel goed mogelijk, een nuttige suggestie. Maar het kan net zo goed krijtjesstof van een onderwijzer of leraar zijn of zelfs van een laborant…’ Hij zag dat ze in haar hoofd de mogelijkheden afliep. ‘Bedankt, Julius. Het geeft stof om over na te denken.’

‘Oké.’ Hij weifelde even, en keek een beetje ongemakkelijk naar Chris.

Reilly had het in de gaten en vroeg: ‘Verder nog iets?’

‘Nou, ik heb ook de resultaten van de bloedtest die ik heb gedaan… voor die andere zaak,’ zei hij raadselachtig met een ander vel papier in zijn hand. ‘Ik dacht dat je die meteen wilde hebben, maar ik kan ze ook straks brengen.’

Reilly stak haar hand uit. ‘Fijn. Nu is prima. Dankjewel.’

‘Ja, oké… nou, nogmaals: we zijn allemaal blij dat het goed met je gaat.’ Hij knikte even, draaide zich om en liep de kamer uit.

Chris keek haar onderzoekend aan. ‘Bloedtest? Is die toevallig…’ ‘Als jij de deur nou eens even dichtdoet.’

Hij deed wat ze vroeg, ging zitten en keek haar afwachtend aan. Hij wist niet of hij hoopte dat ze iets gevonden hadden of niet. Het zou een opluchting zijn om te weten wat hem mankeerde, om het een naam te kunnen geven en het te kunnen gaan aanpakken, maar aan de andere kant was het nog fijner als er niets aan de hand was, gewoon een ouderwetse vermoeidheid of iets anders dat na verloop van tijd over zou gaan. Hij keek Reilly aan en probeerde van haar gezicht af te lezen wat ze las. Ze keek bedachtzaam.

‘Wat staat erin?’ Hij kon zich niet meer inhouden. ‘Heb ik kanker of zoiets?’

Haar ogen verrieden niets. ‘Chris, om eerlijk te zijn weet ik het niet. Er kwam iets onverwachts uit mijn eerste test, dus heb ik een andere laten doen, maar…’

‘Iets onverwachts?’

‘Een aantal waarden lagen boven de normale gemiddelden, maar de tweede test ziet er goed uit.’ Ze zuchtte. ‘Hoor eens, ik ben geen arts en op het lab hier kunnen we niet alles doen; je moet naar een specialist, iemand die alle symptomen kan beoordelen. Een bloedtest is in wezen niet veel meer dan een schot voor de boeg.’

Hij knikte en probeerde zijn teleurstelling te verbergen. Door Reilly’s verbeten gezicht wist hij dat het ook haar frustreerde. ‘In ieder geval bedankt voor het proberen. Dat meen ik.’

‘Ik vind het heel vervelend dat ik je niet gerust kan stellen. Maar, Chris, je moet je echt laten nakijken. Je kunt het niet blijven negeren.’

‘Je hebt gelijk. Hoewel je net zelf tegen de uitdrukkelijke wil van de artsen het ziekenhuis uit bent gelopen…’

Ze glimlachte. ‘Dat ligt anders. We hebben zo ontzettend veel te doen. En nu we het daar toch over hebben,’ ze stond op, ‘bedankt dat je vanochtend op me hebt gepast, maar nu moet je echt weg zodat ik aan het werk kan. Ik moet deze laatste stapel uitslagen doorwerken en…’

‘Dat gaat niet, ben ik bang.’ Chris vouwde de papieren op en stopte ze in zijn zak.

Ze keek hem geïrriteerd aan. ‘Wat?’

‘Reilly, jij vindt het dan misschien onbenullig, maar er is hier vandaag een misdaad gepleegd. En we moeten je ondervragen.’

‘We?’

Alsof dat woord het teken was, werd er op de deur geklopt en verscheen het schaapachtig grijnzende hoofd van Kennedy. ‘Zijn we zover? Ik heb hier echt zin in.’

Hoewel Reilly’s hoofd absoluut niet stond naar praten over wat er was gebeurd, zag ze wel het nut ervan in. En pas toen ze met de twee rechercheurs ging zitten om erover te gaan praten, merkte ze hoe erg ze van streek was.

Het was inmiddels eind van de middag en terwijl zij in het ziekenhuis had liggen slapen had haar team de plaatsen delict veilig gesteld – het lab en haar eigen kantoor.

En ondanks het persoonlijke aspect wist ze dat haar analyse van de bewijslast die ze hadden verzameld even zakelijk en grondig moest zijn als bij andere zaken.

Kennedy was in een ongewoon verzoenende bui. Hoewel hij in het verleden zeer negatief tegenover haar methodes had gestaan, leek hij aan te voelen dat het nu niet de tijd was om dat weer te benadrukken. Rustig leidde hij haar door het hele scenario vanaf het moment dat Reilly die ochtend het gebouw was ingegaan tot het moment dat ze bewusteloos was geraakt.

‘Maar je weet niet meer of je de dader daadwerkelijk hebt gezien?’

Gefrustreerd zuchtte ze. ‘Nee. Meteen toen ik in het trappenhuis was, kreeg ik een klap tegen mijn hoofd, dus had ik geen tijd om meer in me op te nemen dan het pistool en de injectiespuit. Maar ik denk dat het een vrouw was. Anders was ze vast niet langs de bewaking gekomen met mijn pasje.’

‘Dat zullen we in ons achterhoofd houden,’ zei Chris. ‘Ik heb gezien dat er geen videobewaking in het gebouw is.’

‘Ja zeg, welk licht heeft dat besloten?’ bromde Kennedy.

‘Ik heb het erover gehad toen ik de baan accepteerde, maar kreeg te horen dat het geen prioriteit had. Destijds vond ik dat wel grappig. Wist ik veel, toen,’ zei Reilly.

Kennedy klapte zijn notitieblokje dicht en ging makkelijker in zijn stoel zitten. ‘Oké. En wat hebben we van dit alles geleerd?’

‘We weten nu in ieder geval hoe brutaal onze moordenaar is,’ begon Chris. ‘Persoonlijk zo dichtbij komen…’

‘Maar waar gaat dit allemaal naartoe?’ vroeg Kennedy. ‘Reilly, jij bent de expert.’

Ze hing in haar stoel en voelde zich doodmoe. Ze streek met een hand door haar haren. ‘Dat is de hamvraag, hè?’

‘Oké,’ zei Kennedy. ‘Laten we met een makkelijkere beginnen. Even buiten beschouwing gelaten of het onze dader of een medeplichtige was: waarom kwam hij vandaag hiernaartoe? Waarom liet hij zich zien? Waarom nam hij dat risico?’

‘Omdat hij dat leuk vindt en ons dat wil laten weten,’ zei Chris.

‘Ja. Hij wil dat we weten dat hij het is. Dat we aan hem denken. Daardoor voelt hij zich speciaal en belangrijk. Dat hij weet dat we constant aan hem denken.’

‘Dus je bedoelt dat hij om aandacht vraagt? Als een schoolkind?’ zei Kennedy bozig.

Chris kon hem niet volgen. ‘Hoe bedoel je?’

‘Jij hebt geen kinderen, dan begrijp je het niet.’ En tegen Reilly: ‘Maar jij wel – aangezien jij je bezighoudt met al die psychologische onzin.’

‘Ga verder.’

‘Nou, toen onze kinderen voor het eerst naar school gingen, vertelden de leerkrachten ons dat een van de dingen die helpen om ze te laten wennen – zodat ze niet bang worden om naar school te gaan en dat soort nonsens – was dat wij ze als ouders moesten vertellen dat we aan ze dachten.’ Hij vond het duidelijk niet prettig om zo persoonlijk te worden. ‘Dus dat deden we. Iedere ochtend, als ik de meiden naar school bracht, vertelde ik over de gezinsfoto die ik in mijn portemonnee had zitten. En het werkte.’

‘Dus ze dachten dat een deel van hen altijd bij jou was,’ zei Reilly nadenkend.

‘Ja.’

Met een bezorgd gezicht keek ze hem aan. ‘We moeten echt snel met Daniel praten.’
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Reilly werd gewekt uit een diepe slaap. Bang keek ze om zich heen en verwachtte heel even dat er iemand met een injectiespuit over haar bed gebogen stond. Het scherpe gerinkel van de telefoon naast haar bed bracht haar terug in de realiteit.

Ze keek op de klok – 2.25 uur – en pakte het toestel.

‘Ha, Daniel.’

‘Reilly? Heb ik je wakker gebeld?’

Alleen al zijn warme baritonstem met het accent uit Virginia kalmeerde haar. ‘Ja, maar dat geeft niet.’

‘Ik was weg, ik ben net terug en heb je boodschap gehoord.’ Hij ademde hoorbaar uit. ‘Je hebt een akelige dag gehad. Gaat het goed met je?’

Ze ging overeind zitten, trok de dekens om zich heen en veegde haar haren uit haar ogen. Ze was nu klaarwakker. ‘Het gaat wel.’

Hij schraapte zijn keel. ‘De toon van je mail daarna was zeer informatief, maar vrij onpersoonlijk.’

Reilly grinnikte. ‘Hoezo, had je dan verwacht te kunnen zien dat ik huilend had zitten tikken?’

‘Maar hoe gaat het met je, eerlijk zeggen?’

Daar dacht ze even over na. Eerst was ze veel te druk geweest om daarover na te denken, ze had alleen geprobeerd het te verwerken. ‘Ik voel me… ik denk dat ik nog steeds probeer te begrijpen wat dit precies betekent.’

Daniel lachte zacht. ‘Een echt Reilly-antwoord.’

‘Hoe bedoel je?’

‘Ik vraag hoe het met je gaat, dat is een vraag op emotioneel vlak. En jij zegt dat je het probeert te begrijpen, dat is een antwoord op intellectueel vlak.’

Reilly keek door het raam de donkere nacht in terwijl ze zei: ‘Ik probeer je vraag echt niet te ontwijken, Daniel. Ik bedoel: ja, ik probeer echt te begrijpen waarom dit gebeurd is. De foto, die vooral, en het briefje, waarom? Het lijkt wel alsof de moordenaar me kent en ook alles over Jess weet. Maar hoe? Ik ben nu bang dat er veel meer aan vastzit dan op het eerste gezicht lijkt.’

En toen pas brak ze. Reilly kon haar koele, professionele houding waar ze zo trots op was niet volhouden en de tranen begonnen te stromen.

Daniel, ruim vierduizend kilometer verderop hoorde haar zacht snikken en wist wat het betekende. Hij voelde zich ruim vierduizend lichtjaren weg zitten. Het enige wat hij kon doen was zitten en luisteren. Hij wist dat ze dat nodig had, wist dat ze zich helemaal leeg moest huilen. ‘Het is oké, Reilly, het is oké,’ mompelde hij zachtjes.

Ze hield de telefoon stevig vast en was blij met zijn aanwezigheid aan de andere kant van de lijn. Beelden van Jess en haar eigen jeugd schoten door haar hoofd. Hij wist waarschijnlijk beter dan wie dan ook hoe erg het haar destijds had geraakt, hoe hard ze geprobeerd had het achter zich te laten, om alle ellende te vergeten. Maar nu, nu kwam alles terug, spookte door haar hoofd, nota bene hier…

Eindelijk werden de tranen minder. Reilly trok een tissue uit de doos op haar nachtkastje, wreef haar wangen droog en snoot haar neus. ‘Dat was gênant,’ snoof ze.

‘Helemaal niet,’ zei Daniel vriendelijk. ‘Ik maakte me alleen een beetje bezorgd dat je telefoon al die tranen niet aan zou kunnen en de verbinding verbroken zou worden.’

Ze lachte en merkte dat ze zich al een stuk beter voelde. ‘Bedankt. Echt waar. Jij bent de enige met wie ik erover kan praten. De mensen met wie ik hier werk, weten van niets. Dat denk ik tenminste.’ Ze dacht ineens aan de behoedzame vragen van Chris in het ziekenhuis.

‘Ach, kleine moeite. De vraag is: wat weet onze moordenaar en gaat hij die informatie gebruiken om jou uit je evenwicht te brengen? Dat zou mijn eerste gedachte zijn. Het is tegenwoordig heel makkelijk om een gedegen achtergrondonderzoek te doen met al die zoekmachines.’

Reilly knikte. Natuurlijk zou het heel makkelijk zijn voor iemand die meer over haar wilde weten om oude krantenartikelen en verslagen van toen te pakken te krijgen. En als die iemand naar een zwakke plek zocht…

‘Precies,’ zei Daniel toen Reilly opperde dat dat het plan van de moordenaar kon zijn. ‘We weten al dat psychologische spelletjes een belangrijk deel van zijn MO zijn. Hij krijgt een enorme kick van het uitspelen van zijn slimheid tegen een van de knapste FBI’ers. Ierse agenten van middelbare leeftijd met rode neuzen hebben niet dezelfde aantrekkingskracht, vind je ook niet?’

Glimlachend bedacht ze dat hij haar eerdere beschrijving van Kennedy gebruikte.

‘Oké. Aangenomen dat hij mij als tegenstander heeft uitverkoren en Jess als mijn zwakke plek ziet, hoe ga ik dat aanpakken?’

‘Precies zoals je iets anders zou aanpakken. Vergeet het persoonlijke aspect – geef hem die kans niet – en geef hem geen speciale behandeling.’ Er was iets in zijn stem waardoor Reilly zich afvroeg of hij misschien nog een andere theorie had.

‘Denk je echt dat het zo eenvoudig is?’ vroeg ze. ‘Dat hij probeert het onderzoek te traineren door mij persoonlijk onderuit te halen?’

‘Het is de meest voor de hand liggende mogelijkheid, ja.’

Het scheermes van Ockham…

‘En de andere? Want ik ken je lang genoeg om te weten dat je ook nog aan een andere mogelijkheid denkt, Daniel. Een die je me niet vertelt.’

Daniel zei nu wat kortaf: ‘Hoe kom je daar nou weer bij? Het is duidelijk dat de moordenaar jou heeft uitgekozen, wat informatie uit je verleden heeft opgeduikeld en nu probeert je uit je evenwicht te brengen. Einde verhaal.’

Oké, dat ging hij haar nu dus nog niet vertellen, begreep Reilly. In ieder geval niet tot hij zeker van zijn zaak was. Maar hij dacht nog aan iets anders, dat wist zij zeker. En wat dat ook mocht zijn, ze hoopte dat het niet nodig was om allerlei ellende uit het verleden op te graven, zodat ze de pijn opnieuw zou beleven.

Twee dagen later stond Reilly te popelen om weer aan het werk te gaan. Op aandringen van haar laboratoriumbaas had ze een dag vrij genomen om bij te komen van de aanval, hoewel ze hem had verzekerd dat het niet nodig was. Hij was niet te vermurwen.

Ze vond het verschrikkelijk thuis duimen te moeten draaien terwijl er buiten een moordenaar rondliep, dus had ze de tijd gebruikt om Freud en taboes te googelen. Die ochtend wilde ze eindelijk in het lab bekijken wat voor bewijslast van de inbraak haar team had gevonden, maar ze moest eerst naar de overlegruimte in het politiebureau voor vroeg overleg met inspecteur O’Brien. Dat kon ze moeilijk weigeren, gezien wat er in het lab was gebeurd en het was noodzakelijk dat de communicatie en verstandhoudingen op alle niveaus van het onderzoeksteam goed waren.

Het was geen geheim dat O’Brien goede maatjes was met Jack Gorman, de senior forensisch onderzoeker, dus zou hij Reilly’s methodes net zo afkeuren als Jack. Reilly hoopte dat Chris en Kennedy er ook zouden zijn. Die konden het voor haar opnemen.

Gewapend met een kop sterke koffie en een stapel dossiers liep ze naar de grootste overlegkamer van het politiebureau. Ze snoof afkeurend toen ze binnenkwam – er gold weliswaar al een paar jaar een rookverbod, maar tientallen jaren roken hadden hun sporen achtergelaten in het tapijt en het meubilair en hadden het plafond geel gekleurd. De ruimte stonk nog steeds naar rook.

Zoals altijd was Reilly er als eerste. Ze was ruim tien minuten te vroeg, waardoor ze rustig de tijd had om aan de andere kant van de kamer te gaan zitten en haar dossiers neer te leggen.

Iets na halfnegen kwam O’Brien binnen, met Chris en Pete Kennedy in zijn kielzog. Reilly bestudeerde de oudere man terwijl die ging zitten. Begin vijftig schatte ze hem, dik peper-en-zout-kleurig haar, een beetje te lang voor zijn leeftijd. Ze vermoedde dat hij al vanaf de jaren zeventig hetzelfde kapsel had. Hij had een rond gezicht en leek haar een echt buitenmens, maar ze wist dat achter die stoere buitenkant een geraffineerde man schuilging – je kwam niet zo ver in dit milieu zonder charmes. Je had een dikke huid nodig en goede politieke vaardigheden om de top te bereiken.

Hij keek Reilly glimlachend aan. ‘Ik heb gehoord dat u een roerig weekje achter de rug hebt, mevrouw Steel. Gaat het inmiddels weer?’

‘Het gaat goed, dank u wel.’

Aan de rechercheurs vroeg hij: ‘En jongens, hebben jullie nog iets bruikbaars over de inbraak?’

Kennedy schudde zijn hoofd. ‘Nope. Die vent is gewoon verdwenen, als een verdomd spook.’

‘Geen videobeelden van de straat?’

‘We hebben ongeveer twintig seconden van camera’s op straat,’ vertelde Chris. ‘De indringer loopt het lab uit, linea recta naar een café aan de overkant. Niemand van zijn postuur komt er daarna weer uit.’

‘Hij had zich natuurlijk voorbereid,’ zei Reilly.

O’Brien draaide zich meteen naar haar om. ‘Is dat zo? Waarom denk je dat?’

‘Aangenomen dat het om onze verdachte gaat, onze dader is een zeer precieze planner, dat hebben we van de moorden geleerd.’ Ze boog wat naar voren. ‘Dat bezoekje is waarschijnlijk dagen geleden al gepland, ik neem aan dat hij daar andere kleren heeft aangetrokken of dat er een achteruitgang is of iets dergelijks.’

Chris knikte. ‘We hebben het hele café uitgeplozen, het heeft een achteruitgang, achter de toiletten. Op die tijd was het er heel druk met ontbijters en iedereen kon ongezien de achterdeur uit glippen.’

‘En waar komt die achterdeur op uit?’ vroeg O’Brien.

‘Een steegje, en wederom: geen video. En daarna kan hij iedere kant op zijn gegaan.’

O’Brien brieste: ‘Het is toch gewoon niet te geloven dat we een verdachte hier onder onze neus hadden – in ons eigen gebouw verdomme – en dat hij is ontkomen!’

‘Jezus christus, baas,’ zei Kennedy verdedigend. ‘Deze persoon was gewapend, kende de weg, had het voordeel van de verrassing…’

De rest van zijn zin verdween in de harde smak waarmee O’Brien een stapel kranten op tafel liet vallen. Toen ze de schreeuwende koppen las van de kranten in haar buurt, begreep Reilly dat de media zich enthousiast op de seriemoordenaar hadden gestort.

‘Moeten jullie deze shit eens lezen!’ bulderde O’Brien. ‘Taboemoordenaar! Ze hebben goddomme zelfs een naam voor die klojo bedacht! En laat ik jullie één ding vertellen: als naar buiten komt dat we een inbraak in het lab hebben gehad, dan wordt de shit nog groter, want dan maken ze hun lezers wijs dat hij spelletjes met ons speelt.’

‘Meneer…’

‘En dan de slachtoffers!’ draafde hij door en wees naar foto’s op de voorpagina van Gerry Watson en Clare Ryan. Ze zouden wel zijn gekozen omdat ze jonger en knapper waren dan de arme Sarah Miles en haar oude tante. Blijkbaar werd Jim Redmond nergens genoemd, wat kon betekenen dat ze nog niet wisten dat zijn dood ook in dit rijtje thuishoorde of dat zijn manier van sterven hun interesse nog niet had gewekt. ‘Wat is het verband?’ bulderde O’Brien. ‘Hoe vindt hij ze?’

Reilly keek even naar Chris en zei: ‘Dat weten we nog niet, meneer. Maar uitgaande van de bewijslast die we hebben, denken we dat hij in een dierenartspraktijk werkt of ergens op een laboratorium: ons lab heeft sporen van calciumsulfaat gevonden op…’

‘Krijt dus,’ sneerde de oudere man. ‘De staat heeft miljoenen geïnvesteerd in de modernste apparatuur voor de GFU en het enige waarmee jullie komen is godsamme krijt?’

‘Met alle respect, baas,’ begon Kennedy. ‘Maar zonder Steel hadden we waarschijnlijk nog niet eens een verband tussen de eerste twee slachtoffers gevonden.’

Reilly keek hem verbaasd aan. Deze bijval had ze niet verwacht. Toen hij merkte dat ze naar hem keek, gaf hij haar een snelle knipoog.

‘Nou, dan zijn jullie dus nog debieler dan ik dacht!’ Hij gooide zijn pen boven op de krantenstapel. ‘Vertel me eens,’ beval hij ineens op barse toon, ‘als we zoveel over deze gek weten, waarom hebben we hem dan nog niet achter de tralies?’ Hij keek de kamer rond tot hij bij Reilly was. Dat had ze al verwacht.

‘Het lijkt er inderdaad op dat we veel van de indringer weten…’ begon ze, maar hij onderbrak haar.

‘Lijkt erop! We betalen die profiler van jou verdomme een fortuin! Hoeveel meer van die shitinformatie hebben we nog nodig!’

Ze dwong zichzelf rustig te blijven. ‘Als het goed is krijgen we aan het eind van deze werkdag het profiel van Daniel.’ Dat hoopte ze tenminste. ‘Maar wat ik wilde zeggen, was dat er een reden is dat we zoveel over hem lijken te weten. Want wat we weten, is precies wat hij wil dat wij weten. Niet meer en niet minder. Hij heeft nog geen fouten gemaakt. Geen uitglijders. Het sporenbewijs is voor ons de beste kans om meer over hem te weten te komen. Waar hij werkt, de plekken waar hij regelmatig komt, waar hij zich verbergt, dat soort dingen. Wat we nog meer weten is gebaseerd op aanwijzingen die hij expres voor ons heeft achtergelaten. Zoals ik al zei: heel binnenkort hebben we een officieel profiel om mee te werken, maar weest u er alstublieft van overtuigd dat mijn mensen en ik hier letterlijk vierentwintig uur per dag aan werken.’

O’Brien keek haar even strak aan voor hij wat ontspande en tegen de twee rechercheurs zei: ‘Oké. Als het lab niet veel zinnigs te melden heeft, vertellen jullie me dan maar eens wat jullie de afgelopen dagen hebben uitgevoerd.’

Kennedy haalde gelaten zijn schouders op. ‘We lopen een aantal sporen na, vooral gerelateerd aan de gezinnen van de slachtoffers, maar verder…’

‘Dus we zijn echt niet veel dichter bij de oplossing dan toen we die dode Ryan-kinderen vonden?’ concludeerde hij.

‘Ik weet niet of dat een eerlijke samenvatting is, baas…’ begon Chris.

‘O, weet je dat niet? Nou, vertel me dan maar eens, rechercheur Delaney,’ hij spuugde de naam bijna uit, ‘wie die vent is? En wanneer hij weer gaat toeslaan? Heb je daar antwoorden op?’

Het werd doodstil in de kamer. O’Brien slurpte zeer hoorbaar van zijn koffie en keek van de een naar de ander. ‘Laat ik jullie eens iets vertellen. Met een gevoelige zaak als deze zijn resultaten alles. Het interesseert me geen bal hoe slim jullie jezelf vinden of wat jouw labresultaten en fuckprofielen aangeven – tot het moment dat jullie die klojo te pakken hebben en in de boeien hebben geslagen, is het allemaal nattevingerwerk. En op dit moment ben ik degene die de klappen op mag vangen!’

Er werd zacht op de deur geklopt. Hij stond op en keek hen stuk voor stuk aan. ‘Jullie kunnen maar beter heel snel met iets positiefs komen, want het bevalt me helemaal niet zoals dit onderzoek wordt aangepakt – en volgens mij gaat het niet veel beter worden.’

Hij liep naar de deur en verdween. De achterblijvers keken elkaar aan en bedachten alle drie dat dit geen normale briefing was geweest, er was meer aan de hand.

‘Niet veel beter worden? Wat bedoelt hij daarmee?’ vroeg Chris.

‘Volgens mij hebben we alleen maar teksten gehoord die voor de camera’s zijn bedoeld,’ zei Kennedy.

Ze hoorden O’Brien aan de andere kant van de deur fluisterend praten. Hij klonk nog steeds kwaad, maar probeerde zich in te houden.

Toen ging de deur open en kwam de inspecteur weer binnen, gevolgd door twee andere mannen. Door zijn respectvolle houding begrepen ze dat het zijn meerderen waren.

Hij wachtte tot ze zaten en haalde koffie voor ze. Reilly herkende een van hen – hoofdcommissaris Armstrong, die zich met haar komst naar de GFU had bemoeid. Hij was een forse, gespierde man met grote handen en sterke kaken. Hij droeg een eenvoudig zwart pak, had kort, krullend, grijs haar en was ergens tussen de vijftig en zestig.

De andere man was ouder. Hij was tenger, goed verzorgd, gekleed in een onberispelijk grijs pak met passende stropdas en pochet, had een duur kapsel en keek superieur de kamer rond.

Armstrong knikte naar de twee rechercheurs toen O’Brien eindelijk ging zitten. ‘Dit zijn rechercheur Kennedy en Delaney en het huidige hoofd van de GFU, Reilly Steel.’ Hij stelde hen een voor een voor aan de andere man. ‘En dit is commissaris Patrick Moloney.’

Moloney knikte hen stuk voor stuk toe en bleef iets te lang bij Reilly hangen. ‘Mevrouw Steel, ik heb goede dingen over u gehoord.’

Reilly wist niet precies hoe ze hierop moest reageren. Uiteindelijk zei ze verlegen: ‘Dank u wel, meneer.’

Moloney nam een klein slokje koffie en keek hen weer aan. Hij sprak rustig en kalm en koos zorgvuldig zijn woorden. ‘Deze ongelukkige zaak heeft een… onverwachte wending genomen, vinden jullie niet?’ Niemand reageerde. ‘Een gevaarlijke indringer heeft een van onze eigen mensen in ons eigen laboratorium aangevallen.’ Hij nam nog een slokje koffie. ‘Wat betekent dat deze zaak uit de hand gaat lopen, om het zo maar eens te zeggen.’ Hij zuchtte alsof hij het allemaal heel vervelend vond. ‘En als iets dergelijks gebeurt, dan is het geen plaatselijke zaak meer.’

Kennedy had gelijk, begreep Reilly. Ze brachten nu het zware geschut in stelling. En te oordelen naar het gezicht van O’Brien niet naar diens genoegen.

‘We pakken dit goed aan,’ bromde O’Brien. ‘Een van onze senior onderzoekers komt zelfs vervroegd van zijn vakantie terug om het onderzoek te gaan leiden.’

Reilly’s hoofd schoot omhoog. Jack Gorman kwam dus inderdaad terug. En veel vroeger dan ze had gehoopt. Verdomme.

Moloney glimlachte met de charme van een nijlkrokodil die zijn prooi besluipt. ‘Daar ben ik van overtuigd, inspecteur. Maar,’ hij keek weer om zich heen om er zeker van te zijn dat hij ieders volledige aandacht had, ‘zoals ik al heb uitgelegd, heeft dit onderzoek nationale topprioriteit gekregen.’

‘Het heeft al topprioriteit,’ zei Kennedy kortaf. O’Brien keek hem woedend aan.

‘Er loopt een moordenaar door de straten van Dublin die in een angstwekkend tempo onze burgers vermoordt,’ ging Moloney verder. ‘Dat wekt natuurlijk grote bezorgdheid bij de mensen, de minister en het hele Ierse parlement.’ Hij keek Reilly aan. ‘En zonder af te willen doen aan uw expertise, vinden wij dat er behoefte is aan meer gespecialiseerde basale hulp in een zaak van zo’n grote omvang.’

Nu had hij ieders volledige aandacht. Reilly vroeg zich af waar dit toe zou leiden. O’Brien was duidelijk niet gelukkig met de gang van zaken, hij keek alsof hij net in een citroen had gebeten.

‘Ik meen dat u onlangs bent gaan samenwerken met Daniel Forrest van de FBI?’ vroeg Moloney aan Reilly. Ze knikte en voelde ineens een grote knoop in haar maag. ‘Nou, zijn superieuren in Quantico vinden het noodzakelijk dat hij, om ons te helpen deze moordenaar zo snel mogelijk op te pakken, hiervandaan kan werken.’

‘Hier, in Dublin?’ herhaalde ze.

‘Ja. En ik hoef niet te zeggen dat de minister en ik alles toejuichen wat kan helpen deze… situatie tot een snel en bevredigend einde te brengen.’

Met andere woorden, dacht Reilly, het publiek schreeuwt om bloed en de druk neemt toe.

Ze haalde diep adem. Daniel zou nooit voor een ideetje van een overheidsambtenaar Quantico verlaten. Geen sprake van. Hoe groot de druk ook mocht zijn. Het was veel waarschijnlijker dat dit zijn eigen idee was, waarschijnlijk vanwege de inbraak en misschien ook door haar mini-instorting aan de telefoon. Reilly vervloekte zichzelf dat ze zich zo had laten gaan en haar emoties de vrije loop had gelaten.

Ja, Daniel zat hierachter, ze wist het zeker. Maar wat ze niet zeker wist, was of hij kwam om haar te helpen of om haar te beschermen.
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Toen de bijeenkomst afgelopen was, liep Reilly snel naar het GFU-gebouw en naar haar lab om eindelijk te zien wat haar mensen hadden ontdekt tijdens hun analyse van de bewijslast van de inbraak.

‘Hallo. Hoe gaat het met je?’ vroeg Lucy. Reilly keek naar hun gezichten en was ontroerd door hun bezorgdheid. Ze trok haar mondhoeken een beetje omhoog, maar wilde zo snel mogelijk aan het werk. ‘Het gaat prima, jongens. Bedankt. Maar vertel: wat hebben we?’

Gary nam het woord. ‘We hebben zoveel mogelijk veiliggesteld. Lucy heeft jouw kantoor genomen, Rory het lab en ik het trappenhuis.’

‘Goed werk.’ Ze was trots op hen. Zelfs zonder haar leiding hadden ze alles gedaan wat nodig was.

Lucy gaf haar een paar papieren. ‘Het belangrijkste in jouw kantoor was het fotoalbum. We nemen aan dat jij weet hoe belangrijk die foto is.’

Reilly zag meteen het briefje voor zich. Gelukkig gezin.

‘Nog niet helemaal, maar ik denk dat we wel voor zeker kunnen aannemen dat de boodschap die hij wil doorgeven een persoonlijke is.’

Lucy keek twijfelend. ‘Ik heb het briefje geanalyseerd, maar het is een heel normaal geel Post-it-papiertje, kan op miljarden plekken zijn gekocht, en ook van je eigen bureau zijn gepakt. Dus dat brengt ons niet veel verder.’

Reilly knikte. Ze had niet anders verwacht. ‘En wat hebben we nog meer?’

‘Ik heb het lab gedaan,’ vertelde Rory. ‘Degene die daar is geweest, heeft de dossiers bekeken, die lagen op een tafel achterin. Dat heb je vast wel gezien.’

Dat had ze zeker gezien. ‘Ja. Daar werd ik door afgeleid, zodat hij achter me langs de zaal uit kon glippen.’

Hij haalde een grote acht-bij-tienfoto uit een dossier. ‘Toen we bekeken wat hij met de dossiers had gedaan, hoe hij ze had gerangschikt, vroegen we ons af of daar misschien een patroon in zat.’

‘Een patroon in de moorden, bedoel je?’

‘Ja.’

Reilly keek naar de foto. De labverslagen van alle plaatsen delict lagen keurig op een rij, in chronologische volgorde. Dat van de Ryans, dan die van Redmond, van Watson en dan die van Sarah en Vera Miles. Maar er was een gat, een lege ruimte tussen de Miles-moorden en de foto van Watson. Reilly keek Rory en Gary aan. ‘Wat denken jullie?’

Gary gaf antwoord, behoedzaam en nadenkend, als altijd. ‘De eerste moord, de Ryans, was schreeuwerig, opvallend, aandacht trekkend.’ Hij wachtte even en keek naar de anderen, die hem geconcentreerd aankeken. ‘Hij kon ze vermoorden zoals hij zelf wilde, maar hij koos een pistool; lawaaierig, opvallend. Dat garandeerde dat de eerste plaats delict bijna direct werd gevonden.’

‘Goed punt,’ vond Reilly. ‘En verder?’

‘Nou, Jim Redmond is min of meer hetzelfde verhaal. We weten dat onze moordenaar zijn slachtoffers zeer goed observeert, dus hij heeft geweten wat zijn vrouw deed en dus ook dat ze het lijk snel zou ontdekken.’

‘Dus weer geen vertraging,’ mompelde Lucy.

‘Klopt. En toen we eenmaal zijn visitekaartje – dat Freud-gedoe – hadden,’ hij wees naar een ander dossier, ‘bracht ons dat bij de Miles- en de Watson-moorden. Die waren allebei zo geregisseerd en uitgevoerd dat het langer zou duren voor ze werden ontdekt. Watson buiten, in een verlaten gebied en de Milesen, een rustige familie, erg op zichzelf.’

Rory nam het over. ‘Dus toen we dat gat tussen de labverslagen zagen dat hij voor ons had achtergelaten, vroegen we ons af wat dat kon betekenen.’

‘Dat we er één hebben gemist,’ concludeerde Reilly met bonkend hart.

‘Klopt.’ Rory schraapte zijn keel. ‘We weten wanneer de Milesen werden vermoord,’ hij keek in zijn aantekeningen, ‘de 28e, dus bedachten we dat de politie de lijst van vermiste personen moest controleren op mensen die in de weken voor die datum vermist werden gemeld.’

Reilly keek weer naar de foto’s van de plaatsen delict. ‘Goed denkwerk,’ zei ze en nam zich voor dit ook met Chris en Kennedy op te nemen.

‘En jij had het trappenhuis gedaan?’ vroeg ze aan Gary, die altijd ernstig keek, of hij het nou over een gewone sandwich uit de kantine had of over een gruwelijke moord. Dat waardeerde ze – hij zou een heel goede onderzoeker worden.

‘Ja.’

‘En wat heb jij gevonden?’

‘De dader heeft niet veel achtergelaten. Geen spoor van het wapen en er was bijna geen bewijsmateriaal te vinden, behalve dit.’ Hij stak een doorzichtig bewijszakje omhoog.

‘Allemachtig.’ Reilly pakte het zakje en draaide het langzaam om en om. In het zakje zat een enkele blonde haar, lang en recht. ‘Echt of namaak?’ vroeg ze aan Gary, omdat ze zich afvroeg of de indringer een pruik op had gehad en zich als vrouw had vermomd om langs de bewakers te komen.

‘Absoluut echt. Dat was een van de eerste dingen die ik heb gecontroleerd.’

Reilly keek nog steeds naar de haar. Gezien de interesse van de indringer voor de dossiers had die iets met de moorden te maken. Dus was dit wederom een expres achtergelaten bewijs om hen van de wijs te brengen, of was degene die ze zochten echt een vrouw?

Later die middag liep Reilly vanuit het lab naar het stadscentrum. Het was hoog tijd om eindelijk weer eens bij haar vader langs te gaan.

Eigenlijk zag ze vreselijk tegen het bezoek op. Na hun laatste gesprek had ze hem een paar keer gebeld, maar hij had niet opgenomen. Dat was op zich helaas niets nieuws, Mike was vaak dronken of helemaal laveloos en maakte zich niet druk om sociale gewoontes als contact houden met zijn dochter. Maar gezien de huidige situatie mocht ze niet zomaar aannemen dat het goed met hem ging.

Ze liep door de donkere straten. Hoewel de eerste lentebodes voorzichtig in de stadsparken zichtbaar werden – ze had al een paar narcissen in het Phoenixpark zien staan – was het in de lelijke binnenstad anders. Hier was alleen maar grijs, vochtig beton onder haar voeten en een grijze, vochtige lucht boven haar hoofd.

Ze drukte op Mikes voordeurbel en luisterde of ze binnen tekenen van leven hoorde. Niets, zoals gewoonlijk. Ze stak de reservesleutel in het slot en duwde de deur open.

‘Pa? Ik ben het,’ riep ze terwijl ze naar binnen stapte.

Stilte.

In de gang bleef ze staan en zette haar intuïtie aan het werk. Het was volslagen stil in de flat, maar er hing een sterke, overstelpende stank. Reilly snoof afkeurend en liep naar de woonkamer.

Ze was niet verbaasd over wat ze zag. Mike sliep – of lag bewusteloos – op de grond. Hij lag in zijn eigen braaksel, omringd door lege blikjes en flessen.

Ze telde minstens negen lege bierblikjes en een paar omgevallen, bijna lege flessen sterkedrank. Het was duidelijk dat hij gisteren een lange, stevige drinkavond had gehouden en pas was gestopt toen zijn lijf het opgaf.

Ze stapte over zijn bewegingloze lichaam heen en trok de gordijnen open. Het gedempte straatlicht hielp niet echt, maar toen ze twee ramen had opengezet, werd de stank in ieder geval minder.

Reilly was fit en sterk, maar ze moest hard werken om Mike over de grond naar een van de stoelen te rollen en hem er min of meer tegenaan te zetten. Hoe moest ze hem in vredesnaam in de badkamer krijgen, zodat ze hem een beetje op kon lappen?

Ze stond op en keek naar haar comateuze vader.

Hij was een grote man, vroeger gespierd, en zelfs nu nog zat er veel vlees op zijn botten. Hij was minstens vijfennegentig kilo en vijfennegentig kilo dood gewicht is heel moeilijk te verplaatsen.

Abrupt nam ze een besluit. Ze haalde haar mobiel uit haar jaszak, klapte die open en toetste een nummer in.

‘Chris, hoi, met mij,’ zei ze toen hij opnam. ‘Zit jij nog steeds op het politiebureau?’

‘Helaas wel. Hoezo? Is er wat?’

‘Nou, hé, ik weet dat je het druk hebt, maar ik wil je iets vragen.’

‘Natuurlijk. Wat kan ik voor je doen?’

Ze keek weer naar haar luid snurkende vader. ‘Je hebt me een van je geheimen verteld, ik denk dat het tijd wordt dat ik jou een van de mijne vertel…’

Chris was precies de soort man die je nodig had als er wat moest gebeuren, dacht Reilly. Hij was binnen een halfuur bij Mikes smerige flat.

Op dit moment bekeek hij de kamer en bleef zijn blik hangen op de lege blikjes en flessen van Mikes drinkorgie. ‘Hij houdt wel van een drankje, hè?’

Reilly trok een wenkbrauw omhoog. ‘Wat een understatement.’

‘Tja.’ Hij keek nu naar het snurkende lijf van de oudere man. ‘Wat ben je met hem van plan?’

‘Ik hoop dat we hem in de badkamer krijgen en hem onder de douche kunnen zetten,’ legde ze uit. ‘Het water zal hem wel wakker krijgen en dan wordt hij tegelijkertijd schoon.’

‘Lijkt me een goed plan.’

Ze pakten allebei een arm en sleepten hem door de woonkamer via de gang naar de kleine badkamer. Het was even passen en meten, maar uiteindelijk hing hij tegen het bad aan. Reilly ging op de wc zitten en ook Chris zag er moe uit.

‘Sorry dat ik je gebeld heb. Zeker in jouw toestand,’ zei ze.

‘Geeft niet. Echt waar.’

‘Heb je al een afspraak met iemand gemaakt?’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb er nog geen tijd voor gehad. Misschien als dit achter de rug is…’

Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Volgens mij moet je niet te lang wachten.’ Maar ze kon hem niet dwingen; ze had gedaan wat ze kon en verder was het aan Chris. Ze mocht er niet te persoonlijk bij betrokken worden.

Ze draaide zich om naar de douche. ‘Laten we hem eronder proberen te zetten.’

Ze pakten weer allebei een arm van Mike, trokken hem omhoog en zetten hem zonder omhaal onder de douche. Onder de stroom koud water huiverde hij ineens, hoestte en ging rechtop zitten. Hij schudde heftig met zijn hoofd.

‘Verdomme!’ schreeuwde hij en keek verwilderd om zich heen. Tot hij Reilly zag en herkende. ‘Fuck, ik had het kunnen weten!’

Verslagen schudde ze haar hoofd. ‘Graag gedaan.’

Nu zag hij Chris. ‘En wie ben jij, verdomme? Een nieuwe vlam of zo?’

‘Hij is een collega,’ vertelde Reilly. ‘Hij heeft me geholpen jouw stinkende lijf hiernaartoe te slepen.’

Mike hing nog steeds tegen de achtermuur van de douchecabine, zijn voeten staken eruit. Hij keek Reilly boos aan. ‘Je krijgt tegenwoordig niet eens de kans meer om je dood te drinken zonder dat er een bemoeial langskomt om je te redden.’ Hij kwam omhoog en wapperde naar het neervallende water. ‘Fuck, zet dat water eens uit. Ik ben nu wel wakker, oké?’

Ze keek hem rustig aan en draaide langzaam de kraan dicht. ‘Ik zal droge kleren en een handdoek voor je halen.’ Ze draaide zich om en liep de badkamer uit.

Mikes stem achtervolgde haar. ‘En zet die kloteketel op. Nu je me wakker hebt gekregen, is dat wel het minste wat je kunt doen.’

Een paar minuten later zaten Chris en Reilly op de twee stoelen en dronken koffie. Ze had wat schoongemaakt – het braaksel was verdwenen, de lege blikjes en flessen stonden bij het afval en ze had de meubels weer netjes neergezet.

Haar vader stond in de deuropening van de slaapkamer, bleek en bibberig, met natte haren. Maar hij was in ieder geval op en aangekleed.

‘Hier staat je koffie,’ zei Reilly en wees naar de tafel.

‘Dat zie ik.’ Mike liep onzeker, wat wankelend hun kant op.

Chris stond op. ‘Zal ik u helpen, meneer Steel?’

‘Fuck, ik ben geen invalide, hoor,’ snauwde hij. Snel pakte hij de armleuning van een stoel en liet zich erin zakken.

Chris geneerde zich. ‘Misschien kan ik beter weggaan…’

‘Goed idee,’ vond Mike.

‘Pa, doe niet zo onbeschoft.’

Voorzichtig reikte Mike naar zijn koffiemok, sloeg zijn twee handen eromheen en bracht hem langzaam naar zijn mond. Voor hij zijn eerste slok nam, zei hij: ‘Hij bood aan om weg te gaan, ik ben alleen maar beleefd. Ik zou niet willen dat hij zich niet op zijn gemak voelt of zo.’

‘Echt, ik moet nu weg,’ herhaalde Chris.

‘Nog heel even, dan ga ik met je mee… ik blijf hier ook niet.’ Tegen haar vader zei ze: ‘Pa, ik ben speciaal gekomen om je te waarschuwen. Er is iets raars aan…’

‘Me waarschuwen? Waarvoor? Dat drank slecht is voor mijn gezondheid?’ Hij lachte bitter.

‘Daar is het inmiddels een beetje te laat voor, hè? Maar nee. Dit is menens. Het heeft te maken met de zaak waar rechercheur Delaney en ik aan werken. Ik ben bang dat die kerel een bedreiging vormt.’

‘En wat heeft dat met mij te maken?’

‘Deze crimineel heeft Reilly een paar keer bedreigd, meneer Steel, persoonlijk bedreigd. En daarom zou het goed zijn als u ook op uw hoede was.’

Mike keek Chris aan. ‘Beste jongen, ik heb in mijn goede tijd meer dan eens met uitschot te maken gehad en geen enkele achterlijke Ierse holbewoner of drugsdealer hoeft het in zijn kop te halen dat hij mij te grazen kan nemen.’ De verachting droop ervan af.

‘Deze vent is anders, pa. Hij is geen achterlijke holbewoner. En hij lijkt een heleboel over me te weten – over ons… en ons gezin.’ Ze keek even naar Chris en besloot dat ze dit wel in zijn bijzijn kon zeggen. Met een beetje geluk begreep haar vader wat ze bedoelde en ze wist zeker dat hij in het bijzijn van Chris niet over Jess zou beginnen. Mike was niet eens in staat om te denken – laat staan praten – over wat er heel lang geleden met zijn jongste dochter was gebeurd.

Deze keer had ze haar vaders aandacht. ‘Wat bedoel je? Wat heeft dat verdomme te betekenen?’

‘Dat weet ik nog niet.’ Ze had al bijna spijt dat ze erover was begonnen. ‘Zoals ik net zei: wees op je hoede voor iemand die je in de gaten lijkt te houden. Binnen, buiten, in de kroeg. Deze vent is gevaarlijk, pa, en ik wil niet dat jou iets overkomt.’

Mike snoof. ‘Daar is het wat laat voor, hè?’ zei hij lijzig, en Reilly kromp ineen. Chris was naar het raam gelopen. Hij had de spanning gevoeld en probeerde hun zo wat privacy te geven.

‘O, fuck,’ zei Mike toen. ‘Als jij het zo graag wilt, zal ik op mijn hoede zijn.’ Toen keek hij haar recht aan, ze had hem in jaren niet zo helder uit zijn ogen zien kijken. ‘Maar dan moet jij hetzelfde doen. Ik heb al een van mijn meiden verloren en als dat nog een keer gebeurt, denk ik niet dat ik dat overleef.’
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Reilly vond het bijna een surrealistische ervaring. Binnen achtenveertig uur na het nieuws van zijn komst sprak Daniel Forrest in de centrale ruimte het onderzoeksteam toe. De profiler had dat eerst niet gewild – hij was bang dat hij dan op lange tenen zou trappen – maar ze had hem ervan weten te overtuigen dat hij het beste maar meteen in het diepe kon springen.

Ze bekeek de gezichten van de anderen terwijl Daniel met zijn warme, zuidelijke accent zacht praatte. Dat was ook een trucje dat ze van hem had geleerd – als je tegen mensen spreekt, gaan die zelf steeds meer lawaai maken, maar als je zacht praat, dan moeten ze wel opletten om je te kunnen verstaan.

Chris en Kennedy luisterden goed, ondanks hun eerdere tegenstand tegen een vreemde op hun werkgebied, begrepen ze inmiddels dat de profiler het neusje van de zalm was in de wereld van het criminele onderzoek en pakten ze de kans om iets van hem te leren. Kennedy had zijn gebruikelijke onverschillige gezicht opgezet, maar maakte aantekeningen. Inspecteur O’Brien schreef niets op, maar miste geen woord. Chris zat er het meest ontspannen bij, hij luisterde geconcentreerd, maar had zo te zien ook zijn eigen gedachten daarover. Hij zou straks wel een aantal vragen hebben.

‘Uiteraard veranderde deze zaak toen deze persoon zijn of haar weg naar het lab vond,’ legde Daniel uit. ‘Tot dat moment hadden jullie een verdachte met een Freud-fixatie, maar veel meer was er niet bekend.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Maar nu er direct contact is gelegd – en daar bedoel ik mee dat hij Reilly als doelwit heeft genomen en heeft aangegeven dat er een plaats delict gemist is – lijkt het erop dat we voor een onmogelijke opdracht staan.’ Daniel stopte om het belang van zijn laatste opmerking te laten bezinken en wachtte of er iemand zou reageren.

Dat was, heel voorspelbaar, Kennedy. ‘Dat klinkt heel negatief. Alsof u het nu al opgeeft.’

Daniel glimlachte wrang. ‘Rechercheur Kennedy, neem ik aan?’

Hij knikte.

‘U hebt natuurlijk een goed punt, we moeten er altijd van uit blijven gaan dat we een dergelijke moordenaar zullen vangen. Maar waarom zal dit geen standaardjacht worden?’ Hij keek rond en zag dat Chris bedachtzaam knikte. ‘Waar denkt u aan? U lijkt het met mij eens te zijn.’

‘Omdat die kerel nog niet gepakt wil worden?’

Daniel keek heel even naar Reilly. ‘Klopt.’

‘Alles wat we tot nu toe weten, heeft hij ons aangereikt,’ voegde Chris daaraan toe. Weer was Daniel het met hem eens.

‘Maar dat Reilly hem stoorde was toch zeker wel een fout? Misschien geven we die figuur toch te veel krediet,’ vond O’Brien, die het zo te zien heel zuur vond dat de beroemde Daniel Forrest hun hun verdachte nog niet op een presenteerblaadje had aangeboden.

‘Misschien, maar dat was een risico dat hij bereid was te nemen,’ zei Daniel. ‘Hij hoefde natuurlijk ook geen rekening te houden met de allermodernste beveiliging en bewapende bewakers. We weten door ervaring met criminelen die net zo georganiseerd werken als de taboemoordenaar schijnt te doen, dat hij extreem moeilijk te vinden zal zijn. Jullie weten natuurlijk dat kerels als hij niet leven volgens dezelfde regels als jullie en ik. Over het algemeen vertonen seriemoordenaars afwijkend sociaal gedrag – ze zijn asociaal. Volgens de DSM – oftewel Diagnostic and Statistical Manual of Mental Disorders – betekent dat dat ze het volgende gedrag vertonen.’ Hij tikte elk punt af op zijn vingers. ‘Een: ze houden zich niet aan de sociale normen – bijvoorbeeld door telkens weer dingen te doen die een reden voor arrestatie zijn. Twee: ze misleiden; ze liegen, gebruiken aliassen en doen zich voor als een ander, voor hun eigen plezier of ten eigen bate.’ Hij wachtte weer even. ‘Begint dit al een beetje te lijken op iemand die we kennen?’

Iedereen knikte.

‘Vaak hebben ze totaal geen aandacht voor hun eigen veiligheid of voor die van anderen en hebben ze geen berouw, ze zijn zeer goed in staat om te rationaliseren dat ze andere mensen pijn hebben gedaan of mishandeld hebben.’

Kennedy zei nadenkend: ‘Dus u probeert te zeggen dat die kerel alles zal doen om te krijgen wat hij wil hebben – om zijn doel te bereiken.’

‘Precies. Maar uitgaande van de recente escalatie van niet alleen de moorden, maar ook het persoonlijk contact, is hij nog niet klaar. En tot hij klaar is, is voor hem alles geoorloofd,’ zei hij somber.

Reilly huiverde onwillekeurig. ‘Dat is een doodeng idee.’

‘Dat klopt.’ Hij keek heel ernstig. ‘Wat ons op de stand van zaken van nu brengt. Op dit moment hebben we twee doelen. Ten eerste: we moeten erachter zien te komen wat hij hierna van plan is.’ Hij zei tegen Reilly: ‘Door wat jij me hebt verteld over die rangschikking van de dossiers, moeten we waarschijnlijk ook op zoek gaan naar een nog niet-ontdekte plaats delict.’

O’Brien stond op. ‘Dan kunnen we maar beter aan de slag gaan. Delaney en Kennedy, blijf bezig met die lijst van vermiste personen. Misschien komt daar iets uit. Het lijkt op het zoeken van een naald in een hooiberg, maar meer hebben we op dit moment niet…’

‘Nou, er is nog iets anders,’ begon Chris. De anderen keken hem nieuwsgierig aan. ‘De alarmlijn kreeg vanochtend een telefoontje van iemand die dacht dat hij Clare Ryan en Gerry Watson herkende in de krantenverslagen.’

Reilly trok haar wenkbrauwen op. ‘Allebei?’

‘Ja.’

Haar hart begon te bonken. Als dit een betrouwbare tip was, dan zou een tot nu toe aangenomen verband tussen de slachtoffers bevestigd kunnen worden.

‘Nou, waarom zitten we hier dan nog?’ mopperde O’Brien. ‘Aan de slag.’

‘Dat waren we al van plan, maar toen moesten we naar de ontmoeting met agent Forrest,’ zei Kennedy sardonisch en stond op. ‘Dus, als dit alles is…’

‘Hou je mond en schiet op, aan de slag!’ blafte de inspecteur. En tegen Reilly: ‘Steel, jij bekijkt weer alles op de bestaande plaatsen delict en breng je vriend op de hoogte van wat we tot nu toe weten. Hou goed in de gaten of we iets hebben gemist wat kan helpen die kerel te pakken te krijgen.’

‘En een mogelijke medeplichtige? Wat doen we daarmee?’ vroeg Reilly. Ze had ze over de blonde haar verteld en dat ze dacht dat de moordenaar niet alleen werkte.

‘Dat gespeculeer is voor agent Forrest,’ zei de inspecteur bruusk. ‘Wij werken alleen maar met wat we hebben.’

‘Bedankt dat ik mag helpen,’ zei Daniel tegen de anderen. ‘Ik beloof jullie dat ik mijn uiterste best zal doen om te helpen deze zaak tot een bevredigend einde te brengen.’

Reilly zocht haar spullen bij elkaar. Ze vond het prettig dat Daniel hen hielp, maar vroeg zich desondanks toch af, omdat er al zoveel mensen dood waren, of deze zaak ooit tot een bevredigend einde kon worden gebracht.
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Chris en Kennedy wisten niet precies wat ze moesten vinden van Mick Kavanagh, de alcoholist van rond de vijftig, die hun vanaf zijn miserabele plek in de opvang van de St. Vincent de Paul vertelde hoe hij Gerry Watson en Clare Ryan kende.

‘Ze waren aardig tegen je,’ herhaalde Kennedy gefrustreerd.

‘Ja. Dat is niet iedereen, weet je,’ zei Kavanagh, die zag dat de rechercheurs twijfelden. Chris vond het verbazingwekkend dat deze tip binnen was gekomen. De daklozengemeenschap stond over het algemeen zeer sceptisch tegenover de wet en ze beantwoordden zelden of nooit de onschuldigste vragen, laat staan dat ze hulp aanboden bij iets waar ze geen belang bij hadden. Maar deze zaak was groot nieuws. ‘Normaal zou ik me niet bemoeien met dit soort dingen, maar wat hij allemaal doet en nota bene bij normale mensen… het is verschrikkelijk.’

‘Dat weten we,’ bevestigde Kennedy. ‘Vertel eens over Clare Ryan.’

‘Die blonde? Die was een beetje sentimenteel… je weet wel, het type dat probeerde om me contact met mijn familie op te laten nemen en vond dat ik de drank moest laten staan. Dat soort dingen. Arme meid, wist niet veel van de echte wereld. Hoewel, nu wel, denk ik.’ Hij schudde verdrietig zijn hoofd. ‘Een leuke meid. Ik praatte graag met haar. Ze deed me aan mijn eigen meisje denken toen die zo oud was.’

‘En Gerry Watson?’ vroeg Chris en wees naar een foto van de jonge kampeerder.

‘Die zei nooit veel, maar als hij ’s morgens op O’Connell Street langs me liep, kwam hij even later terug met een kop koffie voor me.’ Chris herinnerde zich dat Watson een ouderejaars was op het Dublin Institute of Technology, dat iets verderop lag. ‘Maar hij gaf me nooit geld.’

‘Dus Clare Ryan probeerde je te redden en Watson gaf je koffie?’ vatte Kennedy alles kort samen op een toon waaruit Chris kon opmaken dat hij dit complete tijdsverspilling vond.

‘Yep. Ik had natuurlijk liever een paar euro gehad, maar je kijkt een gegeven paard niet in de bek. En je herinnert ze, niet zozeer de mensen die aardig tegen je doen, maar de mensen die echt naar je kijken, snappen jullie? Sommige mensen gooien je wat munten toe, maar alleen omdat ze zich schuldig voelen, en anderen doen alsof je niet bestaat en rennen langs je heen alsof je besmettelijk bent.’

‘Ik snap het.’ Chris liet foto’s van Jim Redmond en de Miles-vrouwen zien. ‘Ken je een van hen misschien?’

Kavanagh leek zijn best te doen, maar Chris zag dat hij niets herkende. ‘Volgens mij niet,’ zei hij uiteindelijk.

‘Weet je het zeker?’ drong Kennedy aan.

Hij haalde zijn schouders op. ‘Ze kunnen natuurlijk van die mensen zijn over wie ik het net had. Die met wat munten gooien. Maar die gezichten laten geen belletje rinkelen, snappen jullie?’

Chris snapte het en hoewel het prettig was te weten dat Gerry Watson en Clare Ryan allebei zo aardig waren om mensen te helpen die minder geluk hadden gehad dan zijzelf, was het niet echt een bevestigend verband tussen hen en de andere slachtoffers.

Ze bedankten Kavanagh voor zijn hulp en liepen de opvang uit.

‘Wat vind jij?’ vroeg Kennedy terwijl hij een sigaret opstak. ‘We kunnen het binnen ook nog aan andere mensen vragen en ze foto’s laten zien, misschien hebben onze slachtoffers nog meer aan liefdadigheid gedaan.’

Chris keek hem aan. Liefdadigheid…

Had Jim Redmonds vrouw niet iets gezegd over dat haar man altijd bereid was anderen te helpen? Hij dacht na. En aangezien Sarah Miles verpleegster was, kon het best zijn dat ook zij op de een of andere manier aan liefdadigheid deed. En nu hij eraan dacht, had Kennedy niet lopen zeuren over de bekende verhalen van de buren dat de Miles-vrouwen zo gul en aardig waren?

Oké, het was een vage theorie, maar tot nu toe was dit het enige wat de slachtoffers misschien met elkaar verbond.

‘Het zou zeker kunnen,’ zei Kennedy toen Chris hem zijn idee had verteld, ‘maar zelfs als onze slachtoffers zo sentimenteel waren, dan zie ik niet hoe we daarmee onze gek kunnen pakken.’ Hij zoog aan zijn sigaret. ‘Tenzij het tegenwoordig een taboe is om aardig te zijn tegen mensen.’

Chris liep achter Kennedy aan de opvang weer in. Door zijn benen bleef hij achter. Verdomme. Reilly had gelijk, hij moest er echt snel naar laten kijken, anders werd het alleen maar erger. Als het morgen rustig was, zou hij proberen ’s ochtends een afspraak bij een dokter te maken, een valse naam en adres opgeven en kijken wat eruit zou komen. Hij schudde zijn hoofd, was niet echt tevreden over dit soort achterbaks gedoe, maar het was nodig om zijn baan te behouden. Zonder dat, zonder het enige wat zijn leven zin gaf, zou hij zelf een liefdadigheidsdoel worden, was hij bang.

Daniel Forrest stond met een loep over de foto’s van de plaatsen delict gebogen. Hij bewoog zich langzaam en methodisch en nam de tijd om ieder detail van iedere foto in zich op te nemen.

Reilly keek toe. Bewonderde zijn grondigheid, zijn geduld en zijn aandacht voor ieder detail. Ze wist dat zijzelf een goede onderzoeker was en meestal grondig werkte, maar in vergelijking met Daniel was ze een ongeduldig groentje. Gelukkig kon ze haar gebrek aan geduld compenseren met haar intuïtie en haar vermogen om patronen te herkennen in dingen waar anderen niets in zagen.

Hij merkte dat ze naar hem keek en grijnsde. ‘Hier word jij altijd helemaal gek van, hè?’

‘Ik snap niet hoe jij je zo lang kunt concentreren,’ gaf ze toe.

Hij schoof een foto haar kant op. Van de opgehangen Jim Redmond. ‘Je moet proberen de bewijslast tot leven te laten komen. Iedere keer dat je ernaar kijkt. Hier. Probeer maar.’ Hij draaide de foto om, zodat die verkeerd om lag. ‘Ziet het er nu anders uit?’

Ze boog zich met haar loep over de foto, bekeek die nauwlettend, probeerde te kijken alsof ze hem nog nooit had gezien. ‘Is er een speciale reden waarom je deze hebt gepakt?’

‘Deze intrigeert me het meest.’

Ze keek op en legde langzaam haar loep op tafel. ‘Volgens mij is deze het allerduidelijkst,’ vond ze.

‘Precies.’

‘Ah.’ Reilly zuchtte. ‘Dus misschien is dat de fout die we maken?’

Daniel haalde zijn schouders op. ‘Geen idee. Maar het valt wel op, vooral door wat er niet op staat.’ Hij knikte naar de foto, waarop Jim Redmond aan de balk van zijn dure huis bengelde met het laken van Italiaans katoen om zijn nek. ‘De moordenaar heeft meer dan eens bewezen dat hij twee mensen tegelijkertijd aankan. Dus waarom dan niet Jim en zijn vriend samen, waarom heeft hij er geen dubbele zelfmoord van gemaakt, een afspraak tussen geliefden?’

Reilly keek nadenkend naar de foto. ‘Misschien wist de moordenaar het niet.’

Daniel keek haar twijfelend aan. ‘Van die vriend?’

‘Ja. Misschien was het toeval dat hij zo’n relatie had. Iets wat wij hebben ontdekt en wat de moordenaar niet wist.’ Ze wist dat Chris en Kennedy Redmonds contacten zeer diepgaand hadden nagelopen en even diepgaand hadden geprobeerd een geliefde te vinden, maar zonder succes. Natuurlijk was het ook goed mogelijk dat de man homobars afliep en geen vaste relatie had, maar ook een ronde langs de kroegen in de stad had niets opgeleverd. Toch zou de moordenaar een zeer sterke troef in handen hebben om Redmond te dwingen zelfmoord te plegen als hij van zijn geheime leven had geweten.

Daniel keek weer naar de foto. ‘Het is zo’n eenzame foto,’ vond hij, ‘en dan ook nog in de grootste kamer van het huis, alsof de moordenaar iets wilde benadrukken… eenzaamheid. De eenzaamheid van het zelfmoord plegen.’

Reilly zei niets, zodat hij zijn conclusies kon trekken die hij nodig had om een duidelijk profiel te construeren. Uiteindelijk vroeg ze nieuwsgierig: ‘Wat vind je van de mogelijkheid van een medeplichtige?’

Daniel draaide zich met een uitdrukkingsloos gezicht naar haar toe. ‘Persoonlijk denk ik dat het niet veel meer is dan een mogelijkheid. En die haar, tja… heb je al aan de mogelijkheid gedacht dat die van jou is?’

Ze staarde hem aan en voelde zich als een schoolmeisje dat een uitbrander kreeg. ‘Verdomme.’ Ze had zich zo geconcentreerd op de bewijslast van de plaats delict dat ze helemaal vergeten was dat ze daar zelf was geweest, dat ze er min of meer deel van uitmaakte. Nu voelde ze zich een debiel dat ze daar niet eerder aan had gedacht. ‘Ik denk van niet, maar ik zal het lab opdracht geven het met mijn dossiergegevens te controleren,’ mompelde ze doelend op de bloed- en DNA-monsters die alle GFU-werknemers moesten afstaan.

‘Dat lijkt me een goed idee.’ Verbeeldde ze het zich of klonk hij echt geforceerd?

Ze bladerde in een stapel paperassen op haar bureau en was bang dat ze hem had teleurgesteld.

‘En vertel eens, bevalt het je in Dublin?’ vroeg hij, handig op een veiliger onderwerp overstappend. Reilly wist nu zeker dat ze hem teleurgesteld had of hem minstens was tegengevallen.

‘Ja, prima, hoewel het veel drukker is dan ik had verwacht.’ Ze probeerde zorgeloos te klinken. ‘Volgens mij heb ik in het begin een paar mensen behoorlijk laten schrikken…’

‘Rechercheur Kennedy, neem ik aan?’ onderbrak hij haar.

Glimlachend zei ze: ‘Ja, maar hij is oké.’

‘En die jongere rechercheur, die Delaney, hoe is die? Die lijkt me behoorlijk scherp.’

‘Klopt.’ Reilly vroeg zich af of Chris woord zou houden en naar een dokter zou gaan. ‘Trouwens, jij bent precies de goede persoon om te vragen…’

Een zacht klopje op de deur onderbrak haar.

‘Reilly? Sorry dat ik stoor,’ Julius knikte beleefd naar Daniel, ‘maar ik heb iets gevonden over die haarmonsters van de taboemoorden wat ik je wil laten zien.’

‘Die van dieren? Tuurlijk.’ Ze liep achter Julius aan door de gang naar het lab, op de voet gevolgd door Daniel.

Daarbinnen liep hij voor haar uit naar de microscoop.

Ze boog zich erover en keek naar het glaasje. ‘Waar precies kijk ik naar?’

‘Sus scrofa. Dat is ons mysterieuze beest.’

Ze keek hem niet-begrijpend aan. ‘Het is behoorlijk lang geleden dat ik Latijn…’

‘Het is wildezwijnenhaar,’ vertelde hij. ‘Het was niet zo makkelijk te identificeren, vooral omdat het niet in natuurlijke staat is.’

‘Wildezwijnenhaar?’ Ze had meteen geweten dat de haar niet van een kat of hond was, maar toch had ze verwacht dat het van een ander huisdier afkomstig was, misschien van een woestijnratje of cavia. ‘Hoe is onze verdachte in hemelsnaam in aanraking gekomen met wildezwijnenhaar?’

Ze keek waar Daniel was, want ze wilde dat hij dit zou horen, en zag hem aan de andere kant van het lab met Lucy praten. Lucy, die met diep respect naar hem keek, bijna bewonderend. Reilly kende die blik, zo had ze ooit zelf naar hem gekeken. Voor een jonge onderzoeker was de kans om met zo’n getalenteerd iemand te mogen samenwerken bijna een religieuze ervaring.

Ze zei tegen Julius: ‘Sorry, je zei iets over niet in natuurlijke staat?’

‘Ja, daarom duurde het zo lang voor ik hem had geïdentificeerd. Het zat me dwars dat het zo lastig was, dus bleef ik ermee bezig en nadere inspectie leerde me dat het inderdaad een dierenhaar was, maar dat die op de een of andere manier bewerkt was, waarschijnlijk door het fabricageproces.’ Hij zette zijn bril op en duwde die met een vinger op zijn plek.

‘Wat voor fabricageproces?’

‘Wildezwijnenhaar wordt gebruikt in sommige verfkwasten. Vooral kwasten die worden gebruikt voor verf op oliebasis, zoals lak- en glansverf.’

Reilly dacht razendsnel na. ‘Beweer je nu dat die monsters die we hebben gevonden van verfkwasten zijn?’

‘Ik denk van wel, ja. En gecombineerd met de verfspatten die we gevonden hebben en die inderdaad van op olie gebaseerd materiaal zijn die je in iedere doe-het-zelfzaak kunt kopen…’

‘… kan dat betekenen dat onze moordenaar of zijn eigen woonplek heeft geverfd, of dat hij vaak op een plek komt waar gerenoveerd wordt.’

‘Dat dacht ik ook, maar ik wilde het eerst met jou bespreken.’

Ze moest ineens denken aan het calciumsulfaat, dat O’Brien zo spottend ‘krijt’ had genoemd. Misschien was dat geen krijt, maar gips dat op muren of plafonds zat. Zou dat de renovatietheorie aannemelijker maken?

Ze dacht weer aan het scheermes van Ockham en keek nog even naar Daniel, die nog steeds met Lucy stond te praten. ‘Goed werk, Julius, dit zou wel eens de sleutel tot het opsporen van de werkplek van die kerel kunnen zijn, misschien zelfs wel zijn schuilplek.’

‘Graag gedaan.’

Ze zag dat Daniel haar wenkte.

‘Wat is er?’ vroeg ze toen ze bij Lucy’s werkplek stond.

‘Nou, blijkbaar heeft een lid van je zeer slimme team iets interessants gevonden.’

Lucy bloosde van opwinding om het complimentje.

‘Wat heb je, Lucy?’ vroeg Reilly. Ze was geïnteresseerder in wat de jonge vrouw had ontdekt dan in dit geflirt.

‘Sorry, goed… nou, zoals ik net aan agent Forrest heb verteld, het gaat over dat eh… voedselmonster van de plaats delict Watson. Ik hoop niet dat je het erg vindt, maar ik heb de vrijheid genomen om contact op te nemen met de afdeling van dokter Thompson.’

‘Je bedoelt dat gekookte mensenvlees?’

‘Ja. Eerst dacht ik dat de moordenaar het slachtoffer misschien gedwongen had zijn eigen vlees te eten, maar later bedacht ik dat dat te riskant zou zijn – hij zou niets van zichzelf willen achterlaten wat naar hem zou kunnen leiden via bloed of DNA of zo. Dus dacht ik: als het geen vlees van de moordenaar was, waar heeft hij het dan vandaan gehaald?’

‘Goed punt.’

‘Dus ben ik het verder gaan analyseren en toen zag ik iets wat volgens mij op latente kristalachtige vezels leek…’

‘Kristalachtige vezels?’

‘Ja. Later bleken het waterkristallen te zijn, wat ik al vermoedde. En dat kan betekenen dat het monster misschien niet vers was, dat het bevroren is geweest.’

Daniel was vol lof. ‘Geweldig opgemerkt.’

Reilly was het helemaal met hem eens. En wat ze het allerbeste vond, was dat Lucy dit uit eigen beweging had gedaan, zonder van tevoren haar meerderen te consulteren. Dat was goed nieuws voor haar rol in de GFU.

‘Dus heb ik de afdeling van de patholoog gevraagd om naar de autopsierapporten van Ryan en Redmond te kijken om te zien of hij het daarvandaan gehaald kon hebben en het had ingevroren tot hij het ging gebruiken.’ Haar ogen schitterden opgewonden. ‘Ze zeggen toch altijd dat je nooit een mogelijkheid mag uitsluiten, ook al lijkt die nog zo onwaarschijnlijk?’

Daniel zei glimlachend: ‘Klinkt als een goed advies.’

‘Goed denkwerk, Lucy. Heel goed. En konden ze je verder helpen? Kwam het monster van een van die slachtoffers?’

‘Ja, het blijkt van wel. Maar vreemd genoeg niet van een van degenen die ik in gedachten had. Dokter Thompson belde me vanochtend zelf. Ik was van plan het je te vertellen, maar wilde het eerst in het rapport noteren…’

‘Hoe bedoel je: niet van een van degenen die ik in gedachten had?’

Lucy leek zeer ingenomen met zichzelf. ‘Nou, ik had in de aanvraag die kristalachtige vezels in het monster genoemd en toen dokter Thompson me daarnaar vroeg, vertelde ik wat ik zocht.’

‘En?’

‘Vanochtend vertelde ze me dat ze haar mensen had gevraagd het onderzoek te verbreden en toen hebben ze het monster kunnen linken aan een ander lopend onderzoek: een nog ongeïdentificeerd drijflijk van een paar weken terug. Ik geloof dat rechercheur Delaney en Kennedy eraan hebben gewerkt.’

Reilly was verbijsterd, maar op een goede manier. ‘Dat is een fantastische treffer, Lucy. Wat zullen ze blij zijn geweest.’

De jongere vrouw zei glimlachend: ‘Bedankt, hoewel dit ook betekent dat we weer een slachtoffer aan het lijstje van de taboemoordenaar kunnen toevoegen, hè?’ Ineens was ze weer ernstig.

‘Toch blijft het prima werk, jongedame,’ zei Daniel.

‘Absoluut,’ was Reilly het met hem eens. ‘Ik ga meteen de rechercheurs bellen en ze dit vertellen. En ga zo door.’ Toen ze bij de deur was, vroeg ze aan Daniel: ‘Ga je niet mee?’

‘Ga jij maar vast,’ zei hij afwezig. ‘Ik wil nog met een paar andere mensen van je team praten, misschien hebben die ook nog iets wat ik voor mijn profiel kan gebruiken.’

Reilly haalde haar schouders op. ‘Oké.’

Toen ze in haar kantoor was, wilde ze de laatste informatie zo snel mogelijk aan Chris en Kennedy doorgeven. Hoewel de labresultaten de zaak niet echt openbraken, gaf deze informatie wel weer wat meer inzicht in de wereld van de gestoorde moordenaar achter wie ze aan zaten.

O’Brien had het helemaal mis; ze wisten met het uur meer en meer over deze vent en Reilly was vastbesloten ervoor te zorgen dat tegen de tijd dat het onderzoek was afgerond er geen enkele plek meer was waar de taboemoordenaar zich veilig kon verschuilen.
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Pas de volgende ochtend reageerde Chris op Reilly’s telefoontjes. ‘Reilly, sorry, ik was gisteren pas heel laat thuis en heb net je boodschappen afgeluisterd.’

Hij klonk moe en ze vroeg zich af wat hij had gedaan. Misschien met Kennedy wat stoom afgeblazen in een kroeg of zo, hoewel ze zich herinnerde dat hij had verteld dat hij niet veel dronk. Hij zou de eerste rechercheur van Moordzaken zijn, en zeker de eerste Ier, voor wie dat gold, dacht ze droogjes, maar vervolgens sprak ze zichzelf bestraffend toe voor dit stereotype.

‘Oké. Om te beginnen heb ik nieuwe informatie over dat ongeïdentificeerde drijflijk en volgens mij weten we nu meer over de verblijfplaats van die vent…’

‘En ik wilde jou juist bellen,’ onderbrak Chris haar, ‘om te vertellen dat we de ontbrekende plaats delict hebben gevonden.’

Verbaasd zei Reilly: ‘Wat… waar?’

‘Twee agenten meldden vanochtend dat ze iets gevonden hadden bij het vliegveld. Kennedy is er nu naartoe, maar ik moet, eh… eerst nog iets anders doen voor ik ernaartoe kan.’

Door zijn aarzeling begreep ze dat hij eindelijk had besloten naar een dokter te gaan, maar dat kon hij haar natuurlijk niet vertellen met al die mensen op het bureau binnen gehoorafstand.

‘Ik begrijp het. Succes.’ Vanuit een ooghoek zag ze dat Daniel was binnengekomen. ‘Ik zal hier ondertussen een team bijeenroepen, dan zien we je later wel op het vliegveld, oké?’

‘Prima. Ik wilde het eerst verzetten, maar de getuige met wie ik had afgesproken kon alleen maar vanochtend.’ Chris wilde zo blijkbaar zijn afwezigheid verklaren aan iemand bij hem in de buurt.

‘Oké, jij gaat doen wat je doen moet. Kennedy kan het daar wel aan tot jij er bent. Kun je nog iets vertellen over wat ik kan verwachten – op de plaats delict, bedoel ik?’

Ze zag dat Daniel geïnteresseerd een wenkbrauw optrok.

‘Twee tienerjongens. Waren al minstens een paar weken vermist. Iedereen dacht dat ze waren vertrokken naar Londen of zo.’

‘Misschien hadden ze dat ook beter kunnen doen.’

‘Yep. Oké, ik moet nu weg. Ik zie je in principe straks daar, mocht dat niet lukken, dan spreken we later wel iets af.’

‘Momentje,’ zei ze toen ze Daniel druk zag gebaren. ‘Daniel is hier en ik geloof dat hij je wil spreken.’

‘Oké. Geef hem maar.’

‘Rechercheur Delaney,’ zei de profiler vriendelijk. ‘Ik ben de laatste puntjes op de i van mijn officiële profiel aan het zetten en zou graag nog een paar dingen met u willen doornemen voor ik dat afrond. Ik snap dat u het heel druk hebt, maar hoop toch dat u even tijd voor me hebt.’

‘Oké. Tja, waarom komt u nu niet? Ik heb een afspraak om elf uur, maar een paar minuten lukt wel.’

‘Dat zou fijn zijn, rechercheur… er zit iets specifieks in dit onderzoek waarover ik graag uw mening zou willen horen.’ Reilly keek hem aan en realiseerde zich dat Daniel er zo, door een gesprek onder vier ogen met Chris, voor zorgde dat het onderzoeksteam zich niet buitenspel gezet voelde. Hoewel het voor hem heel normaal was om met alle onderzoekers te praten voordat hij zijn profiel afrondde, had ze hem allang alle informatie over de moordenaar gegeven die hij nodig had. Dit was een slimme zet van zijn kant om zich meewerkend op te stellen. Chris zou dit zeker waarderen, en hij zou nu, in plaats van Daniel als een bedreiging te zien, positiever tegenover zijn medewerking aan het onderzoek staan.

‘Oké. Afgesproken. Dan zie ik u zo.’

‘Bedankt, rechercheur.’ Daniel hing op.

‘Goede zet, Forrest,’ zei Reilly spottend om hem te laten merken dat ze precies wist wat hij deed.

‘Ik weet niet wat je bedoelt,’ zei hij glimlachend. ‘Ik doe gewoon mijn werk en zorg ervoor dat alle neuzen dezelfde kant op staan.’

De plaats delict was even erg als iedere andere. De twee jongens zaten in een blauwe, gedeukte Ford Transit die van een van hen was. Ze waren al een tijdje dood en zelfs in de koele lente van Dublin was de ontbinding zover gevorderd dat de binnenkant van het busje er zeer onprettig uitzag.

Karen Thompson stond met Kennedy te praten toen Reilly arriveerde. ‘Zo te zien is dit meer dan een paar dagen oud,’ zei ze tegen Reilly.

‘Kon je de tijd van overlijden vaststellen?’

‘Nog niet. Daarvoor is de ontbinding veel te ver… tot nu toe nog niets opvallends, maar ik heb wel injectiesporen gezien, wat op onze van pentobarbital houdende vriend kan wijzen. Dat weet ik zeker na de drugstest.’

‘Perfect,’ mompelde Kennedy.

Karen pakte haar tas. ‘Ik zal er vaart achter zetten en laat het je weten als ik iets heb.’

‘Fijn’ antwoordde Reilly. En tegen Kennedy zei ze: ‘Zullen we dan maar?’

Het busje had op de een of andere manier zo’n dertig jaar hard werken en verwaarlozing overleefd. Onder de roest, vol deuken en slecht bijgespoten bood het een zielige aanblik – het perfecte vervoermiddel voor twee tienerjongens om te ge- en misbruiken.

In plaats van meteen naar binnen te gaan, wandelde Kennedy er met Reilly naast zich langzaam omheen.

‘Denk je dat het onze vent is?’ vroeg hij kalm.

Ze haalde haar schouders op. ‘De dokter lijkt te denken van wel.’

Ze stonden stil en keken naar de voorkant van het busje, naar de gebarsten voorruit en twee zwart-witte stoffen dobbelstenen die onder het achteruitkijkspiegeltje bungelden.

‘Kinderen… zakenmannen… oudjes… wat is het verband?’ vroeg Kennedy, nadat hij haar het weinige had verteld dat de zwerver hun had verteld. ‘Hoe kent hij deze mensen van tevoren?’

‘Ik weet niet of er wel een verband bestaat,’ zei Reilly en nam zich voor Daniel zo snel mogelijk te vertellen van de liefdadigheidsoptie. ‘Volgens mij zoekt hij gewoon iemand die in zijn criteria past. Daniel denkt dat hij ervan houdt om mensen te bespioneren,’ vertelde ze, toen ze aan hun eerdere gesprek dacht.

‘Geweldig. Als hij gelijk heeft, dan zou die hufter ons dus nu in de gaten kunnen houden.’

In de voorruit van het busje zag Reilly de weerspiegeling van de gebouwen in de buurt. Het was een verlopen industriegebied met leegstaande pakhuizen. De kapotte ramen keken op hen neer als de tandeloze monden van zwervers.

‘Ik mag hopen van niet.’ Ze legde een gehandschoende hand op de portierknop. ‘Kom op, aan de slag.’

Het GFU-team stond al geduldig in de buurt te wachten. Ze wisten wel beter dan Reilly te storen als ze met de politie praatte.

‘Lucy, jij neemt de buitenkant van het busje. Gary, doe jij de omgeving, het is een behoorlijk verlaten plek.’ Onwillekeurig keek ze naar de ramen om hen heen. ‘En neem een agent met je mee – controleer of er gebouwen zijn waar je naar binnen kunt.’

‘En waar moet ik naar zoeken?’

‘Naar een plek van waaruit je deze plek kunt zien, en als je die vindt, controleer die dan op aanwijzingen dat daar iemand is geweest.’

‘Oké.’

Gary liep naar een van de agenten ter plaatse en legde uit wat hij nodig had. Reilly zag hem lopen en moest glimlachen, hij was naar de grootste agent gelopen die hij zo gauw kon vinden. Lucy had inmiddels haar spullen erbij gepakt en nam nu foto’s van de buitenkant van het busje.

‘Je doet het goed met ze,’ zei Kennedy rustig.

Verbaasd vanwege zijn onverwachte compliment zei ze: ‘Het is een goede groep.’

‘Maar ze zijn er nog niet.’

Ze haalde haar schouders op. ‘Ze hebben alleen maar iemand nodig die hun intuïtie wakker maakt.’

Ze tuurden het busje in. De twee jongens waren naakt en lagen op elkaar. Als dit het werk van hun moordenaar was, dan was het duidelijk waartoe hij hen had gedwongen.

‘Jezus. Hoe krijgt hij het voor elkaar dat mensen dit soort dingen doen?’ vroeg Kennedy zich hardop af. ‘Ik ken heus wel wat overtuigende mensen, maar hij slaat alles.’

‘Dreigen met de dood kan zeer overtuigend werken,’ meende Reilly. Met Kennedy achter zich aan klom ze het busje in.

‘Zal ik buiten wachten tot jij hier uitgesnuffeld bent?’ vroeg hij.

Nu moest ze echt lachen. ‘Weet je, je zou dat ontroerend-shitgedoe ook eens moeten proberen; je zult versteld staan.’

‘Dat zegt mijn vrouw nou ook steeds,’ zei hij grijnzend en Reilly schudde goedmoedig haar hoofd.

Ze sloot haar ogen en probeerde zich voor te stellen wat er gebeurd kon zijn.

De moordenaar zat achter in het busje met de twee jongens, er lag een oude matras, twee smerige dekens en aan het plafond hingen twee speakers van de autostereo. Ze waren… ze waren…

‘Krijg je al iets door?’ vroeg hij dit keer zonder enig cynisme.

Ze deed haar ogen open. ‘Het kan die vrouwelijke medeplichtige zijn over wie we het hadden. Misschien heeft die zich door de jongens laten oppikken, wist ze dat die een busje hadden.’ Ze gebaarde naar de matras, de dekens en de speakers. ‘Dit was hun liefdesnestje, hier namen ze meisjes mee naartoe.’

‘En dat wist onze kerel.’

‘Klopt. Ze had twee jongens nodig die geen homo waren. Voor zijn taboe, het zou niet leuk zijn als ze het niet afgrijselijk vonden.’

‘Goed punt. En verder?’

Reilly probeerde het zich weer voor te stellen. ‘Misschien heeft zij ze opgepikt, heeft ze hen verleid met het voorstel van een triotje of iets dergelijks. En toen ze begonnen – ik vermoed dat ze hen een tijdje hun gang heeft laten gaan, omdat ze wist dat ze toch alles onder controle had. En toen kwam hij erbij…’

‘En werden de rollen omgedraaid?’

‘Precies. Het past precies in de behoefte aan risico, opwinding, controle… en dan uiteindelijk de taboedaad zelf, ultieme controle.’

Kennedy keek naar binnen. ‘Hij heeft niet veel voor ons achtergelaten, hè?’

‘Klopt. En daar maak ik me een beetje zorgen om.’

‘Waarom? Hij weet dat we het inmiddels kunnen identificeren als zijn werk, dus waarom zou hij dan iets achterlaten?’

‘Omdat hij dat iedere keer heeft gedaan.’

Hij keek haar aan. ‘Denk je dat we iets over het hoofd zien?’

‘Misschien, of misschien hebben we het nog niet gevonden.’ Ze keek om zich heen. ‘Vergeet niet dat, uitgaande van de aanwijzing in het lab, deze gepleegd moet zijn voor de moord op de Miles-vrouwen en dat die een zeer freudiaanse boodschap had.’

Kennedy scheen met zijn zaklamp door het schemerige interieur van het busje. ‘Hier is geen enkele plek om iets te verbergen.’

‘Er zijn genoeg plekken om iets te verbergen als je niet wilt dat het makkelijk gevonden wordt.’

Hun gesprek werd ruw onderbroken door Reilly’s mobiel. Ze keek op het scherm en zag dat het Gary was. Toen ze uit het busje was gestapt, keek ze naar de omringende gebouwen en vroeg zich af waar hij was. ‘Wat is er?’

‘Ik zit in een van de pakhuizen, en ik wil je iets laten zien,’ zei hij ademloos.

‘Momentje. Ik kom eraan.’

Kennedy keek haar afwachtend aan. ‘Heeft hij iets gevonden?’

Ze knikte, en zei: ‘En vertel me nou niet dat dat je verbaast.’

‘Ik ga hier wel verder. Ga jij maar kijken.’

Even later duwde Reilly de opengebroken deur van een leeg pakhuis open, een paar meter van het busje af met een perfect uitzicht op het hele gebied. Stoffige trappen brachten haar naar de derde verdieping, waar de agent haar opwachtte.

‘Hiernaartoe,’ zei hij wat overbodig en wees naar de enige open deur.

Reilly liep een enorme stoffige opslagruimte binnen. Overal lagen lege dozen en losse papieren op de grond en een rat vluchtte weg in de schaduw toen ze naar het raam liep waar Gary stond.

‘Wat heb je gevonden?’

Hij wees naar het raam. ‘Kijk.’

Reilly ging naast hem staan en keek door het gebroken glas naar het busje, twee verdiepingen onder hen. Ze verstijfde terwijl ze las wat er netjes op het dak stond geschilderd:

‘Een ouder verliezen is jammer. Ze allebei verliezen is slordig.’

O, jezus christus…

Reilly griste haar mobiel uit haar zak en toetste snel haar vaders nummer in. De mobiel ging over, koud en hard in haar oor. Een keer… twee keer… drie keer… en zo verder. Er werd niet opgenomen.

‘Shit!’ Met bonkend hart rende ze de ruimte uit en de trap af. Haar voetstappen echoden door het gebouw terwijl haar voeten wolken stof deden opstuiven. Ze stormde het gebouw uit, wilde zo snel mogelijk bij Kennedy zijn en botste toen op tegen de laatste persoon op aarde die ze wilde tegenkomen.

Jack Gorman blokkeerde haar de weg. Het hoofd van de forensische afdeling was overduidelijk niet blij dat hij vervroegd van zijn cruise was teruggeroepen.

‘Wat is hier verdomme allemaal aan de hand?’ vroeg hij dreigend. Hij was een tengere man met een scherp gezicht en bulderde zoals alle mannen die hun onzekerheid wegbluffen.

‘Gorman?’ Reilly was zowel verbaasd als geschrokken om hem daar te zien. ‘Ik wist niet dat je zo snel al weer terug zou zijn.’

‘Nou, veel keus had ik niet, hoor,’ sneerde hij. ‘Met dat zooitje ongeregeld dat het in mijn afwezigheid hier heeft overgenomen.’ Hij wees beschuldigend naar het GFU-busje. ‘En wat vind ik hier? Lucy’tje werkt op een plaats delict en Gary rent rond alsof hij in een aflevering van dat klote-Miami Vice meespeelt!’ Zijn gezicht was vuurrood, alsof hij op het punt stond te exploderen. ‘Het lijkt wel alsof iedereen hier hartstikke gek is geworden in mijn afwezigheid. Zo werkt het hier niet, Steel.’

Terwijl Gorman raasde, verschenen er overal hoofden – dat van Lucy om de voorkant van het busje, dat van Gary vanuit het raam boven en dat van Kennedy vanuit het busje. Reilly vloekte inwendig. Dit was het laatste waar ze behoefte aan had.

‘Ik zal straks met u praten, maar eerst moet ik…’

‘Laat ik je verzekeren dat ik niet voor niets een halve wereld terug ben gereisd. Ik wil nu direct op de hoogte worden gesteld van waar we nu staan,’ beval hij. Zijn in de Caraïben gebruinde huid maskeerde dat het bloed naar zijn hoofd stroomde. Het was moeilijk te zeggen wat hem het meest dwarszat; het feit dat ze mogelijk te maken hadden met de ergste seriemoordenaar die het land ooit had gekend of dat hij de reis van zijn leven had moeten afbreken. ‘Lucy, ik snap absoluut niet wat je hier doet, ga terug naar het lab.’

Lucy stond stokstijf stil en wist niet wat ze moest doen. Reilly keek Gorman recht aan en vertikte het zich door hem te laten intimideren. ‘Ze is hier op mijn verzoek,’ vertelde ze geduldig.

‘Lucy, ben je doof? Ik zei…’

‘Sorry, u hebt niet het recht om zo te praten tegen een lid van…’

‘Laat maar, Reilly, het is oké,’ viel Lucy haar in de rede. Ze keek Gorman aan. ‘Ik ga al, pa.’

Geschrokken draaide Reilly zich om en keek haar beschermelinge aan. Pa? Wat krijgen we nou?

Ze kon zich absoluut niet herinneren dat ze gehoord had of dat iemand haar verteld had toen ze bij de GFU begon dat Lucy familie van Gorman was. Geen wonder dat hij altijd zo onaardig tegen haar deed en dat zij zo gretig goedkeuring van Reilly zocht. Allemachtig, alsof ze niet al meer dan genoeg aan haar hoofd had.

‘Oké. Laat de anderen het hier maar afronden. En, Steel, ik wil dat jij teruggaat naar het bureau en in mijn kamer op me wacht, we moeten dit onderzoek tot op de bodem nalopen.’

Hij was duidelijk vastbesloten iedereen te laten zien wie er hier de baas was.

Reilly keek even naar zijn woedende gezicht en liep toen langs hem heen. ‘Sorry, maar ik heb hier nu geen tijd voor.’ Gorman zou moeten wachten; nu was haar grootste prioriteit weten dat haar vader veilig was.

‘Pardon?’ Hij leek geschokt dat ze niet onmiddellijk boog voor zijn bevelen.

‘Sorry, maar ik moet iets doen…’

‘Mag ik je eraan herinneren dat ik het hoofd van deze eenheid ben?’ Hij maakte zich breed. ‘Wat betekent dat ik jouw meerdere ben.’

Reilly knikte hem gelaten toe en liep toen snel naar Kennedy, die het hele gesprek met veel interesse had gevolgd. ‘Ik moet je iets vragen.’

Hij stak zijn handen omhoog. ‘Hé, hier moet je me niet bij betrekken.’

‘Nee. Het gaat niet over Gorman… over iets heel anders. Ik denk… ik ben bang dat mijn vader in gevaar is,’ zei ze en vertelde snel de boodschap die Gary had gevonden.

‘Fuck. Jezus…’ Kennedy keek naar Gorman, die snel kwam aanlopen.

‘Hoe durf je me zo te negeren, Steel!’ riep de oudere man. ‘Ik weiger zo behandeld te worden.’

‘Alsjeblieft,’ smeekte Reilly bijna. ‘Ik moet het weten, moet weten dat hij oké is.’

‘Denk je echt dat er een kans is…’

‘Ja.’

‘Steel. Luister je wel naar me?’ riep Gorman.

‘Gorman, misschien is dit niet het moment…’ begon Kennedy.

‘Oké. Dan maar zo: jullie allebei, naar mijn kantoor, nu meteen!’

Kennedy nam snel een besluit en pakte zijn mobiel. ‘Ik zal er een eenheid naartoe sturen. Nu meteen. Waar woonde hij ook al weer?’

‘In de Liberties,’ zei Reilly snel. Ineens bedacht ze iets. ‘Wacht even. Chris weet waar hij woont, denk je dat hij wil…’

‘Natuurlijk wil hij dat,’ zei Kennedy en ging bellen.





31

‘Ik begrijp het niet,’ zei Chris. Hij keek naar Daniel Forrest, die aan de andere kant van zijn bureau zat. ‘Jij gelooft niet in Reilly’s theorie dat er een medeplichtige is?’

‘Nee.’ Daniel keek neutraal.

‘Maar die dwang dan, en die blonde haar?’

‘Luister gewoon even naar me.’ De profiler stond op het punt nog iets te gaan zeggen, maar werd onderbroken door Chris’ mobiel.

‘Momentje,’ zei Chris en stak een vinger omhoog. ‘Kennedy. Wat is er?’ Al luisterend fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘Weet ze dat zeker? Ja, ik weet waar het is… Natuurlijk, ik ga meteen.’ Hij brak het gesprek af en zei tegen Forrest: ‘Reilly heeft iets op de laatste plaats delict gevonden waardoor ze denkt dat haar vader in gevaar is. Ze krijgt geen telefonisch contact en kan niet naar hem toe, dus heeft ze gevraagd of ik dat wil doen.’

Uit Kennedy’s verhaal meende hij te begrijpen dat Reilly radeloos was. En in dat geval moest zijn doktersafspraak van half-twaalf maar wachten.

De andere man pakte zijn jas. ‘Ik ga met je mee.’

‘Ik weet niet of dat zo…’

‘Rechercheur. Als Reilly denkt dat haar vader door dit alles gevaar loopt, dan denk ik dat het belangrijk is dat we dat allebei gaan controleren. Vindt u ook niet?’

Chris had geen tijd om te ruziën. Als die kerel mee wilde, dan moest hij maar mee.

‘Jij denkt niet echt dat de moordenaar achter haar vader aan zit, hè?’ vroeg hij aan Daniel terwijl hij behoedzaam door het drukke ochtendverkeer manoeuvreerde. Het was eigenlijk meer om iets te zeggen dan dat het een serieuze vraag was, want de Amerikaan was vervelend stil vanaf het moment dat ze het bureau hadden verlaten. Hij had geprobeerd Reilly’s mobiel te bellen om te vragen wat precies het probleem was, maar werd direct naar haar voicemail doorgeschakeld.

‘Heeft je partner ook verteld waarom ze dat denkt?’ vroeg hij op zijn bekende rustige manier, die Chris eerlijk gezegd op de zenuwen begon te werken.

‘Nee. Hij heeft alleen maar gezegd dat ik er snel naartoe moest. Reilly wilde zelf gaan, maar is te ver weg en blijkbaar is tijd essentieel. En behalve de plaats delict heeft ze nog wat anders aan haar hoofd.’

Kennedy had kort verteld dat Gorman was opgedoken en gezien de omstandigheden van zijn terugkomst kon Chris zich voorstellen dat de man zich verschrikkelijk had misdragen. Hij voelde met Reilly mee en begreep dat ze behoorlijk geschrokken moest zijn. Hoewel hijzelf niet wist of er echt reden tot bezorgdheid was, was hij blij dat hij kon helpen om haar gerust te stellen. Zat de moordenaar echt achter Mike aan? Of was het een loos dreigement, weer een psychologisch machtsspelletje om Reilly van haar stuk te brengen?

Daniel knikte bedachtzaam. ‘Ze moet iets gevonden hebben… iets relevants,’ zei hij alsof hij tegen zichzelf praatte.

Chris reageerde niet. Het enige wat hij verwachtte was Mike Steel strontlazarus op de bank in de woonkamer te vinden.

Het was stil in de flat toen ze aankwamen. Nadat ze een paar keer hadden geklopt en geroepen, pakte Chris de reservesleutel. Kennedy had verteld (volgens de instructies van Reilly) waar die lag. Langzaam en roepend liepen de twee mannen door de gang en door alle kamers.

‘Meneer Steel? Meneer Steel, bent u daar?’

De lampen in de woonkamer waren aan en de gordijnen dicht.

Daniel stond stil in de deuropening van de woonkamer en Chris liet de omgeving op zich inwerken. Om de een of andere reden stonden zijn nekharen rechtovereind. De flat was keurig opgeruimd, de kussens lagen netjes op de bank, er was gestofzuigd en de schoenen stonden in een rechte rij in de gang.

Met gefronste wenkbrauwen keek hij Daniel aan. ‘Het is hier wel een beetje anders dan de vorige keer dat ik hier was.’

‘Hoezo?’

‘Toen was het net alsof er hier een bom was ontploft, zelfs nadat Reilly wat had opgeruimd. Nu… het is hier veel te netjes.’

Daniel knikte. ‘Dat viel mij ook al op, het ruikt hier schoon.’ Hij rook nog eens. Pledge of zoiets.’

‘Terwijl het zou moeten stinken naar drank, etensresten en sigarettenpeuken.’ Chris liep naar de schoorsteen en haalde daar zijn vinger overheen – geen stof.

‘Laten we voor we conclusies gaan trekken eerst hier nog een keer heel goed rondkijken,’ stelde Daniel kalm voor. ‘Doe ik de slaapkamer en jij de keuken?’

Chris knikte. Hij zag Daniel naar de slaapkamer lopen met zijn zaklantaarn in de hand. Hij was geconcentreerd en op zijn hoede. Hoewel Chris liever met iemand had samengewerkt die hij beter kende, met iemand die hij vertrouwde, begreep hij dat het nu niet anders kon. Laat Forrest maar rondkijken en proberen iets te vinden. Dat kon toch geen kwaad?

Zelf liep hij naar de keuken. Hij bedacht dat hij altijd klaagde over de kleine keuken in zijn eigen appartement, maar vergeleken met deze was de zijne groot. Deze leek meer op een kombuis op een schip: een smal looppaadje met hoge kasten, een elektrische waterketel aan een kant en een werkblad aan de andere – maar ja, je had ook niet veel keukenruimte nodig als je voornamelijk drank tot je nam.

Net als de rest van de flat was ook de keuken onherkenbaar veranderd. Een paar dagen geleden, toen hij hier met Reilly was, was het er te vies geweest om aan te raken. Maar nu was het er spic en span, alle oppervlakten waren schoongemaakt, de kastdeuren waren afgenomen en zelfs de verchroomde kraan blonk.

Het was raar, maar er kon heel goed een doodnormale verklaring voor zijn. Hij pakte zijn mobiel om Reilly weer te bellen toen hij verstijfde door een geluid achter hem.

‘Waar zit je, verdomme?’ riep een vrouwenstem. Toen hij zich omdraaide zag hij een vrouw van middelbare leeftijd in de gang staan. Een buurvrouw waarschijnlijk, want ze had een sleutelbos in haar hand.

‘Ik ben een vriend van meneer Steel. Nou, eigenlijk meer van zijn dochter, en ik wilde net…’

‘Van zijn dochter?’ Het gezicht van de vrouw werd wat zachter. ‘O. Ik dacht dat u een inbreker of zo was.’ Chris vroeg zich af of ze er een gewoonte van maakte om inbrekers te betrappen en haar leven in gevaar te brengen in plaats van gewoon de politie te bellen. Maar in dit geval was hij blij dat ze het niet had gedaan, want dan had hij een boel moeten uitleggen.

Chris trok zijn meest vertrouwenwekkende glimlach. ‘Helemaal niet. Maar hebt u misschien enig idee wanneer Mike terugkomt? Ik neem aan dat hij u heeft gevraagd een oogje in het zeil te houden?’

De vrouw was meteen weer achterdochtig. ‘Als u een vriend van zijn dochter bent, dan zou u dat wel weten, toch?’

‘Nou…’

Op dat moment verscheen Daniel in de deuropening. ‘Hallo. Ik ben Daniel Forrest, een oude vriend van Mike uit Californië. Aangenaam kennis te maken, mevrouw…?’

‘Kelly,’ zei de vrouw en gaf hem aarzelend een hand. Chris begreep direct dat Forrest haar achterdocht wilde verminderen door te doen alsof ze een gezamenlijk verleden hadden.

‘Mevrouw Kelly, ik geloof dat Mike u straks moet bedanken voor zijn schoongemaakte huis,’ zei Daniel sympathiek.

De vrouw bloosde. ‘Ik vond dat ik de kans maar moest aangrijpen om er een bezem door te halen, dan ziet het er netjes uit als hij thuiskomt.’

‘Heel aardig van u, en het is vast een enorme klus geweest. U zou ook eens bij mij langs moeten komen,’ grapte Daniel. Mevrouw Kelly bloosde weer en Chris kreeg de indruk dat de buurvrouw Mike Steel wel zag zitten. En gezien haar reactie op Daniel was ze ook niet immuun voor aandacht van andere mannen.

‘Ja, ach, het valt hem vast niet eens op,’ kirde ze. ‘U weet vast wel hoe mannen kunnen zijn. Maar het is leuk voor hem als hij terug is, hoewel hij niet vertelde wanneer ze hem precies terugbracht.’

‘Zij?’ vroeg Chris.

‘Ja.’ Ineens keek ze weer achterdochtig. ‘Oké, ik weet dat ze een vriendin van jullie is, maar ik vind dat een dochter best wat meer kan doen dan gewoon binnenvallen wanneer het haar uitkomt en hem een paar dagen meenemen. Wat gebeurt er dan de andere dagen? Dan moet hij ook verzorgd worden.’

Chris en Daniel keken elkaar aan.

‘Hoe weet u dat, mevrouw Kelly?’ vroeg Chris. ‘Dat hij een paar dagen weg is, bedoel ik.’

‘Blijkbaar had zijn dochter een korte vakantie voor hen samen geregeld, dus zei ik dat ik zijn flat wel in de gaten zou houden. Ik denk niet dat hij wist dat ze dat zelf ook had geregeld, met u beiden bedoel ik.’

‘En hebt u toevallig Mikes dochter nog gezien?’ vroeg Daniel, hopend op een beschrijving.

‘Nou, nee, dat niet echt.’ Tussen de regels door begreep Chris dat ze geluk hadden dat mevrouw Kelly Mike Steel goed in de gaten hield. ‘Ik zag alleen een glimp van haar in de auto toen ze wegreden. Het was voor het eerst dat ik haar zag of hoorde en ik was een beetje verbaasd, want ze leek helemaal niet op hem. In tegenstelling tot die andere.’

Chris keek verrast op. ‘Die andere?’

‘Ja, die oudste dochter, die bij de politie werkt. Die lijkt echt op hem, maar die jongste…’

‘Mevrouw Kelly, heeft Mike Steel letterlijk tegen u gezegd dat hij met zijn dochter meeging?’

Ze merkte hoe belangrijk Chris het antwoord op deze vraag vond en dacht na. ‘Tja, eh… nee, maar… ik dacht dat u zei…’

‘Hartelijk bedankt. U hebt ons goed geholpen,’ onderbrak Daniel haar handig en werkte haar de gang uit. ‘Ik weet zeker dat Mike u ook zal bedanken als hij weer thuis is.’

Toen ze weg was, streek Chris met zijn hand door zijn haar. Hij wist niet wat hij ervan moest denken.

Volgens de buurvrouw was Steel met een familielid een paar dagen weg, of in ieder geval met iemand die hij kende, wat zou betekenen dat Reilly zich geen zorgen hoefde te maken. Maar hoe zat dat met die dochter?

‘Wat vind jij ervan?’ vroeg hij aan Daniel, die weer terug was gekomen. ‘Het lijkt erop dat hij een paar dagen weg is en dat Reilly zich geen zorgen hoeft te maken.’

De profiler keek heel ernstig. ‘Integendeel,’ zei hij met een grafstem.

‘Hoe bedoel je? Je hebt toch gehoord wat ze zei? Steel is met iemand die hij kende een paar dagen weg. Niet met een gestoorde moordenaar.’

Forrest keek hem aan. ‘Inderdaad, met iemand die hij kende. Maar als dat degene is die ik vermoed dat het is, dan heeft Reilly veel meer te vrezen dan jij en ik ons kunnen voorstellen.’
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Op het GFU-hoofdkwartier bad Reilly dat Chris Mike zou vinden, terwijl Jack Gorman klaagde over haar optreden tijdens zijn afwezigheid (en over de verrassende opbloei van Lucy).

Die boodschap – ze voelde aan haar water dat die naar haar vader en haar verwees. Daniel had gelijk, de taboemoordenaar joeg nu openlijk op haar en haar familie. Maar hoe wist hij zoveel over haar?

Een ouder verliezen is jammer…

Ze dacht terug aan die verschrikkelijke dag. Een dag die was begonnen als alle andere dagen, maar uitmondde in een dag die hun leven voor altijd had verwoest.

Tegen die tijd was Reilly’s moeder al jaren uit hun leven verdwenen. Jess en zij hadden geen flauw idee waar Cassie was en waarom ze was weggegaan. Toen ze jong waren, raakten ze gewend aan de grillige buien en onverwachte verdwijningen van hun moeder, maar toen Cassie op een dag verdween en niet meer terugkwam, leek iedereen te weten dat het deze keer anders was. Mike zei niets en in de tussenliggende jaren leek het gezin een sluier over het gebeuren te hebben getrokken.

Maar toen de zusjes ouder werden, kwamen de vragen – vooral bij Jess – en hoewel Reilly het nooit direct aan haar vader had gevraagd, kreeg ze de indruk dat hun altijd onrustige moeder er met een andere man vandoor was gegaan.

Spoken – zeker monsters – zijn moeilijk op te sluiten en vooral dat jaar was haar zusje steeds nieuwsgieriger geworden en werd ze steeds volhardender in haar pogingen erachter te komen waarom Cassie haar gezin had verlaten.

‘Laat het toch los, Jess,’ zei Reilly, maar ze wist dat het tevergeefs was. Als Jess iets in haar hoofd had, dan liet ze niet meer los.

Op een dag was Reilly met haar auto vertrokken. Mike had er een voor haar achttiende verjaardag gekocht en doordat ze wist hoe hard hij had moeten werken om het geld ervoor bij elkaar te schrapen, was het een nog specialer cadeau. Het was een gewone tweedeurs Mazda – een rijstkoker noemde haar vader het – knalkersenrood, maar hij was van haar en ze was er trots op.

Het was tussen de middag, er was niet veel verkeer en Reilly stond voor een rood stoplicht toen Jess belde.

‘Reilly? Met mij,’ riep haar zusje, ze klonk wat hysterisch. ‘Ik ben in mams huis.’

‘Mams huis? Waar?’ Reilly was verbijsterd. ‘Jess, ben je gek geworden? Hoe heb je… ik bedoel, hoe… waar?’ De vragen raasden door haar hoofd. Had Jess hun moeder gevonden? Maar hoe dan? En nog belangrijker: waar?

‘Je moet komen, Reilly. Ik heb je hier nodig.’ Ze klonk wanhopig, iets wat Reilly niet meer had gehoord sinds ze een kleuter was. ‘Wat? Waarnaartoe? Ik begrijp je niet, Jess. Waar zit je?’

‘Reilly, je moet echt meteen komen.’ Jess klonk ineens verslagen, wat Reilly nog angstaanjagender vond dan haar hysterische toon aan het begin van het gesprek. Er was iets helemaal mis. Hun moeder was onvoorspelbaar geweest; niet echt het type moeder dat met thee en koekjes op je zat te wachten. Reilly vermoedde dat de hereniging met Cassie waar ze zo naar had verlangd niet naar wens was verlopen.

‘Oké, lieverd, ik kom eraan. Vertel me waar je bent en hoe ik daar kom.’

Ze luisterde ingespannen terwijl Jess aanwijzingen ratelde naar een adres, dat maar ongeveer een kilometer weg lag. Was Cassie al die jaren in de Baai blijven wonen? Reilly had altijd aangenomen dat ze naar het oosten was vertrokken, waar ze vandaan kwam. En nu te bedenken dat ze al die jaren vlak in de buurt had gewoond en toch nooit een poging had gedaan om contact op te nemen… Ach, Cassie kennende, mocht dat eigenlijk niet zo’n verrassing zijn.

Ze nam de oprit en draaide de snelweg op. Hoe Jess had uitgevogeld waar Cassie woonde, wist Reilly niet, maar ze wist wel dat als Jess iets in haar hoofd had, er absoluut niets was wat haar tegen kon houden.

Ze reed hard en haar hart bonkte. Ze had geen idee wat haar te wachten stond en waar Jess zo overstuur van was. Waarschijnlijk had Cassie geen zin in een hereniging met haar dochters en wilde ze niet het gelukkige gezinnetje spelen.

Even later reed ze over de smalle straten van de voorstad en stopte ten slotte voor het adres dat Jess haar had gegeven. Het was een roze geschilderd huis in koloniale stijl in een rustige straat met vergelijkbare huizen. Ze bleef even in de auto zitten om rustig te worden. Haar moeder – de vrouw die haar had gebaard, maar die ze vanaf haar achtste niet meer had gezien – woonde hier? Het zag er zo burgerlijk uit, zo normaal, dat ze het amper kon geloven. Maar ja, wat kon ze eigenlijk verwachten?

Ze stapte uit, sloot de auto snel af en liep naar de veranda, terwijl ze keek of ze Jess zag. Buiten zag ze helemaal niemand, maar de voordeur stond open.

Behoedzaam naderde Reilly het huis. Ze voelde dat er iets niet klopte.

Langzaam liep ze de brede trap naar de veranda op. Net als bij de andere huizen in de straat stond ook hier een houten schommelbank, die zachtjes in het briesje heen en weer bewoog. Daarnaast stond een wit bijzettafeltje met twee glazen erop. Allebei de glazen waren halfleeg, de ijsblokjes waren bijna gesmolten en condens druppelde van de glazen op de tafel.

Langzaam liep ze erlangs, de planken kraakten onder haar voeten. Het was doodstil op straat; geen voorbijrijdende auto’s, geen schreeuwende kinderen. Bij de voordeur stond ze stil. Er was geen bel.

Toen ze voorzichtig op de deur klopte, ging die open en zag ze een leuke kamer met een gewreven houten vloer en felgekleurde kleden. Midden in de kamer stond een grote bank.

En o, god, nu rook ze het. Haar moeders unieke geur, zo herkenbaar en akelig vertrouwd dat Reilly’s knieën knikten. Ondanks al haar pogingen, en ondanks het feit dat ze de afgelopen jaren zo vaak in haar moeders spullen had gezocht, was ze er nooit achter gekomen hoe het geurtje heette. Het was geen parfum en zeker geen bodylotion. Bloemig en een beetje kruidig. Voor Reilly stond het voor onbezorgde zomerdagen aan zee en luie gezinsavonden in de tuin – de rust en het geluk waar ze nog steeds naar hunkerde.

Behoedzaam stapte ze naar binnen en riep: ‘Hallo? Is daar iemand?’

Geen antwoord, geen enkele beweging. Het huis had net zo goed verlaten kunnen zijn, onbewoond. ‘Jess… Jess, ik ben het, Reilly.’

Tussen de blankhouten jaloezieën door scheen het middaglicht naar binnen, er vielen lange strepen geel licht door de kamer. Toen Reilly’s ogen aan het licht gewend waren, zag ze aan de andere kant van de kamer een donker spoor van iets wat op de vloer uitgesmeerd was. Er hing een doordringende lucht in de kamer, een lucht die ze in de toekomst heel goed zou leren kennen.

Met snel kloppend hart liep ze ernaartoe. Al haar zintuigen stonden op scherp, maar ze begreep niet waarom. Een diep, bijna primitief instinct liet haar weer weten dat er iets helemaal verkeerd was. Hoewel ze zich het liefst had omgedraaid en was weggerend, liep ze langzaam de kamer door. Haar voetstappen waren het enige geluid in het huis.

Ze bleef lopen, voortgedreven door bezorgdheid om haar zusje en vanwege de wanhopige klank in haar stem.

Toen ze eindelijk aan de andere kant van de kamer was, zag ze tot haar ontzetting dat het donkere spoor bloed was – en dat een lange, brede veeg vanuit de kamer naar de keuken liep. Met toenemend afgrijzen realiseerde ze zich dat iemand zichzelf bloedend over de vloer had gesleept.

Ze stond weer even stil. Met bonkend hart. Ze wilde niet verder lopen, maar wist dat ze dat zou doen. Iedere vezel van haar lijf schreeuwde dat ze zich moest omdraaien en weg moest rennen. Dat ze de politie moest bellen en die hun werk moest laten doen. Maar ze wist dat ze dat niet kon.

Niet zolang ze dacht dat Jess daar zou liggen. Jess, haar zusje, op wie Reilly bijna haar hele leven had gepast. Ze mocht het nu niet opgeven. Hoe graag ze dat ook wilde.

Het bloedspoor verdween de keuken in en met bonkend hart liep Reilly de hoek om en wist diep vanbinnen dat wat er hierna zou gebeuren haar voor altijd zou veranderen.

Op de grond lag een man met zijn gezicht in een plas bloed. Zo te zien was hij een paar keer gestoken – twee of drie keer – en had hij zichzelf naar de keuken gesleept om…

Reilly sloeg haar hand voor haar mond, in een poging om niet te krijsen van angst en om de neiging om over te geven te onderdrukken.

Aan de andere kant van de keuken lag haar moeder – ze herkende haar meteen na al die jaren. Ze had nog steeds hetzelfde zachte gezicht dat in Reilly’s dromen rondspookte en hetzelfde lichtblonde haar.

In die dromen lachte ze altijd naar Reilly, maar nu lachte ze niet. Het gezicht van haar moeder was vertrokken in een afgrijselijke grimas en er stak een groot keukenmes uit haar buik. Ze had ernstig gebloed. Haar handen zaten onder het bloed, omdat ze haar buik vast had gehouden in een poging het bloeden te stelpen.

Geschokt en bang sloeg Reilly een hand voor haar mond.

O, mijn god…

‘Ik wist dat je zou komen.’

Reilly maakte een sprongetje in de lucht van schrik. Het was Jess’ stem en langzaam kwam Jess zelf in beeld. Ze had haar moeders hoofd in haar schoot gelegd en streelde zacht haar haren. Langzaam keek ze op en zag Reilly in de deuropening staan.

‘Allemachtig, Jess. Wat is hier gebeurd?’ De woorden kwamen moeizaam haar mond uit toen ze de juiste woorden probeerde te vinden om iets, wat dan ook, te zeggen.

Jess keek Reilly even aan en keek daarna weer neer op haar moeder. ‘Ze heeft nu rust,’ zei ze. ‘Ze was zo van slag, ze schaamde zich zo over wat ze had gedaan.’ Ze bleef haar moeders haren strelen waardoor er bloederige vegen over haar voorhoofd liepen. Reilly vond dat gebaar niet zozeer troostend of verdrietig, als wel eng.

‘Jess, we moeten de politie bellen…’

‘Ze was een hoer, Reilly!’ Ineens veranderde de gezichtsuitdrukking van Jess. Haar vredige blik maakte plaats voor een bijna dierlijke wreedheid. ‘Altijd liet ze ons alleen, altijd verliet ze ons. Ze was een smerige, stinkende hoer, en ze verdiende dit!’

‘Wat?’

Het leek alsof de muren hen insloten. Met afschuw keek ze Jess aan, die haar leek uit te dagen om haar tegen te spreken. Jess… was die op een of andere manier hierbij betrokken… had zij dit op haar geweten? Reilly slikte, terwijl haar hersenen probeerden te vatten wat ze zag en ze niet wist wat ze aan moest met dat gevaarlijke, boze beest dat haar zusje was geworden.

Haar eerste ingeving was om kalm en rustig te blijven, om de leiding te nemen, zoals ze als grotere zus altijd had gedaan. Voorzichtig zette ze een stap naar voren en keek naar het bloed op Jess’ handen. ‘Lieverd, wat is hier gebeurd?’ vroeg ze zacht. ‘Gaat het goed met je?’

Jess keek haar met een bijna gelukzalige glimlach aan. ‘Het gaat prima met me – nu.’ Ze keek rond en zag de man die op de grond lag. Alsof ze een schakelaar omdraaide, veranderde haar stemming en trilde haar gezicht. ‘Die heeft gekregen wat hij verdiende,’ snauwde ze.

Reilly stond als aan de grond genageld en de tranen sprongen in haar ogen terwijl ze probeerde te begrijpen wat er in vredesnaam gebeurd was.

Jess keek weer neer op hun moeder. ‘Net als mammie,’ vervolgde ze terwijl ze nog meer bloed over haar voorhoofd uitsmeerde. Alsof ze zich ineens iets herinnerde keek ze Reilly aan. ‘We zullen haar niet in de hemel tegenkomen; daar is geen plek voor liegende hoeren.’ Toen boog ze haar hoofd en kuste het bloederige voorhoofd van haar moeder. ‘Je moet nu afscheid van haar nemen, Reilly, want dit is de laatste keer dat je haar ziet.’

Reilly stond daar maar. Haar schouders hingen naar beneden, de tranen stroomden over haar gezicht. ‘O, mijn god,’ fluisterde ze. ‘Jess, wat heb je gedaan?’

Jess legde haar moeder liefdevol op de koude, houten vloer en stond op. Ze bekeek het lichaam alsof ze controleerde of alles goed was, bukte zich toen en vouwde Cassies handen over het gat in haar buik.

Toen liep ze de keuken door naar haar huilende zus en sloeg haar bebloede armen om haar heen. ‘Het is oké, Reilly,’ mompelde ze in Reilly’s oor. ‘Ik heb het geregeld, alles is nu oké.’
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Nadat ze een uitgebreide donderpreek van Gorman had overleefd, waarvan het meeste overigens langs haar heen was gegaan, kon Reilly eindelijk ontsnappen en de berichten op haar telefoon controleren.

Niets van Chris, behalve een mislukte oproep van vanochtend.

Verdomme, waarom had hij daarna niet meer gebeld? Zelfs als het slecht nieuws was, zou hij toch wel het fatsoen hebben om dat door te geven?

Vlug toetste ze zijn nummer in, maar werd naar zijn voicemail doorgeschakeld. Vervolgens belde ze Kennedy, die ook nog niets gehoord had. ‘Maak je geen zorgen. Ik weet zeker dat Forrest en hij alles onder controle hebben,’ zei de rechercheur.

‘Daniel? Is Daniel met hem meegegaan?’ Om de een of andere reden maakte dat haar nog bezorgder.

‘Dat zeiden ze tenminste op het bureau. Ze zijn hier anderhalf uur geleden vertrokken. Kom op, haal je nou niets in je hoofd, alles is goed – anders had Chris allang contact opgenomen.’

Ze wilde hem heel graag geloven, echt waar, maar als die boodschap van de moordenaar inderdaad voor haar was bestemd, dan betekende dit dat Reilly niets zomaar kon en mocht geloven. Hoe wist hij van Cassie – en van Jess? Haar zusje was destijds minderjarig geweest en daarom had haar naam niet in de kranten gestaan.

Als de moordenaar dit allemaal wist, dan snapte ze dat het voor hem een buitenkansje was geweest. Daniel had gelijk door te denken dat het hem opwond dat een van de mensen die hem probeerden te pakken een persoonlijk inzicht in zijn modus operandi had en alles over taboes wist…

Had Daniel dit de hele tijd al geweten? Had hij begrepen dat de moordenaar in het voordeel was door in Reilly’s duistere verleden te peuren en haar beschamende familiegeheimen op te diepen? En als dat zo was, wat ging hij daar dan tegen doen?

Reilly kon er niets aan veranderen. Net zoals ze destijds niets anders had kunnen doen dan haar zwaarbeschadigde veertien-jarige zusje aan de politie uit te leveren. Jess had ontdekt waar hun weggelopen moeder inmiddels woonde, was bij Cassie langsgegaan en was erachter gekomen dat ze Mike inderdaad voor een andere man had verlaten.

En zoals zo vaak bij Jess was ze tijdens hun gesprek woedend geworden en toen moeder en dochter gestoord werden door Cassies partner, had de zeer gebelgde tiener een keukenmes gepakt en op een onwaarschijnlijk gruwelijke manier huisgehouden.

Zelfs nu nog kon Reilly Jess horen smeken om niet de politie te bellen.

‘Ik bedoelde het niet zo, Reilly. Ik zweer het. Echt niet. Hij stond ineens achter me. Het was zelfverdediging. Ik zweer het.’

‘Maar je hebt hem vermoord… je hebt hem en mama vermoord.’

‘Dat was de bedoeling niet. Ik zweer het. Echt niet. Ze schreeuwde naar me. Ook nadat ik haar had verteld hoe erg ik haar miste, hoe erg we haar allemaal missen. Pa ook. Je weet hoe ze is, Reilly, ik kon er niets aan doen.’ Ze pakte Reilly’s arm vast en keek verwilderd uit haar ogen. ‘Kom. We moeten hier weg, niemand heeft ons hier gezien. Ze komen er nooit achter.’

‘Jess, we kunnen niet zomaar weglopen. Je hebt twee mensen vermoord.’ Reilly stond als versteend. ‘We moeten pap bellen, misschien weet hij wat we moeten doe…’

‘Nee. Je mag het hem niet vertellen. Je mag het niemand vertellen! Reilly, je bent mijn zus, je hebt beloofd op me te passen, om me te beschermen. Nu moet je me helpen.’

Ze klonk eng zakelijk, alsof ze allang had besloten dat Reilly geen andere keuze had dan hiermee in te stemmen, of – nog erger – geen andere keuze had dan haar te helpen vrijuit te gaan.

‘Dit is anders, Jess. Dit is menens. Heel erg menens.’

Ze liep naar de telefoon die aan het eind van de keukenbar stond. Jess greep haar arm, met een woeste blik in haar ogen. ‘Heb het lef niet,’ zei ze op een toon waardoor Reilly direct stilstond. De kwetsbare, puberale houding was verdwenen en nu gedroeg ze zich rustig en beheerst. Reilly vond het doodeng. ‘Speel niet de slechterik, want dan ben je eerder bij onze lieve mama dan je denkt.’

Door deze woorden en door de koude, akelig dreigende manier waarop ze het zei, vroeg Reilly zich af of wat er was gebeurd wel zo per ongeluk was gebeurd als Jess het wilde laten lijken. In dat korte, afgrijselijke moment herinnerde ze zich dat ze diezelfde blik in haar ogen had gezien toen haar zusje Ranzige Reynolds treiterde en aanviel en heel zakelijk had gezegd dat ’slechteriken gestraft moesten worden’.

Gelukkig voor Reilly werd de beslissing haar uit handen genomen. Ineens was de politie er. Iemand – waarschijnlijk een van de buren– had de commotie gehoord en 911 gebeld.

Nu ze aan de blik op Jess’ gezicht dacht toen ze werd meegenomen, wist ze dat haar zusje het haar nooit zou vergeven dat ze haar niet had beschermd, zoals ze had gezworen te doen.

Die blik was haar vooral bijgebleven toen Jess van de rechter vijftien jaar kreeg en naar de vrouwengevangenis in Californië werd gestuurd. Reilly had in de rechtszaal naast een geschokte en gebroken Mike gezeten, die – zo bleek – onopzettelijk aan Jess had verteld waar Cassie woonde. Reilly voelde zich kapot en verraden, ze had altijd gehoopt dat haar moeder ooit bij hen terug zou komen. In plaats daarvan kreeg ze nu nachtmerries van de laatste aanblik van Cassies groteske, levenloze lichaam.

Nu zat Reilly aan haar bureau met haar hoofd in haar handen. Dat was de laatste keer dat ze haar zusje had gezien, de laatste keer dat Jess had toegestaan dat een van haar familieleden haar zag. Ondanks Reilly’s smeekbeden bleef ze vanaf dat moment weigeren om Mike of haar in de gevangenis te zien.

De jaren gingen voorbij en Mike verdronk steeds vaker de tragedie, terwijl Reilly, die niet kon verwerken wat haar zusje had gedaan, merkte dat ze forensische psychiatrie leuk vond. Maar in tegenstelling tot Daniel Forrest had ze uiteindelijk de bestudering van duistere, getroebleerde hersenen veel te zwaar en unheimisch gevonden en had ze gekozen voor het meer praktische onderzoek van plaatsen delict.

En toen Mike een paar jaar geleden, in een opwelling om zichzelf uit zijn benevelde bestaan te halen, besloot om na zijn pensionering terug te keren naar zijn geboorteland, had Reilly ingestemd in de hoop dat hij daar een nieuw leven zou kunnen beginnen, dat hij daar een nieuwe start zou kunnen maken. Maar al heel snel bleek dat het veranderde Ierland hem weinig goeddeed en al snel zat hij weer in dezelfde destructieve cirkel.

En alhoewel Reilly had gehoopt dat de baan in Dublin en het feit dat ze in de buurt van haar vader was hem zou helpen, leek het er nu eerder op dat ze hem hierdoor in gevaar had gebracht.

‘Reilly?’

Haar hoofd schoot omhoog toen ze het zachte klopje op de deur hoorde en Lucy zag.

‘Lucy. Hoi. Sorry, ik was mijlen weg met mijn gedachten.’

‘Eh… ik hoop dat ik je niet stoor. Ik wilde alleen maar even zeggen dat ik hoop dat ik je niet in moeilijkheden heb gebracht, met mijn vader, bedoel ik.’

Reilly keek haar aan en zei: ‘Je moet hebben geweten dat ik dat helemaal niet wist.’

De jongere vrouw keek haar niet aan. ‘Ik wist het niet zeker. Verder weet iedereen het en het staat in mijn dossier. Maar op het werk probeer ik er niet te veel aandacht aan te schenken.’

‘Lucy, als ik ooit onheus…’

‘Ben je gek? Ik snap niet hoe je het voor elkaar krijgt om zo aardig te blijven. Mijn vader… ik weet als geen ander hoe hij kan zijn.’

‘Maar toch.’

‘Dit verandert toch verder niets, hè? Ik mag toch wel in je team blijven?’ Ze klonk zo zacht en onzeker dat Reilly’s hart naar haar uitging.

‘Natuurlijk mag je dat, je bent een heel snelle leerling.’

Opgelucht haalde Lucy adem. ‘Bedankt, Reilly. Ik heb zoveel van je geleerd sinds je hier bent. En ik werk graag met je. Wij allemaal.’

Ze kon er niets aan doen, dit vond ze fijn te horen. ‘En ik met jullie. Maak je geen zorgen over je vader. We hebben het uitgepraat.’

‘Weet je dat zeker? Hij was behoorlijk kwaad.’

‘Dat mag je wel zeggen.’ Het getier van de man echode nog in haar hoofd, maar was niet zo erg als waar ze net aan dacht.

‘Nou, oké,’ Lucy draalde in de deuropening, ‘er zijn net een paar dingen van het lab gekomen, van de inbraak.’ Ze legde een paar papieren op Reilly’s bureau. ‘Het meeste is niets bijzonders. Die haar bijvoorbeeld, die Gary in het trappenhuis had gevonden – we hebben het DNA gecontroleerd, zoals je had gevraagd en het lijkt erop dat het een haar van jou is.’ Toen Reilly haar wenkbrauwen fronste, zei ze verontschuldigend: ‘Ik weet het, daar hadden we eerder aan moeten denken, maar…’

‘Weet je het zeker?’ Ze pakte de papieren en zocht naar het rapport.

‘Eh, ja… het genetisch profiel kwam terug als een match met een hoog percentiel met het haarmonster in jouw dossier.’ Het was standaardprocedure dat alle politiemensen, en zeker de GFU’ers, DNA-monsters inleverden – dat was noodzakelijk om iedere mogelijke vorm van bewijslastvervuiling uit te sluiten.

Toch had Reilly gehoopt dat de haar van haar aanvaller was en het had haar op het spoor van een vrouwelijke medeplichtige gezet. Ze kneedde haar voorhoofd. Het was duidelijk dat Daniel gelijk had en dat zij het mis had. Ze zocht tussen de papieren naar het relevante rapport en las snel het haarprofiel door. Inderdaad was er zo te zien een match met een hoog percentiel. Ineens viel haar oog op een krabbel tussen de labuitslagen.

‘Momentje. Dit kan niet…’ Ze stond op. ‘Wie heeft dit monster gedaan?’ vroeg ze terwijl ze al naar de deur liep.

Lucy volgde haar op de hielen. ‘Julius, geloof ik. Hoezo?’

Reilly zei niets, maar liep naar Julius, die iets onder de microscoop bestudeerde.

‘Wat voor anomalieën?’ viel ze met de deur in huis.

‘Sorry?’

‘Dat haarmonster, in je aantekeningen staat dat ondanks een paar anomalieën er een grote waarschijnlijkheid is dat het om mijn DNA gaat.’

‘Klopt.’ Hij draaide zich naar haar om en voor het eerst sinds ze hem kende, keek hij haar onzeker aan. ‘Ik heb de test twee keer gedaan.’

‘En?’

‘Ik zal het uitleggen.’ Hij wees naar de uitdraai. ‘Op het eerste gezicht is er voldoende overeenkomst met het DNA uit jouw dossier, voldoende om te concluderen dat het jouw haar is. Maar als je doorzoekt en alles gaat vergelijken…’

Ze keek naar de uitdraai waar een veel gedetailleerdere vergelijking van de twee monsters op stond, en die vertelde een ander verhaal. De DNA-test gaf inderdaad een goede match, maar geen volledige. Reilly’s hoofd werkte niet echt mee toen ze probeerde te begrijpen waar ze naar keek.

‘Wat is er?’ vroeg Lucy. ‘Ik dacht het een duidelijke match was.’

Julius schraapte zijn keel. ‘Niet helemaal. Het is een genetische match, dat wel, maar… nou, iets dergelijks verwacht je te zien tussen…’

‘Broers en zussen,’ maakte Daniel Forrest zijn zin af terwijl hij binnen kwam lopen, gevolgd door een gespannen kijkende Chris. ‘Reilly, zullen we naar je kantoor gaan? We moeten praten.’
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‘Jess? Denk je dat Jess hier is, in Dublin?’ vroeg Reilly verbijsterd. Ze snapte niet meteen waar Daniel en Chris op doelden.

In de privacy van haar kantoor hadden ze haar exact verteld wat er in de flat van Mike was gebeurd en dat de buurvrouw dacht dat hij met zijn dochter was vertrokken. Aan de ene kant was ze opgelucht dat Mike niet in direct gevaar was, maar aan de andere kant begreep ze niet hoe dat kon. ‘Maar hoe dan? Ik bedoel… ze komt niet voorwaardelijk vrij voor…’ Ineens herinnerde ze zich Chris’ aanwezigheid en werd vuurrood toen ze zich realiseerde dat haar gênante familiegeschiedenis niet langer geheim kon blijven. ‘Ik weet niet precies wat Daniel je heeft verteld, maar mijn zusje…’

Hij onderbrak haar. ‘Je hoeft niets meer te vertellen. Ik weet wat er is gebeurd.’

‘Het leek mij wel slim om hem het meeste alvast te vertellen,’ zei Daniel snel.

‘Ik heb haar in geen jaren gezien, Chris. Nadat ze…’ Zelfs nu nog kon Reilly het niet zeggen. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en probeerde zich te vermannen.

‘Ze is vervroegd uit de gevangenis gekomen, eind verleden jaar, maar kwam al na een paar weken niet meer naar de reclassering,’ vertelde Daniel.

Reilly keek hem beschuldigend aan. ‘Ik heb een paar telefoontjes gepleegd,’ legde hij uit.

‘Wat?’ Ineens was ze verbijsterd, niet alleen doordat ze wist dat haar zusje vrij was, maar ook omdat ze waarschijnlijk hiernaartoe was gekomen. Maar hoe en waarom?

‘Ik heb met haar reclasseringsambtenaar gesproken en die vertelde dat ze spoorloos verdwenen is. Dat hij haar in geen maanden heeft gezien. Hij heeft geprobeerd jou op de hoogte te stellen, maar wist niet dat je hiernaartoe verhuisd was.’

‘En nu denken jullie dat ze mij gevolgd is?’

Daniel ging recht tegenover haar zitten. ‘Om heel eerlijk te zijn, had ik al langer mijn vermoedens.’

‘Maar waarom denk je dat? En als ze inderdaad hier is, wat zou dat dan voor verschil… o, mijn god,’ fluisterde ze toen ze het zich realiseerde. ‘Jess… denken jullie dat Jess hiervoor verantwoordelijk kan zijn… dat ze achter deze waanzin zit?’ Ze keek van Chris naar Daniel en hoopte dat ze haar zouden tegenspreken, maar ze zeiden niets. Jess, verdachte? Nee, dat was onmogelijk.

‘Reilly, we kunnen de mogelijkheid niet uitsluiten,’ zei Daniel, maar zijn woorden drongen niet tot haar door. De implicaties waren veel te groot om te behappen. Toch wist ze diep vanbinnen dat ook zij die mogelijkheid niet kon uitsluiten. De inbraak in haar appartement, de gezinsfoto, het gedoe in het lab en natuurlijk die blonde haar…

Oké, Jess zou te maken kunnen hebben met die dingen, maar geen ervan wees op een directe betrokkenheid bij de moorden, toch? Tenzij…

‘Je wist dit, hè?’ zei ze ineens tegen Daniel. ‘Jij had al eerder bedacht dat zij hierbij betrokken kon zijn. Daarom ben je hier, daarom wilde je per se hier ter plaatse werken.’ Ze stond op. Haar gezicht was weer rood, nu van kwaadheid. ‘Waarom heb je het me niet verteld, Daniel? Hoe kon je bewust al deze mensen in gevaar brengen, mijn vader in gevaar brengen?’

Chris legde een hand op haar arm. ‘Reilly, rustig maar…’

‘Ik heb absoluut geen moment gedacht dat Mike gevaar kon lopen,’ zei Daniel geduldig. ‘Ik maakte me bezorgd om jou. Jij bent tenslotte degene op wie ze altijd kwaad is geweest. En je hebt gelijk, natuurlijk zou ik nooit bewust anderen gevaar hebben laten lopen, maar Reilly, het was maar een gok, ik wist het niet zeker. En zoiets wilde ik niet via de telefoon aan je vertellen. Dus dacht ik dat als ik hiernaartoe zou komen, dat ik dan beter zou begrijpen wat er allemaal speelde en dat ik dan beter zou kunnen helpen.’

‘Hij heeft gelijk, Reilly,’ zei Chris. ‘Niemand had dit kunnen voorzien en alle moorden zijn gepleegd voordat Daniel hier was. Hij had ze niet kunnen voorkomen. En alleen dankzij hem hebben we nu een verdachte.’

Jess. Zou het echt waar zijn? Zou haar zusje degene zijn naar wie ze zochten? De taboemoordenaar? Het was zo’n afgrijselijk idee dat Reilly het niet kon bevatten. Toen dacht ze ineens aan het acroniem van Clare Ryans boeken.

Jouw schuld…

‘Ik moet hier weg,’ zei ze en liep snel de kamer uit. Ze moest dit verwerken, moest haar hoofd helder krijgen, zodat ze kon nadenken, het was allemaal te overweldigend om te begrijpen.

En haar vader? Hoe was het met hem? Was hij echt in gevaar? Zat hij in Jess’ grote wraakplan of wat dit ook mocht zijn?

‘Reilly, wacht! Waar ga je naartoe?’ Ze hoorde Daniel wel roepen, maar negeerde hem. Op dit moment had ze even geen behoefte aan hem. Het was toch niet te geloven dat hij al die tijd had geweten dat Jess vervroegd was vrijgekomen en dat hij haar niets had verteld…

‘Wacht eventjes.’ Chris was achter haar aan gelopen. ‘Reilly, alsjeblieft, we moeten hierover praten, om meer dan één reden.’ Ze wist meteen waar hij op doelde.

Los van haar persoonlijke gevoelens was dit een lopend onderzoek waar ze bij betrokken was, en nu zag het ernaar uit dat een familielid van haar een verdachte en een ander familielid een potentieel slachtoffer was. Het was een groot understatement om te stellen dat ze bedolven was onder een lawine van problemen.

‘Ik weet het.’ Met haar beide handen woelde ze door haar haren. ‘Alleen… ik moest daar echt weg. Daniel had het me moeten vertellen.’

‘Tot zijn rechtvaardiging, hij wist het echt niet zeker, in ieder geval niet tot we die buurvrouw hadden gesproken. En nadat hij me over Jess had verteld, zijn we gaan brainstormen en vertelde hij dat hij meteen vanaf het begin al de symboliek van de moorden veel te persoonlijk had gevonden en dat het steeds meer richting jou leek te gaan. Hij maakte zich bezorgd om je, meer nog niet. En toen in het lab, toen we jullie hoorden praten over dat DNA, kreeg hij pas zekerheid. Op de een of andere manier is je zusje erbij betrokken, Reilly, in welke mate weten we nog niet. Misschien heeft ze zelf de moorden gepleegd, misschien heeft ze een medeplichtige, dat weten we nog niet. Maar dat moeten we uitzoeken.’

Hoofdschuddend zei ze: ‘Het is gewoon… niet te bevatten.’

‘Dat kan ik me voorstellen, maar juist nu is het nodig dat je helder denkt, in ieder geval voor je vader.’

Knikkend beet ze op haar lip. ‘Dat weet ik.’

Zachtjes legde hij een hand op haar arm. ‘Misschien stelt het je gerust om te weten dat Daniel niet denkt dat Jess Mike iets wil aandoen. Hij vermoedt dat ze hem als lokaas wil gebruiken, als iets om jouw aandacht mee te trekken.’

Wat rustiger zei ze: ‘Hij heeft waarschijnlijk gelijk. Tenslotte haat ze mij, ben ik degene die haar heeft laten vallen.’ Ze had een droge mond en haar lippen leken vastgelijmd, maar ineens stroomden de tranen over haar wangen naar haar kin en op haar blouse. ‘Ik…’ Ze wilde wat zeggen, maar het lukte niet. Haar schouders schokten en ze slaakte een dierlijke zucht. Vervolgens zakte ze door haar knieën.

Chris sloeg een sterke arm om haar schouders en trok haar een lege kamer in.

Ze liet zich op een stoel vallen en was dankbaar voor zijn zwijgende begrip, zijn kracht. Ze legde haar hoofd in haar handen en liet de tranen maar stromen, ze kon er niets tegen doen. Er schoten allemaal beelden door haar hoofd: Jess als baby, haar springerige blonde krullen als een fontein boven op haar hoofd bijeengebonden, een grote grijns op haar gezicht… hun moeder, lachend en levendig, die in de achtertuin tikkertje met haar meiden speelde, terwijl Mike een biertje dronk en toekeek… en toen haar geliefde moeder die zich dagenlang in haar kamer had opgesloten, met niemand wilde praten… en ten slotte Cassie liggend in haar eigen bloed.

Abrupt kwam ze overeind en wreef haar gezicht droog. Chris haalde zijn arm van haar schouders maar zei niets.

Ze snoof, haalde een tissue uit haar zak en veegde daarmee over haar gezicht. ‘God, dat was gênant…’

‘Het is heel normaal en begrijpelijk.’

Ze keek door het raam naar de rustige straten daaronder. Een vrouw liep snel over de stoep met haar jas dicht om zich heen getrokken en twee jongens liepen de andere kant op. Gewone straatbeelden uit gewone levens, miljoenen kilometers verwijderd van waar Reilly mee te maken had – waar ze mee te maken zou krijgen.

Ze wreef nog een keer met de tissue over haar gezicht, verfrommelde hem en propte hem in haar zak. Nu waren de tranen verdwenen en had ze alle emoties de vrije loop gelaten die ze in maanden – of waren het jaren – had opgebouwd.

Chris zei heel behoedzaam, want hij vermoedde dat hij zich op zeer glad ijs begaf: ‘Waarom haat ze je zo, Reilly? Waarom zit ze achter je aan?’

‘Omdat ze mij de schuld geeft. Ik hoorde voor haar te zorgen, dat had ik beloofd. En net als mama liet ik haar vallen.’

‘Hoezo? Omdat je weigerde te helpen verdoezelen wat ze had gedaan? Waarom zou je dat doen?’

‘Weet ik niet. Ik begrijp er helemaal niets van. Maar… en dat wist ik natuurlijk niet als kind, maar mijn moeder… had psychische problemen. En Jess… tja, geestelijk was ze altijd al anders dan anderen. Daniel en ik hebben het er zo vaak over gehad. Hij en dokter Kyle, mijn psychiater, vonden dat ze alle kenmerken van een klassieke sociopaat vertoonde. Ik denk dat ik dat tot nu toe nooit wilde toegeven. Ik dacht liever dat wat er met mijn moeder is gebeurd een incident was, een impuls. Maar nu, als ik denk aan wat ze misschien met die arme, onschuldige mensen heeft gedaan…’

‘Hoe was ze daarna, toen ze vastzat? Had ze berouw of kon ze uitleggen waarom ze het had gedaan?’

Reilly verstijfde. ‘Ik weet het niet. Ik mocht haar niet komen bezoeken. Vanaf dat moment was ik vijand nummer één.’ Ze dacht terug aan alle keren dat ze geprobeerd had haar te bezoeken, geprobeerd had met Jess te praten, om haar te laten weten dat ze er nog altijd voor haar was. Maar iedere keer had Jess geweigerd haar te zien.

‘Ik dacht dat ik haar wel zover kon krijgen,’ gaf ze toe. ‘Maar met Jess was daar eigenlijk nooit een kans op. Ze was – is – de koppigste mens die ik ken.’ Ze zuchtte. ‘In het begin ging ik bijna wekelijks naar de gevangenis, vastbesloten om er te zijn, mocht ze van gedachten veranderen, maar dat deed ze niet. Nooit. En een paar jaar later ging ik studeren en ben ik ermee opgehouden.’

‘En die taboefixatie,’ ging Chris verder. ‘Houdt dat dan verband met het feit dat Jess haar eigen moeder heeft vermoord?’

‘Ja, weet je nog dat Daniel vertelde dat vadermoord, of in dit geval moedermoord, het ultieme taboe was – de hoogste vorm van slechtheid?’ Haar gezichtsuitdrukking verstrakte. ‘Terugkijkend moet ik zeggen dat Jess haar hele leven op mama leek. Altijd heftige emoties, altijd op zoek naar grenzen, altijd regels willen overtreden. Maar toch, dat ze verantwoordelijk zou kunnen zijn voor zulke gewelddadige acties en zulke afgrijselijke moorden…’

Chris stond op. ‘Reilly, we weten allebei dat de bobo’s je van de zaak zullen halen. Je zus als verdachte, je vader als mogelijk slachtoffer, dat is een enorme belangenverstrengeling…’

Ze beet op haar lip. ‘Dat weet ik, maar ik kan toch niet nietsdoen? Zeker niet nu mijn vader gevaar loopt. En ik wil Jess vinden om te proberen haar tegen te houden.’ Ze keek hem aan. ‘Ik ken haar beter dan wie dan ook, Chris. En het lijkt erop dat ze dit allemaal doet vanwege mij.’

‘Dat begrijp ik. Echt waar. Maar je moet ook aan de consequenties denken, denk aan de families van de slachtoffers. Je kunt hier niet bij betrokken blijven.’

‘Maar…’

‘Reilly, als het Jess is die dit allemaal doet en als we haar hebben gepakt – en dat gaan we doen – dan kunnen we het niet riskeren om de vervolging in gevaar te brengen. Op elk stukje bewijs staat de naam van een advocaat, dat weet jij ook, en als jij hieraan blijft werken terwijl we weten wat we nu weten, dan wordt er gehakt gemaakt van alles waar we voor gewerkt hebben. Christus, dan zul je nooit meer voor het departement kunnen werken.’

‘Ik weet het.’ Ze wilde met haar vuist tegen de muur slaan. Natuurlijk had hij gelijk, maar dat was zo frustrerend. Het was wel haar familie waar ze het over hadden! En dan te bedenken dat ze met haar armen over elkaar moest toekijken hoe anderen ermee aan het werk gingen…

‘Ik zal met O’Brien gaan praten,’ zei ze onwillig. Chris leek opgelucht, alsof hij een ruzie had verwacht. Maar Reilly was niet gek en, hoe gekmakend het ook was, ze kende de regels. ‘Maar eerst wil ik de flat van mijn vader doorzoeken, daar kan nog iets liggen, een aanwijzing over waar ze naartoe zijn gegaan of waar ze hem heeft…’

‘Sorry, maar ook dat kan ik niet toestaan.’

‘Wat? Maar het is mijn vaders huis…’

‘Dat nu deel uitmaakt van een crimineel onderzoek,’ maakte Chris de zin plechtig af.

‘Dat meen je niet…’ Maar weer wist ze dat hij gelijk had en dat hij niet anders kon. Ze kon wel gillen.

‘Ik heb er al een team naartoe gestuurd om alles te doorzoeken. Misschien ligt er nog iets bruikbaars, of beter: misschien heeft de buurvrouw nog iets laten liggen. Misschien waardeloos als bewijslast, maar het kan ons helpen in de goede richting te zoeken.’

En vast te stellen of Jess Mike gedwongen heeft weg te gaan, dacht Reilly.

Ze keek naar Chris en vroeg: ‘Vertel me alsjeblieft niet dat Gorman dit gaat superviseren.’ Ze schrok al van de gedachte alleen.

‘Veel keus was er niet, hè?’ Hij legde weer een hand op haar arm. ‘Reilly, wat je ook mag denken van die vent, hij is een goede onderzoeker en hij doet dit onderzoek niet alleen,’ waarmee hij op het team doelde dat ze zelf zo hard had getraind.

Ze keek weg en voelde zich hulpelozer dan ooit. Waarschijnlijk de grootste en belangrijkste plaats delict van haar leven en zij mocht niet meedoen. Nee, zij moest haar handen op haar rug houden en toekijken en vertrouwen op mensen voor wie er niets op het spel stond.

‘Het is een uitstekend team, Reilly. Jij weet dat beter dan wie dan ook.’

Ze knikte.

‘En nu moet je hen vertrouwen, en helemaal erop vertrouwen dat wíj ons werk goed doen.’

‘Ook dat weet ik,’ zei ze schor. Maar het was zo moeilijk om aan de zijlijn te staan en niets te mogen doen. ‘Oké, ik ga met O’Brien praten, maar op één voorwaarde,’ zei ze vastbesloten. Hij keek haar aan. ‘Ik wil nog een keer de dossiers doorlezen, misschien vind ik nog iets…’

‘Reilly…’

‘Chris, alsjeblieft. Gun me dat nou. Niet als agent, maar als vriend. Het enige wat ik vraag is hoogstens een uurtje of twee. Ik snap dat ik van de zaak word gehaald, dat is logisch. Maar ik moet er pas echt van af als Jess een officiële verdachte is en op dit moment werken we nog met aannames. Ik heb hoogstens de rest van de middag nodig.’

‘Reilly, je weet dat ik dat niet kan…’

‘Jij en ik weten allebei dat sommige dingen niet gemeld moeten worden,’ zei ze terwijl ze overdreven naar zijn linkerarm keek, zodat hij zou begrijpen dat ze het over zijn ziekte had. Het was gemeen en dat wisten ze allebei, maar Reilly was wanhopig.

Hij keek haar lang aan en zuchtte toen diep. Ze wist dat ze het pleit gewonnen had. ‘Als je het wilt weten, ik vind het een heel slecht idee.’

‘Dat is het niet en dat weet je best. Laat me nog een keer kijken, misschien vind ik nog iets waar jullie wat aan hebben. Wat jullie na vandaag ontdekken gaat buiten mij om.’

Er volgde een lange stilte. Ze zag hem afwegingen maken.

‘Alsjeblieft, Chris. Dit ben je me toch wel verschuldigd.’

‘We kunnen er allebei voor ontslagen worden.’

‘Niet als we onze mond houden. Daniel zal niets zeggen en verder weet niemand ervan, oké?’

‘Nou, ik wilde Kennedy bellen…’

‘Een paar uurtjes, Chris. Meer vraag ik niet. Daarna ben ik weg, dat beloof ik.’

Bijna onmerkbaar knikte hij en ze kon opgelucht ademhalen.

‘Je hebt tot de teambespreking van morgenochtend acht uur. Dan kunnen we ook met O’Brien praten.’ Hij liep naar de deur. ‘En dit gesprek hebben we nooit gevoerd.’

‘Uiteraard. Maar je houdt me toch wel op de hoogte, hè? Ik kan nog altijd helpen, onofficieel natuurlijk en…’

‘Reilly, volgens mij heb ik je meer dan genoeg gegeven,’ zei Chris ijzig. ‘En nu wil ik dat je me mijn werk laat doen, zodat er niet nog meer slachtoffers vallen.’
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‘Je hebt helemaal gelijk, ik had het je moeten vertellen,’ gaf Daniel toe.

Het was later op de middag en Reilly en hij namen in haar appartement door wat ze tot nu toe over de moorden wisten en zochten naar iets wat kon helpen om achter de verblijfplaats van Jess – en hopelijk ook Mike – te komen.

‘Maar ik wilde je niet ongerust maken of je aanpak van het onderzoek beïnvloeden – niet tot ik meer wist. En ik moest dit als ieder ander profiel aanpakken en mijn persoonlijke bedenkingen erbuiten laten.’

‘Maar daarom wilde je wel heel graag hier ter plaatse komen helpen.’

‘Ja.’

Daniels professionele tegenzin om iets te vertellen kon ze wel begrijpen, maar toch voelde ze zich gekwetst en een beetje verraden. Hij had haar toch minstens kunnen vertellen dat Jess was vrijgekomen.

Als haar mentor kende hij haar hele persoonlijke verleden en ze vertrouwde hem. Tijdens haar opleiding in Quantico hadden ze veel gediscussieerd over de zaak. Zij van haar kant probeerde wanhopig te begrijpen hoe haar zusje die moorden had kunnen plegen en hij als profiler was gefascineerd door het verleden van zijn protegé en door hoe het haar professionele leven had gevormd.

Verder was Reilly altijd bang dat ze, gezien haar moeders psychische problemen, misschien genetisch vatbaar was voor psychische zwaktes, net als het geval bleek met Jess. Dat had door haar hoofd gespookt vanaf het afgrijselijke gebeuren bij Cassie thuis, hoewel zowel dokter Kyle als Daniel haar verzekerd hadden dat dat bij haar niet het geval was.

Stel dat er op een gegeven dag een slapende ziekte tot leven kwam?

Reilly was er altijd van overtuigd geweest dat haar zusje diep vanbinnen niet slecht was en dat haar persoonlijkheid vervormd was door haar ervaringen en het trauma van op jonge leeftijd haar moeder te moeten missen. Maar Daniel had haar keer op keer verteld dat een sociopathische of psychopathische persoonlijkheid aangeboren is en bijna altijd naar boven komt, ongeacht gezinsomstandigheden en invloeden van buitenaf. Toch was het een nare gedachte.

Ze stond op om haar benen te strekken en had geen zin meer om er nog op door te gaan. ‘Ik snap niet wat Jess hiermee probeert te bereiken.’

Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Kom op, Reilly, hou jezelf niet voor de gek. Heb je echt geen idee waar dit om gaat? Het machtsspel, de persoonlijke uitdaging, de familieconnectie…’

‘Ik neem aan dat het voor de hand liggende antwoord is dat ze mij de schuld geeft. Ze geeft mij, op een rare manier, de schuld van wat er allemaal is gebeurd met mama en van wat zij heeft gedaan. En ze wil dat ik gestraft word.’

Jouw schuld…

Ze ging weer op de bank zitten. Ondanks de onprettige gedachte dat Jess daar ergens was, haar in de gaten hield, haar zelfs stalkte, leek het haar onwaarschijnlijk dat ze haar echt zou aanvallen of vermoorden – als ze dat wilde, had ze dat al veel eerder gedaan. In plaats daarvan moordde ze, daagde ze Reilly beroepsmatig uit… Jess wilde haar duidelijk op een heel andere manier straffen.

‘Je hebt zelf altijd toegegeven dat Jess een simpel besef van goed en kwaad had. Oog om oog…’

Reilly knikte. ‘En nu heeft ze pa en wil ze dat ik hen ga zoeken.’

Hij liet even een stilte vallen voor hij vroeg: ‘En wat ga je doen?’

‘Ik heb werkelijk absoluut geen idee.’

‘Die taboefixatie…’ begon Daniel. ‘Beroepsmatig denk ik dat dat aspect van de moorden heel belangrijk is, zeker gezien haar verleden.’

‘Weet ik. Als kind al zocht ze de grenzen op en daagde ze anderen uit regels te overtreden. Alsof ze daar een kick van kreeg. Natuurlijk had ik nooit kunnen voorzien dat…’ Ineens glommen Reilly’s ogen.

‘Natuurlijk kon je dat niet. Dat kon niemand. Maar vertel eens iets meer over haar relatie met je ouders, voor zover je je dat nog kunt herinneren.’

Reilly ging rechtop zitten. ‘Van jongs af aan observeerde ze al mensen, zag dingen en pikte dingen op die anderen niet zagen.’ Ze keek in de verte en dacht aan hun jeugd. ‘Ze adoreerde mijn vader, daarom kan ik amper geloven dat ze hem nu iets aan zou willen doen. Ze hadden een speciale relatie, heel anders dan de relatie die hij met mij had toen mam weg was, want zij was het kleintje op wie we allebei moesten passen. Daarom wist ik zo zeker dat ze alleen om hem mijn moeder en haar vriend heeft aangevallen. Ze probeerde hem te beschermen.’

Dat was altijd het ijle sprankje hoop geweest waar Reilly zich aan had vastgeklampt toen ze het probeerde te begrijpen. Jess had die afgrijselijke daad begaan uit liefde voor en loyaliteit jegens haar vader. Ze wist immers dat hij kapot was en zich verraden voelde door haar moeders vertrek. Maar diep vanbinnen wist zowel Mike als zij dat dat niet het hele verhaal was. Er was meer.

‘En waarom heeft ze hem nu dan meegenomen?’ vroeg Daniel. ‘Waarom heeft ze hem erbij betrokken?’

Ze hoorde de verandering in zijn stem en keek hem aan. Hij werkte ergens naartoe. ‘Denk je dat ze hem gebruikt in dit spel? Als een soort onderpand?’

‘Denk eens aan alles wat ze tot nu toe heeft gedaan. De moorden gingen over het dwingen van mensen, om ze te laten doen wat ze het allerafschuwelijkste vonden. Denk daar eens over na, Reilly. Wat zou het allerafschuwelijkste voor Mike zijn en wat voor jou?’

Ze kon geen antwoord geven, kon niet eens een antwoord op deze vraag bedenken. Het viel buiten haar denkvermogen – zoals alles wat Jess had gedaan.

Ze haalde diep adem. ‘Ik weet het niet, maar ik vind het een akelige gedachte.’

‘Uiteraard. Maar ze kickt op jouw afschuw. Daarom doet ze het.’

‘Me uitdagen? Om gezien te worden?’

‘Ja. De kans is groot dat ze weet dat je inmiddels het verband hebt gelegd en dat je erachter probeert te komen wat ze zal gaan doen. Dat vindt ze geweldig.’

De gebeurtenissen van de afgelopen dagen schoten door Reilly’s hoofd als een dvd die versneld werd afgespeeld. De beelden tuimelden over en door elkaar. ‘Mijn appartement, het lab, pa’s flat… ze houdt me al weken in de gaten, hè?’

‘Ik denk van wel.’

Hoewel Daniel dacht dat Mike geen direct gevaar liep, wees alles in de richting van een nieuwe gewelddadige dood – maar van wie? Jess had al laten zien dat ze waar en wanneer ze maar wilde bij Reilly kon komen – thuis, op haar werk, overal. Dus als ze haar alleen wilde vermoorden, had ze dat allang kunnen doen.

Nee, er was meer. De theatrale setting van de moorden, de manier waarop ze de slachtoffers had achtergelaten, alles wees erop dat Jess zichzelf op haar eigen, zieke manier als een artieste zag die haar eigen grimmige tableau schilderde dat haar eigen verhaal op haar eigen, unieke manier vertelde. Maar wat was dat verhaal? Zelfs met deze nieuwe informatie, gekoppeld aan de bewijslast die ze hadden verzameld, wisten ze nog steeds niet wat Jess’ volgende stap zou zijn. Ze had nog steeds de volledige regie in handen.

Reilly stond op en liep naar het koffiezetapparaat. ‘We moeten even stoppen.’ Ze voelde zich uitgeput. Na alles wat er de afgelopen paar uren – paar dagen – was gebeurd, was het bijna onmogelijk om op een goede manier die diepe emoties onder controle te krijgen en om te denken aan dingen van zo lang geleden.

Maar voor haar vader en voor alle anderen die Jess als doelwit zag, moest Reilly deze zaak als alle andere zaken behandelen en aanpakken.

‘Wat denk je?’ vroeg Daniel terwijl hij de mok koffie aanpakte die Reilly hem aangaf.

Ze ging tegenover hem zitten en keek weer in de verte. ‘Als het echt Jess is en als ze dit allemaal doet om mij uit te dagen, om me te straffen, waarom heeft ze dan zoveel onschuldige slachtoffers gemaakt? Al die mensen, sommige nog kinderen…’

‘Omdat dat jouw werk is, Reilly. Dat is je kracht. Het is jouw werk als onderzoeker om zoveel mogelijk stukjes van de puzzel te vinden en om de politie te helpen met het maken van de puzzel. Voor iemand als Jess gaat het puur en alleen daarom – om het spel, moreel gedrag doet er niet toe. En waarom ze precies die mensen heeft uitgezocht, tja, daar heb ik wel een theorie over.’

‘En die is?’

‘Rechercheur Delaney heeft me over die getuige verteld met wie ze hebben gepraat, die zwerver die de studente en de kampeerder herkende.’

‘Ja. Kennedy vertelde me dat ze rekening hielden met liefdadigheid als mogelijke invalshoek, dat dat misschien de slachtoffers met elkaar verbond.’

‘Oké. Denk nou eens verder. Als iemand als Jess in het land is aangekomen, moet ze onderduiken, in ieder geval een tijdje, tot ze iets gevonden heeft wat ze als uitvalsbasis kan gebruiken. Meestal gebruiken criminelen in een nieuw gebied daar de zwerversgemeenschap voor. Die heeft toegang tot voedsel, slaapgelegenheid en biedt bijna volledige onzichtbaarheid.’

Reilly knikte, dat klonk logisch. Ze had zich al afgevraagd waar Jess had gezeten, zeker toen ze dit alles plande.

‘En als het klopt dat de slachtoffers het heel normaal vonden om zulke mensen te helpen, dan is er een grote kans dat Jess op die manier met hen in contact is gekomen, soms maar kort,’ zei Daniel. ‘Stel je voor, een knappe blondine van in de twintig die op straat bedelt. Geheid het type dat meer aandacht krijgt en medelijden opwekt dan een junk of alcoholicus.’

‘Denk je dat Jess die mensen heeft uitgezocht omdat ze haar wilden helpen?’ Die conclusie was nog erger, nog enger dan geloven dat ze toevallig waren gekozen.

‘Ach, voor veel mensen is anderen helpen, zeker mensen aan de onderkant van de samenleving, al een taboe op zich. De meeste mensen steken niet graag die sociale grens over, vaak uit angst. Diep vanbinnen willen ze niet met de realiteit geconfronteerd worden: dat zo’n val uit de gemeenschap ieder van ons kan overkomen. Mensen als de studente en misschien de rijke zakenman – die niet alleen erkennen dat die mensen bestaan, maar nog een stapje verdergaan en ze daadwerkelijk proberen te helpen – doorbreken in feite een sociaal taboe, op een positieve manier.’

‘En Jess kan ze daarop uitgekozen hebben. Tenslotte waren er de afgelopen tien jaar mensen die haar wilden helpen, wilden resocialiseren.’

‘Juist. En gezien haar verleden denk ik dat die kant van hun persoonlijkheid haar intrigeert. Als ik gelijk heb, zou dat de verklaring kunnen zijn waarom zoveel verschillende mensen die geen enkel verband met elkaar lijken te hebben in de handen van een moordenaar vallen. Het is heel goed mogelijk dat Jess veel over hen en hun leven heeft gehoord in een of meerdere gesprekjes. We weten allebei dat ze heel goed is in informatie verzamelen om te bereiken wat ze wil.’

Reilly dacht hierover na. Dat deze mensen moeite hadden gedaan om met haar te praten, misschien haar te helpen en dat ze hen had terugbetaald door hen te gebruiken in haar zieke moordspel.

‘Ik weet wat je nu denkt, maar dat heeft geen zin. Moraal zit hier niet in; mensen als Jess kennen dat niet.’

Reilly knikte. Het was een feit dat al die mensen dood waren en misschien was hun enige zonde dat ze te aardig waren geweest.

Ze zette haar lege koffiemok op tafel. ‘Denk je dat ze daar nog steeds woont? Zou ze mijn vader mee hebben genomen naar een daklozenopvang?’

Daniel schudde resoluut zijn hoofd. ‘Nee. In zo’n opvang kun je twee, hoogstens drie weken zitten, een noodoplossing tot ze iets permanenters had gevonden, iets wat meer afgezonderd en het liefst onopvallend was.’

Maar waar zou dat kunnen zijn? vroeg Reilly zich af terwijl ze naar de dossiers met bewijzen keek. Er moest ergens tussen die spullen iets zitten wat hen kon leiden naar waar ze nu Mike vasthield.

Daniel had haar blik gevolgd. ‘Ik weet niet of het antwoord daarin staat. Jess kennende werpt ze je een paar kruimels toe – dat heeft ze steeds gedaan.’

En het was Reilly’s grootste frustratie dat ze die kruimels niet meer mocht zoeken, wat die dan ook mochten zijn.

‘Ze heeft dit heel zorgvuldig gepland. En dat blijft ze doen tot je haar te pakken hebt. Daarom kunnen we dit beter goed bekijken en proberen je vriend Delaney en zijn mensen te helpen om haar op te pakken.’

Reilly keek op haar horloge. Het was nu twee uur ’s nachts en de briefing met O’Brien was om acht uur. De tijd begon te dringen.

‘Desnoods bekijk ik de rest van de nacht die dossiers, maar jij, jij hoort in je bed. In welk hotel zit je ook alweer?’

‘Het Merrion. Maar ik vind het niet erg om een nacht door te halen – of een paar uurtjes slaap op je bank te pakken voor we naar de briefing gaan.’

‘Dat hoeft niet, Daniel, echt niet.’

‘O, jawel. Tot nu toe ben ik eerder iedereen tot last geweest dan dat ik heb kunnen helpen, maar nu alles duidelijker wordt…’

‘Oké, zoals je wilt.’ Reilly stond op en liep naar de kast waarin schoon beddengoed lag. ‘Dan gaan we dat regelen.’

Eerlijk gezegd was ze wel blij dat ze vannacht niet alleen was, nu ze wist wat er allemaal speelde. Als Jess haar in de gaten hield en iets van plan was, wie weet wat er dan kon gebeuren.

Terwijl ze de kast opendeed, dreven haar gedachten weg.

‘Maar je hoeft voor mij geen drukte te maken. Geloof me, ik heb heel veel nachten gewoon met mijn hoofd op een koud, houten bureau geslapen en…’ Daniel merkte ineens hoe stil ze was. ‘Wat is er?’

Reilly was doodsbleek geworden. ‘O, mijn god.’
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De interdepartementale briefing begon precies om acht uur, maar om kwart over acht was Reilly er nog niet. Chris maakte zich ongerust – zou ze zich hoewel ze onwillig had toegegeven dat hij het onderzoek moest afhandelen, bedacht hebben en besloten hebben zelf verder te gaan?

Dat was het laatste wat hij nodig had. Hij betreurde het nu al dat hij haar nog een keer de dossiers had laten doornemen; dat was een stomme, spontane, zeer onprofessionele beslissing geweest, maar haar bezorgdheid om haar vader en haar slinkse wijzen op het feit dat hijzelf ook niet bepaald brandschoon was, hadden hem over de streep getrokken.

En nu wenste hij dat ze haar gezicht hier liet zien, zodat ze zich kon verdedigen tegen de beschuldigingen of minstens iets van de woede die O’Brien over Kennedy en hem uitstortte kon wegnemen.

‘Jezus christus! De pers heeft al een geweldige dag met deze taboetoestand en dan vertellen jullie me ook nog dat een van onze eigen mensen er direct bij betrokken is!’

‘Niet echt een van ons,’ meende Jack Gorman en Chris wist dat de oudere man inwendig een vreugdedansje had gemaakt bij de nieuwe onthullingen die Chris zojuist had gedaan. ‘Ik vond al vanaf het begin dat Steel niet te vertrouwen was. Om te beginnen is haar aanpak…’

‘Hou je kop, Gorman,’ onderbrak Kennedy hem. Chris keek verbaasd op. Zijn partner leek steeds meer respect voor Reilly te hebben gekregen en was woedend geworden toen bleek dat haar zus een verdachte was, waardoor hij en Chris wisten dat Reilly niet meer aan het onderzoek kon meewerken. ‘Haar aanpak heeft ons een stuk verder gebracht dan de jouwe zou hebben gedaan.’

‘En hoe weten we dat die zogenaamde aanpak iets anders is dan spinsels van haar fantasie, dat ze ons op een dwaalspoor wil brengen?’ beet de oudere man hem toe. ‘Misschien zit Steel hier zelf wel tot haar oksels in en helpt ze bewijs te verdoezelen.’

‘Allemachtig, Gorman. Haar gezinsverleden staat in haar dossier, dat kan iedereen inzien,’ zei Chris boos. ‘En als onze bobo’s dat geen probleem vonden, dan hoeven wij dat ook niet te vinden, toch?’

O’Brien keek hem aan. ‘Nou, ik moet toegeven dat mijn eerste reactie vanochtend was om het met Jack eens te zijn, maar inderdaad, ik wist zelf nog voor ze hier kwam werken ook van Steels gezinsverleden. Het verschil is wel dat we te horen hadden gekregen dat die zus vastzat.’

‘Dat was ook zo – tot zes maanden geleden,’ zei Daniel Forrest, die tot dan toe zijn mond had gehouden. Chris vroeg zich af of Reilly het hem al had vergeven dat hij haar dat niet had verteld.

‘Oké, maar hoe zit het dan, Forrest?’ vroeg de inspecteur. ‘Jij bent hier de expert. Kan die zus dit inderdaad hebben gedaan?’

‘Ik ben bang van wel. Jessica Steel is een klassiek voorbeeld van een sociopaat. Voor zover ik haar psychologische achtergrond ken, is ze zeer goed in staat tot dergelijke gewelddadige acties en volgens mij is ze waarschijnlijk degene die de moorden heeft begaan.’

‘Maar waarom?’ bulderde hij. ‘Laat dat hoe maar zitten – hoe ze überhaupt dit land binnen heeft kunnen komen, mogen jouw mensen in Amerika uitzoeken.’

Gorman zei hoofdschuddend: ‘Ik snap niet waarom we het hierover moeten hebben. Ik heb de dossiers gelezen en er is niets, nog geen flintertje bewijslast, dat de bewering van meneer Forrest ondersteunt dat Steels zus iets met deze moorden te maken heeft. Het gaat over niet meer dan wat gedoe tussen twee gezinsleden en dat leidt af van het echte probleem, namelijk hoe we onze echte dader kunnen oppakken.’

Chris bedacht dat Gorman een punt had. Hij had gelijk; als je alleen naar de zogenaamde bewijslast keek – de inbraak in het lab en in Reilly’s appartement en de blonde haar – dan wees niets erop dat Jessica Steel de moorden gepleegd had en kon het inderdaad beschouwd worden als een gezinsruzie in plaats van iets wat in hun onderzoek paste. Behalve dan dat Daniel Forrest ervan overtuigd was dat zij ervoor verantwoordelijk was.

Forrest zei: ‘Ik snap meneer Gorman, maar we hebben eigenlijk wel een paar cryptische aanwijzingen…’

O’Brien rolde met zijn ogen. ‘Cryptische aanwijzingen? Als je het mij vraagt is deze hele klotezaak één grote cryptische aanwijzing!’ Hij ging achteruit zitten en keek de tafel rond. ‘Hebben we echte bewijzen – en dan bedoel ik ouderwetse, keiharde politie-bewijzen – die bevestigen dat die vrouw hierbij betrokken is?’ Hij keek uitdagend rond. ‘Nou? Iemand? En waar is Steel verdomme?’

Goede vraag, dacht Chris terwijl hij naar de deur keek. ‘Ze hoort hier te zijn, gezien de beschuldigingen die hier over en weer vliegen en niet in de laatste plaats omdat het deels door haar komt.’

Daniel boog zich naar voren. ‘Twijfelt u aan Reilly’s loyaliteit?’ vroeg hij uitdagend.

‘Agent Forrest,’ zei O’Brien ijzig geduldig, waardoor Chris begreep dat zijn baas uitermate gefrustreerd was, maar zijn uiterste best deed zijn kalmte te bewaren vanwege Daniels contacten op hoog niveau. ‘Ik weet dat u een grote fan van mevrouw Steel bent, u hebt haar opgeleid, nietwaar?’

‘Inderdaad.’

‘Maar zelfs u zult moeten toegeven dat wat hier vanochtend besproken is uitermate magere bewijslast is om een landelijke klopjacht te starten. Op z’n best zit Mike Steel ergens dronken in een kroeg. Op z’n slechtst zit hij bij zijn eigen dochter.’

‘Die negen mensen heeft vermoord,’ herinnerde Daniel hem.

‘Precies.’ Gorman knikte instemmend. ‘Het is allemaal behoorlijk incestueus, hè? Ik bedoel, misschien hebben we een moordenares die de zus is van een lid van onze eigen GFU.’ De woede over Reilly’s benoeming klonk door in zijn woorden. ‘En nu beweert ze – gebaseerd op flinterdunne bewijslast – dat die zus haar vader heeft ontvoerd en hem wil vermoorden.’

Daniel stond langzaam op. Chris keek hem even aan.

‘Gaat u ons nu al verlaten, agent Forrest?’ vroeg O’Brien. ‘We zullen u zeker missen.’

Daniel legde zijn handen op tafel. ‘Reilly Steel is een van de beste onderzoekers met wie ik ooit heb gewerkt. Jullie zouden trots moeten zijn dat ze in jullie team zit. Ze is een geweldige aanwinst voor de politie en vergeet niet dat jullie alleen door haar zo ver zijn gekomen in het onderzoek.’

‘Nou, als uw beweringen kloppen, dan komt het door haar dat we in deze rotzooi zitten!’ bulderde Gorman. ‘Als ze was gebleven waar ze zat, dan zouden al die onschuldige mensen nog leven.’

Chris keek hem aan en zei: ‘Geef je Reilly daar de schuld van? Dus dan denk je wel dat haar zus het gedaan kan hebben…’

Gorman haalde zijn schouders op toen hij merkte dat hij zichzelf tegensprak.

O’Brien knikte. ‘Ik ben het ermee eens. Het is waar dat door de aanwezigheid van mevrouw Steel haar knettergekke zus naar Dublin is gekomen. Alsof we hier al niet genoeg werk hebben met…’

‘En mijn vader dan?’ vroeg een vrouwenstem. Chris constateerde opgelucht dat Reilly stilletjes binnen was geslopen. Ze keek gespannen. ‘Gaan we nog proberen hem te vinden voordat ze hem iets aandoet?’

‘Wat? Denk je soms dat je de halve politiemacht nodig hebt om je vader te vinden?’ spotte Gorman. ‘Volgens mij kun je beter beginnen met de kroegen in Capel Street.’

‘Jack heeft gelijk,’ vond O’Brien. ‘Sorry, Steel, maar we kunnen geen mensen missen voor iets wat niet meer lijkt dan een familieruzie.’ Hij keek Kennedy en Delaney aan. ‘Voor zover ik kan beoordelen komen we met dit taboemoordenaargedoe niet verder en tot er iets concreets opduikt, zijn er nog een heleboel lopende onderzoeken op dit bureau…’

‘Er is al iets opgedoken,’ gooide Reilly eruit. Chris wachtte verbaasd op wat er zou komen. ‘Ik weet dat ik te laat ben en dat spijt me, maar ik moest iets controleren in het lab voor ik het met zekerheid kon zeggen.’

‘Wat wil je met zekerheid zeggen? Schiet op,’ zei O’Brien ongeduldig.

Reilly keek even naar Chris en zei toen: ‘We hebben bewijs dat mijn zusje met de moorden in verband brengt, meneer. Dat beddenlaken waarmee Jim Redmond werd vermoord – dat is van mij.’
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Kort hierop werd de bijeenkomst beëindigd en was Reilly, zoals verwacht, van de zaak afgehaald en met tijdelijk verlof gestuurd.

In haar kantoor verzamelde ze haar persoonlijke bezittingen om mee naar huis te nemen toen Daniel met een ernstig gezicht binnenkwam en de deur achter zich dichtdeed.

‘Nou, ik neem aan dat het ging zoals we konden verwachten,’ zei hij luchtig.

‘In ieder geval nemen ze ons nu serieus en is Jess nu de belangrijkste verdachte.’

Helaas betekende dat niet dat zij zich met de zoektocht naar haar vader mochten bemoeien, maar het was in ieder geval een stap in de goede richting. Chris en Kennedy waren weer naar de buurvrouw van Mike gegaan en zouden daarna iedereen in de directe omgeving die iets gezien kon hebben ondervragen. Jack Gorman en het GFU-team hadden opdracht gekregen om weer de dossiers door te lopen in de hoop dat ze een aanwijzing zouden vinden over de verblijfplaats van Jess en over haar volgende stap.

Het was frustrerend om niet meer midden in het onderzoek te zitten, maar Reilly telde de uren af tot haar vaders flat zou worden vrijgegeven en zij er zelf kon rondkijken.

Daniel liet een stapel papieren op haar bureau vallen. ‘Een kopie van mijn officiële profiel,’ meldde hij. ‘En een verslag van de vrouwengevangenis in Californië. Interessant leesvoer – ik heb aangegeven welke gedeelten ik belangrijk vind, namelijk de lijst psychologieboeken die Jess uit de bibliotheek heeft geleend en de psychologische rapporten.’ Hij doelde op tekst waarbij gele Post-its waren geplakt waar hij iets op geschreven had. ‘Hoewel veel ervan misschien nu niet meer zo belangrijk is. Jij kent Jess’ denkwijze tenslotte het best.’

‘Was dat maar waar.’

Er gleed een lachje over Daniels gezicht. ‘En verder heb je mij hier niet meer nodig.’ Ze wilde iets zeggen, maar hij wuifde haar protesten weg. ‘Je hebt me hier nooit echt nodig gehad, Reilly. Ik kwam alleen maar om te observeren en om…’

‘Me de juiste richting in te sturen?’ Ze zei het glimlachend en hij grijnsde.

‘Je had het heus zelf wel uitgedokterd, het probleem was dat je er veel te dicht op zat om het te zien. Net zoals toen.’

Ze beet op haar lip. Ze wist dat hij doelde op de dag dat haar moeder werd vermoord. ‘Nu weet ik dat ik haar toen niet kon tegenhouden, maar misschien lukt me dat deze keer wel.’

‘Ze was nooit jouw verantwoordelijkheid, Reilly. Dat heb ik je zo vaak proberen duidelijk te maken. En los van wat je waarschijnlijk denkt: Jess en jij zijn echt verschillende kanten van dezelfde medaille.’

Reilly schudde haar hoofd. Dat kon hij makkelijk zeggen.

‘Maar nu wacht ze op je en gebruikt je vader om je naar buiten te lokken. Dus hoewel je van de zaak bent gehaald, betekent dat niet dat je er niets meer aan kunt doen.’

‘Maar ik voel me zo verdomd hulpeloos, Daniel. Waar moet ik in vredesnaam beginnen?’

‘Ik weet dat je het kunt, maar je zult wel je hoofd erbij moeten houden.’

Ze trok een gezicht. ‘Ik zou me een stuk gelukkiger voelen als een pistool had.’

Daniel lachte zacht. ‘Ja, daar raak je aan gewend,’ gaf hij toe en beklopte zijn ribben. ‘Ik voel me bijna naakt zonder.’

Het werd stil en ineens begreep Reilly het. ‘Je gaat terug naar Amerika, hè?’

Daniel knikte.

‘Waarom?’ Ze kon haar teleurstelling niet verbergen. Hij mocht nu niet weggaan, niet op zo’n cruciaal moment.

‘Ik heb niet veel keus. Er is een soort doorbraak in een zaak waaraan ik heb meegewerkt en ze hebben me daar nodig. En dit zou sowieso voor een paar dagen zijn, zodat ik zeker wist dat het goed met je ging. En nu weet ik dat dat zo is.’

‘O, weet je dat?’ Reilly moest lachen.

‘Ja, dat weet ik.’ Hij boog zich naar voren en gaf haar een zoen op haar wang.

Hoewel Daniels vertrek haar verdriet deed, begreep ze dat hij gelijk had. Zijn aanwezigheid was prettig geweest en sommige van zijn denkbeelden verhelderend, maar uiteindelijk waren Chris, zij en het team het geweest die de zaak hadden getrokken.

‘Ze hebben geregeld dat er straks een wagen naar mijn hotel komt om me op te halen. Vanmiddag wil ik nog graag afscheid nemen van je team. Je hebt hier een goede groep bij elkaar, Reilly. Ze zijn stuk voor stuk een bewijs van je bekwaamheid.’

‘Als je er maar voor zorgt dat Lucy met haar handen van je afblijft,’ grapte ze.

Hij keek haar spottend en vragend aan. ‘Wie van hen is Lucy?’

‘Alsof je dat knappe blondje met haar hondenogen niet had gezien,’ zei ze grijnzend.

Ze omhelsden elkaar. Een lange, warme knuffel met wederzijds respect en vriendschap.

‘Wees voorzichtig,’ zei Daniel ten slotte. ‘Ze is even slim als jij, maar heeft niet jouw moraal. En we weten allebei dat er geen grens is die ze niet bereid is over te gaan om te bereiken wat ze wil…’
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De volgende dag stonden Reilly en Chris voor de deur van Mikes flat. De woning was nageplozen op bewijzen en vrijgegeven, en ze mocht de flat nu in alle rust zelf bekijken.

Op de zaak of niet, ze had een persoonlijke missie om haar vader te vinden en omdat het vinden van Mike betekende dat ze mogelijk ook de verblijfplaats van hun belangrijkste verdachte zou ontdekken, wilde Chris haar helpen.

‘Nou, om te beginnen, zo ruikt het hier meestal niet, hoor,’ zei ze.

‘Dat weet ik – zijn buurvrouw heeft zeer grondig gepoetst.’

‘Stomme trut,’ zei Reilly tussen haar tanden door. Ze had het vast goed bedoeld, maar die Kelly had waarschijnlijk het spoor naar haar vader weggepoetst. Jess liet graag aanwijzingen achter en Reilly hoopte tegen beter weten in dat er nog iets te vinden was waarvan zij – in tegenstelling tot het forensisch team dat er niet persoonlijk bij betrokken was – wist dat het belangrijk was.

Hiervoor had Reilly met mevrouw Kelly gepraat om zo misschien nog meer te horen over het zogenaamde uitje van haar vader.

‘Zag hij er goed uit? Fysiek, bedoel ik,’ vroeg ze en had niet de wanhoop uit haar stem kunnen houden. Ze merkte dat mevrouw Kelly erg naar tabak stonk.

‘Niet anders dan anders,’ vertelde mevrouw Kelly, terwijl ze haar onderzoekend aankeek. ‘Hoezo?’

‘Ik vroeg me af of hij al alcohol ophad,’ zei Chris terloops en Reilly begreep dat hij probeerde te weten te komen of Jess hem misschien pentobarbital had gegeven of dat hij net zoals anders gewoon dronken was geweest.

‘Dat denk ik niet,’ zei mevrouw Kelly verrast. ‘Hoewel, nu u het erover hebt, hij leek wel een beetje… van de kaart.’

‘Op wat voor manier?’

‘Nou, normaal gesproken is hij niet zo spraakzaam. Meestal is het moeilijk om een woord uit hem te krijgen, maar deze keer ratelde hij maar door over dat zijn dochter uit Amerika op bezoek was en dat ze naar haar roots wilde, dat soort dingen.’ Ze keek Reilly aan en vroeg: ‘Waarom stelt de politie me al die vragen over je vader? Is er iets?’

‘Heeft hij nog verteld waar ze naartoe gingen?’ Reilly negeerde bewust haar vraag.

‘Nee, niet echt. Om eerlijk te zijn zou ik helemaal niets geweten hebben als ik hem niet toevallig was tegengekomen.’ Ze klemde haar lippen even op elkaar. ‘Je vader is een aardige man, maar niet echt een prater, begrijp je?’

Reilly knikte.

‘Dus ik zei iets over dat ik de flat in de gaten zou houden zolang hij weg was en toen zei hij dat dat fijn zou zijn en toen stapten ze in de auto.’

‘Weet u zeker dat u die auto niet kunt beschrijven, mevrouw Kelly?’ vroeg Chris.

Ze beet op haar lip. ‘Ik heb al eerder gezegd dat ik het echt niet zeker weet. Hij was zwart, geloof ik, en vrij groot, zo’n mini-busje. Maar ik heb er niet echt op gelet.’

Dat doen mensen zelden, dacht Reilly en voelde zich met de minuut gefrustreerder worden. Het gesprek met mevrouw Kelly had niets opgeleverd, hoewel ze eigenlijk dankbaar moest zijn dat de vrouw hen op het spoor van Jess had gezet.

Nu liepen ze naar Mikes woonkamer. ‘Oké, wat zoeken we?’ vroeg hij.

‘Ik wilde dat ik dat wist, maar door wat we eerder hebben gevonden, zou ik zeggen: alles wat opvalt. Papieren, foto’s, stukjes papier, alles wat een aanwijzing kan zijn voor waar ze hem naartoe heeft gebracht.’ Ze herinnerde zich dat Daniel had gezegd dat Jess overal kruimels neerlegde. ‘Ze vindt het leuk vage aanwijzingen achter te laten.’

Reilly probeerde zich haar zusje voor te stellen, wat ze had gezegd en wat ze had gedaan.

Wat had Mike gedacht toen ze ineens voor zijn neus stond? Haar vader had er, net als zijzelf, geen flauw vermoeden van gehad dat Jess voorwaardelijk vrij was en ze was de laatste die hij verwachtte op zijn drempel te zien staan. Was hij blij – of doodsbang? Wat had Jess gezegd, als ze al iets had gezegd? Had ze hem bedwelmd om hem daar weg te krijgen of werkte hij mee? Wat had ze hem verteld om hem mee te krijgen? En waar waren ze naartoe gegaan?

Ze liet Chris achter om de woonkamer uit te kammen, zelf liep ze naar haar vaders slaapkamer.

De kamer was bijna leeg, zeer spartaans ingericht. Er stonden alleen een eenpersoonsbed met een eenvoudig hoofdeinde, een klein nachtkastje en een goedkope kast. Het was een onpersoonlijke kamer, geen tierelantijnen en geen enkele persoonlijke noot, behalve een kitscherig bordje met HOME SWEET HOME erop boven zijn bed. Reilly keek ernaar en vond het bijna ironisch.

Home Sweet Home? Niet echt. Ondanks Mikes grote droom om terug te gaan naar zijn geboorteland…

Direct voelde Reilly zich schuldig dat ze niet vaak genoeg naar haar vader was gegaan, dat ze niet beter op hem had gepast. Nu, als Jess tenminste haar zin kreeg, zou ze die kans nooit meer krijgen. Wat wilde ze? Had ze hem alleen maar meegenomen om bij Reilly te komen? Gebruikte ze hem als onderpand in het zieke spel dat ze speelde? Ze zuchtte diep en ging op de rand van het bed zitten, en ze hoopte dat Mike het nog volhield, waar hij ook was. Bijna zonder het zelf te merken ging ze met haar hoofd op zijn kussen liggen. Ze kon de geur van haar vader nog ruiken, en onmiddellijk was ze in gedachten weer in haar jeugd – in de tijd dat ze zich warm, geborgen en veilig had gevoeld.

Ze wist nog hoe haar vader haar vroeger vasthield en zijn sterke armen om haar heen sloeg. Als Cassie verdwenen was tijdens een van haar ‘periodes’ had Reilly vaak nachtmerries en werd dan midden in de nacht doodsbang wakker. Een lege donkerte spookte in haar dromen, een grote zwarte vreselijke afgrond die op haar wachtte. Maar Mike was er altijd, met een schouder om haar gezicht in te begraven tot die donkerte verdween.

‘Gaat het goed?’ vroeg Chris vanuit de deuropening.

Ze schoot overeind en veegde snel haar tranen weg. ‘Ach…’ Ze knikte naar de bijna lege kamer. ‘Het is hier zo onpersoonlijk, zo… zielloos. Hij had zich zoveel voorgesteld van zijn terugkeer naar Ierland, weet je. Toen we nog klein waren, vertelde hij er altijd prachtige verhalen over, over de golvende groene velden, over de zee – “staalgrijs” noemde hij het.’

Chris trok een wenkbrauw op. ‘Hoe is hij dan hier in de smerige binnenstad van Dublin beland?’

‘Dat weet ik niet. Echt waar. Ik denk dat hij zich niet meer kon veroorloven. En natuurlijk was Ierland inmiddels zo veranderd dat de realiteit heel anders was dan zijn fantasie.’

Hij knikte. ‘Dat gebeurt vaker. Zo te horen was je vader vroeger een romanticus.’

‘Dat was hij voor… alles,’ zei ze verdrietig. ‘Beetje bij beetje hebben het leven en de drank dat allemaal uit hem gezogen.’

‘Maar zijn liefde voor de oceaan heeft hij aan jou doorgegeven,’ zei Chris vriendelijk.

‘Misschien.’ Ze glimlachte even en trok toen het beddengoed recht. ‘Maar goed, hier ligt niets waar we wat aan hebben.’

‘Nou, ik heb iets in de woonkamer gevonden wat je vast wel wilt zien. Het stond op de koffietafel en ik kon me niet herinneren dat het er stond toen ik hier de laatste keer was.’

Haar hoofd schoot omhoog. ‘Wat heb je gevonden?’

Ze liep achter hem aan naar de woonkamer, waar hij op de bank ging zitten en een klein leren album pakte. ‘Lijkt me een familiealbum,’ zei hij.

Reilly kwam naast hem zitten en hij gaf haar het album, zodat ze allebei konden kijken.

Het lag bijna halverwege opengeslagen en hij wees naar een oude foto – twee meisjes naast elkaar op schommels in een lang vergeten park. Jess, zo’n zeven jaar oud, glimlachte lief en haar blonde haren hingen engelachtig om haar gezicht.

En naast haar zat Reilly met haar haren in een paardenstaart. Dat was het enige wat hun vader met hun haren kon, tot ze leerden hun eigen haar te doen. Ze keek ernstig recht in de camera. Niet verdrietig, maar ook niet gelukkig.

Zachtjes raakte ze met haar duim de foto aan. ‘Ik herinner me die jurk nog,’ zuchtte ze.

Chris keek van de foto naar haar. ‘Je bent niet erg veranderd,’ vond hij. ‘Nog steeds die ernstige blik.’

‘Ik moest snel volwassen worden.’

‘Hoe oud ben je daar? Een jaar of twaalf?’

Ze knikte. ‘Ik was acht toen mam voor de laatste keer wegging – dat was meteen het einde van mijn jeugd. Toen ze weg was, moest ik zo ontzettend veel doen. Ik herinner me dat gevoel nog toen ik me realiseerde dat er echt verder helemaal niemand was die die dingen deed – op Jess passen, eten koken voor mijn vader, het huis schoonmaken.’ Zelfs nu nog benauwde de gedachte aan haar verloren jeugd haar. Reilly keek naar de goedkope gordijnen. Ze kon de lantaarnpaal op straat erdoorheen zien. ‘Ik moest Jess’ moeder spelen – en ze miste nog steeds de oude.’

‘Dus ze was boos op je?’

‘Ze wilde een zus om mee te spelen en een moeder die alle moederdingen deed. Wat ze kreeg was een zus die de baas over haar speelde en het bijna niet aankon. Dus, ja, ik denk dat ze kwaad op me was. Ik kon mam nooit vervangen, maar ze verloor ook haar zus.’

Ze was heel ver weg met haar gedachten, in de donkere dagen van haar jeugd die op de een of andere manier hadden geleid tot de nachtmerrie van vandaag.

‘Kijk, ik dacht dat je deze wel zou willen zien,’ zei Chris en bladerde naar de eerste pagina’s.

Reilly dwong zichzelf naar de foto’s te kijken. Dit waren veel oudere foto’s. Zwart-wit. Oude mensen die ze niet herkende, poseerden voor de camera in hun zondagse kleren.

‘Pa’s ouders,’ zei ze. ‘Ik heb ze nooit ontmoet, maar dat zijn zijn ouders en die op de achtergrond zullen zijn grootouders zijn.’

‘Ze zien er gelukkig uit, vind je niet?’

Hij had gelijk. Ondanks hun zondagse kleren en het poseren keken ze vrolijk en opgewekt. Zo’n gezicht herinnerde Reilly zich ook van haar vader toen ze nog jong was, voordat Cassie weg was.

Chris sloeg een blad om en ondanks zichzelf glimlachte Reilly. ‘Dat is pa, als baby.’ Een klein kind met een bol hoofd keek hen vanaf de pagina aan, felblauwe ogen keken recht naar de camera. ‘Hij had altijd van die opvallende ogen…’

‘Is hij dit ook?’ vroeg Chris ineens een beetje opgewonden. Hij wees naar een andere zwart-witfoto van een jongetje van ongeveer zeven jaar op een kade met een grote vis in zijn handen, een jongetje dat triomfantelijk keek.

‘Yep, dat is mijn vader,’ gaf ze toe. ‘Hij vond het heerlijk om te vissen, vertelde altijd dat zijn vader en hij altijd gingen vissen als ze de kans kregen.’

‘En je vertelde ook dat de familie oorspronkelijk uit een vissersdorp kwam?’

‘Ja. Hoezo?’

‘Ik weet waar dit is,’ zei Chris. ‘Ik ging altijd in de zomervakantie met mijn vader vissen.’ Hij tuurde naar de foto. ‘Geen enkele twijfel – dit is Greystones. Ik ben er een paar keer geweest, het is hier maar twintig minuten vandaan. Tegenwoordig is het eigenlijk geen dorp meer, eerder een grote forensenstad. Maar vlak bij de haven staan nog steeds oude huizen en volgens mij zijn daar de meeste van deze foto’s gemaakt.’

‘Greystones,’ herhaalde Reilly en ze liet de naam over haar tong rollen. ‘Klinkt bekend.’

Chris zat over het album gebogen. ‘Misschien is dit een heel grote gok, maar had Mike niet iets tegen zijn buurvrouw gezegd over dat zijn dochter…’

‘Naar haar roots wilde.’ Reilly sloeg het album dicht. Wat betekende dat? Was het een hint van Mike, die wist dat Jess’ komst moeilijkheden betekende en hoopte dat Reilly zou merken dat hij verdwenen was en dan navraag zou gaan doen? Als dat zo was, dan betekende dat dat hij helder genoeg was om aan te geven dat Jess hem gedwongen had, toch?

Ineens dacht ze aan iets anders. ‘Het bordje…’ Ze sprong van de bank en liep naar Mikes slaapkamer.

‘Wat is er?’ vroeg Chris die achter haar aan liep.

Ze wees naar het HOME SWEET HOME-bordje aan de muur. ‘Dat is nieuw. Ik zie het vandaag voor het eerst.’ Daarnet had ze het ironisch gevonden, maar nu vond ze het zeer belangrijk. Kruimels.

Ze keek Chris aan. ‘Laten we een eindje gaan rijden. Volgens mij is het een goede tijd om een beetje te vissen.’
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In het rustige middagverkeer reden ze naar het zuiden met Chris achter het stuur. Ook op de N11 was het niet druk en Reilly keek bijna ontspannen door het raampje naar het groene platteland. Sinds haar komst had ze het zo druk gehad dat ze de stad nog niet uit was geweest; ze had amper tijd gevonden om het centrum te verkennen.

Ze dacht aan waar ze naartoe reden en wat ze daar konden aantreffen. Gisteren had ze nog grapjes met Daniel gemaakt over hoe naakt ze zich voelde zonder pistool en hij kon het zich helemaal voorstellen na dertig jaar FBI. Oude gewoonten slijten niet.

Gebruik je intuïtie, had hij gezegd – een van zijn mantra’s voor alle onderzoekers in opleiding. Reilly bedacht wrang dat ze liever haar intuïtie gebruikte met een .38 op zak.

‘Dubbeltje voor je gedachten.’

Ze schrok van Chris’ stem. Ze was zo diep in gedachten verzonken dat ze hem bijna vergeten was. ‘Ik dacht aan wat Daniel zei voor hij vertrok.’

‘Je had zeker liever gehad dat hij hier naast je zat dan ik,’ zei hij.

‘Eerlijk gezegd niet.’

Ze zag hem verrast reageren.

‘Begrijp me niet verkeerd,’ ging ze verder. ‘Hij is een ontzettend goede onderzoeker – de beste – en het was geweldig dat hij er was. Maar uiteindelijk…’ ze wachtte even. ‘Uiteindelijk is het onze show, Chris. We zijn samen zover gekomen en nu moeten we het afmaken – op een of andere manier.’ Ze beet op haar lip toen ze weer dacht aan wat ze konden aantreffen. Ondanks haar bezorgdheid om haar vader dacht ze niet klaar te zijn voor de confrontatie met Jess.

Hij keek weer ernstig, alsof hij haar gedachten kon lezen. ‘Als we iets vinden, bellen we meteen om versterking.’

‘Tuurlijk,’ Reilly lachte kort. ‘En dan is het SWAT-team van Greystones binnen een paar tellen ter plaatse?’

Hij grinnikte. ‘Niet echt. Maar er zit een redelijk groot politiebureau in de buurt, in Bray. En Kennedy weet waar we naartoe gaan en ik heb beloofd hem op de hoogte te houden. Dus als we haar vinden en het dreigt uit de hand te lopen…’

‘Ik verwacht niet dat dat zal gaan gebeuren.’

‘Hoe bedoel je?’

‘Denk na, Chris. Zonder negatief over te willen komen: Jess heeft dit vanaf het begin helemaal onder controle gehad. Alles wat ons verder heeft geholpen hebben we van haar gekregen, die macht heeft ze nog steeds.’

Zuchtend zei hij: ‘Dus ze verwacht ons. En als we haar vinden…’

‘Dan wordt het spel volgens haar regels gespeeld.’

Chris versnelde om een vrachtwagen met aanhanger in te halen. ‘En wat houdt dat in – in het echt, ter plaatse?’

‘Precies wat Daniel tegen me zei voor hij vertrok,’ zei Reilly grimmig. ‘Dat we ons hoofd erbij moeten houden.’

Even later draaide Chris de snelweg af en nam de B-weg naar Greystones.

‘Je moet het hier behoorlijk goed kennen, als je het van die oude foto’s kon herkennen,’ merkte Reilly op.

‘Ik vond het vroeger heerlijk om hier met mijn vader naartoe te gaan. Die groeide op in Enniskerry, iets verder landinwaarts, en als het weer goed was, waren we de weekenden meestal hier.’

‘Dus je houdt van vissen. Ik maar praten over surfen en jij hebt me nooit verteld dat je van vissen houdt.’

‘Dat doe ik ook niet. Mijn vader hield van vissen en ik was graag bij hem.’

‘Zo te horen zijn jullie hier al een tijd niet meer geweest,’ viste ze.

‘Het is inderdaad al weer een tijdje geleden,’ zei hij rustig. ‘De laatste keer dat ik hier met mijn vader was, was hij al ernstig ziek – hij had een hartziekte – dus toen hebben we op een bankje bij de haven gezeten en genoten van het uitzicht. Een paar weken later stierf hij.’

‘Sorry.’

Hij keek even naar haar. ‘Welnee, het geeft niet, en het is een mooie herinnering.’

‘En hoe is Greystones?’

‘Dat is ontzettend veranderd. Heel veel nieuwe huizen voor de forenzen.’

‘Hetzelfde verhaal als overal, neem ik aan.’

‘Klopt. Het is ook nog een trekpleister voor toeristen, want het heeft nog altijd de sfeer van een traditioneel Iers vissersdorp – een leuke haven, vissersboten, zee. Er wordt ook nog een nieuwe jachthaven gebouwd.’

‘Klinkt idyllisch.’

‘Dat is het ook,’ was Chris het met haar eens. ‘Al behoorlijk wat stadsmensen zijn deze kant op verhuisd voor het “goede leven”.’

‘Tussen die nieuwkomers zal nog een buitenstaander als Jess niet echt opvallen,’ dacht Reilly hardop.

Chris haalde zijn schouders op. ‘Daar zou je je nog aardig over kunnen verbazen. Heb je die genealogische gegevens van je familie waar ik om heb gevraagd?’

Reilly klopte op haar tas. ‘Hier.’

Hij knikte. ‘Mooi. Er zijn nog altijd een paar oude kroegen waar de plaatselijke bevolking zit en sommige families zijn hier al eeuwen, kennen iedereen en weten alles wat er hier gebeurd is sinds de Vikingen zijn geland. Ik gebruik gewoon mijn Ierse charme en dan vertellen ze me alles wat we willen weten.’

Reilly twijfelde. ‘Mij lijkt het meer op zoeken naar een naald in een hooiberg.’

‘Misschien wel, misschien niet. Maar vergeet niet dat Jess wil dat we haar vinden.’

Toen ze het dorp binnenreden, was Reilly onder de indruk van de pittoreske victoriaanse huizen op weg naar de zee. Boven hun hoofden werden grijze wolken door de wind verder geblazen. Het was druk in de haven, kleine blauwe, rode en witte plezierjachten dansten op het deinende water naast roestige, oranje vissersboten. Allemaal deinden ze heen en weer op het ritme van de golven en de wind.

‘Je had helemaal gelijk,’ zei ze. ‘Het is prachtig. En die huizen, die moeten minstens een eeuw oud zijn.’

Hij keek haar aan. ‘Ach ja, dat was ik bijna vergeten,’ plaagde hij. ‘Jij komt uit dat land waar alles wat ouder is dan Ronald Reagan als antiek beschouwd wordt.’

Vlak bij de haven zagen ze een kleine parkeerplaats, waar ze de auto neerzetten. Reilly stapte meteen uit en was blij dat ze haar benen kon strekken. De frisse lucht rook heerlijk, er waaide een stevige lentewind vanaf de zee. Ze woelde met haar vingers door haar haren en ademde diep in.

‘Heerlijk, hè?’ vroeg Chris. Hij liep met haar naar het water. De boten dansten op de golven, de zeilen klapperden tegen de masten in een constant ritme. Zeemeeuwen vlogen af en aan, op zoek naar voedsel.

‘Ik snap helemaal waarom je hier zo graag kwam met je vader,’ zei ze.

En ze snapte ook waarom Mike zo graag terug had willen gaan. Was het mogelijk dat ze het vreselijk mis had en dat haar zusje hem hier uit liefde en niet uit slechtheid naartoe had gebracht? Nee, dat was niets voor Jess, ze was nooit sentimenteel geweest en had nooit aandacht gehad voor Mikes oude verhalen over goede, oude tijden. Als ze hem hier mee naartoe genomen had, dan was dat in haar eigen belang, om haar eigen redenen. Niet de zijne.

Reilly sloot haar ogen en liet de wind recht in haar gezicht blazen. Ze verlangde ernaar dat dit alles voorbij was, verlangde ernaar dat ze op een plek als deze tot rust kon komen en ze zich echt zou kunnen ontspannen – niet voor een paar tellen, maar een dag lang, een week…

Ineens trok er een rilling door haar lijf. Het was prachtig, maar ook steenkoud en wie wist wat hun nog te wachten stond? Ze keek naar Chris, hij had zijn jas strak om zich heen getrokken.

‘Oké. Waar beginnen we?’ vroeg ze.

‘Daar.’ Hij knikte naar een groot gebouw pal voor hen met lichtgele muren en een leien dak.

‘Wat is dat?’

‘Het Strandhuis, dat was vroeger het centrum van alles hier in de buurt, maar het is wel wat veranderd sinds ik hier voor het laatst was. Het ziet er behoorlijk chic uit.’

‘Oké, dus wat gaan we doen?’

Hij keek haar aan. ‘Wij? Wij gaan niets doen.’

‘Hoe bedoel je?’

‘Ik bedoel dat jij niet de aangewezen persoon bent om met de mensen hier te gaan praten.’

Reilly vroeg boos: ‘Hoezo niet?’

‘Jij ziet er veel te Amerikaans uit.’ Hij gaf haar een knipoog terwijl hij de deur openduwde. ‘Jij maakt de stamgasten doodsbang.’ Binnen trok hij zijn jas uit, hing die keurig over de rugleuning van een stoel, trok zijn das los en maakte zijn bovenste knoopje open. ‘Voilà, de vlotte Chris Delaney, die hier vroeger kwam vissen met zijn vader. Die past hier zo goed dat hij ze als een verse mossel openwrikt.’

Reilly trok een wenkbrauw op. Zo te horen was hij er helemaal klaar voor. ‘Oké, vlotte Chris Delaney,’ zei ze terwijl ze op een stoel aan een tafeltje ging zitten, ‘laat je toverkracht maar eens werken…’

Met een scheef lachje zei hij: ‘Ik zal mijn best doen.’ Hij draaide zich langzaam om. ‘Wens me maar succes.’
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Chris liep naar de bar en keek om zich heen. Het was er net een maritiem museum: de muren van de kroeg hingen vol voorwerpen die uit zee kwamen, de kroegbaas en zijn duikmaatjes hadden er veel uit wrakken opgedoken.

Maar Chris richtte zich op de mensen. Aan de bar zaten een paar lawaaierige Dubliners, die cocktails dronken en met harde stemmen moppen vertelden, aan een tafeltje zat een rustig stelletje met cappuccino voor zich en aan de andere kant van de bar zaten drie oude mannen over hun bierglazen gebogen.

Hij bestelde een biertje en keek van een afstandje. Ze zaten als oude vrienden druk te praten en te lachen. Zo te zien waren ze eind zestig, begin zeventig, dus zouden ze heel goed de familie Steel kunnen hebben gekend, misschien zelfs Mike zelf.

Hij dronk van zijn bier en wachtte op het goede moment – tot hun glazen bijna leeg waren. Toen het zover was, liep hij naar hun kant van de bar.

‘Ha, mannen, alles goed?’

Ze keken op en hij zag het wantrouwen in hun ogen verschijnen. Iemand bromde iets en er werd wat geknikt.

Chris begon met zijn verhaal. ‘Mijn vader nam me als jongetje vaak mee hiernaartoe om te vissen. We hadden hier familie waar we dan op bezoek gingen en nu ben ik op zoek naar hun huis vanwege de goede herinneringen – en ik vroeg me af of jullie me misschien konden helpen.’

De mannen keken naar elkaar om elkaars reacties te peilen. Chris reageerde snel. ‘Ik zie dat jullie bijna niets meer te drinken hebben, mag ik jullie iets aanbieden?’

‘Waarom niet?’ De oudste van de drie – hij zag er in ieder geval het oudst uit met zijn witte haren en gehavende gebit – stak Chris zijn glas toe. ‘Hetzelfde graag.’

‘Nou, als jij trakteert…’

Chris wuifde naar de barman om diens aandacht te trekken. Tot zover verliep alles goed. ‘Voor ons allemaal hetzelfde graag,’ zei hij.

Reilly zat onrustig aan tafel te wachten. Normaal gesproken was ze daar al niet goed in, maar deze keer was het helemaal erg. Ze probeerde net zo te denken als haar zusje, om erachter te komen wat Jess van plan was. Het leek onmogelijk om haar volgende zet te raden, tijdens het onderzoek was het niet één keer gelukt.

Oké, ze had Mike meegenomen om Reilly’s aandacht te krijgen en had hem naar een plek (hier?) gebracht die voor hem belangrijk was, namelijk zijn geboorteplaats. Home Sweet Home.

Maar toen bedacht ze iets, iets heel verontrustends. Stel dat ze verkeerd zaten en dat ze haar hier niet vonden? Wat zou Jess dan doen? Zou ze Mike iets aandoen en dan naar Reilly gaan om het werk af te maken? Of zou ze gewoon verdwijnen zonder een spoor achter te laten, alleen de lijken?

Nee, dat was geen optie. Ze waren hier met een reden en Jess wilde dat ze Mike vonden – en haar.

Maar waar had ze hem opgesloten? Ergens waar ze zelf ook ondergedoken was? Dit dorp lag vlak bij de stad, dus als Jess ergens een geschikte plek had gevonden, was het heel makkelijk voor haar om uit het zicht te blijven en toch dichtbij genoeg te zijn om haar kunstwerken in de gaten te houden en Reilly’s reactie erop te kunnen zien. Maar zelfs als hun gok goed bleek te zijn en ze Mike hiernaartoe had gebracht of hier zelf ondergedoken zat, hoe moesten ze haar in godsnaam vinden?

‘Wilt u iets bestellen?’ Een ober stond ineens bij haar tafeltje.

‘O, eh, koffie graag,’ antwoordde ze.

‘Komt eraan.’

Hij liep snel weg en zij keek weer om zich heen. Het zou prettig zijn als Chris inderdaad informatie over haar familieverleden kon opduikelen.

Schiet op, Chris, dacht ze terwijl ze naar de vier mannen aan de bar keek. Doe eens iets met die Ierse charme van je.

De barman zette de volle glazen voor de mannen neer. Alle drie namen ze plechtig een langzame slok alsof ze daarmee de afspraak bevestigden en keken toen Chris aan.

‘Oké, zeg het maar,’ zei de oudste. Hij had een gerimpelde huid, was goed gebruind en had meer haren op zijn neus en oren dan op zijn hoofd.

‘Chris Delaney, aangenaam.’ Hij stak zijn hand uit, die de drie mannen een voor een schudden.

‘Patrick Riordan.’

‘James Murphy.’

‘Peter O’Callahan.’

‘Welke familie zoek je?’ informeerde Riordan. Zijn blauwe ogen schitterden in zijn gerimpelde gezicht.

‘Ze heten Steel,’ zei Chris en vertelde het weinige dat hij wist: ‘Michael Patrick Steel, vader en zoon – de vader was timmerman, net zoals zijn vader, Connor Michael Steel.’

De drie mannen keken elkaar aan. ‘Er heeft hier een familie Steel gezeten,’ vertelde Murphy. Hij was iets jonger dan de andere twee, had zijn eigen tanden nog en droeg een donkerblauwe kabeltrui.

‘Er zaten er hier heel wat,’ bevestigde O’Callahan. Chris keek naar diens handen. Enorme handen, knoestige handen, hij was vast monteur geweest, daar durfde Chris om te wedden.

Riordan zei niets en nam diep in gedachten nog een slok bier.

‘Enig idee waar ze nu wonen? Als ik het me goed herinner zijn ze naar Amerika getrokken toen ik nog vrij jong was.’

O’Callahans ogen lichtten op. Hij boog zich naar voren, waardoor er gaten bij de ellebogen van zijn jasje zichtbaar werden. ‘Klopt, er is een gezin van hier naar Amerika gegaan, Steel, de timmerman. Dat was hem. Ik weet het zeker.’

Chris veerde op. Eindelijk bereikte hij iets. ‘Weet je nog waar ze woonden?’

O’Callahan krabde aan zijn kin. ‘Niet precies…’ Hij dacht even na. ‘Volgens mij hadden ze een werkplaats op Bray Road.’

Murphy knikte. ‘Nu weet ik het weer. Hij was een verdomd goede voetballer, hè?’

‘Keeper, toch?’

‘Hij stopte ballen zoals ik nog nooit iemand heb zien doen.’

‘Het was een trieste dag voor zijn team toen hij vertrok,’ zei O’Callahan.

‘Een trieste dag.’

Riordan had nog geen woord gezegd, maar nu mengde hij zich ook in het gesprek. ‘Volgens mij woonden ze bij die nieuwe huizen op Cliff Road.’

‘Nieuwe huizen?’ Chris fronste zijn wenkbrauwen. Er stonden heel veel nieuwe huizen in Greystones, de meeste werden door Dubliners bewoond.

Glimlachend zei de man: ‘Ach, destijds waren ze nieuw, in vergelijking met de andere huizen hier. Ik bedoel die paar bungalows, ik geloof dat ze in de jaren vijftig zijn gebouwd.’

Chris’ hart begon sneller te kloppen. Hier hadden ze iets aan. ‘En je denkt dat de Steels in een ervan woonden?’

‘Nou, dat weet ik niet. Ik weet alleen dat ze daar ergens uit de buurt kwamen.’

‘En welke buurt is dat?’

‘Windgates, tegen de berg op, zo’n vijfhonderd meter van Bray Road af.’ Hij wees vaag een kant op.

Nu hij had waar hij voor was gekomen, dronk Chris zijn glas leeg en stak zijn hand weer uit. ‘Heren, u hebt me uitstekend geholpen. Vriendelijk bedankt.’

Weer schudden ze om beurten zijn uitgestoken hand. Vlak voor hij weg wilde lopen, zei Riordan: ‘Meneer Delaney?’

Chris keek de man aan en vroeg zich af of een van hen zich misschien een interessant nieuwtje herinnerde.

De oudere man keek hem met tintelende ogen aan. ‘Voor welke afdeling van de politie werkt u eigenlijk?’
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‘Bungalows?’ vroeg Reilly terwijl Chris zijn jas aantrok.
‘Ja, iets buiten het dorp. Aan de weg waarop we zijn binnengekomen. Ze dachten dat je vader daar ergens woonde.’

De wind blies Reilly bijna omver toen ze buiten was. Waar was dat prettige briesje gebleven? Nu waaide de sterke wind met Ierse motregen hard in haar gezicht. Ze trok haar jas stevig om zich heen.

Chris liep pal achter haar. Hij keek omhoog naar de donkere wolken, die boven hun hoofden snel wegdreven. Ze liepen allebei snel naar de auto.

Hoewel de wijk volgens de stamgasten zo’n vijfhonderd meter tegen de berg op moest liggen, leek het eeuwen te duren voordat Chris en Reilly hem hadden gevonden.

In de auto keek ze naar haar handen en zag dat haar knokkels wit waren. Ze strekte haar vingers en probeerde zich te ontspannen. Maar het lukte niet. Nu joegen ze geen wilde gok meer achterna; haar vader was inderdaad in dit gebied opgegroeid, in dit dorp was hij geboren.

Naast haar keek Chris uit naar bungalows uit de jaren vijftig of naar iets wat aangaf dat ze goed reden. Maar Reilly vond het onmogelijk om aan de huizen te zien welke ze zochten, want er stonden veel oudere, losse woningen tussen huizen van latere datum.

Toen de bebouwing minder werd en ze door een spaarzamer bewoond gedeelte reden, sloeg hij op het stuur. ‘Verdomme. Cliff Road, rot op! We zitten nu bijna in Bray en ik heb niets gezien wat lijkt op waar die kerels het over hadden. Jij wel?’

Reilly zei niets, maar schudde gefrustreerd haar hoofd.

‘Ik rij nog een klein stukje door tot we ergens kunnen draaien. Misschien zien we iets op de terugweg.’

‘Goed idee.’ Reilly dacht dat haar hoofd zou barsten als ze niet snel iets vonden.

Ongeveer driehonderd meter verderop zagen ze een man met een wandelstok langs de berm van de weg lopen. Zo te zien was hij ouder dan de drie mannen met wie Chris in de kroeg had gepraat. Toen ze op zijn hoogte waren, draaide Chris zijn raampje naar beneden en riep: ‘Meneer?’

Reilly bekeek de man toen die naar de auto liep. Hij was ergens midden tachtig, misschien zelfs negentig. Net als alle oude mannen was hij gekrompen, hoewel ze dacht dat hij nooit lang was geweest. Hij leek niet veel langer dan een meter zestig, liep voorovergebogen en zag er moe uit. Hij droeg een tweedjasje en had een donkergrijze hoed over zijn ogen getrokken.

‘Sorry, maar we zijn een beetje verdwaald. Kunt u ons misschien helpen?’

Het duurde even voor de man opkeek, maar toen zagen ze een paar heldere, felblauwe ogen.

‘We zoeken een rij bungalows,’ zei Chris vriendelijk. ‘Ik geloof dat het Windgates heet.’

‘Hoe was jullie rit hiernaartoe?’ vroeg de man uit het niets.

Reilly zag dat Chris even met zijn mond vol tanden zat. ‘Hiernaartoe?’

‘Jullie komen toch uit Dublin?’

‘Eh, ja. Is dat zo duidelijk?’

‘De grote stad straalt van jullie af,’ vond de oude man. ‘De mooie kleren, het accent, het ongeduld.’

‘Nou, sorry dat ik ongeduldig ben, maar het is belangrijk.’

‘Belangrijk, zeg je?’ herhaalde de man.

Reilly boog zich voor Chris langs en hoopte dat zij meer geluk had met informatie halen uit deze oldtimer.

‘Mijn familie komt uit deze buurt en we willen graag naar het huis van mijn grootouders.’

De man keek haar belangstellend aan en ze zag hem denken dat ze weer zo’n yank was die op zoek was naar haar Ierse roots.

‘Dat is leuk,’ zei hij langzaam. Reilly wilde hem graag door elkaar rammelen. Ging die vent hen nou nog helpen of niet?

‘Mijn vader is Michael Steel – en zo heette zijn vader ook. Hij was timmerman en is begin jaren zestig verhuisd naar Californië…’

‘Ik herinner me Steel, de timmerman, wel,’ zei hij zacht. Reilly’s hart maakte een sprongetje. ‘Een vakman, herinner ik me ook.’

‘Dat is hem,’ zei Chris snel. ‘Weet u waar ze woonden?’

De man bleef Reilly aankijken. ‘Jawel, dat weet ik.’ Hij zette een stap naar achteren en leunde op zijn wandelstok. ‘Weten jullie hoe ze me hier noemen?’ vroeg hij. Reilly wilde gillen van frustratie. Ze hadden verdomme geen tijd voor een kletspraatje!

Chris zei rustig: ‘Geen idee.’

‘De wandelaar. Zo noemen ze me.’ Hij keek hen allebei aan. ‘Als jongen vond ik het al heerlijk om te wandelen – in het dorp, buiten het dorp – in die tijd liep ik soms wel helemaal naar Wicklow. Maar het is lang geleden dat ik dat voor het laatst heb gedaan.’ Hij giechelde. ‘Maar ik wandel nog steeds, in het dorp.’

Reilly voelde haar nekharen overeind gaan staan toen ze zich realiseerde dat deze man geen beverige oude dwaas was, zoals ze eerst dacht, maar nog scherp en helemaal bij was.

‘Wat hebt u gezien, meneer?’ vroeg ze kalm.

‘De Cliff Road,’ vervolgde hij, alsof ze niets had gevraagd. ‘Ik weet nog dat die hele wijk weilanden en velden was….’ Hij krabde aan zijn kin. ‘Het is een heel rustige buurt om te wandelen, vooral jonge gezinnen, dus er spelen vaak kinderen buiten.’

‘En daar woonden de Steels?’

Hij knikte. ‘Het ligt pal naast de hoofdweg als je in Windgates bent. Een doodlopende straat. Vroeger liep ik naar het eind en keek dan naar de haven, naar de zeemeeuwen die op stormachtige dagen de oogst kwamen leegpikken.’ Hij zuchtte. ‘Het laatste huis links was van de Steels. De afgelopen dertig jaar woonde de oude mevrouw McGovern er. Was erg op zichzelf en het huis raakte steeds meer vervallen.’

‘En toen?’

Reilly voelde Chris naast zich draaien van ongeduld. Zelf bleef ze kalm en gaf de man de tijd die hij nodig had om zijn verhaal te vertellen.

‘Een aardig poosje terug is mevrouw McGovern verhuisd naar zo’n verpleeghuis. Zelf moet ik er niet aan denken, maar ik neem aan dat zij het er prettig vindt.’

‘En nu staat het huis leeg?’ vroeg Reilly en ze durfde amper adem te halen. Dit moest het zijn, dit moest de plek zijn waar Jess was ondergedoken.

‘O, nee. Volgens mij heeft een gezin uit Dublin het gekocht.’

‘O,’ zei Reilly teleurgesteld.

‘Het huis een paar deuren verderop staat wel leeg,’ vertelde hij en hij keek haar bedachtzaam aan. ‘Het wordt opgeknapt, maar voor zover ik weet woont er nog niemand. Jullie weten wel dat mensen tegenwoordig alles perfect willen hebben voor ze er intrekken. Er is al een tijdje niets gebeurd, dus degene van wie het huis is, zal wel geen geld meer hebben. Zo gaat het vaak.’

Wordt opgeknapt. Reilly verstijfde en dacht aan de verfvlekken die ze op de eerste plaatsen delict hadden aangetroffen, het gips, de verfkwastharen…

Dat moest het zijn, het gerenoveerde huis moest Jess’ onderduikadres zijn.

‘Dank u heel hartelijk voor uw hulp, meneer,’ zei ze, terwijl ze Chris even aankeek. ‘U zei dat het pal naast de hoofdweg ligt?’

‘Ja. Als jullie nog zo’n vijfhonderd meter terugrijden, moeten jullie de afslag naar links nemen, net na de dierenarts.’

‘De dierenarts?’ Reilly kon wel gillen van geluk. Zo was Jess aan het pentobarbital gekomen. Ineens vielen alle puzzelstukjes op hun plek.

‘U hebt ons ontzettend goed geholpen, dank u wel,’ zei Chris tegen de oudere man en zonder op diens antwoord te wachten keerde hij de auto.

‘Hij zei dat het huis al een tijdje leegstond. Daar zit ze, Chris, ik weet het zeker.’ Reilly’s mond werd een dunne streep. ‘En wedden dat mijn vader daar ook zit?’

‘Daar is het,’ zei ze heel rustig. Ze waren op Cliff Road afgeslagen en zagen al snel een rijtje kleine, onopvallende bungalows. Bij een ervan stonden allerlei bouwmaterialen en werd er duidelijk verbouwd.

In plaats van het straatje in te rijden parkeerde Chris de auto aan de zijkant van de weg. Reilly keek hem niet-begrijpend aan.

‘We moeten dit even goed doorpraten,’ legde hij uit. ‘Eigenlijk moeten we nu om versterking bellen.’

Reilly zoog lucht naar binnen. ‘Doe wat je niet laten kunt, maar ik ga daar nu naar binnen.’

‘Reilly, we…’

‘We wat?’ onderbrak ze hem. ‘Chris, je snapt toch wel dat ik niet hiernaartoe ben gekomen om in de auto te zitten wachten?’

‘Oké, maar als we niet wachten op versterking, wat gaan we dan doen?’

Reilly keek door het raampje naar de omgeving, een wat chique setting voor de mogelijke afsluiting van een hectische week. Een man liep door de regen langs hun auto, zijn jas tot aan zijn nek dichtgeknoopt, een hondje achter zich aan trekkend. ‘Ik denk dat ik dit zelf ga doen. Ze is mijn zusje en ze heeft heel duidelijk laten merken dat het haar om mij te doen is.’

Chris keek haar verbaasd aan. ‘Je maakt een grapje, Reilly. Ze is een gestoorde moordenares, verantwoordelijk voor de dood van minstens negen mensen…’

‘Dat weet ik, maar mijn vader zit daar. We kunnen niet met getrokken pistolen naar binnen rennen en het misschien verknallen. Nou ja, als we die verdomde pistolen gehad zouden hebben, hè.’

Hij keek haar nog steeds aan. ‘Nou, jij hebt er misschien geen, maar ik wel. En voor je het me gaat vragen: nee, je krijgt hem niet, dat is me meer dan mijn werk waard.’

De waarheid was dat ze geen flauw idee had hoe ze dit zou aanpakken. Het enige wat ze wist, was dat Jess daarbinnen was en dat ze haar wilde zien. Alleen. Chris had gelijk, ze was verantwoordelijk voor ontzettend veel ellende, maar nu op dit moment kon Reilly het alleen maar als een familiekwestie zien. Misschien kon ze praten met Jess, kon ze haar doen inzien wat ze had gedaan of in ieder geval voorkomen dat ze Mike iets zou aandoen.

Toen ze dat aan Chris uitlegde, twijfelde hij. ‘Geen goed idee. Je kunt niet alleen naar binnen, niet als je geen idee hebt wat…’

‘Dan doe ik net alsof ik alleen ben,’ onderbrak ze hem op dringende toon. ‘Verdomme, Chris, we hebben geen tijd om te wachten! Mijn vader zit daar! Wie weet wat Jess aan het doen is? Ik wil nu naar binnen.’ Ze legde haar hand op de deurknop. ‘Bel jij de anderen maar en kijk ondertussen of je nog een andere toegang vindt, misschien achterom. Dan kun je een oogje in het zeil houden. En als er iets helemaal misloopt, kunnen we allebei ingrijpen.’

Chris schudde grimmig zijn hoofd. ‘Ik heb wel betere plannen gehoord…’

‘Eruit,’ zei ze. Ze wilde niet langer meer wachten. ‘Vanaf hier mag je lopen.’

Chris zocht zijn deurknop en zei: ‘Reilly, ik wil alleen maar zeggen…’

Ze gebaarde dat hij verder zijn mond moest houden. ‘Shh. Niet zeggen, dat brengt ongeluk. Ik zie je straks, oké?’

Hij keek haar recht aan. ‘Wees dan voorzichtig. En doe niets stoms.’ Hij duwde het portier open, waardoor er ijskoude lucht binnenkwam. Toen verdween hij tussen de struiken.

Reilly ging achter het stuur zitten. De pedalen zaten te ver weg, dus zette ze de stoel naar voren. Vlak voordat ze weg wilde rijden, wachtte ze nog even. De zelfverzekerdheid waarmee ze Chris had overtuigd dat ze zonder te wachten aan de slag moesten, leek te verdwijnen nu ze alleen was.

Ineens voelde ze zich weer een klein, kwetsbaar kind, absoluut niet de goed getrainde FBI-onderzoeker. Alles wat ze wilde gaan doen was verkeerd; Daniel zou vuur spuwen als hij het wist. Ze stond op het punt om zomaar het huis van een verdachte binnen te gaan, zonder verkenning, zonder wapen, bijna zonder versterking, was van plan te accepteren wat ze daar aantrof en verder te improviseren. Was ze gek?

Maar toen hoorde ze een andere stem, een veel kalmere stem. Ze ging doen wat haar oude mentor haar had ingeprent – haar intuïtie gebruiken. Intuïtie, zei hij altijd, kwam diep vanbinnen uit het onderbewustzijn. En het onderbewustzijn – tien keer zo groot als het bewustzijn – had toegang tot informatie waarvan het bewustzijn alleen maar kon dromen. Luister naar je intuïtie, zei hij altijd, die leidt je bijna altijd de goede kant op.

En Reilly’s intuïtie vertelde haar dat dit de enige manier was om het aan te pakken. Dat Jess op haar wachtte, dat ze hun vader gevangenhield en dat Jess, als ze daar gewapend naar binnen zouden gaan, Mike zou vermoorden en zou ontsnappen om een andere keer opnieuw toe te slaan.

Reilly startte de auto en reed langzaam naar het huis dat gerenoveerd werd. Het was het beste om het zo aan te pakken.

Het was een klein huis met drie slaapkamers, bijna aan het eind van het doodlopende straatje, makkelijk herkenbaar door het bladderende stucwerk en het bouwmateriaal dat eromheen stond.

Automatisch keerde Reilly de auto aan het eind van het straatje en parkeerde met de voorkant naar de straat, klaar om snel te vertrekken. Zich bewust van het snelle kloppen van haar hart haalde ze een paar keer diep adem voor ze de motor uitzette.

In de stilte die volgde, hoorde ze het bloed in haar oren suizen en de regen tegen het raam tikken. Ze vroeg zich af waar Chris was. Tja, waar hij ook was, hij werd nat.

Ze legde de sleuteltjes achter de zonneklep – weer uit gewoonte – en duwde toen het portier open. De regen sloeg nu hard in haar gezicht toen ze uit de auto stapte. Ze rende over het pad naar het huis. Door de regen kon ze niet veel zien en toen ze vlak bij het huis was, tuurde Reilly naar de deur om de deurbel te vinden – maar dat was niet nodig.

De voordeur ging wijd open toen ze er bijna was. Daarachter stond halfverscholen een vrouw met een vriendelijke glimlach op haar gezicht. ‘Wat een verschrikkelijk weer, hè?’ zei haar zusje. ‘Kom gauw binnen en droog je af.’
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Reilly stapte naar binnen en schudde de regen uit haar haren. Jess sloot de deur achter haar en deed de ketting erop. Ze had de .38 in haar hand, niet op Reilly gericht, maar het had dezelfde uitwerking: een stille dreiging, een rustige bevestiging van wie alle touwtjes in handen had.

Reilly keek om zich heen. Het rook er naar verse verf. De gang leidde direct naar de keuken, een deur aan de linkerkant naar de woonkamer en er was nog een deur aan de rechterkant.

‘Waar is pa?’ vroeg ze.

‘Hij is oké, je ziet hem zo.’ Jess gebaarde met het pistool dat ze naar de woonkamer moest lopen. ‘Loop maar door.’

Ze liep de kamer in. Die was klein en er lag nieuw tapijt in, maar er waren bijna geen meubels. Midden in de kamer stond een oude bank en bij het raam stond een werkbank met een laptop erop.

De achtermuur liep uit in een poort waardoor je in de eetkamer kwam. In die donkere kamer zag Reilly een kleine eettafel en vier stoelen staan.

‘Ga zitten,’ commandeerde Jess.

Reilly deed wat haar gezegd werd en keek eens goed naar haar zusje.

Het was heel lang geleden dat ze elkaar voor het laatst hadden gezien, die laatste keer was in de rechtszaal geweest toen Jess geboeid werd afgevoerd. Natuurlijk was ze ouder geworden, maar ze had nog steeds dezelfde bouw – ze was niet zwaarder geworden en haar hoge jukbeenderen domineerden haar gezicht.

Wat veranderd was, was haar gezichtsuitdrukking. Jess had altijd een onderzoekende blik gehad – ze was het nieuwsgierigste kind geweest dat Reilly kende – maar dat had ze altijd weten af te zwakken met vriendelijkheid. Nu ze met haar koude, blauwe ogen op Reilly neerkeek, was die vriendelijkheid volkomen verdwenen. In plaats daarvan was een berekenende blik gekomen, een ijzige blik die constant leek te rekenen en te taxeren, constant op zoek leek naar zwakheden en dingen waar ze haar voordeel mee kon doen.

‘Je ziet er moe uit,’ vond ze.

Reilly lachte bitter. ‘Goh, wat raar, zeg. Ik heb het de laatste tijd nogal druk gehad.’

‘Echt waar? Nog iets interessants?’

Ze keken elkaar aan. ‘Alleen een of ander doorgedraaid persoon die het leuk lijkt te vinden om onschuldige mensen te vermoorden voor de kick.’

Jess trok een wenkbrauw op. ‘Klinkt interessant. Vordert het onderzoek?’

‘Natuurlijk. We weten wie het is, maar persoonlijk kan ik er niet bij dat iemand zulke dingen doet.’

Jess glimlachte kort. ‘Het is altijd moeilijk om de motieven van andere mensen te begrijpen, hè? Kunnen we ooit echt begrijpen wat iemand anders voelt, wat iemand heeft doorgemaakt?’

Het spelletje beu kwam Reilly ter zake: ‘Waarom, Jess? Waarom al dit geweld, al die onschuldige mensen? En waarom hier?’

Jess haalde haar schouders op. ‘Twaalf jaar is lang, Reilly. Heel lang, als je opgesloten zit met gekke, psychotische mensen. Als je er net zit en naar ze kijkt, denk je: ik zit hier verkeerd, ik ben niet zoals zij, ik word nooit als zij. Maar beetje bij beetje zie je steeds minder verschillen en begin je te denken dat je steeds meer op hen lijkt….’

Hou haar aan de praat, dacht Reilly. Laat haar praten, dan kan Chris ondertussen een andere weg naar binnen vinden. ‘Maar je was niet als zij,’ zei ze. ‘Je was nog maar een kind, een kind dat een grens had overschreden.’

‘Misschien in het begin.’ Jess leek even verdrietig te zijn over de mens die ze vroeger was geweest. ‘Maar als je slim bent, leer je je aanpassen, leer je hoe je kunt overleven.’ Ze keek Reilly aan. ‘Ik heb me aangepast, ik heb het overleefd en vooral heb ik over mensen – ouders – geleerd en wat die je kunnen aandoen, hoe ze je naar de kloten kunnen helpen.’

‘Maar nu ben je vrij, Jess. Je hebt het overleefd. Dus waarom ga je dan door? Waarom stop je er niet mee?’

Jess keek haar uitdagend aan. ‘En wat gaat er dan gebeuren?’

‘Ik zeg niet dat ik je ongestraft kan laten,’ ging Reilly verder, zich zeer bewust van het feit dat ze maar wat kletste, maar ze probeerde zo Jess’ aandacht vast te houden, ‘daarvoor ben je veel te ver gegaan, maar ze kennen hier geen doodstraf…’

Twaalf jaar opgekropte wrok klonk door in de stem van haar zusje toen die zei: ‘O. Dus ik moet terug naar de gevangenis, voor de rest van mijn leven?’

‘Pa en ik zijn hier allebei, we kunnen bij je langskomen…’

Een bittere lach. ‘Het gelukkige gezinnetje, hè?’ zei Jess hoofdschuddend. ‘De ontaarde moeder, het gekke zusje achter de tralies en dan komen de liefdevolle vader en zus iedere zondag op bezoek met kranten en koekjes en de geur van de buitenwereld om hen heen. Ik dacht het niet.’ Ze liep achteruit naar de computer en keek even naar het scherm.

‘Wat dan? Waarom doe je dit? Hoe eindigt het?’

Op de bank werd ze er gek van niet te weten wat Jess’ volgende zet zou zijn. En waar was haar vader? En Chris?

Ze boog zich naar voren en probeerde te zien wat Jess op de computer deed. ‘Wat doe je?’ vroeg ze.

‘Prachtige dingen, computers,’ zei Jess onverschillig. ‘Wist je dat het heel simpel is om het hele doen en laten van iemand via zijn mobiel vierentwintig uur per dag, zeven dagen per week, na te gaan? Het is geweldig om eindelijk eens iets te kunnen gebruiken wat je op een van die cursussen in de gevangenis hebt geleerd.’

Reilly begreep het. ‘Dus zo wist je steeds waar ik was…’

Ineens draaide Jess het scherm zo dat Reilly mee kon kijken. ‘Dat is niet het enige wat je ermee kunt doen.’

Reilly stond op om te kunnen kijken. Het scherm was in vieren verdeeld: vier beelden van vier bewakingscamera’s aan de buitenkant van het huis. Shit. Reilly was zo gefocust geweest op wat ze ín het huis zou aantreffen, dat ze niet op de buitenkant had gelet. Op drie beelden was niets te zien, maar de vierde camera was op de achterdeur van het huis gericht en daar stond Chris, die met tuingereedschap probeerde de achterdeur open te breken.

‘Ach, ik vroeg me al af waar je vriendje was,’ zei Jess grimmig.

‘Hij is mijn vriendje niet.’ Reilly kwam behoedzaam dichterbij en hoopte dat Jess’ aandacht even zou verslappen of haar anders een kans zou geven om het pistool uit haar handen te werken.

‘Hij is bijna binnen, tijd om hem te gaan begroeten.’ Jess draaide zich zo snel om dat Reilly schrok. Het pistool was nu op haar gericht. ‘Draai je om!’

‘Jess…’

‘Draai je om!’

Ze begreep dat er niets aan te doen was, dus draaide ze zich langzaam om tot ze naar de muur keek. ‘Jess, ik…’

Jess draaide het pistool om in haar hand en met een snelle tik raakte ze Reilly met de loop achter haar oor.

Reilly viel voorover op de werkbank. Er schoot een pijnscheut door haar hoofd, ze werd misselijk en zakte in elkaar.

Jess keek glimlachend op haar neer. ‘Ik ben zo terug.’
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Chris had de achterkant van het huis bekeken, maar geen manier gevonden om binnen te komen, in ieder geval niet ongezien. Het huis was goed afgesloten, er stond zelfs geen raam op een kier. De beste gok leek de achterdeur, die was oud en van hout. Als hij het juiste gereedschap had, zou hij die open kunnen wrikken. Hij moest er alleen voor zorgen dat hij het zo stil mogelijk deed en hopen dat het Reilly lukte om haar zusje bezig te houden. Hij zou ook Kennedy inlichten, die zou dan de politie in Bray alarmeren en met een beetje geluk waren die binnen een paar minuten hier.

Hij veegde de regen uit zijn gezicht en keek om zich heen. Hij was drijfnat en had het koud, maar dat negeerde hij. Reilly was binnen. Alleen bij haar geestelijk zieke en zeer gevaarlijke zusje. Dit was niet het moment om aan zichzelf te denken.

Hij keek rond naar iets om de deur mee open te wrikken. Er lag weinig bruikbaars, maar bij de buren zag hij een schuurtje. Zo geluidloos mogelijk sprong hij over het houten hekje en belandde in een bloembed. Zijn knieën protesteerden. Hij sloop naar het schuurtje – gelukkig geen slot, dus hij kon zo naar binnen. Hij duwde de deur open, tuurde het donker in en zag contouren van wat tuingereedschap tegen de muur. Hij tastte om zich heen en vond een kleine schop, een schoffel en uiteindelijk een hark, daar moest het mee lukken.

Met de schop en de hark liep hij terug naar de achterdeur. Hij tuurde naar binnen. Hij zag niet veel, maar wel dat hij direct in de keuken zou komen. Vanaf de voorkant van het huis viel er wat licht in de gang en de keuken. Hij zag een paar witte kasten, een ladder en werkbanken, en op de vensterbank een gereedschapskist. Hij zette de hark tegen de deur en probeerde de tanden tussen de deur en de deurpost te wrikken. Na twee of drie pogingen boekte hij wat vooruitgang: de tanden schoten in de smalle opening en de deur week een stukje naar binnen.

Nu de hark op zijn plaats zat, pakte Chris de schop. Die duwde hij ook in de smalle opening, pal onder het slot en schoof die omhoog. Niets.

De regen viel nog steeds met bakken uit de lucht en in zijn ogen. Hij veegde met een hand over zijn gezicht. Hij ging het nog even proberen en dan zou hij toch maar de ruit inslaan, jammer van het lawaai, maar hij moest naar binnen.

Hij zette de schop weer in de opening en duwde uit alle macht – en viel bijna naar binnen toen de deur openging. Met zijn pistool in de aanslag liep hij verder de keuken in, stond stil en luisterde. Het was stil in huis – geen stemmen, niets. Op zijn tenen sloop hij naar de voorkant van het huis. Ineens stond er een schaduw in het licht in de gang.

‘Hallo, rechercheur.’ Voor Chris kon reageren zag hij een korte flits en voelde hij een brandende pijn in zijn schouder.

‘Het is een privéfeestje,’ zei Jess met ijskoude stem. ‘Er worden geen indringers zonder uitnodiging toegelaten.’

Door de kogelinslag struikelde hij achteruit naar de deur, viel over de drempel en belandde in de modder en regen. Hij probeerde overeind te komen, maar zijn gewonde long belette dat.

Jess bukte zich en pakte het pistool dat hij had laten vallen. ‘Weet je, het zou nooit iets zijn geworden tussen Reilly en jou,’ vertelde ze hem. Hij keek omhoog. Ze stond over hem heen gebogen en had zijn eigen pistool op hem gericht.

Hij haalde hortend adem, kreeg het niet onder controle en hij voelde zich niet goed worden van de pijn en duizeligheid. ‘Ze wil je helpen, Jess,’ bracht hij moeizaam uit.

‘O, ja, natuurlijk.’

Voor de tweede keer ging het pistool af.

Langzaam kwam Reilly bij. Haar hoofd bonkte, een zeurende pijn golfde van haar achterhoofd haar nek in. Ze probeerde rechtop te gaan zitten, maar toen werd ze ontzettend misselijk. Voorovergebogen kokhalsde ze en gaf over op het tapijt; een kleine hoeveelheid gal, waardoor ze zich nog beroerder voelde.

Ze staarde naar het tapijt. Het kwam haar bekend voor, maar dat leek haar nu niet zo belangrijk. Iets anders was veel belangrijker, maar wat?

‘Ik hoop dat je dat zelf gaat opruimen,’ hoorde ze een stem zeggen.

Reilly probeerde zich te concentreren, van de sterretjes voor haar ogen werd haar misselijkheid niet bepaald minder. Langzaam duwde ze zichzelf overeind, vocht tegen een nieuwe golf en haalde een paar keer diep adem. De pijn zat aan de achterkant van haar hoofd, met haar vingers gleed ze door haar haren en vond een zachte, pijnlijke plek. Snel trok ze haar hand weg – aanraken deed nog meer pijn – en zag dat haar vingertoppen rood waren van het bloed.

‘Kom op, Reilly, verman je.’

Reilly keek om zich heen. De kleine kamer, de verfgeur – ineens wist ze het weer. Ze draaide haar hoofd om – een nieuwe golf van misselijkheid – en zag Jess kalm op de oude bank zitten. En in de stoel naast haar zat Mike. Hij was bewusteloos en werd overeind gehouden door dikke stroken klustape om zijn borst.

‘Pa…’ Reilly kwam overeind, nog steeds duizelig, maar het ging iedere seconde beter. Ze stond even stil, haalde diep adem en keek om zich heen.

Jess zat roerloos op de bank en hield haar in de gaten. Ze zag er rustig en kalm uit, zo had Reilly haar nog nooit gezien.

‘Is hij…?’ Reilly’s stem brak.

‘Dood?’ Jess glimlachte verdrietig. ‘Nee. Ik heb gewoon een mooie fles Jameson voor hem gekocht en gezegd dat hij die leeg moest drinken.’

Alsof hij Jess’ woorden wilde bevestigen, liet Mike een dronken gesnurk horen en bewoog ondanks de tape.

Opgelucht haalde Reilly adem. In ieder geval leefde haar vader nog. Maar wat was Jess van plan? Toen herinnerde ze zich ineens iets.

‘Chris! Wat heb je met hem gedaan?’

Jess bleef rustig. ‘Ik heb hem er alleen maar aan herinnerd dat dit een privéfamiliebijeenkomst was en dat hij hier niets te zoeken had.’

Reilly’s hart zonk in haar schoenen. Hoe was het met Chris? Had ze hem verwond, of erger…?

Waarschijnlijk moest ze er nu rekening mee houden dat ze er alleen voor stond. Ze probeerde zich te vermannen.

Ineens viel haar blik op iets wat ze nog niet eerder had gezien, ze had zich op Jess en haar vader geconcentreerd en daarom niet eerder gezien dat er nog een stoel in de poort tussen de twee kamers stond. En boven op die stoel lag nog een pistool.

Snel wendde Reilly haar blik af, omdat ze niet wilde dat Jess zou weten wat ze had gezien. Als ze daar kon komen zonder dat Jess het merkte – praat, leid haar af, doe maar wat, zodat ze langzaam bij het pistool kon komen.

Met een hand tegen haar bonkende hoofd zette ze een onzekere stap naar de poort. ‘En, wat gaat er nu gebeuren?’ vroeg ze.

‘Dat is voor jou.’

Reilly stond stil en begreep dat Jess het over het pistool had. Ze keek haar vragend aan.

‘Dat is voor jou,’ herhaalde Jess. ‘Schiet op, pak het.’

Reilly keek weer naar het pistool en toen naar Jess. Alsof ze om toestemming vroeg. Ze zette haar voeten voorzichtig neer en was voorbereid op een valstrik, maar Jess keek alleen maar toe. Ineens schoot ze naar voren en pakte het pistool. Het was niet zwaar.

Ze blies haar adem uit. De teleurstelling schoot door haar heen. ‘Niet geladen.’

‘Wel hoor.’

‘Maar…’

‘Eén kogel.’

Reilly probeerde te bedenken waarom. Ze klapte het pistool open en zag dat Jess de waarheid had verteld – het magazijn was leeg, maar er zat een kogel in de kamer. Ze klapte het weer dicht en richtte het automatisch op haar zusje, terwijl ze zich bezorgd afvroeg waarom het allemaal zo makkelijk ging.

‘Sta op.’

Jess schudde haar hoofd. ‘Zo werkt het niet, Reilly.’

‘Ik zei: sta op! Ik schiet je neer, Jess, als het echt moet.’

Een klein lachje. ‘O, alsjeblieft, verbreek de spanning nou niet…’

En voordat Reilly kon reageren, had Jess een spuitje van achter haar rug tevoorschijn gehaald en tegen Mikes nek gezet.

‘Waag het niet…’

‘Ik neem aan dat je weet wat dit is.’

‘Pentobarbital,’ snauwde Reilly snel ademend. Ze kwam iets dichterbij.

‘Stop.’ De naald prikte in Mikes nek, waardoor hij even gromde. ‘Het is een dodelijke dosis,’ vertelde Jess. ‘Niet zo’n licht shotje als jij en de anderen kregen.’

Reilly dacht huiverend aan wat dat spul met je deed. ‘Leg het weg, Jess, of ik schiet je neer.’ Haar hand trilde toen ze het pistool op haar zusje richtte.

‘Weet je waarom ik destijds naar mam ben gegaan?’ vroeg Jess ineens, alsof ze een doodnormaal huis-tuin-en-keukengesprek voerden.

Reilly voelde zich nog steeds misselijk en had moeite rechtop te blijven staan. Laat staan dat ze helder kon denken. Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, waarom?’

‘Ze had me gebeld, vroeg of ik wilde komen.’

‘Dat wist ik niet. Ik dacht…’

‘En weet je waarom?’ Jess’ gezicht vertrok door de herinnering. ‘Ze wilde me vertellen dat Mike mijn vader niet was, dat die hufter met wie ze hokte mijn vader was.’ Ze bekeek nauwkeurig haar vingertoppen, misschien om te kijken of ze haar nagels moest knippen.

Reilly stond doodstil en wist niet of ze dit moest geloven. Was het waar of was het weer een van Jess’ maffe denkspelletjes? Hoe dan ook, besloot Reilly, ze zou het spelletje meespelen. ‘Dat moet verschrikkelijk voor je zijn geweest. Waarom heb je me dat nooit verteld?’

Jess ging verder alsof Reilly niets had gezegd. ‘Kun je je voorstellen wat zo’n ontdekking betekent voor een arme, verwarde tiener?’ vroeg ze terwijl ze Reilly met haar ooit onschuldige, maar nu dodelijke blauwe ogen aankeek. ‘Kun je dat?’

‘Ik kan het proberen. Ik vind het zo vreselijk voor je.’ Ze kwam weer een paar millimeter dichterbij.

‘Ik vroeg me af waarom ze me dat wilde vertellen. Waarom ze me geestelijk wilde kapotmaken en mijn hart wilde breken. Maar zo was mama, hè?’ Jess lachte schamper. ‘Ze wilde me laten kiezen, Reilly. Bij hen gaan wonen – ze had het over ‘mijn echte ouders’ – of bij jullie blijven.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik was veertien jaar en totaal in de war, hoe kon ik die keuze nou maken?’

‘Die had je helemaal niet hoeven maken,’ zei Reilly zacht.

Jess keek haar aan met een beginnend lachje op haar gezicht. ‘Probeer je me te begrijpen, zus?’

Reilly knikte. ‘Ik probeer je altijd te begrijpen. Ik heb zo ontzettend geprobeerd te begrijpen wat je hebt meegemaakt, hoe het moet zijn geweest om je…’

‘Om mijn eigen moeder te vermoorden,’ maakte Jess de zin af.

‘Ja.’

Ze keek Reilly doordringend aan. ‘Het is het ergste taboe, toch, zus? Dat zei Freud, ik heb er in de gevangenis over gelezen. Je eigen moeder vermoorden – je eigen ouder – is het ergste taboe. Denk je dat je het nu eindelijk kunt begrijpen?’

Reilly knikte. ‘Ik begrijp het, Jess.’ Ze kwam weer wat dichterbij. ‘Oké, wil je nu alsjeblieft die naald…’

‘En als ik zoiets kan, dan kun jij dat misschien ook.’

Door iets in haar stem verstijfde Reilly. De zachtheid die ze even aan de oppervlakte had laten komen was verdwenen en de koude, berekenende Jess was weer terug. Ze speelde met Reilly, besloop haar, bespeelde haar onzekerheid, richtte zich op haar zwakke plek.

‘Oké. Nu is het tijd dat jij jouw keuze maakt.’ Terwijl ze dit zei, duwde Jess de naald dieper in Mikes nek en legde haar duim op de zuiger. Mike draaide zich om en mompelde iets onverstaanbaars.

Vol afgrijzen keek Reilly toe. ‘Jess! Nee!’

Jess’ duim lag op de zuiger. ‘Wil je dat ik stop?’ gilde ze.

De tranen stonden in Reilly’s ogen. ‘Ja… alsjeblieft, Jess…’

‘Help me dan.’

‘Wat?’

‘Eén kogel, Reilly. Je hebt één kogel. Je vermoordt mij en redt je vader. We weten allebei dat hij niet míjn vader is, dus mij kan het niets verdommen. Maak je keuze, dan weet je eens en voor altijd waartoe je in staat bent.’

‘Jess, nee. Ik wil je niet doden,’ protesteerde Reilly. ‘Het maakt niet uit… je bent nog altijd mijn zusje.’

Jess lachte. Een lugubere lach, die diep uit haar keel kwam. Reilly huiverde ervan. ‘Christus. Je bent zo voorspelbaar. Na wat er allemaal is gebeurd, wil jij nog steeds het gelukkige gezinnetje spelen?’ Ze bewoog haar vinger op de zuiger. ‘Oké, zoals ik al zei: hij of ik?’

Reilly wankelde op haar voeten door een combinatie van misselijkheid, angst en verwarring. ‘Ik… ik kan het niet…’

‘Kies… nu!’ Jess keek haar met het dwingende gezicht aan dat Reilly nog kende uit hun jeugd. ‘De klok tikt verder, Reilly. Je politievriendje ligt in de regen dood te bloeden, waarschijnlijk zou hij het waarderen als je zo snel mogelijk de knoop doorhakt…’

Reilly probeerde rustig te blijven. Nu snapte ze alles, ze snapte dat Jess hier al die tijd naartoe had gewerkt – de taboes, de moorden, de ontvoering van Mike; alles was bedoeld om dit punt te bereiken, het punt waarop Reilly voor haar ergste taboe stond, onder ogen moest zien dat ze een familielid moest vermoorden, onder ogen moest zien dat ook zij in staat was tot iets onvoorstelbaars.

‘De tijd is voorbij,’ zei Jess ineens en Reilly zag haar duim de zuiger naar beneden drukken.

Haar intuïtie die ze zo zorgvuldig had ontwikkeld… al die jaren opleiding in Quantico… ze waren ineens vergeten toen haar vinger zich om de haan kromde. ‘God allemachtig, alsjeblieft…’

De kogel raakte Jess iets boven haar ogen. Ze viel achterover.

Reilly hapte naar adem, de knal van het schot echode nog in haar oren. Ze draaide zich om en zag een drijfnatte Pete Kennedy met getrokken pistool achter haar staan.

‘Zo te zien ben ik precies op tijd,’ zei hij met een bleek gezicht.

Op dat moment bewoog Mike zich en gromde en draaide omdat de spuit nog altijd in zijn nek zat. In drie stappen had Reilly de afstand tussen hen overbrugd en trok met bonkend hart de naald eruit. ‘Pa, alles goed? Pap.’

Mike stotterde wat en deed even zijn ogen open. Hij leek ze niet te kunnen focussen, maar Reilly zag dat de drug nog niet in zijn bloed zat. En even snel als hij had gereageerd, sloot hij zijn ogen en was hij weer buiten bewustzijn. Waarschijnlijk van de alcohol, dacht ze.

Opluchting en verdriet golfden door haar heen. Toen liet ze het pistool vallen en liet zich naast hem op haar knieën zakken, tot haar gezicht vlak naast dat van Jess was.

Haar zusje staarde haar nietsziend aan. Haar helderblauwe ogen waren wijd open, ze had een gat in haar voorhoofd en het bloed stroomde in haar blonde haren.

Instinctief streek Reilly over haar wang. ‘Het spijt me zo, Jess,’ fluisterde ze. ‘Sorry dat het zo moest eindigen.’

Behoedzaam sloot ze de ogen van haar zusje en bleef misselijk en draaierig op haar knieën zitten. Ze leunde tegen de bank voor steun en draaide zich om naar Kennedy. Maar die was verdwenen.

Met moeite stond ze op en liep zo snel mogelijk naar de achterkant van het huis, waar ze tot haar grote schrik zag dat hij over Chris gebogen stond, die net over de drempel buiten lag. Hij bloedde hevig uit zijn maag. Jess had deze keer geen denkspelletje gespeeld, ze had echt op hem geschoten. Twee keer zo te zien.

‘O, mijn god,’ bracht ze uit en legde haar hand over haar mond. ‘Is hij…?’

‘Het ziet er niet goed uit,’ zei Kennedy met een bleek, bezorgd gezicht. ‘Het ziet er helemaal niet goed uit. De ambulance komt eraan, maar hij verliest heel veel bloed.’

‘Chris…’ Reilly ging naar hem toe en schudde hem zachtjes door elkaar. Zijn hoofd rolde opzij en er stroomde wat bloed uit een mondhoek. Weer schudde ze hem en met een zacht, wanhopig stemmetje zei ze: ‘Alsjeblieft, Chris, laat ons nu niet in de steek,’ smeekte ze. ‘Niet nu, niet nu alles voorbij is.’





Epiloog

Zes maanden later

De baai was breed, een grote curve zand met daarachter de duinen. Het gouden strand was bijna verlaten, alleen een paar gezinnen met kinderen speelden in de branding.

In een constante cadans kwamen de golven aanrollen en braken pal voor de kust.

Met haar board onder haar arm jogde Reilly lichtvoetig over het zand naar de golven. Met haar blauwe ogen keek ze naar het water en monsterde de golven met een kennersblik.

Ze keek naar haar metgezel en wees met een hand naar de golven. ‘Er staat een noordelijke, aflandige wind en de golven lopen van rechts naar links.’ Ze grijnsde. ‘Een perfecte plek voor een groentje.’

Chris schermde zijn ogen af voor de felle zon om te zien wat zij zag. Hij had moeite met de grote plank. Over zijn inbleke huid liep in de maagstreek een groot, donkerpaars litteken. ‘Die golven zijn behoorlijk hoog,’ zei hij zenuwachtig.

‘Hoog?’ plaagde Reilly hem. ‘Ze zijn juist laag!’ Ze zette een voet in de branding. ‘Het water is behoorlijk koud, je zult nog spijt krijgen van je besluit om geen wetsuit aan te trekken.’

‘Ik ben een geboren en getogen Ier,’ riep hij haar na, ‘en ik ben niet bang voor een beetje koud water.’

Hij rende door de branding naar haar toe. Reilly stond tot haar middel in het water met haar plank naast zich drijvend. ‘En, ben je klaar voor je eerste les, rechercheur?’ vroeg ze.

Hij slikte. ‘Ik hoop het.’

‘Chris Delaney, je gaat nu toch niet bang worden, hè?’

Hij grinnikte. ‘Hé, ik heb Kennedy als partner, weet je nog. Ik ben nergens bang voor. En zeggen ze niet dat waar je niet dood aan gaat je sterker maakt?’

Ineens dacht Reilly aan zijn enorme bloedverlies na de aanval van Jess. Ook daar was hij niet dood aan gegaan. De doktoren van de Spoedeisende Hulp begrepen niet waarom hij niet meer verzwakt was door al dat bloedverlies, maar vanaf dat moment was de pijn waar hij zo’n last van had gehad verdwenen en was hij weer zo fit als een hoentje. Wat Chris betreft was dat meteen einde verhaal, maar Reilly was daar niet van overtuigd. Er was echt iets raars uit de bloedtests gekomen die ze hadden gedaan en het kon niet anders dan wat het ook was na verloop van tijd weer zou gaan opspelen.

Maar op Chris’ verzoek liet ze het rusten en liet ze het verder aan hem over. En zolang hij vond dat het goed ging, werd het mysterie niet opgehelderd. En zolang het geen invloed op zijn werk had, had Reilly geen andere keus dan het te laten rusten.

Hetzelfde gold voor Mike Steels herinnering aan die nacht in Greystones. Aangezien haar vader veel te dronken was geweest om zich goed te herinneren wat er zich allemaal in dat huis had afgespeeld, had ze hem opzettelijk in het ongewisse gelaten over Jess’ ultieme uitdaging en haar bereidheid om hem als onderpand te gebruiken. Ze won er niets mee als hij de waarheid kende.

De autoriteiten waren zeer blij geweest met Reilly’s rol in het opsporen van de moordenaar en na een uitgebreid en pijnlijk diepgaand intern politieonderzoek, waaruit bleek dat ze niets verkeerds had gedaan, was ze onlangs weer gerehabiliteerd en bij de GFU aan de slag gegaan. Tot groot verdriet van Jack Gorman.

Chris legde zijn surfplank op het deinende water, sprong erop en begon fanatiek naar de brandingsgolven te peddelen, zoals ze tegen hem had gezegd. ‘Oké, Californian girl,’ riep hij uitdagend, ‘laat me maar eens zien wat je kunt.’

Met een brede glimlach op haar gezicht keek ze even naar hem en ging hem toen achterna. Samen peddelden ze verder de zee in.
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